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PROLOG
Jack i Krista



Jack Berman objat swoja dziewczyne, Kriste Morales, i patrzy}, jak na zimnym
powietrzu jego oddech zmienia sie w pare. DwadzieScia minut po poinocy,
dwadzieScia dwa kilometry na potudnie od Rancho Mirage, w nieprzeniknionej
ciemnosSci pustyni Anza-Borrego toneli oboje w ostrym, fioletowym Swietle
reflektorow ciezarowki Danny’ego Trehorna. Byt tak bardzo zakochany, ze jego serce
bito rytmem serca Kiristy.

Trehorn ostro przygazowat.

— Jedziecie czy nie?

Krista wtulita sie mocniej w ramiona Jacka.

— Zostanmy jeszcze troche. Tylko we dwoje. Chce ci cos powiedziec.

— Mafiana, staruszku! — zawotal Jack. — Jeszcze tu zostaniemy.

— Jutro wcze$nie wyjezdzamy. No to narka, do dziewiate;.

— Raczej do dwunastej.

— Mieczak. Obudzimy was!

Trehorn zniknat w szoferce, z glosnikow ryknal Cwat Walkirii i woz zawrocit
w kierunku miasta. Chuck Lautner i Deli Blake w starenkim land cruiserze Chucka
ruszyli tuz za nim i Swiatlo reflektorow musnelo mustanga Jacka, ktéry stat nieco
dalej, na starej drodze, gdzie teren by} rowniejszy. Przyjechali na pustynie, zeby
pokaza¢ Kriscie samolot przemytnikow, ktory rozbil sie tu w tysigc dziewiecCset
siedemdziesigtym drugim roku, bo bardzo chciala go zobaczyc¢.

Kiedy tylne swiatla ich samochodow rozmyly sie w oddali, zapadla gleboka
ciemnosc¢ i Jackowi zrobilo sie jeszcze zimniej. Na niebie wisiat cienki pétksiezyc,
spod chmur wygladatly gwiazdy i widac byto tyle co nic.

— Ciemno — powiedziat Jack.

Krista milczata.

— Zimno — dodat Jack.

Przytulit sie do niej na tyzeczke i spojrzeli w niebo. Jack zastanawiat sie, co Krista
tam widzi.

Chociaz to wlasnie ona ich tu zaciggnela, przez caly wieczor byta zamyslona i to,



ze chciala mu teraz co$S powiedzie¢, Zle wrozylo. Meczylo go przyprawiajqce
o mdlosci przeczucie, ze jest w cigzy albo chce go rzuci¢. Za dwa miesigce miata
ukonczy¢ z wyréznieniem Uniwersytet Loyola Marymount w Los Angeles i dostala
juz prace w Waszyngtonie. On wyleciat z Uniwersytetu Poludniowej Kalifornii.

Witulit twarz w jej wlosy.

— Miedzy nami wszystko w porzadku?

Odsunela sie, by na niego spojrze¢, i sie uSmiechneta.

— Miedzy nikim nie bylo tak dobrze. Jestem w tobie bezgranicznie zakochana.

— Zaczynatem sie juz martwic.

— Dzieki, ze naméwiteS Danny’ego, zeby nas tu przywiozt. Chyba nie miat
ochoty.

— Jesli widzialo sie to milion razy, to cholernie daleko. Przestal tu przyjezdzac
jeszcze w ogolniaku.

Trehorn moéwil, ze dwusilnikowa cessna 310 rozbila sie tu podczas ladowania
w burzy piaskowej. Miejscowy handlarz narkotykow, niejaki Grek Cisneros, wyciat
kaktusy i wyrownat teren na tyle, zeby posrodku pustyni, trzydziesci dwa kilometry
od Palm Springs, powstal pas startowy, a potem zaczal przerzuca¢ kokaine
i marihuane z Meksyku, niemal zawsze noca, oSwietlajgc pas bankami z plonaca
benzyng. Pewnego razu czubek skrzydla zawadzit o ziemie, podwozie puscito i lewe
skrzydto oderwato sie tuz za silnikiem. Zapalito sie paliwo z peknietych zbiornikow
i maszyna stanela w plomieniach. Silniki i instrumenty pokladowe juz dawno
wymontowano i sprzedano na czesci, ale kadlub samolotu zostal, zardzewiaty,
zniszczony i pokryty pokoleniami naktadajacych sie na siebie graffiti i namalowanych
sprejem napisow w rodzaju LJ+DF, Wyliz mnie”, czy PSHS#1.

Krista wzieta go za reke i pociagneta w strone samolotu.

— Chodz. Chce ci cos pokazac.

— Nie mozesz opowiedzie¢ mi o tym w samochodzie? Zimno mi.

— Nie. To wazne.

Szli w strone ogona i zastanawial sie, co jg w tym ghlipim samolocie tak
zainteresowato, ale nie, poprowadzita go dalej, na porosniete zielskiem pozostatosci
pasa. Przystanela i spojrzata w otulajacg pustynie ciemnosSc. Jej czarne, bystre oczy
btyszczaly jak klejnoty, w ktorych skrzylo sie Swiatto gwiazd. Dotknat jej ramienia.

— Kris?

Znali sie od roku, dwoch miesiecy i szesnastu dni. Od pieciu miesiecy, trzech
tygodni i jedenastu dni byli w sobie zadurzeni i zakochani, ale tak na zabdj, po uszy,
na SmierC i zycie. Prawde o sobie powiedzial jej dopiero wtedy, kiedy wyznata mu
mitosS¢. No i tak, on miat tajemnice wtedy, ona teraz.

Wziela w dlonie jego reke i spojrzala na niego powaznym wzrokiem.

— Dla mojej rodziny to szczeg6lne miejsce.



Nie miat pojecia, o co jej chodzi.

— Pas startowy przemytnika?

— Tym z potudnia tatwo to miejsce znalez¢, bo lezy miedzy gérami, dlatego
przemytnicy zbudowali tu pas. Kiedy moja mama miata siedem lat, kojoty
przeprowadzily ja przez pustynie. Mame, jej siostre i dwoch kuzynow. Na pasie
czekatl cztowiek z przyczepa kempingowa, ktory zawiozt ich do miasta.

— Powaznie?

Krista rozeSmiata sie, choc¢ troche niepewnie.

— Nic o tym nie wiedziatam. Powiedziata mi dopiero pare tygodni temu.

— Dla mnie nie ma to zadnego znaczenia.

— Hej. Zdradzam ci najwieksze tajemnice rodzinne, a ty co? Nic?

— Nie obchodzi mnie to, Ze jest tu, no wiesz, nielegalnie, ze nie ma papieréw. Co
to za réznica?

Krista odchylita sie do tyhlu, Zeby na niego spojrze¢, nagle chwycita go za uszy
i pocalowala.

— Nie musisz by¢ taki poprawny politycznie.

Matka opowiedziala jej o dwunastodniowej podrézy pieszo, samochodami
i ciezarowkami dostawczymi, w ktorych chwilami robilo sie tak goraco, ze zmart
jadacy z nimi staruszek. Ostatni etap podrozy, dwadzieScia szeS¢ kilometréw przez
stone jezioro Salton Sea i pustynie, pokonali w nocy kryta péiciezarowka. Dotarli
tutaj, na ten pas, i ten z przyczepa zawiozt ich na parking przed supermarketem na
wschodnich przedmieSciach Coachelli, gdzie czekat wujek.

Krista patrzyta w ciemnos¢, jakby widziata tam Slady stép matki.

— Nie byloby mnie, gdyby tu nie dotarla. Nie poznataby taty. A ja ciebie. Po
prostu bym nie istniata.

Podniosta wzrok. Miata skupiong twarz, jak przystatlo na najlepszq absolwentke
uniwerku.

— Wyobrazasz sobie, jak ta podr6z musiata wygladac? Jestem jej corka, ale nie
potrafie.

Chciala co$ doda¢, gdy wtem Jack ustyszal odlegly pisk. Wyprostowal sie
i wytezylt stuch, ale odezwat sie dopiero wtedy, kiedy pisk sie powtorzyt.

— Styszatas?

Krista odwrdcita sie. Z oddali doszed} przyttumiony warkot silnika i w rozmytym
Swietle gwiazd zobaczyli dwa przemykajgce w ciemnosci ksztalty. Jack przyjrzat im
sie i zdal sobie sprawe, Ze s to dwie ciezarowki jadace bez Swiatet przez pustynie.
Poczut uktucie strachu i gorgczkowo szepnat jej do ucha:

— Niedobrze. Spadajmy stad.

— Nie, nie, nie. Chce popatrze¢. Ciii...

— To moga by¢ przemytnicy. Lepiej znikajmy.



— Zaczekaj!

Zaciaggneta go na drugg strone kadluba i przycupneli w plytkim zaglebieniu
miedzy kaktusami.

Jak okret wynurzajacy sie z mgly, z ciemnoSci wychynela duza ciezaréwka.
Ghlucho dudnigc, wjechala na zarosniety pas i zatrzymala sie niecate trzydzieSci
metrow od nich. Nie miala nawet Swiatel hamowania. Jack skulit sie jeszcze bardziej,
zahlujac, ze nie wybit tego Kriscie z glowy.

Chwile pdZniej otworzyly sie drzwiczki i z ciezarowki wysiadto dwéch mezczyzn.
Kierowca stangt kilka krokow przed maska, przygladajac sie czemus$, co Swiecito
mdtawo w jego reku. Byli daleko na pustyni i Jack pomyslal, ze to pewnie GPS.

Podczas gdy kierowca sprawdzal GPS, ten drugi podszed}t do tylnych drzwiczek
i otworzyt je z glosnym toskotem. Rzucit cos po hiszpansku, rozlegly sie przyciszone
glosy i za ciezaréwka pojawity sie sylwetki wysiadajacych ludzi.

— Co oni robig? — szepnat Jack.

— Ciii... Niesamowite.

— To pewnie nielegalni.

— Ciii...

Krista prawie wstata i znowu ogarngl go strach. Ta wariatka robita zdjecia
komorka.

— Przestan. Zobacza nas.

— Tu nic nie widac.

Ludzie trzymali sie blisko ciezaréwki, jakby troche zdezorientowani. Byto ich
tylu, ze Jack nie wiedzial, jakim cudem sie tam zmieScili. Naliczyl trzydziestu,
trzydziestu ludzi rozmawiajacych cicho w jezyku, ktory prébowat rozpoznac.

— To nie hiszpanski. Po jakiemu oni gadaja, po chinsku?

Krista opuscita komorke i wytezyta stuch.

— Kilku méwi po hiszpansku, ale wiekszos¢ to chyba Azjaci. Ale nie tylko.
Arabowie?

Mezczyzna, ktory otworzyt drzwiczki, wrocit do kierowcy i zaczeli rozmawiac po
hiszpansku. Jack doszedl do wniosku, Ze to kojoty, najemni przewodnicy, ktorzy
nielegalnie przeprowadzali ludzi przez granice. Przysunat sie blizej Kristy, ktora znata
ten jezyk jak rodowita Hiszpanka.

— Co méwiag?

— Gdzie oni, do diabta, sq? Te sukinsyny powinny juz tu byc.

Kierowca wymamrotal cos, czego nie zrozumieli, i drgnal, gdy sto metrow za
ciezarowka zaptonely trzy baterie reflektoréw i lamp na stalowych patgkach, a w ich
Swietle pustynia zmienita sie w surowy relief. Podskakujagc wysoko na duzych
oponach, w strone ciezarowki pedzity z rykiem trzy terenéwki. Kierowca i ten drugi
zaczeli cos krzyczec, klebigcy sie thum ogarngt nerwowy niepokoj. Kierowca uciekt



na pustynie, jego kolega podbiegt do ciezarowki i wsiadl. Wsiadl, wyskoczyt ze
strzelbg w reku i popedzit za swoim kompanem, a chwile pdZniej dwie terenowki
zatoczylty wokot ciezarowki luzny krag, hamujac z poslizgiem w kiebach ciemnego
pytu. Trzecia ruszyla w poscig za uciekajagcymi mezczyznami i ciemnosS¢ rozdarty
rozbtyski wystrzaldow. Ludzie rozbiegli sie na wszystkie strony, jedni ptaczac, inni
krzyczac, jeszcze inni wsiadali do ciezarowki, jakby szukali tam schronienia.

Jack pociagnat Kriste do tyhu, zerwat sie z ziemi i pognat przed siebie.

— Uciekaj! Szybko!

Biegl w strone mustanga, lecz po chwili zorientowat sie, ze jest sam. Z terenowek
wyskoczyli mezczyZzni z palkami i strzelbami i zaczeli Sciga¢ pierzchajacych
uciekinierow. Krista zostata miedzy kaktusami i wcigz robita zdjecia.

Jack otworzyl usta, by ja zawola¢, ale powstrzymat sie, nie chcac zwraca¢ na
siebie uwagi. On i Krista byli poza zasiegiem Swiatla i skrywata ich ciemnosc.
Zaryzykowat i glosno syknat:

— Kiris...

Dziewczyna pokrecita glowa, dajac mu do zrozumienia, Ze nic jej nie grozi,
i znowu zaczeta pstrykac zdjecia. Jack wrdcit i chwycit ja za reke. Chwycit i mocno
Scisnat.

— Chodz!

— Dobrze...

Juz wstali, gdy niecale dziesieC metrow dalej przebiegly cztery Azjatki, ktore
wypadly nagle zza ogona samolotu.

Krzyczac co$ po hiszpansku, gonit je mezczyzna ze strzelba i Jackowi przemknelo
przez mysl, ze te biedne kobiety pewnie go nawet nie rozumiejag. Mezczyzna
przystanat i zastygl bez ruchu jak sylwetka wycieta z papieru na tle nocnego nieba.

Jack wstrzymat oddech i odmowit krotka modlitwe. Zastanawiat sie, dlaczego
tamten stoi tak nieruchomo, i wtedy zobaczyl, ze mezczyzna ma na nosie gogle
noktowizyjne.

I Ze patrzy prosto na nich.

Na tongcej w Swietle gwiazd pustyni, gdzie nikt nie ustyszatby huku wystrzatéw,
mezczyzna podniost strzelbe i wycelowat.



CZESC 1



ELVIS COLE:
szeSC dni po uprowadzeniu Jacka
i Kristy



1

Kiedy ludzie dzwonig do prywatnego detektywa, bo zagingt ktos im bliski
i kochany, zwtaszcza dziecko, strach bulgocze w ich glosie jak wrzacy smalec. Ale
gdy tamtego ranka w sprawie cérki zadzwonita do mnie Nita Morales, nie robita
wrazenia zdenerwowanej. Byla poirytowana. Zadzwonila, poniewaz dwa miesigce
przedtem niedzielny ,,Los Angeles Times Magazine” opublikowat artykut, w ktorym
opisano, jak to oczyscitem z zarzutow niewinnego czlowieka oskarzonego o kilka
zabojstw. Reporterzy przyszli do mojego biura, zrobili mi kilka dobrych zdjec i tak
stalem sie kim$ w rodzaju Philipa Marlowe’a skrzyzowanego z Batmanem. Na jej
miejscu tez bym do siebie zadzwonit.

Jej firma, Hector Sports & Promotions, miescita sie na wschodnim brzegu rzeki
Los Angeles, niedaleko wiaduktu na Szostej, kilka krokow od miejsca, gdzie w filmie
One!, czarno-biatym klasyku z tysigc dziewiecset piec¢dziesigtego czwartego roku,
z kanalow wyszly gigantyczne radioaktywne mrowki, ktore spalit miotaczem James
Arness. Teraz staly tam réwnie niebezpieczne magazyny. Sciany wszystkich
budynkoéw byly otagowane znakami ulicznych gangéw i pokryte graffiti, a liczne
tablice przypominaly kierowcom o zamykaniu samochodéw. W oknach widniaty
kraty, na dachach wit sie drut kolczasty, bynajmniej nie po to, zeby odstraszac
mrowki.

Za pieC dziewigta tego wiosennego poranka niebo przestaniata tak jaskrawa
mgietka, Ze mimo przeciwstonecznych okularow, szukajac drogi, musiatem mruzyc¢
oczy. Hector Sports & Promotions miescita sie w jednym z nowszych budynkéow
z bramg i trzymetrowej wysokosci siatkq wokot parkingu.

Kiedy sie zatrzymatem, wyszedt do mnie miody Latynos o poteznych barach
i przymulonych oczach. Jakby na mnie czekat.

— To pan jest tym facetem z gazety?

Facetem z gazety.

— Tak, Elvis Cole. O dziesigtej jestem umowiony z panig Morales.

— Musze otworzyC brame. Widzi pan to wolne miejsce z tabliczkg ,,Dla
samochodow dostawczych”? Niech pan tam stanie. I niech pan podniesie dach



i zamknie drzwiczki.

— Mysli pan, ze tam bedzie bezpiecznie?

Postatem mu ironiczny usmieszek, naSmiewajac sie w duchu z tych przesadnych
srodkow ostroznosci rodem ze statku kosmicznego — oto caty ja.

— Jasne. Oni kradng tylko czyste wozy.

Pokazal mi, gdzie jest moje miejsce, i to byt pewnie caly on.

Kiedy go mijatem, ze smutkiem pokrecit glowa.

— Gdybym miat taka corvetke, okazywalbym jej troche mitosci. Na pewno
kazalbym ja porzadnie wyklepac.

Teraz z kolei mi dogryzt. Moja zolta corvetta stingray z tysiac dziewiecset
szeScdziesigtego szdstego roku to klasyczny kabriolet. Klasyczny i brudny.

Zamknat brame, powiedzial, ze jest asystentem Nity Morales, i wprowadzit mnie
do Srodka. MineliSmy biuro dla klientow, gdzie przy osobnych biurkach siedzieli
kobieta i mezczyzna. Oboje popatrzyli za nami, a mezczyzna podnidst do gory
niedzielne wydanie ,LLos Angeles Times Magazine” z tym nieszczesnym artykutem.
Co za zenada.

Potem weszliSmy do warsztatu, gdzie pietnastu czy dwudziestu pracownikow
stalo przy maszynach, przyszywajac znaczki do czapek bejsbolowych i ozdabiajac
kubki zdjeciami. Nita Morales urzedowata w przeszklonym gabinecie na koncu sali,
skad widziata caly warsztat i wszystko, co sie w nim dzialo. Zobaczyta nas i kiedy
weszliSmy, wstala zza biurka, by powitac ,,faceta z gazety”. Chltodny usmiech. Sucha
dion. Pelny profesjonalizm.

— Witam. Jestem Nita. Jakbym ogladata zdjecie.

— To, na ktérym wygladam ghupio, czy to, na ktérym jestem zmieszany?

— To, na ktorym wyglada pan na inteligentnego, zdeterminowanego prywatnego
detektywa, ktory umie doprowadzi¢ sprawe do konca.

Od razu ja polubitem.

— Napije sie pan czegos? Kawy albo czego$ z babelkami?

— Nie, dziekuje. Juz pitem.

— Jerry, gdzie jest ta torebka? Zostawites jq tu, prawda?

Asystent Jerry podal mi biatg plastikowa reklamowke, a ona mowita dalej:

— Mamy dla pana maty upominek. Prosze, niech pan zajrzy.

W reklamowce byl duzy bialy podkoszulek i czapeczka bejsbolowa.
USmiechnagtem sie do czapeczki i wyjatem podkoszulek. Z przodu widniat czarno-
czerwony napis: ,,Agencja Detektywistyczna Elvisa Cole’a”, a pod spodem, nieco
mniejszymi literami, dodano: ,mistrza Swiata detektywow”. Naszywka z tymi
samymi napisami zdobita przod czapki.

— Podobajga sie panu?

— Bardzo. — Schowatem upominki do torebki. — Wszystko to bardzo tadnie, ale nie



zgodzilem sie jeszcze pomoc. Rozumie to pani, prawda?

— Tak, ale sie pan zgodzi. Znajdzie jg pan. Dla mistrza Swiata detektywow to
zaden problem.

Wziela to z tego cholernego czasopisma.

— Ten ,,mistrz Swiata detektywoéw” to tylko taki zart. Autor artykulu wiozyl te
stowa w moje usta. Ja ich nie wypowiedzialem. To tylko zart.

— Chce pokazac panu kilka rzeczy. Prosze da¢ mi minutke. Musze je wyjac.

Odprawita asystenta, wrocita do biurka, a ja rozejrzatem sie po gabinecie. Pétki
pod Sciang naprzeciwko biurka byly zastawione kubkami, filizankami i pieskami
kiwajacymi glowami, zawalone stertami podkoszulkéw, czapeczek, upominkéow dla
dzieci i dziesigtkami innych artykulow reklamowych. Potrzebujesz koszulek dla
szkolnej druzyny pitkarskiej syna? Prosze bardzo, méwisz i masz. Chcesz, zeby
nazwa twojej agencji ubezpieczeniowej pojawita sie na tanich plastikowych kubkach
na pikniku Rycerzy Kolumba? Nie ma sprawy. Na Scianach roito sie od zdje¢ druzyn
sportowych, a wszystkie dzieciaki miaty na sobie koszulki z Hector Sports.

— Kto to jest Hector? — spytatem.

— Mo6j maz. Zalozyl te firme dwadziescia dwa lata temu, druk sitowy na
podkoszulkach. Teraz prowadze jg ja. Rak.

— Bardzo mi przykro.

— Mnie tez. W czerwcu bedzie juz siedem lat.

— Ale widac¢, ze dobrze pani sobie radzi. Interes kwitnie.

— Bogacic sie nie bogacimy, ale nie narzekamy. Juz mam, usigdZmy.

Wyszla zza biurka i usiedliSmy obok siebie na metalowych krzestach. Nita
Morales miata czterdziesci kilka lat, byta krzepkiej budowy ciala i przyjeta mnie
w konserwatywnej granatowej spodnicy i marszczonej biatej bluzce. LSnigce czarne
wlosy tadnie okalaly jej szeroka twarz i nie byto w nich ani Sladu siwizny. Paznokcie
miata starannie wypielegnowane i chociaz od Smierci meza miato niebawem uptynac
siedem lat — w czerwcu — wcigz nosita obraczke.

Podata mi zdjecie.

— Oto kogo bedzie pan szukat. To jest Krista.

— Jeszcze sie nie zgodzitem.

— Ale sie pan zgodzi. Niech pan spojrzy.

— Nie omowiliSmy wysokosci mojego honorarium.

— Niech pan na nig spojrzy.

Krista Morales miata twarz w ksztalcie serca, ztocistg cere i uSmiech z doteczkiem
na prawym policzku. Jej oczy byly ciemnoczekoladowe, a czarne wlosy btyszczatly
jak skrzydta czarnowrona w stoncu. Usmiechnatem sie i zwrdcitem zdjecie.

— Sliczna.

— Inteligentna. Za dwa miesigce konczy z wyroznieniem uniwersytet. Bedzie



pracowata w Waszyngtonie jako asystentka kongresmena. Kto wie, moze zostanie
pierwszym latynoskim prezydentem Ameryki.

— Jeju. Musi pani by¢ z niej dumna.

— Wiecej niz dumna. Jej ojciec i ja, my nie mamy nawet matury. Angielskiego
zaczelam uczy¢ sie dopiero w wieku dziewieciu lat. Te firme zbudowalismy tylko
dzieki naszej pracy i tasce bozej. A Krista... — Pani Morales podniosta reke i zaczela
wylicza¢ na palcach. — Najwyzsza Srednia ocen na roku. Wydawca gazetki
studenckiej. Czlonkini National Honor Society dla najwybitniejszych obywateli.
Cztonkini Phi Beta Kappa. Ta dziewczyna to spelienie naszych marzen.

Nagle zamilkla i przez szklang Sciane spojrzata na warsztat. Nawet patrzac pod
tym katem, widziatem, ze ma szkliste, btyszczace oczy.

— To dobrzy ludzie, ale trzeba ich pilnowac.

— Rozumiem. Prosze sie nie spieszyc.

Nita Morales odchrzaknela, wziela sie w garsc i jej rozpromieniona z dumy twarz
pociemniata jak stalowe niebo przed burza. Odtozyla zdjecie corki i podata mi kartke
z nazwiskiem i adresem w Palm Springs.

— Pojechata tam tydzien temu. Z chtopcem. Swoim chtopakiem.

To ostatnie stowo wypowiedziala tak, jakby byto synonimem stowa ,,pomytka™.

Opisatla go i nie miata nic dobrego do powiedzenia. Wylecial z Uniwersytetu
Potudniowej Kalifornii, nie miat pracy ani przysztosci. Typek, ktory mog} przekreslic
ambicje jej corki.

Zerknalem na adres.

— Mieszka w Palm Springs?

— Chyba gdzie$ tutaj. Jego rodzina ma tam dom. Rodzina albo jaki$ kolega, nie
wiem. Krista mato o nim moéwi.

Historia stara jak Swiat. Im matka mniej wie, tym mniej moze krytykowac.
Odlozytem kartke.

— Dobrze. Wiec jak zagineta?

— Pojechata tam na weekend. Tak mi powiedziala, a ona zawsze mowi mi, gdzie
jedzie i na jak dlugo. Ale nie ma jej juz od tygodnia, nie odbiera telefonéw i nie
odpisuje na SMS-y, a ja wiem, Ze to przez tego chlopaka.

Przez tego chlopaka.

— Od dawna sg razem?

Na samg my$l o tym zrobito sie jej niedobrze.

— Od szeSciu, siedmiu miesiecy. Widziatam go tylko dwa, trzy razy, ale mi sie nie
podoba. On i ta jego poza.

Poza — w jej ustach zabrzmiato to jak nazwa jakiej$ choroby.

— Mieszkaja razem?

Twarz pani Morales pociemniata jeszcze bardziej.



— Krista wynajmuje mieszkanie z kolezanka, niedaleko kampusu. Nie ma czasu
dla tego chlopaka.

Ale miata czas, zeby pojecha¢ do Palm Springs. Styszatem te historie pieCset razy
i wiedzialem, o co w tym chodzi. Grzeczna coreczka buntowala sie przeciwko
dominujacej matce.

— Dwudziestojednoletnie kobiety czesto wyjezdzaja ze swoimi chlopakami.
Czasem bawig sie tak dobrze, ze wylaczajq telefon i zostajg kilka dni diuzej. To
wszystko, chyba ze czegos$ nie wiem. Ona wroci.

Nita Morales przygladala mi sie przez chwile, jakbym jg rozczarowal, potem
wyjela smartfon i dotknela palcem ekranu.

— Zna pan hiszpanski?

— Nie bardzo, tylko kilka stow.

— Przettumacze. To druga rozmowa. Wszystko nagratam.

Z malenkiego glosnika poptynat jej glos.

— Krista, to ty? Co sie z tobg dzieje?

I gtos mtodej dziewczyny trajkoczacej po hiszpansku. Przerwat jej glos Nity.

— Po angielsku, Krista. Dlaczego méwisz po hiszpansku?

Dziewczyna przeszta na angielski z silnym obcym akcentem.

— Mamo, wiem, ze mam Cwiczy¢ angielski, ale nie moge... — I znowu grad stow
po hiszpansku.

Pani Morales zatrzymata nagranie.

— Ona udaje. Ten przesadny akcent, ta fatalna angielszczyzna. Moja corka mowi
bez cienia akcentu. Zupeltnie inaczej.

— Co to znaczy, to po hiszpansku?

— Zaczela od tego, ze martwi sie, bo nie dostali pieniedzy.

— Ale kto?

Nita Morales podniosta palec.

— Niech pan postucha. — Puscita nagranie.

Zamiast Kristy odezwat sie teraz mlody mezczyzna, tez po hiszpansku. Mowit
glosem spokojnym i rozsadnym, przez kilka sekund, dopdki Nita znowu nie
zatrzymala nagrania.

— Zrozumiat pan coS$?

Lekko zawstydzony pokrecitem glowa.

— Mowi, ze poniost koszty. Chce, zebym przystata mu piecset dolaréw, i jak tylko
je dostanie, Krista wroci do domu.

Pochylitem sie do przodu.

— Co to znaczy? Uprowadzono jg?

Pani Morales przewrdcita oczami i zbyta mnie machnieciem reki.

— Alez skad. Reszta jest po hiszpansku. Streszcze panu.



— Nie. Niech pani pusci. Chce ustyszec, jak to méowi.

Puscita cigg dalszy. On mowil, a ona ciggle mu przerywala. Mezczyzna
zachowywat spokoj. Za kazdym razem czekal, az Nita skonczy, a potem méwit dalej,
jakby czytat z kartki.

Kiedy nagranie dobiegto konca, pani Morales uniosta brwi.

— Przykro mu, Ze musi prosi¢ mnie o pienigdze. Powiedzial, gdzie je wystac,
i obiecal, ze czekajac, dobrze zaopiekuje sie Krista. I podziekowal mi, ze jestem taka
pomocna.

Rzucita telefon na biurko. Z gluchym trzaskiem.

— To jest zadanie okupu — powiedziatem. — Wyglada na to, Ze jq uprowadzono.

Pani Morales znowu machneta reka.

— Kazat jej to zrobi¢, zeby mogli sie pobrac.

— Jest pani pewna?

— Nie porywa sie nikogo dla pieciuset dolarow. Pieciuset dolarow kaze zazadac
dziewczynie ghipi chlopak, kiedy chce pieniedzy. I jeszcze ta hiszpanszczyzna
i kiepska angielszczyzna. To absurd.

— Zapftacita pani?

— Nie za pierwszym razem. MysSlatam, ze to taki zart. Ze Krista zadzwoni do mnie
ze Smiechem i...

— Ale nie zadzwonita.

— Sam pan styszat. Chciatam zobaczy¢, czy wroci do domu, wiec zaptacitam. Ale
nie zadzwonila, a to bylo cztery dni temu. Pewnie wydali te pienigdze na slub.

Krista Morales nie wygladata na dziewczyne, ktora chciataby naciggna¢ matke na
kilkaset dolarow, ale c6z, nigdy nie wiadomo.

— Po co miataby udawac, ze tak stabo méowi po angielsku?

— Nie mam pojecia.

— Ale uwaza pani, Ze udaje uprowadzona, zeby wyciggna¢ od pani piecCset
dolarow?

Kiedy Nita zmarszczyla czoto, zmarszczyly sie i usta, a zmarszczki byly twarde
jak powrozy. Ale po chwili zniknety.

— Nawet madra dziewczyna robi ghupie rzeczy, kiedy mysli, ze chlopak ja kocha.
Tak sie zdenerwowalam, Ze tam pojechalam, ale nie bylo ich w domu. Czekalam
prawie cztery godziny, lecz nikt nie przyszed}, wiec zostawitam list. Pewnie sg juz
w Las Vegas.

— Zawiadomita pani policje?

Pani Morales zesztywniala, pociemniata jej twarz.

— Nie, absolutnie, to wykluczone. Krista ma przed sobgq cale Zzycie, ma
mozliwosci, o jakich nikomu z naszej rodziny nawet sie nie $nito. Nie zamierzam
niszczyC jej przysztosci taka bzdura. Nie pozwole, zeby zmarnowala sobie zycie,



robigc cos$ ghupiego.

— Jesli to prawda, Berman mogt uwiktac ja w co$ powazniejszego.

— Wiasnie dlatego musi pan ja znalez¢. Cztowiek, o ktorym napisano ten artykul,
uratuje jej przysztosc.

— Jesli sie pobrali, nic nie bede mogt zrobic. Jezeli nie zechce wroci¢ do domu, do
niczego jej nie zmusze.

— Nie musi pan jej tu sprowadzac. Niech pan ja tylko znajdzie i powie mi, co sie
dzieje. Pomoze mi pan?

— Na tym polega moja praca.

— Tak myslatam. Nie na darmo jest pan mistrzem Swiata detektywow.

Nita Morales uSmiechnela sie szeroko, podeszta do biurka i wyjetla zielong
ksigzeczke czekowa.

— Jesli ja pan znajdzie, zaplace panu pieC tysiecy dolarow. To uczciwa
propozycja?

— Policze pani tysigc dolarow dziennie i zaczniemy od dwoch tysiecy zaliczki.
Koszta wlasne pokryje sam. Troche pani zaoszczedzi.

Nita uSmiechneta sie jeszcze szerzej i odkrecita wieczne pidro.

— A jesli go pan zabije, zaplace dziesiec tysiecy.

USmiechnaglem sie do niej, ona do mnie. ZnieruchomieliSmy i zamilklisSmy.
Przyszywajace naszywki do czapek bejsbolowych wielkie maszyny zawodzity
w warsztacie jak wyjace kojoty.

Nita pochylita sie, by wypisac¢ czek.

— Zartowatam. To by} zart.

— Tak jak mistrz Swiata detektywow.

— Wiasnie. Kiedy bedzie pan mogt pojecha¢ do Palm Springs?

— Zaczne od jej mieszkania. Tam jest blizej.

— To pan jest detektywem. Pan wie najlepiej.

Wypisata czek, wyrwata go z ksigzeczki i podata mi go wraz z duzq z6ita koperta.

— Jest tu kilka rzeczy, ktore moga sie panu przydac¢. Adres Kristy, jej numer
telefonu, zdjecie, dowo6d nadania pieniedzy. Takie tam drobiazgi.

— Dobrze, dziekuje.

— Cos jeszcze?

— To wystarczy. Zaczne od jej wspotokatorki. Mogtaby pani do niej zadzwonic
i uprzedzic ja, Ze przyjade?

— Och, zrobie cos lepszego.

Wziela czerwong skdrzang torebke i ruszyta do drzwi.

— Mam klucz. Pdjdziemy tam i przedstawie pana.

— Bardzo panig przepraszam, ale wolatbym p6jsS¢ sam.

Jej oczy pociemnialy i zhardziaty.



— Moze i jest pan mistrzem Swiata detektywOw, ale ja jestem mistrzynig Swiata
matek. Niech pan nie zapomni torebki.
I nie czekajac, wyszia.
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Loyola Marymount to jezuicki uniwersytet cieszacy sie reputacjq uczelni o bardzo
wysokich wymaganiach. Przez cztery lata nauki Krista Morales miata pelne
stypendium, ktore wystarczalo jej miedzy innymi na polowe czynszu za
dwupokojowe mieszkanie. MieScilo sie ono ledwie siedem ulic od kampusu
usytuowanego najdalej od centrum Los Angeles, jak to tylko mozliwe bez
wchodzenia do morza: zbudowano je dwa i pét kilometra od plazy, na skraju Marina
del Rey.

Mistrzyni Swiata matek i ja wsiedliSmy do samochodu — kazde do swojego —
wskoczyliSmy na I-10 i malg kawalkada pojechaliSmy przez miasto na zachdd. Nita
zadzwonila z trasy do dziewczyny, z ktorg mieszkata Krista, wiec Mary Sue Osborne
urwala sie z zajec i gdy dotarliSmy na miejsce, juz na nas czekata.

Blada, okragla i piegowata, miala niebieskie oczy i nosila male okulary
w drucianej oprawce. Byla w niebieskim topie, krotkich brazowych bojowkach
i w japonkach, a jasnobragzowe wiosy zaplotla w warkoczyki.

Kiedy wchodziliSmy do mieszkania, przyjrzata mi sie znad okularow.

— Hej.

— Hej, hej.

— Naprawde jest pan mistrzem Swiata detektywow?

— To tylko zart.

Nita po drodze z samochodu wprowadzila ja w sytuacje. Krista i Mary Sue
mieszkaly razem od dwoch lat i od czterech wydawaly studenckq gazetke — czego
dowody rzucity mi sie w oczy, kiedy tylko weszliSmy. Do Scian byly przypiete dtugie
rzedy kartek wraz z plakatem z Wszystkich ludzi prezydenta.

Wpadlem w teatralny zachwyt.

— Rany, niesamowite. To wasza gazetka?

— Jestem redaktorem naczelnym, a Krista wydawca. Capo di tutti capi.

Nazywalo sie to budowaniem wzajemnego zrozumienia, ale Nita przetoczyta sie
po nas jak walec.

— Pan Cole nie ma na to czasu. Odezwala sie?



— Nie, prosze pani. Jak dotad nie.

— Opowiedz panu o tym chtopaku.

Mary Sue zerkneta na mnie rybim okiem i wzruszyta ramionami.

— Co chce pan wiedzie¢?

— Czy on namowit ja na Slub? — nie dala mi dojS¢ do stlowa Nita. — Jest
zamieszany w co$ niezgodnego z prawem?

Odchrzaknatem.

— Pamieta pani, jak powiedziatem, ze wolatbym przyjechac tu sam?

— Tak.

— Oto powdd. Moze porozmawiamy w pokoju Kristy. W cztery oczy.

Nita przeszyla mnie wzrokiem, jakby naszly ja watpliwosci, czy aby na pewno
jestem mistrzem swiata detektywow, ale odwrocita sie i szybkim krokiem ruszyla do
drzwi.

— Gdyby mnie pan potrzebowal, bede w kuchni. Napisze do niej SMS-a i pomodle
sie, zeby odpisata.

Mary Sue zaprowadzita mnie krotkim korytarzem do drugiego pokoju. Znizylem
glos.

— Ona go nie lubi.

— Cos$ ty? Naprawde, Sherlocku?

Sypialnia Kristy byla mala, ale tadnie umeblowana, z pojedynczym }6zkiem,
komodka i zaczytanym George’em R.R. Martinem okladka do gory na poduszce.
W kacie naprzeciwko stalo biurko w ksztalcie litery L z komputerem, drukarka,
stoiczkami pelnymi olowkow i dlugopisow i starannie poukladanymi stertami
wydrukow. Na kilku duzych tablicach nad biurkiem roito sie od zdjec jej znajomych
i przyjaciot.

Mary Sue zauwazyla, ze sie im przygladam.

— Sciana hanby. Tak ja nazywamy. To ja.

Wskazala zdjecie, na ktorym byta w wielkim, opadajacym na oczy kapeluszu.

— Jest tu Berman?

— Pewnie. Tutaj.

Wskazala duze zdjecie mtodego chtopaka o ciemnych wiosach i pociagtej twarzy.
Byt w szarym podkoszulku i stat z rekami w kieszeniach, patrzac w obiektyw, jakby
nie chcial, zeby go fotografowano. W sumie by} na szeSciu zdjeciach. Na jednym
opierat sie o tyl nowego, srebrzystego mustanga. Tablica rejestracyjna byla troche
rozmyta, ale czytelna: 6KINX421. Kiedy Mary Sue potwierdzila, ze to jego woz,
zapisalem numer, a potem zdjatem z tablicy jego zdjecie, to najwyrazniejsze.

— Pozyczam.

— Zwale to na Nite. Niech pan bierze, co chce.

— Myslisz, ze Nita dobrze sie domysla?



— Ze?

— Ze sie pobrali.

— Niemozliwe. Na pewno sie kochaja, ale ona bardzo chce wyjecha¢ do
Waszyngtonu. Styszalam, jak o tym rozmawiali. To taki zwigzek przez telefon.
Mnoéstwo ludzi tak teraz robi.

— Wiec dlaczego nie wraca?

Mary Sue usiadia na t6zku i skrzyzowata nogi.

— Staruszku. Zaraz jest koniec roku. Tak, miata wroci¢ w niedziele, ale pozaliczata
wszystko juz dawno temu. Chciala napisa¢ co$ do gazety, ale jesli dobrze sie bawi,
dlaczego miatlaby nie skorzystac? Gdybym miala fajnego chlopaka, tez bym
wyjechata.

— Wiec zupehnie sie tym nie przejmujesz?

Zamyslona Mary Sue zmarszczyla czoto.

— Nie tak jak jej matka. Ale troche tak. To dziwne, ze nie odpisuje na moje SMS-
y, ale s3 w Palm Springs. Moze nie majq zasiegu.

Po zastanowieniu doszedtem do wniosku, ze to malo prawdopodobne. Nie
przedtuza sie pobytu i nie siedzi sie gdzie$ przez tydzien tylko dlatego, ze nie ma tam
zasiegu. Zastanawiatem sie, czy nie powiedziec jej o tych pieciuset dolarach, ale Nita
prosita mnie, zebym zaoszczedzit corce wstydu.

— Czy Berman mogiby wplatac sie w cos podejrzanego?

— Nigdy go nie widziatam. Nie wiem, ale watpie.

Spojrzatem na nig zdziwiony.

— Powaznie?

— Gdyby pan znal Kriste, tez by pan watpit. To najprzyzwoitsza dziewczyna pod
stoncem.

— Nie o to mi chodzi. Jak to nigdy go nie widziatas? Sq ze sobg od ponad roku.

Mary Sue wzruszyta ramionami.

— Nigdy tu nie przychodzi, przynajmniej przy mnie.

— Nawet wtedy, kiedy po niq przyjezdza?

— Kiepsko tu z miejscem do parkowania. Krista do niego schodzi.

— I nigdy go tu nie zaprasza?

— Jezdzi do niego. On mieszka sam.

W drzwiach stanela Nita spieta i poirytowana.

— Nie moge tak bezczynnie siedzieC. Zajrze do tazienki i szafy. Jesli zamierzata
zostac¢ dhuzej, musiata zabra¢ wiecej rzeczy. Zobacze, co wziela.

— Dobry pomyst.

Pomyst byl zty, ale przynajmniej bedzie miala jakieS zajecie. Zniknela w tazience,
a ja popatrzytem na Sciane hanby, na zdjecie Bermana przy mustangu. Moze wrocili
w niedziele, tak jak mieli, ale Kris zostata z nim, zeby przedluzy¢ impreze.



— Wiesz, gdzie on mieszka?

— Nie. Chyba w Brentwood albo w jednym z tych kanionéw, ale nie jestem
pewna.

— Krista ma notes z adresami?

— Na pewno ma telefon. Papier to juz przezytek. Moze ma jakas liste w kompie,
ale jest zablokowany. Trzeba znac hasto.

— Dobrze. Pomozesz mi poszpera¢ w jej rzeczach? Znajdziesz koperte z kartka
urodzinowa i bedziemy mieli jego adres. Albo jaki$ odreczny list czy notatke na
papierze firmowym. Cos takiego.

— Dobra. Jasne.

ZaczeliSmy od biurka, ona od strony komputera, ja od tej zawalonej papierami.
Przejrzatem wydruki i wycinki, szukajac czegos uzytecznego na temat Bermana albo
ich wypadu do Palm Springs. Okazalo sie, ze wiekszos¢ wydrukow to artykuly
o nielegalnej imigracji, o masowych grobach w Meksyku i rosnacych wplywach
meksykanskich karteli. Bylo tam rowniez kilka wywiadow =z aktywistami
imigracyjnymi i politykami. Niemal w kazdym duze fragmenty tekstu byly
zaznaczone na zo6tto, ale nie znalaztem w nich nic na temat Jacka Bermana, kaplic
slubnych w Las Vegas czy tamtejszych imprez. Wygladato na to, Ze sg to materiaty do
jakiego$ artykutu: kto robi na tym pienigdze? Skad ci ludzie pochodza? Kto w tym
siedzi?

Mary Sue przysunela sie blizej, zeby sprawdzi¢, co robie.

— To materiaty do wstepniaka. Nic pan tu nie znajdzie.

— Nigdy nie wiadomo. Ludzie robig notatki na czym popadnie.

— Fakt.

— To miata skonczy¢ w niedziele wieczorem?

— Tak. Wstepniak o nielegalnej imigracji i polityce imigracyjnej. Sleczata nad tym
przez dwa tygodnie.

W drzwiach stanela Nita.

— Co robita?

Mary Sue musiata powtorzyc.

— Pisala wstepniak. Swdj ostatni. Od paru tygodni.

Nita podeszta do biurka i wziela kilka wydrukow. Zaczela czytac i jej twarz
pokryla sie tak glebokimi zmarszczkami, ze wygladala jak sterta zlozonych
recznikow.

— Spakowala sie na weekend czy na dtuzszy wyjazd?

Spytatem, ale nie odpowiedziala.

— Pani Morales?

Spojrzata na mnie, ale oczy miata puste, jakby mnie nie widziata. Odpowiedziata
po dobrej sekundzie:



— Wszystko w porzadku.

Odsunela sie, trzy razy mrugneta i ruszyla do drzwi. Po chwili trzasnely te
frontowe i dopiero wtedy zrozumielisSmy, Ze wyszla.

— Co sie stalo? — spytata Mary Sue.

Spojrzatem na artykuly z zaznaczonymi na z6to fragmentami, potem na nia.

— Zrobisz cos dla mnie?

— Jasne. Moje zycie to stuzba.

— Szukaj dalej. Czego$, co powiedzialoby nam, gdzie Krista wyjechata albo
dlaczego i gdzie i jak mozna znaleZ¢ jej chtopaka. Dobra?

— Dobra. Jasne.

Dalem jej wizytowke, tez wyszedlem i zobaczylem, ze Nita Morales siedzi
w samochodzie. Zalozyla okulary przeciwstoneczne, ale nie odpalita silnika. Rece
trzymatla na kierownicy w pozycji za dziesie¢ druga i patrzyta prosto przed siebie.

Usiadlem obok niej i tagodnym glosem spytatem:

— Wszystko w porzadku?

Pokrecita glowa.

— Niech pani co$ powie.

Przyjrzata mi sie tego wiosennego poranka z odlegtosci dla jednych zbyt matej,
dla innych kilometry za duzej. Wygladala tak, jakbySmy pedzili sto szeSc¢dziesiat na
godzine, chociaz samochod stal w miejscu.

— Przebywam w Stanach nielegalnie. Mojq siostre i mnie przystano tu, kiedy
mialam siedem lat, a ona dziewie¢. ZamieszkalySmy z wujkiem, ktory miat
amerykanska wize pracowniczg. Od tamtej pory jestem tu nielegalnie.

— Moge spytac, dlaczego mi to pani mowi?

— Styszal pan Mary Sue. Krista zaczela to wszystko dwa tygodnie temu.

— Wtedy jej pani powiedziala.

— Dziecku czegos$ takiego sie nie mowi, ale ona ma prawie dwadziesScia jeden lat,
a teraz dostala te prace w Waszyngtonie. Uznalam, ze powinna wiedzie¢. Zeby mogla
sie zabezpieczyc.

— 7le zareagowata?

— Poczatkowo chyba nie, ale kiedy zaczelySmy rozmawiac, co bedzie, jesli to sie
wyda, widziatam, ze sie niepokoi.

Nie studiowalem amerykanskiego prawa imigracyjnego, ale kazdy mieszkaniec
Kalifornii jest w tej kwestii ekspertem.

— Czy jest pani notowana?

— Alez skad.

— Czy byla pani zamieszana w dziatalnos¢ przestepcza?

— Prosze sie ze mnie nie naSmiewac.

— Nito, wcale sie z pani nie naSmiewam. Prébuje tylko powiedzie¢, ze ci z Agencji



do spraw Imigracji i Cel na pewno nie zapukajq do pani drzwi. Boi sie pani, ze Krista
robi to, bo jej pani powiedziata?

— Oklamywatam ja.

— Takich rzeczy nie moéwi sie dziecku. To pani stowa.

Nita zamknela oczy i kurczowo zacisnela rece na kierownicy.

— Musi sie bardzo wstydzi¢. Dostala prace w Kongresie i nagle sie okazuje, zZe jej
matka jest nielegalng imigrantka.

Probowata wziag¢ sie w gars¢, ale nie wytrzymata i wstrzasnat nig szloch. Ukryla
twarz w dloniach. Nachylitem sie, objalem ja i przytulitem. Bylo mi niewygodnie, ale
trzymatem ja tak, dopoki sie nie wyprostowata.

— Przepraszam. Nie tak to sobie wyobrazatam. Nie wiem, co robic.

— Nie musi pani nic robi¢. Teraz zajmie sie tym mistrz Swiata detektywow.

Przez jej usta przemknat cien usmiechu.

— Myslalam, Ze nie lubi pan tego tytuhu.

— Jesli tylko poprawi to pani humor, zrobie dla pani wyjatek.

Przygladata mi sie przez chwile, siegnela po torebke i potozylta ja na kolanach.

— Nie zadzwonitam do pana tylko dlatego, ze wpadto mi w rece to czasopismo.
Odrobitam lekcje, tak, ale moja uwage przykulo to zdjecie. Dopiero potem
przeczytatam artykul. Zdjecie z zegarem.

— Pinokio.

— Kukietka, ktora chciata by¢ chtopcem.

Artykul zilustrowano dwoma zdjeciami. Na jednym rozmawialem przez telefon
przy biurku. Drugie bylo duze, na cala strone, i opieralem sie na nim o Sciane. Bylem
w ciemnych okularach, slicznej hawajskiej koszuli w drukowane wzorki i miatem
kabure na szelkach. Kabura i okulary byty pomystem fotografa. Wygladatem w nich
jak dupek. Ale na Scianie za mng wisiat mdj zegar z Pinokiem uSmiechajacym sie do
kazdego, kto wchodzit do biura. Zegar tyka, a on patrzy to w lewo, to w prawo.
Fotograf uznal, ze Pinokio mnie ubarwi.

Nita wyjela co$ z torebki, ale nie widziatem, co to jest.

— MOoj wujek tez miat taki zegar. Opowiadal nam o Pinokiu, o drewnianej
kukielce, ktora miata niemozliwe do speinienia marzenie.

— Chciata by¢ chlopcem z krwi i kosci.

— Marzyla o lepszym zyciu. Dlatego tu przyjechatysmy.

— Pani wujek musiat by¢ dobrym cztowiekiem.

— Do snu kolysalo mnie tykanie zegara. Ludzie mowia, Ze nie ma to jak szum
morskich fal. Kiedy miatam siedem lat i mieszkalam w Boyle Heights, moimi falami
bylo tykanie. Uwielbialam ten zegar. Kazdego dnia i kazdej nocy Pinokio
przypominat nam, ze musimy realizowac nasze marzenia. Rozumie pan?

Otworzyla reke.



— Dal mi to, kiedy mialam siedem lat.

Na jej dloni lezala wyblakla plastikowa figurka Gadajacego Swierszcza
w niebieskim cylindrze, wytartym juz i wyszczerbionym.

— Kiedy zobaczytam na zdjeciu ten zegar, pomyslalam, ze moze jesteSmy do
siebie podobni.

Wihozyta mi figurke do reki.

— Nie moge tego przyjac.

— Zwrdci mi go pan wraz z corka.

Schowalem Swierszcza do kieszeni i wysiadtem.



JOE PIKE:
jedenascie dni po uprowadzeniu



3

Dennis Orlato

Ich zadaniem bylo pozbywanie sie ciat.

TrzydzieSci piec kilometrow na zachdd od Salton Sea, dwieScie piecdziesigt
dziewie¢ kilometrow na wschod od Los Angeles, przez pustynny zmrok pedzit
cadillac escalade, ciggnac za soba zoity ogon pylu. Jechali z predkosSciq stu
trzydziestu kilometréw na godzine, z otwartymi oknami, zeby tak nie Smierdzialo, ale
dudnigca z gtosnikow muzyka skutecznie zaghiszata wyjacy wiatr.

Siedzacy za kierownicg Orlato wylaczy? radio i sprawdzit GPS.

Pedro Ruiz wziat strzelbe i zaczat macac lufe jak drugiego fiuta.

— Ty co? Oddaj.

Ruiz, Kolumbijczyk ze Zle zoperowang zajecza warga, lubil narcocorridos,
romantyczne piosenki o zyciu handlarzy narkotykow i latynoamerykanskich
partyzantéw. Orlato nalezal do széstego pokolenia Amerykanow meksykanskiego
pochodzenia z Bakersfield i uwazal, ze sq ghupie.

— Szukam skretu — powiedziat. — Przegapimy skret i spedzimy tu calg noc.

Siedzacy z tylu Khalil Haddad pochylit sie do przodu. Byt szczuplym,
ciemnoskorym Jemenczykiem, przemytnikiem, ktory przerzucat do Meksyku khat,
zanim kartele nie pozbawily go pracy. Teraz pracowat dla Syryjczyka, tak jak Orlato
i Ruiz. Orlato byt pewny, ze Haddad donosi na niego szefowi, ze dogaduje sie z nim
jak Arab z Arabem, i nienawidzit tego kurduplowatego sukinsyna.

— Jeszcze kilometr — powiedzial Haddad — najwyzej dwa. Nie przegapisz.

Kiedy znalezli skret, Orlato wyzerowatl licznik, waska, piaszczysta droga
przejechatl jeszcze cztery kilometry i zatrzymat sie, by sprawdzi¢ teren. Niecale dwa
kilometry dalej z ziemi sterczaly walgce sie Sciany, ruiny porzuconego magazynu,
ktory na przetomie wiekow zbudowali tam gornicy boksytu. Orlato i Ruiz otworzyli
drzwiczki, wysiedli i w miedzianym mroku przytkneli do oczu lornetki.

Otaczajqca ich pustynia byla plaska jak stét i ciggnela sie tak kilometrami,
upstrzona jedynie skatami i krzewami zbyt niskimi, by ukry¢ w nich samochéd. Na
piaszczystej drodze przed nimi widniaty tylko Slady ich kot sprzed trzech dni i nie
byto tam Sladow stop. Widzac to, Orlato ponownie usiadt za kierownicg. Oprécz nich



nie przejechat tedy zaden samochdd, ciezarowka czy motocykl, nie przeszedt ani
jeden cztowiek.

— Czysto. Mozemy jechac.

Dwie minuty pozniej zatrzymali sie przed kamiennymi ruinami i zabrali sie do
pracy. O tej wieczornej godzinie zadanie byto paskudne i niebezpieczne i najlepiej
bylo wykonac¢ je szybko, zanim zapadnie ciemnos¢. Zdjeli koszule, odtozyli bron,
wlozyli rekawice i Haddad otworzyt tylne drzwiczki. Dwie kobiety i mezczyzna byli
ostatnimi z grupy Hindusow i nalezeli do pollos, nielegalnych imigrantow z Brazylii,
ktorzy przez Meksyk i Ameryke Srodkowa jechali na pélocny zachéd Stanéw
i ktorych po przekroczeniu amerykanskiej granicy porwano dla okupu. Kiedy ich
rodziny przestaly placi¢, calg trojke zabito strzalem w tyt glowy. Ciala lezaly teraz
w plastikowych workach i cuchnety zgnitymi jajami. Orlato wyciggnat je spod resztek
wykladziny i zrzucil na ziemie. Ruiz i Haddad powlekli dwa do rozpadliny
w wyzlobionym przez wode kanale za ruinami, Orlato zajat sie ostatnim. Razem
z tymi trzema w ciggu ostatnich dziewieciu dni przywiezli tu jedenascie ciat. Ich
praca w zachodniej czesci Salton Sea dobiegta konca.

Kiedy Orlato zataszczy? trupa na miejsce, Ruiz wyciagnat reke i spytat:

— Widzisz ten syf? I co teraz?

Do ciat dostato sie jakies zwierze, ktdore rozdarto plastikowy worek. Z rozdarcia
sterczata ludzka reka.

— Przynie$ chlor.

— Kurwa, wsypaliSmy tu ze sto kilo i gowno pomogto. Zostawmy to i zjezdzajmy.

Sproszkowany chlor, biaty i miatki jak cukier puder, mial odstrasza¢ kojoty.
Wszyscy wiedzieli, ze ciala zostana znalezione, ale im poézniej, tym lepiej. To
przedsiewziecie miato charakter krotkoterminowy. Zaczynali, zwijali sie i jechali
dalej, przenoszac sie z miejsca na miejsce, az wydoili i zabili ostatniego imigranta.

Ale kojoty rozwioczyly kosci, a jesli pies przyniost do domu ludzka kos¢, na
pustynie zjezdzaty sfory policji i agentéw FBI.

Orlato typnat spode tba na Ruiza.

— 1dz po chlor, leniwy kutasie. Moze ostatnim razem za mato wsypaliScie.

Kiedy Ruiz odszed}, Orlato powidédt wzrokiem po horyzoncie, wygladajac
nadjezdzajacych samochodow. Potem przesungl wzrokiem po niebie, wypatrujac
smiglowcow, i wtedy ustyszal, Ze Haddad rozpina rozporek.

— Co ty robisz?

— Szcze.

— Nie na trupy. Policja znajdzie twoje DNA.

— To co, wynalezli juz wykrywacz sikow?

Haddad zaczat 1ac i plastik zatrzeszczal jak rozdzierany material. Orlato miat
ochote zepchna¢ sukinsyna do rozpadliny, zrzuci¢ go na sterte zasikanych trupéw, ale



ustyszal, ze wraca Ruiz. Gdy sie odwracal, cos grzmotnelo go miedzy oczy raz,
a zaraz potem jeszcze trzy razy tak szybko, ze zanim zdazy} podniesc¢ rece, by ostonic
twarz, kto$s podcigt mu nogi. Upad}l na plecy, oberwal w splot stoneczny, potem
w skron i glowa odskoczyta mu w bok.

Silny wstrzas i lek. Atak byl tak nagly, szybki i gwaltowny, ze nie widzial nawet
tego czy tych, ktérzy mu przylozyli, nie zrozumial, co sie stalo. W glowie brzeczat
mu roj os, uszy rozdzieral przerazliwy pisk. Dryfujac przez senny Swiat, poczul, ze
kto$ go dotyka. Ze kto§ maca go po nogach, w pasie i kroczu, ze przetacza go na
brzuch. Troche rozjasnito mu sie w glowie, ale nie stawiat oporu.

— Spéjrz na mnie.

Niski glos. Mezczyzna.

Orlato otworzyt oczy i zobaczyl wysokiego, umieSnionego i ogorzatego
Amerykanina w szarej bluzie bez rekawow i dzinsach. Byl w ciemnych okularach,
miat krétkie wlosy i zamazane tatuaze na ramionach. Orlato zmruzyt oczy, zZeby lepiej
widzie¢. Czerwone strzaly. I czarny rewolwer w opuszczonej rece.

Orlato pokazal mu otwarte dtonie.

— Policia?

Z tylu dobiegt czyjs glos.

— Jeszcze pozatujesz, ze nie.

Wtedy zobaczyl, ze Haddada przygniata do ziemi mezczyzna o jasnych,
ostrzyzonych na jeza wiosach. Ten by}t uzbrojony w karabin szturmowy M4. Wskazat
lufa ciata.

— To wy ich zabiliscie?

Orlato zabil osobiscie czterech sposréd jedenastu, Ruiz dwdch, a Haddad
pozostatych, ale teraz pokrecit glowa.

— My tylko ich tu przywozimy. Nikogo nie zabijamy.

Blondyn pokazal mu zeby, jak rekin, chwycit za wilosy zakrwawiona glowe
Haddada i powiedzial co$ po arabsku. To Orlata zaskoczylo, bo oprocz Arabow
niewielu méwito po arabsku. I wiedziat juz, ze ci dwaj nie sg z policji. Przypuszczal,
ze dopadli ich bajadores, drapiezniki zerujgce na innych przestepcach.

— Chcecie samochéd? Kluczyki mam w kieszeni. Chcecie pieniedzy? Moge je
zdobyc¢.

— Wstan — rzucit ten wysoki.

Orlato wstal, z trudem i ostroznie. Pamietat, ze go obszukali, ale w samochodzie
miat pistolet i nie mogt sobie przypomnie¢, czy znalezli dwunastocentymetrowej
dhugosci noz, ktory ukryt za paskiem za plecami.

Kiedy wstal, ten wysoki dotknat srodka swego czotla.

— Bialy Amerykanin. Tego wzrostu. Porwano go.

Orlato poczut uklucie w brzuchu. Wiedzial, kogo tamten opisuje, ale pokrecit



glowa, klamigc, tak jak sklamat o zabijaniu pollos.

— Nie wiem, o kim mowisz.

Rewolwer podskoczyt tak szybko, ze nie zdazyl zareagowac. Glowa znowu
poleciata na bok i zmiekly mu kolana, ale tamten go podtrzymat.

— Elvis Cole.

— Gdzie on jest?! — krzyknat zaczerwieniony z wscieklosci blondyn, siedzac na
Haddadzie jak kura na grzedzie. — Co z nim zrobiliscie?

Orlato otrzezwial, lecz udal, Ze oberwal mocniej, niz oberwal, zatoczyt sie
i szybko zamrugat oczami. Gdyby na niego upad}, moze udatoby mu sie wyjac¢ noz
albo wyrwac mu rewolwer.

— Ja nic nie zrobitem. Nie wiem, o czym méwicie.

Rewolwer znowu podskoczyl, a blondyn krzyknat jeszcze glosniej:

— Klamiesz, kurwa! Ten woz byt w tym domu. Wiecie, gdzie on jest. Pracujecie
dla Syryjczyka.

Mocno szarpnal, poderwat z piachu glowe Haddada i pokazal Orlatowi jego gebe.
Haddad miat wybatuszone oczy, jak przejechany pies, i betkotat cos po arabsku.

— On wie, dokad go zabrali! — krzyknat blondyn do tego wysokiego. — Wie kto.

Rewolwer znalazt sie nagle tuz przed twarzq Orlata, z lufg wycelowang doktadnie
miedzy oczy. W cylindrycznych kryptach spaty ptaskie, miedziane pyski kul.

— Elvis Cole. Gdzie on jest?

Mezczyzna odwiddt kciukiem kurek.

— Masz dziesie¢ sekund. Gdzie on jest?

— Myslisz, ze blefujemy?! — wrzasnat z furig blondyn. — Chcecie tu zdechna¢? Co
z nim zrobiliscie?

Orlato zdat sobie sprawe, ze ma tylko jedng szanse. Miat cos, czego tamci chcieli,
i to dawalo mu wiadze. Wiadza to czas, a czas to zycie. Zapomniat o nozu i pokazat
im rece.

— Tak! Tak, oni go porwali!

Haddad warknat co$ po arabsku, ale on go nie zrozumial, zreszta bylo mu
wszystko jedno. Blondyn wepchnagt twarz Haddada w piach i cos odwarknat. Ten
wysoki ich zignorowat.

— Osiem sekund.

— Wymienmy sie, ja za niego. Syryjczyk sie wymieni.

— Ja nie negocjuje.

— Gadaj, a bedziesz zy}t! — wrzasnat blondyn.

— Zrébmy wymiane! Do rana go zabija!

— Piec¢ sekund.

— Jeden telefon! — krzyknat przerazliwie Orlato. — Porozmawiam z Syryjczykiem,
dogadamy sie i on wroci. Przysiegam. Przysiegam!



Ten wysoki zawahat sie i Orlato ustyszal cichutki szept nadziei. Ten, ktorego
szukali, pewnie juz nie zyl, ale gdyby pozwolili mu zadzwoni¢ do Syryjczyka, oni tez
nie dozyliby rana. Orlato méwit szybko, targujqc sie o zycie:

— Syryjczyk go wymieni. Jestem mezem jego siostry. Wasz przyjaciel wrdci.
Obiecuje.

Ten wysoki zerkngt na blondyna. Nie drgnela zadna inna czeS¢ jego ciala.
Rewolwer tez nie. Poruszyla sie tylko glowa, odwracajac sie i nieruchomiejgc
Z precyzjg maszyny.

Blondyn znowu szarpngt Haddada za wlosy.

— Sranie w banie. Ten sukinsyn wie.

Wysoki przeniost wzrok z powrotem na Orlata.

— Trzy sekundy. Gdzie on jest?

Orlata zalala nowa fala strachu, ale wciaz nie wierzyl, ze go zabija. Nie, nie
zaryzykuja straty przyjaciela.

— On wam nie pomoze. Nikt z nich nie pomoze. Tylko ja moge to zatatwic.

— Jedna sekunda — powiedziat ten wysoki.

Orlato siegnat po noz, ale bylo juz za p6Zzno.

Zanim przesunat reke w strone plecow, ogarngt go podziw i lek. Pomyslat: on
naprawde to zrobi.

Zobaczyt jeszcze oslepiajacy btysk i umart.
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Joe Pike

Pike odwrocit sie i w bledngcym miedzianym Swietle pustyni podszedt do Jona
Stone’a i jego wieznia. Stone zatozyt mu juz plastikowe kajdanki, skrepowal nogi
w kostkach i rece za plecami. Teraz podniost jego gtowe i podwingt gorng warge.

— Przemyca khat. Spojrz na te zeby. Zieleniejg od zucia. A moze mu zgnity?

— Przestan, Jon.

Stone rozeSmiat sie i puscit glowe.

Khat to liscie krzewu rosnacego w Afryce Wschodniej i na Pétwyspie Arabskim,
gdzie ludzie Zuja je dla ich wlasciwosci stymulujgcych. Amfa dla ubogich.

Haddad miat trzydziesci kilka lat, rozczochrane czarne wlosy i duze oczy oszalate
ze strachu. Swiatlo powoli gaslo, tykal zegar. Kazda mijajaca minuta przyblizala
Cole’a do Smierci lub od niej oddalata. Czas byt wszystkim, a szybkos¢ zyciem. Pike
chciat przystapi¢ do dzialania, ale najpierw musial wyciagna¢ z Haddada to, co ten
mogt mu powiedzie¢, a to wymagato czasu.

Wskazat rewolwerem ciato Orlata.

— Rozumiesz, co sie stato?

Znieksztalconym glosem Haddad wyrzucit z siebie grad stow po arabsku. Pike
pracowat jako wolny strzelec w Libanie, Arabii Saudyjskiej, Somalii, Sudanie
i w Iraku. Umiat sie porozumie¢, ale nie mowit ptynnie.

— Qala Inklizi — rzucit.

Mow po angielsku.

Stone przylozyl mu karabinem w ucho, krzyknat co$ po arabsku i Haddad sie
uspokoit. Stone mowit ptynnie.

Pike przykucnat i podniost wiezniowi glowe.

— Bedziesz stawiat opor i cie zabije. Sktamiesz i umrzesz. Rozumiesz?

Haddad wykrztusit ciche ,tak”.

Pike podciagnat go i posadzit.

— Nazwisko.

— Khalil Haddad z Jemenu. Prosze, nie zabijajcie mnie. Zrobie, co zechcecie.

Stone odszedt i szybko powiddl wzrokiem po horyzoncie.



— Musimy sie zwija¢, brachu. Nie chce tu by¢, kiedy przyleca smigtowce tych
z UIC.

UIC. Amerykanski Urzad do spraw Imigracji i Cel. Granica amerykansko-
meksykanska od Tijuany az po Brownsville byla goraca strefa dzialania agentow
DEA, ktorzy uganiali sie tam za naplywajacymi z Meksyku narkotykami, agentow
ATF, ktérzy Scigali przemytnikow broni, i agentow UIC, ktérzy probowali
powstrzymac strumien nielegalnych imigrantow. Pike lubit gorgce strefy.

— Sprawdz woz.

Stone potruchtat do cadillaca, a Pike wskazat lufa ciata w rozpadlinie.

— Przyjechali tu z Indii?

— Tak.

— Kto ich zabit?

— My. Ja, Orlato i Ruiz. Robimy to, kiedy nie mogq juz placic.

To byla szczera odpowiedZz. Bajadores porywali ludzi, ktérzy probowali
nielegalnie przekroczy¢ granice. Potem zadali okupu od ich rodzin lub pracodawcow.
Przetrzymywali swoje ofiary, dopoki naptywaly pienigdze, a kiedy przestawaty
naptywac, po prostu je zabijali. Martwy nikogo nie wyda.

— Elvis Cole. Wiesz, o kim mowie?

— O tym, ktory przyszed} po tego chlopaka i dziewczyne.

— Po mtodg Latynoske. Kriste Morales. I po Amerykanina nazwiskiem Berman.

— Tak, po chiopaka i dziewczyne.

— Oni zyjq?

— Chyba tak, ale nie wiem. Bylem z Hindusami.

— Dlaczego ich uprowadziliscie?

— Przyblakali sie do pollos, ktorych ci z Tijuany wiezli na péinoc. Nikt nie
wiedzial, Zze to Amerykanie.

— Do pollos z Korei?

Haddad zrobit zaskoczong mine.

— Skad wiesz?

Zanim zdazy}t dokonczy¢, Pike uderzyt go otwartg dloniag w czoto. To miata byc¢
rozmowa jednostronna.

— Tak, z Korei! Sinaloas ukradli ich tijuanczykom. Syryjczyk ukradi.

Pike wyczul, Ze Haddad nie ktamie. Tijuana, Sinaloa, Zeta, La Familia i tak dalej,
i tak dalej — o ile amerykanska strona granicy byla goraca strefa dla agencji
rzadowych, o tyle meksykanska byla strefa wojny, gdzie przerdzne frakcje karteli
walczyly ze sobg i kradly jak wsciekle psy. Pike lubit strefe wojny. Czul sie w niej jak
w domu.

— Czy Cole zyje?

— Dzi$ rano zyt. Syryjczyk miat z nim rozmawiac.



— U was?

— Tak, tam, gdzie trzymaliSmy Hindusow.

Pike odwiodt kurek rewolweru i wycelowat mu miedzy oczy, tak jak Orlatowi.

— Co sie z nim stato?

Haddad skurczyt sie i cofnal, ale Pike chwycit go i przyciagnal do siebie.
Jemenczyk nie chciat widzie¢ tego, co zobaczyl Orlato. Nie chcial widzie¢
nadchodzacej Smierci.

— Syryjczyk go zabit?

— Nie wiem! Orlato, Ruiz i ja, my pojechaliSmy z trupami! Tamci mieli pilnowac
go do przyjazdu Syryjczyka.

Pike przytknat mu lufe do czota i mocno przycisnat.

— Pilnowac jak wieznia?

— Tak!

— Syryjczyk chce go zabi¢?

— Nie wiem! Tamci moéwili, ze podejrzewa, iz wasz przyjaciel jest agentem
federalnym.

— Kiedy to bylo?

— Trzy godziny temu! Moze cztery!

— Kiedy Syryjczyk miat przyjechac?

— Nie wiem!

— Za pie¢ minut? Za pie¢ godzin?

— Nie wiem! Moge zaprowadzi¢ was do tego domu! Moze jeszcze czekajq!

Pike przyjrzal mu sie i opuscit bron.

— Tak.

Wrocit Stone. Pokrecit glowa.

— Sztywniaki sgq czyste, zadnych dokumentow ani kart kredytowych. Znalaztem
trzy dwieScie w gotowce. Zabralem. Wedlug rejestracji woz nalezy do Joan Harrell
z San Diego. Zaden z tych kutaséw nie wyglada na kobiete.

— Wszystko jest kradzione — powiedziat Haddad. — On ma zlodziei, kradng dla
niego samochody i ciezaréwki.

— Kluczyki?

Stone podnio6st je do gory.

— Mam. Mozemy jechac.

— Ty prowadzisz.

— Zabieramy pana Zielone Zeby?

— Zna droge.

Stone pobiegt do samochodu.

Pike przeciat plastikowe kajdanki na nogach Jemenczyka, ale te na rekach
zostawit. Pomogt mu wstac.



— Nie zabijecie mnie? — spytatl Haddad.

— Jeszcze nie teraz.

Silnik wielkiego cadillaca odpalit w chmurze pytu. Pike wepchnat Haddada na
tylne siedzenie i usiadt obok niego.

Stone ruszyl, zanim zamknely sie drzwiczki. Jechat szybko. Coraz szybciej. Woz
podskakiwal na kamieniach i krzewach, ale mieli to gdzies, rozwali sie czy nie.

— To nie w te strone — powiedzial Haddad.

— Zamknij morde — rzucit Stone.

— Szybciej — powiedziat Pike.

Pedzili w kierunku gor, bez Swiatel. Musieli sie spieszy¢, bo mogli stracic¢
przyjaciela.
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Zanim dojechali do dzipa, zastonietego krzakami w plytkiej rozpadlinie trzy i pot
kilometra dalej, zapadla juz noc. Pike wyciggnat Jemenczyka z samochodu i wytart
odciski palcow w calym wnetrzu, Stone usungt krzaki. Ruszyli niecate trzy minuty
pozniej, Pike za kierownicg, Stone z tytlu z Haddadem; cadillaca porzucili. Przemykali
chytkiem przez pustynie w Swietle ksiezyca i gwiazd, w ktorym btyszczaly krzewy.

TrzydzieSci osiem minut pozniej dojechali do ranczerskiego domu przy ulicy
pelnej podobnych domoéw na przedmieSciach Coachelli, najdalej na wschdod
wysunietego osiedla na pustyni. Wszedzie garaze na dwa samochody, wszedzie
okolone kamieniami trawniki, czyste chodniki, latarnie.

— To ten — powiedzial Haddad. — Ten po prawe;.

— Cole jest w srodku?

— By}, kiedy wyjezdzatem.

— Obys nie kltamat — warknat Stone.

Bylo pie¢ po dziewiatej. WczeSnie. We wszystkich domach wida¢ bylo Swiatto
i oznaki zycia, we wszystkich z wyjatkiem tego. Ten wygladat jak krypta.

— Nikogo tam, kurwa, nie ma — powiedziat Stone. — Ciemno.

— Okna sa zabite i zastoniete czarnym plastikiem.

— Zeby mogli zapali¢ $wiatlo i zeby z ulicy nikt nic nie widzialt?

— Tak. I nie styszal, co sie tam dzieje. Wszystkie sq tak zabezpieczone. Sklejka,
zeby pollos nie mogli ich otworzy¢, a potem jeszcze zastaniajg je plastikiem.

Pike zerknat w lusterko.

— Cywile?

— Nie rozumiem.

Stone dzgnat go karabinem.

— Kobiety i dzieci, kutasie. Rodzina. Sq tam niewinni ludzie czy tylko chodzace
trupy, takie jak ty?

— Nie, nikt tam nie mieszka. Dom jest pusty.

— Kto optaca rachunki? — spytat Stone. — Za wode, za prad. To kosztuje.

— Moze Syryjczyk, nie wiem. Daje nam tylko adres. Wtedy przyjezdzamy,



zabijamy okna i przywozimy pollos.

Pollos. Po hiszpansku ,,kurczaki”. Jakby zamordowane ofiary nie byty ludzmi.

Pike zrobit kotko i podjechali do domu z drugiej strony. Zwolnit, kiedy go mijali.

— Ilu pilnuje Cole’a?

— Dwach. Washington i Pinetta. Jak przyjezdza Syryjczyk, jest paru wiecej.

Pie¢ luf, pomyslat Pike.

— Czy ty i twoi zasrani kumple mieliScie tu wroci¢ po robocie na pustyni?

— Tak. Zeby posprzata¢ i zabra¢ rzeczy. Washington i Pinetta mieli pojecha¢
z Syryjczykiem. Ruiz byl zly, Ze musimy sprzatac.

Stone przesunat karabin.

— Zamknij pysk. Goéwno mnie to obchodzi.

Pike dojechatl do pierwszego skrzyzowania, zawrocit, zgasit Swiatla i zaparkowat
przy chodniku przodem do domu. Spojrzat w lusterko i spotkal sie wzrokiem ze
Stone’em.

— Obrot.

Znaczylo to, ze trzeba obejs¢ dom.

Stone podal mu karabin i wyslizgnatl sie z samochodu. Pike obserwowat go,
zastanawiajac sie, czy Cole jest w zaciemnionym domu. Czy jeszcze zyje, czy juz go
zabili, czy moze wiasnie umiera, podczas gdy oni czekaja na tej cichej ulicy.
Zastanawiat sie, czy Haddad mowit prawde.

— Po powrocie jak tam wchodzicie?

— Parkujemy w garazu, nigdy na ulicy ani na podjezdzie. Wjezdzamy do garazu,
zamykamy drzwi i dopiero potem wysiadamy. Zeby sgsiedzi nie widzieli. Syryjczyk
tak kaze. Zabrania parkowac na ulicy i na podjezdzie.

— W garazu sg jakie$ drzwi?

— Tak. Do kuchni.

— Zamykane na klucz?

— Tak, Orlato go miat.

Pike wyjat klucze i pilota do garazu, ktore Stone znalazt w cadillacu, i kazat
Haddadowi opisa¢ plan parteru. Dom miat ksztalt foremki do ciasteczek. Po jednej
stronie byla kuchnia, jadalnia i salon, po drugiej gtdwna sypialnia i dwa mniejsze
pokoje polaczone wspdlng tazienka. Pollos przetrzymywano w pokojach.

Kiedy Jemenczyk skonczyl, do dzipa wslizgnat sie bezszelestnie Stone.

— Owineli go jak paczke. W srodku pali sie swiatlo, ale nic nie wida¢ i nie
stychac.

Pike powiedzial mu, jak chce sie tam dostac, i spojrzat na Haddada.

— Zrobisz dokladnie to, co powiedziatem. Jasne?

— Tak.

Pike ruszyl, podjechat bez Swiatel do domu i skrecit na podjazd. Wyjat rewolwer



i wysiadl. Wschodzacy ksiezyc swiecit troche za jasno, ale na ulicy bylo pusto.

Pike chwycil Haddada za rece i pchngt go w strone garazu. Oni ustawili sie po
lewej, Stone po prawej i Pike bez chwili wahania pstryknat pilotem. Kiedy drzwi
ruszylty z loskotem do gory, Stone natychmiast sie pod nie wslizgnat. Wtedy Pike
pchnat Jemenczyka w dét i wpelzli razem do Srodka. Gdy weszli, Stone stat juz po
prawej stronie drzwi do kuchni i Pike znowu pstryknat pilotem.

Haddad przystanat.

— Nie ma samochodow. Wyjechali.

Pike wbit mu lufe rewolweru miedzy zebra i pchnat go w strone drzwi.

— Nie odzywaj sie niepytany. Otwieraj.

Odruchowo napiat miesnie, kiedy szczeknat zamek. Drzwi otwieral Haddad, bo ci
w Srodku tego wilasnie sie spodziewali. Gdyby zobaczyli go w progu, oni mieliby
przewage. A gdyby otworzyli ogien, Pike cofnalby sie, zeby nie zastaniac¢ pola
ostrzatu Stone’owi.

Za drzwiami byla dobrze oswietlona kuchnia.

Pike szepnat:

— Mow.

—To ja, Haddad! — zawotal glosno Jemenczyk. — WrécilisSmy.

Pike odliczyt trzy sekundy i nie ustyszawszy odpowiedzi, wepchnat Haddada do
srodka i natychmiast pociggnat go za soba w lewo. Stone przebiegt przez kuchnie
z bojowa predkoscig, z gotowym do strzalu karabinem przy ramieniu sprawdzit
wyjScie i zniknat w glebi domu.

Pike wytezal stluch przy kazdym jego ruchu, przygniatajac Jemenczyka do
podtogi, dopoki Stone nie krzyknat:

— Czysto! Nikogo.

— Czysto — potwierdzit Pike.

Postawit Haddada na nogi i w tym samym momencie w progu stangt czerwony
z wscieklosci Stone.

— Ten kutas ktamat. Tu nikogo nie ma.

Podszed! blizej i dzgnat Jemenczyka karabinem.

— Cole’a tu nie bylo. L.gales, psie!

Haddad spojrzat blagalnie na Pike’a.

— Nie klamatem! Zajrzyjcie do salonu! Pokaze wam!

Salon byl pusty, nie liczac trzech tanich kanap pod Scianami i dwdéch tanich lamp
na podtodze. Na kanapach walaly sie worki marynarskie i koce. Jemenczyk rzucit sie
w tamtq strone, prébujac im cos$ pokaza¢, mimo zwigzanych z tyhu rak.

— Widzicie? To nasze rzeczy. Po to mieliSmy wroci¢, zeby je zabra¢, nie
ktamatem. To tu widzialem przed odjazdem waszego przyjaciela.

Kat, ktéry wskazal, oswietlala lampa. Ten naprzeciwko tongt w cienistym



potmroku. Pike zerknat na ten z lampa.

— Spokojnie, Jon.

Stone krazyt jak zwierze w klatce, miotajac sie miedzy cieniem i Swiatlem,
spalajgc adrenaline.

— Wal sie, Cole’owi grozi niebezpieczenstwo. Kurwa ma¢! Mam ochote kogos
zabic. Jak zobaczysz, co tam jest, tez zechcesz zabic tego sukinsyna.

Haddad zaczat betkota¢, wyrzucajac z siebie stowa jak ktos, kto boi sie o swoje
zycie.

— Byl tam, w kacie pod lampa. Przysiegam, to prawda. Widzialem go, kiedy
wynosiliSmy trupy z Ruizem. Mial zwigzane rece, z tyhy, tak jak ja. Orlato kazat
Washingtonowi i Pinetcie pilnowac go do przyjazdu Syryjczyka.

Pike schowal rewolwer do kabury i podszed} do kata. Chociaz stal tuz obok
lampy, Swiatlo byto bardzo stabe. Spojrzal na Jemenczyka, potem na Stone’a. Stone
wygladatl w cieniu jak dryfujacy rekin.

— Tylko tracimy czas. Jego tu nie bylo. A nawet jesli by}, zabili go i wywieZli.

Pike milczat. Przykleknal, by plecami do Sciany popatrze¢ na pokodj pod tym
samym katem i z tej samej wysokosci, z jakiej patrzyl Cole. Spojrzal na lampe
i znalazt tam Swierszcza.

— Elvis.

Rzucit go Stone’owi, ktory ztapat figurke i zmarszczyt czoto.

— Gadajacy Swierszcz?

Odrzucit go Pike’owi.

— Data mu go matka tej dziewczyny.

— Nie klamalem — powiedzial Haddad. — Widzialem go tam, gdzie teraz jestes.
Czekali na Syryjczyka.

— Byl ranny?

— Nie wiem.

— Syryjczyk chcial mu co$ zrobi¢?

— Nie wiem.

— Zajrzyj do pokojow. Sam zobaczysz.

Pchneli Haddada do drzwi, Stone poszed} przodem.

Jedenastu Hindusow przetrzymywano w dwoch matych pokojach, w jednym
pieciu, w drugim szeSciu. W obydwu cuchnelo moczem, fekaliami i potem. Na
Scianach widnialy ciemne plamy, jakby wsigkt w nie pot z nagich cial, a jedna byta
pomazana czyms bragzowym. Na podlodze walaly sie resztki podartych ubran
i sandatow, ale nie byto tam nic nalezacego do Cole’a.

Stone czekal w drzwiach, a Pike rozejrzat sie i zrobil mu przejscie.

— Miejsce kazni.

Umierali w sasiadujacej z pokojem lazience. Na podtodze lezal zwiniety kabel



elektryczny ze sterczacymi nagimi drutami na koncu. Na poice nad sedesem lezaly
szczypce, zapalniczki gazowe, zapatki i zakrwawiony milotek z kulistym noskiem.
Narzedzia tortur. Na podiodze walaly sie zakrwawione reczniki i zbryzgana krwig
poduszka.

— WidzieliSmy takie miejsca — powiedzial cicho Stone. — W Somalii.
W Rwandzie. W tym zasranym Hondurasie.

To tu ofiary torturowano, zeby rodziny styszaty ich krzyk, to tu Orlato, Haddad
i Ruiz zadali od rodzin pieniedzy, zeby krzyk umilkt. Kiedy bliscy przestawali
odbiera¢ telefony albo przesyta¢ pienigdze, jednego po drugim wprowadzali ich do
fazienki i zabijali. Potem jedno po drugim pakowali ich ciala do grubych
plastikowych workow, tadowali je w garazu do samochodu, wywozili na pustynie
i wrzucali do rozpadliny.

Pike przyjrzal sie temu wszystkiemu, mingt Stone’a i Haddada i poszed} do
gléwnej sypialni. Przystangt w drzwiach. Stone pchnagt Jemenczyka, a gdy ten stanat
tuz za Pikiem, natychmiast powiedziat:

— Nie pojechali.

— Kto? — spytat Stone.

— Ci, co pilnowali waszego przyjaciela. Washington i Pinetta. Orlato, Ruiz i ja
spaliSmy w salonie. Oni tutaj.

Pod S$ciang staly dwie kanapy. Na tej blizej drzwi lezal niebieski worek
marynarski, na tej dalej stata czarna torba sportowa. Na ekraniku radia z budzikiem
migaly cyferki zegara.

Pike zerknal na Stone’a.

— JesteSmy blizej.

Stone usmiechnat sie jak rekin do Haddada i wyciagnat go na korytarz.

— Zyskates$ pie¢ minut zycia.

Pike $cisngt w reku figurke Gadajacego Swierszcza, schowat ja i zaczeli
przygotowywac sie na to, co miato niebawem nadejsc.



JACK I KRISTA:
uprowadzeni
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Noc wibrowala chaosem i hatasem: rykiem silnikow, wizgiem obracajacych sie
kol, rozbltyskami wystrzatow i blekitnobiatym swiattem omywajacym zarosla. Kiedy
mezczyzna w goglach uderzyt Jacka w plecy, ten upadt na Kriste. Probujac ostoni¢ ja
przed ciosami, odepchnat napastnika i krzyknat:

— JesteSmy Amerykanami! My nie...

Mezczyzna uderzyt go jeszcze mocnie;.

— My tu tylko siedzieliSmy, nic nie...

Mezczyzna w goglach uderzyt go tak mocno, ze Jack zobaczyl gwiazdy przed
oczami i od srodka plecow az po czubek glowy przeszto go bolesne mrowienie.
Zachwiat sie i upadt na kolana.

Krista pomogta mu wstac i gorgczkowo szepnela:

— Przestan. Zabija nas.

— Mysla, zZe jesteSmy z tymi ludZmi.

— To sq bajadores. Zabija nas.

- Co?

— Przestan sie stawiac...

Mezczyzni z kijami bejsbolowymi i patkami elektrycznymi roili sie wokoto jak
rozwscieczone osy, zapedzajac gestniejacy thum z powrotem do ciezaréwki. Jack
powldokl sie za Krista. Dominowali Azjaci, ale byli tam rowniez Latynosi
i mieszkancy Bliskiego Wschodu. Krista zagadata po hiszpansku do idacej obok
wystraszonej kobiety, a on zerknal w bok i zobaczyl, jak dwéch mezczyzn podnosi
z ziemi ludzkie ciato. Krista nachylita sie ku niemu i szepneta:

— Ta pani jest z Gwatemali. Wiekszos¢ tych ludzi to Koreanczycy. Mowi, ze nas
porwano.

— Obled. Przeciez to jest Ameryka...

— Przez granice przeprowadzit ich cztowiek imieniem Sanchez, ale bajadores go
zabili. Daj mi swoj portfel.

— Po co?

— Ciii.



Znowu zamienita kilka stéw z Gwatemalka, odwrocita sie do niego i dodata:

— Trzeba sie tego pozby¢, wszystkiego z twoim nazwiskiem. Prosze cie, skarbie,
zaufaj mi. Nie zwracaj na siebie uwagi.

Jack podat jej ukradkiem portfel, ale nie widzial, co z nim zrobita.

Uzbrojeni ludzie pedzili ich do ciezarowki, jakby gonit ich czas. Kiedy
gestniejacy ttum zwolnil, zaczeli bi¢ ich jeszcze mocniej i razi¢ pradem. Ludzie
krzyczeli, blagali w jezykach, ktorych Jack nie rozumial, i nawet w Swietle gwiazd
widac bylo, Ze sg zagubieni i przerazeni.

Kiedy doszli do ciezarowki i thum zgestnial jeszcze bardziej, Jack postanowit
uciec. Uciec, przebi¢ sie przez tych wszystkich ptaczacych ludzi, popedzi¢ przez
pustynie, zygzakujac miedzy kaktusami i krzakami, i dobiec tak az do Los Angeles.
Walitlo mu serce, miat mdtosci. Nie bat sie tak nawet wtedy, kiedy zgineli jego
rodzice.

Ale nie uciekt. Objat Kriste, wtulit twarz w jej wlosy i szepnat:

— Znajda moj woz. A potem nas. Zobaczqa méj woz.

Skrzynia ciezarowki wygladata jak czarna jaskinia z wejsciem, ktorego pilnowali
uzbrojeni bajadores. Przeszukiwali kazdego i wpychali go do Srodka. Obmacali
Kriste w taki sposob, ze Jack sie zawstydzil, potem sprawdzili mu kieszenie
i wepchneli tapy pod kurtke. Zabrali komorke i klucze i pchneli go w strone wejscia.
Kto$ podal mu reke i wciggnat go na gore.

— Jack!

— Tutaj. Gdzie jestes?

Ludzi przybywalo i robilo sie coraz ciasniej, wreszcie skrzynia ciezarowki
wypekila sie szczelnie spoconymi ciatami. Wtedy opadly z toskotem wielkie drzwi,
odcinajac ich od resztek stabego Swiatla. Zapadla ciemnos¢, gleboka i czarna,
zgestniate powietrze cuchnelo potem i moczem. Jack nic nie widzial, ani ksztattow,
ani linii, ani najmniejszego zarysu. Ustyszat trzask rygla i szepnat:

— Zamkneli nas.

Niewidoczna w ciemnosci Krista przywarta go niego jeszcze mocniej. Trzasnety
drzwiczki, zadudnit silnik. Wielka ciezarowka drgnela i ruszyta.

Jack nie wiedzial, co robi¢. Ludzie szlochali i ptakali, niektorzy rozmawiali, ale za
cicho, by ich zrozumiec. Jaka$ kobieta po drugiej stronie skrzyni glosno zawodzila,
ale po chwili nie wiedzial juz, czy to na pewno kobieta. Cuchnelo tak bardzo, ze
wstrzymywat oddech. Przytulit Kriste i spytat:

— Czy ktos z nich wie, dokad nas wiozg?

Krista zagadala po hiszpansku i tym razem odpowiedzial jej glos jakiegos
mezczyzny. Dolaczyla do niego kobieta, ale rozmowa byla krotka i Krista znowu
przeszia na angielski.

— Mowig, ze chcg nas sprzedac. Ze bajadores tak robig, duzo o nich styszeli.



— Jak to sprzedac? Jak niewolnikow?

— Nie, za okup. Chyba o to mu chodzito. Porywaja ludzi i zadaja okupu.

— Dokad nas wiozg?

Krista zadata to pytanie po hiszpansku i przettumaczyta odpowiedz.

— Do jakiegos domu, obozu albo stodoly. On nie wie. Moga nas nawet
przetrzymywac tutaj, w ciezarowce. Martwi sie, bo nie ma pieniedzy. Wszystko oddat
kojotowi.

Ciezaréwka podskakiwata na sterczacych z ziemi kamieniach i krzakach. Przed
piecioma minutami Jackowi byto zimno. Teraz, w czarnym brzuchu wypehionej
trzydziestoma osobami ciezarowki, pocit sie jak mysz, czujac, ze zaraz zwymiotuje.

Krista porozmawiata z kims$ i znowu przeszia na angielski.

— Beda nas wypytywac. Nie mow im, skarbie. Klam. Nie moga sie dowiedziec,
kim jestes.

— Moze by nas wypuscili.

— Nie. Musisz klamac.

— Moge im zaplacic.

— Nie. Obiecaj. Nawet nie probuj.

Jack objat ja obiema rekami i przytulit. Ciezarowka toczyla sie powoli przez
pustynie. Kilka minut pézniej wjechali na bitg droge i przyspieszyli. Jack spojrzat na
zegarek. Kwadrans pozniej droga przeszta w asfalt. Po kolejnych dwudziestu
minutach zwolnili, cofneli i sie zatrzymali. Jechali krotko, co znaczylto, ze wciaz sg na
pustyni.

Trzasnat rygiel, zaterkotaly zebatki i drzwi podniosty sie, wypelniajac wnetrze
posepnymi czerwonymi cieniami. Jack sprawdzil czas. Za pie¢ trzecia nad ranem.
Stojacy przed nimi ludzie ruszyli do wyjscia.

Z tylu dobiegt go szept Kristy:

— Nie mow im, kim jestes.

Wraz z innymi wyszli na Swiat w kolorze krwi.



ELVIS COLE:
szeSC dni po uprowadzeniu Jacka
i Kristy
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Tego cieptego poranka, szeS¢ minut po tym, jak Nita Morales odjechata wraz ze
swoimi lekami i obawami, zadzwonitem na informacje i spytalem, czy maja numer
telefonu Jacka Bermana z Brentwood w Kalifornii.

— Nie, prosze pana. W Brentwood taki nie mieszka.

— Moze w Westwood, West Hollywood albo Santa Monica?

W pobliskich miasteczkach i osiedlach.

— Nie. Tam tez nie. W Los Angeles tez takiego nie ma. Jest kilkunastu Johnéw,
jeden Jason, Jonah i mnostwo Jamesow, ale...

— Ilu w sumie?

— Co najmniej piec¢dziesieciu albo szesc¢dziesieciu.

— Dobrze, dziekuje.

Rozlaczylem sie i zadzwonitem do Carol Starkey, znajomej policjantki. Starkey
jest detektywem, pracuje w wydziale zabojstw w Hollywood i lubi mnie na tyle, by od
czasu do czasu odda¢ mi przystuge.

— Czy ty nie miates przypadkiem zrobi¢ mi czego$ na kolacje?

Od tego zaczela.

— Juz niedlugo. Mogtabys sprawdzi¢ pewna rejestracje?

— Ostatnim razem tez tak mowites. Chyba boisz sie, ze bedziemy uprawiali seks.

Starkey juz taka jest.

— Sprawdzisz czy nie?

W tle ustyszatem jakis$ hatas i znizyla glos.

— Jestem na Ptaszkach, na miejscu zbrodni. Pelno tu paparazzich i helikopterow.

Ptaszki to ekskluzywna dzielnica nad Bulwarem Zachodzacego Stonca, gdzie sa
ulice o nazwach takich jak ulica Przedrzezniacza, Stowika czy Sojki. Stynie
z pieknych widokow i z tego, ze na centymetr kwadratowy przypada tam wiecej
celebrytow niz w Beverly Hills.

— Nie mozesz z tym zaczeka¢ do wieczora?

— Skoro musze. Potrzebne mi tylko nazwisko wlasciciela i jego adres.

— Jezu, Cole, ja tu mam morderstwo. Dobra, podaj mi ten cholerny numer.



Podatem jej numer rejestracyjny wozu Bermana i wrocita do swoich zajec. Z tego,
co mowita Mary Sue, wynikato, ze Berman mieszka sam, ale rownie dobrze mogt
mieszkac z rodzicami, piecdziesiecioma czy szeS¢dziesiecioma Bermanami, o ktorych
mowita ta z informacji. Numer rejestracyjny mustanga powinien ucig¢ spekulacje,
rozszyfrowa¢ pelne nazwisko wilasciciela i jego adres. JeSli nie, musialbym
wydzwaniac do wszystkich Bermanow w okolicy, pytajac ich, czy znajg Jacka.

Ostatnig osoba, do ktorej zadzwonitem, byla Krista Morales. Nie oczekiwatem, ze
odbierze, ale nigdy nie wiadomo. Odszukatem jej numer w rzeczach od Nity
i zadzwonitem. Natychmiast wiaczyla sie poczta glosowa, co znaczylto, ze komorka
jest wylaczona albo ze Krista z kim$ rozmawia.

Nagrane powitanie brzmialo tak: ,,Hej, tu Kris. Zaraz oddzwonie. Milego dnia”.

Nagle dotarlo do mnie to, o czym wspominata Nita. Krista méwila bez obcego
akcentu. Zupelnie inaczej niz dziewczyna, ktéra zadzwonita do swojej matki, méwigc
mieszaning hiszpanszczyzny i silnie akcentowanej angielszczyzny. Jak ktos, kto
kogos udaje, ale robi to na powaznie. Bo nie wygladalo na to, zeby zartowata czy
niezdarnie probowala wyciggna¢ od niej pie¢set dolaréw. Rozlaczylem  sie,
zadzwonitem jeszcze raz i powiedzialem:

— Mowi Elvis Cole. Znajde cie.

DziesieC po dziesigtej schowalem telefon do kieszeni, pojechalem na stacje
benzynowa, zatankowatem, wrécitem na I-10 i ruszytem na wschod, do Palm Springs.
Czekaly mnie dwie godziny jazdy. Uznalem, Ze lepsze to niz wydzwanianie na Slepo
do szescdziesieciu Bermanow albo czekanie do wieczora, az Starkey skonczy swoja
robote.

Przejechalem przez centrum Los Angeles, doline San Gabriel, Inland Empire
i znalazlem sie na pustyni. Wczesnowiosenny chidd, lekka mgietka, ktéra odstaniata
wiecej blekitu, niz go zastaniata — byt tadny dzien, w sam raz na przejazdzke.

Tuz za kasynami w Cabazon autostrada skreca na potudnie, w kierunku Salton
Sea, a potem znowu odbija na poinoc, by nastepnie przecig¢ cala Ameryke.
Zjechatem z niej przed skretem i wzigtem kurs na potudnie, na Palm Springs, gdzie
mozna znaleZ¢ ulice upamietniajgce zmarle osobistoSci takie jak Bob Hope, Frank
Sinatra i Dinah Shore. Na péinoc od autostrady rozciggal sie inny sSwiat, gdzie
celebryci rzadko kiedy zagladali. W niskich, przysadzistych domach mieszkali tam ci,
ktorzy pracowali w kurortach i na polach golfowych na potudnie od niej. Z tego, co
mowita Nita Morales, wynikalo, ze mieszka tam i Jack Berman, ale GPS w mojej
komorce zaprowadzit mnie na potudnie, do bardzo tadnego, nowoczesnego domu
przy zadbanej ulicy miedzy dwoma wiejskimi klubami i kurortem golfowym.

Dom byt szary, drewniany, z biatym dachem, wiatg i kilkunastoma strzelistymi
palmami krolewskimi. Wierzchotki dwéch wygladaty nawet zza domu, a frontowych
drzwi strzegla olbrzymia palma dzemowa wraz z dwoma daktylowcami



wyrastajagcymi sposrod biatych kamieni. Podobne palmy rosty wokét niemal
wszystkich sgsiednich doméw. Ostatecznie byto to Palm Springs.

Wiata byla pusta, a dom robil wrazenie opuszczonego. Zaparkowalem na
podjezdzie, ale wrécitem na ulice, zZeby zajrze¢ do skrzynki pocztowej. Pekata od
ogloszen, ulotek i przesylek reklamowych. Wszystkie byly adresowane do
,mieszkancow domu”, ale ci nie zagladali do skrzynki co najmniej od kilku dni.
Wrécitem do frontowych drzwi. Pod matg wcigz tkwita karteczka z wiadomoscia od
Nity Morales, nietknieta i nieprzeczytana. Zerknglem na nig, wlozylem z powrotem
pod mate i nacisnatem przycisk dzwonka, wiedzac, ze nikt mi nie otworzy.

Potem cofnatem sie na podjazd, mingtem dwa plastikowe kubty na smieci, drzwi
do pomieszczenia gospodarczego i wszedlem pod wiate. Za wiatg byto ogrodzenie
z kutego zelaza oddzielajace ja od basenu kagpielowego z kilkoma betonowymi
pomostami i zadaszonym kacikiem rekreacyjnym wokot zewnetrznej kuchni i baru.
Furtka byla otwarta.

Podworze bylo tadne. Za barem w stylu oblgkanego Kon-Tiki wisiat
szeScdziesieciocalowy telewizor. Przez rozsuwane szklane drzwi wida¢ bylo wnetrze
domu. Mialem nadzieje zobaczy¢ tam catujacych sie Kriste i Jacka albo jego matke
piekaca szarlotke, ale ani w domu, ani nad basenem nikogo nie byto. Cieszylem sie
tylko, Ze nie ma tam réwniez ciat ani sladow przemocy.

Nita Morales zostawita pod matg wiadomos¢, ale druga tkwita na wysokosci oczu
na rozsuwanych drzwiach do salonu. Byla przyklejona do szkla gumag do Zucia
i napisana czarnym dlugopisem na rachunku z calodobowej stacji benzynowej.
,otary! Pojechales beze mnie? Co sie dzieje? D.T.”. KtoS kupit dziewiecdziesigt
litrow benzyny. I to chyba nie Nita.

W kregach detektywistycznych nazywato sie to tropem.

Whnetrze domu bylo dziwnie surowe, jakby ktoS zaczat go meblowac i nagle
przestal, pozostawiajac prawie puste pokoje. W salonie stala czarna skorzana sofa,
dwa czerwone fotele i kolejny telewizor, ale o dywanach i stolikach zapomniano. Na
Scianach nie bylo nic oprocz wiacznikéw elektrycznych i panelu sterowniczego
systemu alarmowego, co nadawalo wnetrzu niewykonczony wyglad. Przyjrzalem sie
panelowi i wydawato mi sie, ze widze tam mrugajace zielone Swiatetko. Czerwone
znaczytoby, ze alarm jest uzbrojony. Zielone, ze nie.

Wrocitem do drzwi pomieszczenia gospodarczego, otworzylem zasuwe
i wszedlem do Srodka. Komputerowy glos z panelu przy drzwiach frontowych
uprzedzil mnie, ze drzwi od potudniowej strony domu sg otwarte. Wytezytem shuch,
ale nic nie ustyszatem. W domu nie bylo zywego ducha.

— Halo? Dzwonek jest chyba zepsuty.

Nikt mi nie odpowiedzial, wiec zamknalem drzwi i szybko przeszukalem dom.
Dwa z trzech pokojow byty zupelnie puste, co utatwilo mi zadanie.



Glowna sypialnia nalezala na pewno do samotnego mezczyzny, ale w nogach
}6zka stala jaskrawoniebieska torba. Byly w niej trzy pary damskich majtek, dwa
przezroczyste staniki, buty do biegania, dwa kostiumy kapielowe i czarna bluza
z kapturem - rzeczy, ktore mioda kobieta zabralaby na pustynny weekend
z chlopakiem. W jasnoszarej kosmetyczce znalaztem zestaw do makijazu,
szczoteczke do zebow i rozowe pudetko z tabletkami antykoncepcyjnymi. Na
aptecznej naklejce przeczytalem, ze recepte wystawiono na nazwisko Kristy Morales.
Znaczyloby to, ze uciekajac z Bermanem do Las Vegas, zostawita u niego wszystkie
kosmetyki i tabletki, czego mtode kobiety raczej nie robia.

Zrobitem kilka zdje¢ i wrocitem do kuchni. Na blacie, tuz obok mrugajacej
automatycznej sekretarki, stal bezprzewodowy telefon. Nagrano trzy wiadomosSci.
Nacisnatem przycisk.

,»I\Nie wystawiaj mnie do wiatru, stary! Gdzies$ ty przepadi?”.

Tak brzmiala pierwsza. Druga zostawit ten sam mezczyzna.

,Hej, Berman, wylaczyleS komorke? Co sie dzieje? Wrdciliscie do miasta?
Wziagtem wolny dzien”.

»Wraciliscie” bylo dobrym znakiem. Znaczylo, zZe dzwonigcy zna Bermana
i Kriste, ze sie spotykali.

I to wilasnie on zostawit nastepnego dnia trzecig i ostatniq wiadomosc.

,Kurde, stary, mam nadzieje, ze wszystko u ciebie OK. Twoja komorka pieprzy
mi do ucha, ze nie odbierasz telefonéw ani SMS-6w. Nie wiem nawet, czy do ciebie
docierajq. Zahaczytem o two6j dom. Wpadtem sprawdzi¢, czy wszystko gra. OK?”.

Wziglem telefon i przejrzalem liste polaczen przychodzacych. Trzy ostatnie
wykonano z tego samego numeru w Palm Springs. Zadzwonitem tam. Po czterech
sygnatach odezwat sie ten sam glos, tyle ze przyciszony.

— Stary! Co sie, kurwa, z tobg dzialo? Gdzie$ ty by}, w kosmosie?

Jego telefon wyswietlit numer domowy Bermana.

— To nie Jack. Jestem znajomym matki Kristy.

Chlopak nazywat sie Daniel Trehorn. ,,D.T.”, ten od rachunku przyklejonego
guma do drzwi.

Przedstawitem sie, powiedzialem, ze matka Kristy bardzo sie niepokoi,
i spytatem, kiedy ostatnio ich widziat, razem lub osobno.

Odpowiedziat tym samym przyciszonym glosem.

— W piatek. Prawie tydzien temu.

A dokltadniej przed szescioma dniami. Dzien po tym, jak Krista wyszta z domu na
spotkanie z Jackiem Bermanem. I dwa dni przed tym, jak jej matka odebrata pierwszy
telefon z zadaniem okupu.

— Gdzie?

Trehorn wymamrotat co$ do kogos$ w tle i odpart:



— Na pustyni. Mozemy pogada¢ za dwadziescia minut? Pracuje. Nosze sprzet na
polu golfowym w Sunblaze. Wie pan, gdzie to jest?

— Znajde.

— Przy Dinah Shore, na wschod od Gene Autry. JesteSmy przy dziewigtym dotku,
zaraz konczymy. Bede czekal przed klubem.

— Do zobaczenia za dwadzieScia minut.

— MieliSmy plany na nastepny dzien, chcieliSmy sie zabawic. Nic im nie jest?

— Za dwadzieScia minut.

Daniel Trehorn byt zaniepokojony. Ja tez.
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Trehorn okazat sie chudym chtopakiem w szarych szortach, kasztanowej koszulce
polo i dziewiczo bialych tenisowkach. Policzki mial obsypane pryszczami i byt
w ciemnych lustrzanych okularach, w ktérych potyskiwata pomaranczowa pustynia.
JechaliSmy pikapem silverado, takim z duzymi kotami, duzymi amortyzatorami
i duzymi reflektorami, ktére miaty utatwi¢ zycie na pustkowiu. On prowadzit.

— MieliSmy wyskoczy¢ do Vegas. Krista nigdy tam nie byta. Wyjecha¢ w sobote
rano i wroci¢ w niedziele po potudniu. W poniedziatek Kris musiata by¢ na uczelni.
Przyjechatem po nich o dwunastej, ale nie byto ich w domu. Dzwonie. Nic. Wysylam
SMS-a. Nic. Mysle: kurde, co jest? Nigdy tak ze mna nie pogrywali.

— Przyjaznisz sie z Jackiem?

— To mdj najlepszy kumpel. Znamy sie od lat.

— Kriste tez znasz?

— Jasne. Od dawna ze sobg chodza.

Trehorn wi6zt mnie do wraku starego samolotu trzydziesci siedem kilometrow na
potudnie od Palm Springs, gdzie zostawit ich wieczorem przed szeScioma dniami.
W tamten pigtek on, Jack i Krista wraz z jeszcze jedng parg, Chuckiem Lautnerem
i Deli Blake, siedzieli przy ognisku, pijac piwo i shuchajac muzyki.

— Dlaczego zostali?

— A dlaczego chlopak i dziewczyna chcq zosta¢ sam na sam pod gwiazdami? Nie
wie pan?

— Wiem tylko, ze od tamtego czasu nikt ich nie widzial ani z nimi nie rozmawiat.

Wiekszos¢ trzydziestosiedmiokilometrowej trasy wiodla dobra asfaltowa szosa,
ale przez ostatnie jedenasScie kilometrow jechato sie to zwirowka, to drogg biegnaca
przez piach i skaly. Trzydziesci dwa kilometry przez odludne pustkowie to spory
kawatek. Zastanawiatem sie, czy nie nawalit im woz albo czy nie mieli wypadku i czy
nie znajdziemy zaraz ich przewréconego samochodu.

— Przyjechaliscie tu wieczorem?

— O zachodzie stonca, ale kiedy odjezdzaliSmy, dochodzita péinoc. Przyjezdzam
tu z bratem od gimnazjum. Kiedy zna sie droge, to Zzadna sprawa.



Popatrzylem na ciggnace sie w dal zarosla i ustana kamieniami ziemie. JeSli
zajrzycie do stownika i poszukacie hasta ,gdzie diabel mowi dobranoc”, nie
znajdziecie tam lepszej definicji.

— Jack znat droge?

— Byt tu kilka razy. Kiedy wiadomo, jak i ktéredy jecha¢, nie sposéb zabtadzic.

DziesieC minut poZniej zatrzymaliSmy sie gwaltownie w chmurze zoéttego pytu
i Trehorn wskazat reka.

—No i jest.

Sto metréw od drogi, wsrdéd pustynnych krzewow i kaktuséw, na usianym
kamieniami piachu lezata dwusilnikowa cessna. Kepy rosnacej wokoto szarej zieleni
wygladaty jak taszace sie do matki szczeniaki. Samolot nie miat smigiet i szyb, lewe
skrzydlo i ogon byly zgniecione i wykrzywione, a przez czterdziesci lat jego
zardzewiate poszycie zdazyto pokry¢ sie malunkami i bazgrotami, ktére byly zapisem
niemal kazdego romansu chtopcéw i dziewczyn z pobliskich ogdlniakow. Nawet po
tylu latach, po tym, jak rosty krzaki, wida¢ byto, w ktérag strone biegnie oczyszczony
z kamieni pas.

— Tu ich zostawiliscie?

— Tak. SiedzieliSmy przy samolocie. Wszyscy tam siedza, bo widzi pan ten gladki
kawalek pasa? Mozna rozpali¢ ognisko, co$ ugotowac, jesli kto$S chce, pogadac
i w ogole. Jack zostawit samochdd tutaj, bo ma mustanga, wiec Chuck i ja
podjechaliSmy blizej. Jak sie robi ciemno, ni cholery tu nie wida¢. Wilaczylem
reflektory.

Jego w0z miat z przodu baterie reflektoréw i lamp na stalowych patgkach.

— Gdzie doktadnie zostawit samochod?

— Chyba kawatek za nami. Chuck pojechat dalej, a on i Krista przesiedli sie do
mnie. Ten jego kucyk po tym nie przejedzie.

Wysiadtem.

— Rozejrzyjmy sie.

— Mozemy podjechac.

— Spacer dobrze nam zrobi.

Dawno temu armia Stanéw Zjednoczonych nauczyla mnie polowac¢ na ludzi
w kompletnej dziczy. Glosno moéwigcy mezczyzni w czarnych podkoszulkach
pokazywali nam, jak porusza¢ sie i ukrywac bez pozostawiania Sladow i jak
odczytywac slady pozostawione przez innych. Potem wysylali nas w niebezpieczne
miejsca, zebySmy nabrali wprawy i doSwiadczenia. Bylem w tym niezly. Na tyle
dobry, by przetrwac.

Ale nie podszediem do samolotu, nie od razu. Najpierw przyjrzatem sie sladom
kot samochodu Danny’ego, potem przeszedtem sie kawalek dalej, az identyczne Slady
znalaztem w miejscu, gdzie skrecaly z drogi w strone samolotu.



— To ty. Widzisz? P6jdzmy twoimi Sladami.

Minelo szeS¢ dni, ale wcigz byly widoczne. SzliSmy miedzy zmiazdzonymi przez
kota krzewami, potem skreciliSmy do samolotu. Lezat dwadzieScia metréw od pasa
startowego, gdzie zatrzymal sie po katastrofie. Pas byl poprzecinany starymi
koleinami i sladami opon, zasmiecony butelkami po wodzie i puszkami, ktére musiaty
tam lezec¢ od lat.

Graffiti pokrywalo kazdy centymetr kwadratowy poszycia wraku jak
psychodeliczny kamuflaz miejski, zupehie niepasujacy do pustyni. Samolot byt maty
i lezac tak na brzuchu bez silnikéw i z powybijanymi szybami, nie wygladal na cos,
dla czego warto by bylo jechac taki kawat drogi.

Zlomiarze, Smieciarze i mitosnicy pamigtek juz dawno ograbili go ze wszystkich
wartosciowych rzeczy. Nie bylo foteli, w desce rozdzielczej zialy puste oczodoty,
z ktorych wyjeto instrumenty poktadowe. Z tytu, gdzie kiedys lezaly pewnie przypiete
pasami bele marihuany, walaty sie pokryte kurzem zardzewiale puszki.

MineliSmy nos samolotu, wyszliSmy na otwarty teren i Trehorn wskazal czarny
placek ziemi, gdzie rozpalili ognisko. Potem machnat reka w strone luki miedzy
krzakami i powiedziat:

— ZaparkowalisSmy, pusciliSmy muzyke i rozpaliliSmy ognisko. Widzi pan te
polana? Inni zbierajg chrust, ale daje gowniany ogien. Chuck przywiozt dobre
drewno. Wieczorem jest zimno.

— Kiedy odjezdzaliscie, ognisko wcigz sie palito?

— Nie, dogasato. Tylko sie tlito.

Obszedlem samolot, nic nie znalaztem i myslalem juz, ze przyjechaliSmy na
prézno, kiedy trzy metry dalej zobaczylem coS blyszczacego. Podszedtem blizej
i podniostem to z ziemi.

— Co to? — spytal Trehorn.

— Luska od dziewiatki.

Mosiezna tuska nie zdazyla jeszcze zmatowie¢, co wskazywalo, ze lezala tu od
niedawna. Ale na Trehornie nie zrobita zadnego wrazenia.

— Ludzie strzelajq tu caly czas — powiedzial. — Ten wrak ma wiecej dziur niz
szwajcarski ser.

Kilka krokow dalej znalaztem kolejne dwie tuski i tuske naboju do strzelby, ktéra
wygladata jak wyjeta prosto z pudetka.

Trehorn odszedt troche dalej, szukajac wraz ze mna, i po chwili zawolat:

— Kurde, ale bydle!

- Co?

Wskazat ziemie.

— Opony. Jezdze na dwiesciepiecdziesigtkachpigtkach, a te tu to chyba
piec¢setsiedemdziesigtki. Kawat ciezarowki.



Nie rozrozniatem dwieSciepiecdziesigtekpigtek od piecsetsiedemdziesigtek, ale
znalezione przez niego $lady musiaty pochodzi¢ od podwdéjnych két. Podwojne kota
sugerowaly, ze przejechata tedy duza, ciezka ciezarowka. Tyle Ze taka ciezarowka nie
miata tu co robic.

— Byly tu wtedy?

Trehorn zrobit dziwng mine i wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. Bylo ciemno.

Ziemie przecinala platanina krzyzujacych sie ze sobg Sladow stop i opon.
Wydawalo sie, ze niektore sg swiezsze od innych, ale nie umiatem powiedziec, kiedy
dokladnie powstaty.

— 1 co pan mysli?

— Ze bylo tu duzo ludzi. Ktdre s twoje?

— Te przy samolocie, za ogniskiem. Nie podjezdzatem tu. Chuck tez nie.

Podazajac Sladami opon ciezaréwki, Trehorn ruszyl w strone drogi, a ja
w przeciwng, w strone Sladow opon za ogniskiem, ktore tamtej nocy zostawit jego
woz. Znalaztszy wyrazny przyklad, oznaczylem go duza literg E i odnotowalem jego
potozenie wzgledem ogniska i samolotu. Potem mingtem samolot, zZeby przeszukac
miejsce, gdzie biwakowali, i wtedy na pobliskim krzewie zobaczylem co$ biatego.
Wilozyltem reke miedzy kolczaste galazki i znalaztem kalifornijskie prawo jazdy. Byto
na nim zdjecie milodego bialego chlopaka o krotkich rudych wiosach i pociaglej
twarzy z dwoma fatalnymi pryszczami na czole. I nazwisko: M. JACK BERMAN.

— No prosze — mruknatem.

Trehorn byl wcigz za samolotem, wiec rozchylitem galazki. Miedzy tymi
nizszymi utknely trzy karty kredytowe na to samo nazwisko i znoszony skorzany
portfel. W portfelu byto trzysta dolaréw w gotowce.

Zerknaglem na Trehorna, zastanawiajac sie, czy to Berman to tu zostawit
i dlaczego. Porzucony portfel pelen banknotow — to nie miato sensu. Gdyby Krista
i Jack wyjechali dobrowolnie, na pewno nie zostawiliby pieniedzy. Gdyby za$ kto$
zagrozil im pistoletem, oddaliby je tak czy inaczej. Dobry, zty czy obojetny — kazdy,
kto wyrzucitby portfel, potakomitby sie na kase.

Wsadzitem reke glebiej. Na rosngcej tuz przy ziemi galazce wisiala jakas
karteczka. Karteczka z napisem: PYTKOJ SANCHEZ. Tuz przy korzeniu zas lezato
drugie prawo jazdy ze zdjeciem tadnej, mlodej dziewczyny o zlocistej cerze
i kruczoczarnych wlosach. KRISTA LOUISE MORALES.

Przyjrzalem sie zdjeciu, potem karteczce. PYTKOJ SANCHEZ. Kto$ napisat to
niebieskim dtugopisem, drzacq reka i koslawymi duzymi literami.

Trehorn odszed! jeszcze dalej, przeczesujac busz, jakby szukal tam Swietego
Graala. Martwit sie o przyjaciela, ale nie powiedzialem mu, co znalaztem. Jeszcze raz
przeczytatem napis.



PYTKOJ SANCHEZ.

— Danny!

Trehorn podnidst wzrok, a ja schowalem znalezisko do kieszeni.

— Jedziemy. Nic tu nie ma.

Chciatem porozmawiac z Nita Morales i kim$ nazwiskiem Joe Pike.
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Trzy minuty po tym, jak Danny podrzucit mnie do samochodu, wszedlem do
orzezwiajaco chltodnego Burger Kinga i kupitem mrozong herbate. Przed telefonem
do Nity chcialem troche pomysle¢, bo nie bardzo wiedziatem, co to wszystko znaczy
ani co jej zaproponowac. Poza tym bylo mi goraco. Jak to w Palm Springs.

Oto jak prywatny detektyw (czyli moi) przygotowuje raport dla klienta: Krista
Morales i Jack Berman dojechali bezpiecznie do Palm Springs i w piagtek p6Znym
wieczorem byli widziani w odleglym, lecz dobrze znanym miejscu na pustyni.
Przyjechali tam samochodem Jacka i z wtasnej woli zostali, chociaz towarzyszacy im
koledzy wrdcili do miasta. Od tej pory nikt ich nie widzial ani z nimi nie rozmawiat,
nie liczac dwoch telefonéw z prawdopodobng proba wyludzenia smiesznie matych
kwot. Szes¢ dni poZniej prywatny detektyw podjat probe (to okreslenie dobrze dziata
na klienta) dotarcia do wspomnianego wyzej miejsca, gdzie znalazt rzeczy nalezace
zarowno do Kristy Morales, jak i Jacka Bermana, w tym — choc nie tylko — ich prawa
jazdy, trzysta dolarow w gotowce oraz karteczke z niezrozumiatym napisem ,,Pytkoj
Sanchez”. Samochodu Bermana tam nie bylo, cho¢ detektyw nie znalazt rowniez
sladow dziatan przestepczych. (,,Dziatania przestepcze” to kolejne dobre okreslenie).

Herbate podal mi mtody, masywny Latynos w wieku dziewietnastu, dwudziestu
lat. Na identyfikatorze miat imie: JOHNNY. Kiedy wydal mi reszte i podziekowal,
pokazatem mu karteczke.

— Przepraszam, czy zna pan moze hiszpanski?

— Nie, niestety. Ale moze Imelda...

Spojrzal na miloda, przysadzista kobiete przy okienku dla tych kupujacych
z samochodu.

— Imelda! Znasz hiszpanski?

Imelda przyjrzata mi sie podejrzliwie.

— Troche.

Podeszta do nas i zerknela na karteczke.

— Co to znaczy ,,pytkoj”?

— Mialem nadzieje, ze pani mi powie.



— Sanchez to nazwisko.

— Uhm.

Wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Moze ktos tu cos przekrecit?

— Domysla sie pani co?

— Nie, nie bardzo.

Kto$ podjechat do okienka i wrocita na stanowisko.

Stanat za mngq nastepny klient, wiec wzigtem herbate i roztozytem sie w boksie jak
najdalej od innych. Kilka minut p6zniej weszto dwoch mezczyzn w podkoszulkach
z hastem ,,Union 76, ale oni tez nie potrafili przetumaczy¢ napisu, podobnie jak
chuda kobieta z dwoma matymi, pulchnymi chtopcami.

Kobieta i jej synowie zajeli boks obok mojego. Chtopcy usiedli po jednej stronie,
ona po drugiej i kobieta postawita na stole waniliowe jogurty i frytki. Nie ma to jak
zrownowazona dieta. Jedzac, chlopcy szarpali sie ze soba, popychali i Smiali tak
glosno, ze ludzie zaczeli odwracac¢ glowe. Kobieta kazata im przestac, lecz jej nie
stuchali. Robila wrazenie zupelnie wyczerpanej, ale ucieszyla sie, gdy spytatem, czy
zna hiszpanski.

Przeczytata napis i oddata mi karteczke.

— Sanchez to nazwisko. Ale tego pierwszego stowa nie znam.

— Dzieki, ze zechciala pani spojrzec.

—To ,,koj” co$ mi mowi, ale nie wiem. Pewnie myle to z czym$ innym.

— Moze cos sie pani skojarzy.

— To chyba nie po hiszpansku.

— Aha.

Chlopcy wciaz rozrabiali, a gdy kazala sie im uspokoi¢, zaghiszyli ja Smiechem,
jakby nie istniata.

Popatrzyla na nich pustymi oczami, nachylita sie ku mnie i znizyla glos.

— Nienawidze ich. Czy to Zle? Naprawde ich nienawidze.

Chlopcy rozesmiali sie jeszcze glosniej.

Wrciaz ryczeli ze Smiechu, kiedy kto§ do mnie zadzwonit. Nie znalem tego
numeru.

— Elvis Cole.

— Mary Sue Osborne.

Wraz z herbatg i telefonem odsungtem sie od rozbrykanych bachoréw. Za oknem
widzialem swdj samochdd na parkingu i patrzenie w tamtg strone dato mi pretekst, by
uciec wzrokiem od kobiety nienawidzacej swoich koszmarnych synkow.

— Hej.

— Hej. Znalaztam w necie ten artykut o panu. Dobry tekst. Zrobili z pana bohatera.

— Zrobili?



— Odkrytam swojg ciemng strone. Wilamatam sie do komputera Kristy.
Probowatam wszystkich mozliwych hasel, ale zadne nie dzialalo, wiec tak dla jaj
wystukatam ,,otworz”. Ta-da! Znalaztam adres Jacka.

— Radujesz moje uszy.

— Wilasnie, powinnam dostac jakas nagrode.

— Podasz mi ten adres?

Berman mieszkal przy Tigertail Road w Brentwood. Tigertail to kanion
w zamoznej okolicy na wzgorzach na zachod od Przeleczy Sepulveda. Jego rodzicom
dobrze sie powodzito.

— Skoro juz dzwonisz, chce cie o coS spytac. Mowisz po hiszpansku?

— Si, amigo. Ale poquito. Mowie ptynnie po francusku i wiosku, po hiszpansku
tylko troche.

— Przeczytam ci cos.

Przeczytatem napis z karteczki i go przesylabizowatem.

— To nie jest po hiszpansku — powiedziata.

— Wszyscy tak mowia.

— To Kris napisata?

— To wazne? Powiedzmy, ze tak.

Mary Sue zamilkla.

— Tylko zgaduje, ale mysle, Ze to znaczy ,,spyta¢ kojota Sancheza”. Albo ,,pytac
o kojota Sancheza”.

— Tak?

— Chodzi o to ,,pyt”. Piszac, czesto uzywamy skrotow. ,,Pyt” to pytac, spytac,
zasiegnaC informacji. A ,koj”? Jak sie szybko pisze, skraca sie stowa. Mysle, ze
chodzito jej o ,kojota”, bo prawie kazdy artykul na jej biurku jest o kojotach
przerzucajacych ludzi przez granice. A poza tym jestem geniuszem.

— Uwielbiam bystre dziewczyny.

— Wiedzialam, ze pan przejrzy na oczy. Z wami tak zawsze.

— Dobrze, jeszcze jedno.

— Wiem. Mam przeczytac te wszystkie artykuly i sprawdzic¢, czy Krista wspomina
w nich o Sanchezie.

— Otoz to.

May Sue teatralnie westchnela.

— Jestem taka tatwa. Powinien mnie pan wykorzystac.

— Jeste$ moja najlepszq kumpelka. Wielkie dzieki. Bardzo mi pomogtas.

— Kumpelka. Kazda dziewczyna marzy, zeby zosta¢ najlepszq kumpelg jakiegos
przystojniaka.

— Moglbym by¢ twoim ojcem, Mary Sue. No prawie.

— Tylko mate umysly przestrzegaja ograniczen konwencji spotecznych.



UsSmiechnatem sie, rozigczytem i zadzwonitem do Nity Morales. Byla na jakims
spotkaniu, ale natychmiast podeszta do telefonu. Powiedzialem jej, skad dzwonie,
i przeszedtem do rzeczy. Zaczaltem opowiada¢, starannie budujgc napiecie, gdy mnie
zaskoczyla pytaniem:

— Pojechata do tego samolotu?

— Wie pani o nim?

— Tamtedy przyjechatam. Chciala sie dowiedziec, jak to bylo, jak wygladata nasza
podréz, wiec jej opowiedziatam. Ci, ktorzy przejezdzali przez Imperial Valley, tam
sie najczesciej spotykali. Nasz przewodnik nazywal to lotniskiem. Miejsce bylo
bezpieczne i latwe do znalezienia. Mowit: jutro wyladujemy na lotnisku
i przesigdziecie sie do innego samolotu. Mam nadzieje, ze pilot umie lata¢. Uwazal,
ze to zabawne.

— Jak sie nazywat wasz kojot?

— Nie nazywaliSmy ich kojotami. Byli naszymi przewodnikami.

— Dobrze. Wiec jak sie nazywat?

— Chyba nie znatam jego nazwiska. Miatam siedem lat.

— Styszala pani o kojocie nazwiskiem Sanchez?

W jej glosie pojawila sie nutka poirytowania.

— Nie znam takich ludzi. Ja i tacy jak ja, my nie nalezymy do jakiejs podziemnej
kasty. Mysli pan, Ze spotykamy sie, urzadzamy przyjecia, pijemy margarite
i wspominamy ze smiechem, jak to wykiwaliSmy Wuja Sama? Miatam wtedy siedem
lat. Probuje o tym zapomnie¢. Nie chce, zeby bylo to czeScig mojego zycia.

Powiedzialem jej o rzeczach, ktore znalaztem na pustyni, w tym o karteczce.

— Mary Sue twierdzi, ze znaczy to ,,spytac kojota Sancheza”.

— Ale o co?

— Nie wiem. Moze nie ma to nic wspélnego z tym, gdzie Krista teraz jest ani
dlaczego zaginela, ale jesli chciala go o cos spytac, chcialbym spytac go i ja.

— Mo¢j adwokat sie na tym zna.

— Ten, u ktorego byla pani, zeby sprawdzi¢, czy da sie zmienic pani status?

— Tak. Specjalizuje sie w sprawach imigracyjnych i jest dla nas bardzo zyczliwy.
Wiem, ze reprezentuje nielegalnych imigrantow, kiedy policja ich aresztuje. Mam
jego numer.

— Dobrze.

— Thomas Locano. Jest bardzo mity. Niech pan zapisze...

Podata mi numer i adres w Pasadenie. Poprositem, zeby do niego zadzwonita. Byt
jej adwokatem i musiata mu pozwoli¢ na rozmowe.

— Panie Cole? JeSli uwaza pan, ze tak bedzie lepiej, zawiadomie policje.

— Zajmuje sie tq sprawq od niecatych pieciu godzin. Najpierw zobaczmy, jak sie
to rozwinie.



— Zrezygnuje dla niej ze wszystkiego. Bez wahania. Chce, zeby pan o tym
wiedzial.

— I wiem, ale na razie pani nie musi. Tu nie chodzi o panig. Chodzi o Kriste i o to,
zeby sprowadzic jg do domu. Policja nie spyta o pani status, nic ich to nie obchodzi.

— Jest pan pewien?

Na parking wjechal czerwony dzip i stangt obok mojego wozu. Kierowca nie
wysiadl. W ciemnych okularach, czekal, patrzac przed siebie, nieruchomy jak posag.

Zerknalem na zegarek.

— Absolutnie. Dlatego jestem mistrzem Swiata detektywow.

— Znowu probuje mnie pan rozSmieszyc.

— Tak.

— Nie udalo sie.

— Wiem. Ale musiatem sprobowac.

Schowatem telefon i wyszedlem na parking. Kierowca dzipa spojrzat na mnie,
gdy wsiadlem, ale nic nie powiedzial. Rozmowa nie nalezata do jego najmocniejszych
stron.

Pike — Joseph bez drugiego imienia — poznat sztuke tropienia jako maty chlopiec,
dorastajac na skraju tartacznego miasteczka, i udoskonalit jq, tropigc ludzi najpierw
w piechocie morskiej, potem w policji Los Angeles, wreszcie jako pracownik
prywatnych korporacji wojskowych na kontraktach w Afryce, Ameryce Srodkowej
i na Bliskim Wschodzie. Jes$li bylem dobry w polowaniu na ludzi, on byt lepszy. Byt
rowniez moim wspolnikiem, odkad kupiliSmy agencje detektywistyczng, a jeszcze
dluzej moim przyjacielem.

— Dzieki, ze przyjechates.

Lekko skingt glowa, tylko raz. Dwie godziny jazdy, a on zjawit sie, nie pytajac po
co i dlaczego.

Opowiedziatem mu o KriScie Morales, o jej piatkowym wypadzie na miejsce
katastrofy samolotu i o moich znaleziskach. Pokazalem mu mosiezng tuske od
dziewiatki i tuske naboju do strzelby.

— Lezaly na ziemi. Trehorn mowi, ze wielu przyjezdza tam postrzela¢, wiec moze
nie mie¢ to zadnego znaczenia.

Pike powachal mosiezng tuske, jakby jej zapach mégt mu co$S powiedzie¢, po
czym mi jg oddal. Nie wiem, moze umiat tropic jak pies.

— Slady opon wozu Trehorna oznaczytem duzym E. Ciezaréwka miala podwéjne
kota. Sprawdz, co sie tam dziato.

Pike znowu skingt glowa.

— ZawieZ¢ cie tam?

Pokrecit glowa. Wspéhrzedne geograficzne wystatem mu juz z iPhone’a.

— Podestac ci Trehorna?



— Poradze sobie.

— Dobra. Jade do jej adwokata. Daj znac.

Bylo wpot do drugiej, gdy on wyruszyt na pustynie, a ja na spotkanie z Thomasem
Locano.
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Locano miat tadng kancelarie na gorze pietrowego domu przy Mission Street
w Poludniowej Pasadenie. Dom byt stary, z dachem pokrytym czerwona dachowka,
z tynkowanymi Scianami i ciezkimi drewnianymi drzwiami. Podobnie jak dom
mecenas Locano byl wytwornym mezczyzna w wieku szesc¢dziesieciu kilku lat.
Zatrudniat dwoch miodszych asystentéw oraz swojq zone.

— Elizabeth — przedstawila sie, prowadzac mnie do gabinetu.

Locano usmiechngt sie na moéj widok i wstal na powitanie, ale odniostem
wrazenie, ze Czuje sie nieswojo.

— Napije sie pan kawy? — spytala Elizabeth. — Moze czego$ innego?

— Nie, bardzo dziekuje.

Wychodzac, nie zamkneta drzwi.

Locano wyszedtl zza biurka, bySmy mogli usigs¢ razem w duzych wygodnych
fotelach, i wyciggnat do mnie reke. Reka byta sucha, uscisk silny.

— Wiem od Nity, ze pan dla niej pracuje i ze wtajemniczyla pana w sprawe
swojego statusu.

— Tak. Czy powiedziata panu, o co chodzi?

— Tak, o zaginiecie jej corki. Uwaza, ze ma to co$ wspélnego z tym, ze przebywa
tu nielegalnie, i prosita mnie, Zebym rozmawiat z panem szczerze i otwarcie.

Podatem mu karteczke z pustyni.

— Znalaztem to trzydziesci dwa kilometry od Palm Springs, na miejscu katastrofy
starego samolotu przemytnikow. Prawdopodobnie napisata to Krista.

Locano zmarszczyt brwi i chciat odda¢ mi karteczke, ale jej nie wzigtem.

— To nie jest po hiszpansku.

— Nie. Domyslamy sie, ze znaczy to ,spytajcie kojota Sancheza” albo ,,pytajcie
o kojota Sancheza”. Wiec to robie. Zna pan kojota nazwiskiem Sanchez, ktory
przeprowadza ludzi przez Imperial Valley?

Locano opuscit reke. Jego chtodna twarz mowita, ze go obrazitem.

— Praktykuje prawo imigracyjne. Pomagam klientom zdoby¢ wize i zielong karte,
bronie ich przed deportacjg i eksmisjg. JeSli mysli pan, ze robie co$S niezgodnego



z prawem, Zle pan rozumie charakter mojej pracy.

— Niczego takiego nie chcialem powiedzie¢. Jesli tak pan to odebral, bardzo
przepraszam.

Locano nie robit wrazenia udobruchanego.

— Nita mowi, ze czesto reprezentuje pan aresztowanych o nieudokumentowanym
statusie imigracyjnym, dlatego domyslam sie, ze wie pan, w jaki sposob panscy
klienci przekraczaja granice i kto ich tu przyprowadza.

— O tym nie bede z panem rozmawiat.

Wskazatem karteczke.

— Pytac¢ o kojota, o Sancheza. Nita widziala to miejsce, kiedy miata siedem lat,
kiedy kto$ przemycit jq przez granice. Méwi, Ze byt to popularny punkt transferowy,
gdzie odbierano i przekazywano jadacych na poinoc nielegalnych imigrantow. Krista
byla tam w pigtek wieczorem i wtedy widziano jg ostatni raz. Dzisiaj, szeSC dni
pozniej, znalaztem te karteczke i jej prawo jazdy dziesie¢ metrow od wraku samolotu.

Locano zerknat na karteczke jeszcze raz i znowu zmarszczyt czoto. Oddat mi ja
i tym razem jg wziglem.

— Mysli pan, ze spotkata tego Sancheza?

— Nie wiem, ale to mozliwe. Tak czy inaczej, nie napisala tego bez powodu,
dlatego o niego pytam. Zeby go znaleZ¢, musze zna¢ jego nazwisko.

Locano kiwnat glowa, ale bardziej do siebie niz do mnie.

— Chcialbym panu poméc, ale proceder, o ktorym pan mowi... To juz nie to samo
co kiedys.

— Chce pan powiedzie¢, ze nikt nie przeprowadza juz ludzi przez granice?

— Oczywiscie, ze tak, ale przewodnikow, ktorych znatem, juz nie ma. Dawniej
zajmowali sie tym kuzyni, ktorzy przyjechali tu na zbiory jako robotnicy sezonowi,
albo krewni odwiedzajacy rodzine. Pomagali swoim za pare dolarow, bardziej
z przyjazni niz dla pieniedzy, ale zmienily to wszystko kartele i ich bandziory.
Patroluja drogi jak wojsko, kontrolujac caly przemyt broni i narkotykéw, i bez ich
pozwolenia nie przeslizgnie sie tamtedy nawet mysz.

— Ani kojot?

— Przemyt ludzi to teraz dochodowy interes. Imigranci z Azji, Europy i Bliskiego
Wschodu jada najpierw do Ameryki Srodkowej, a stamtad duzymi grupami zabieraja
ich do Meksyku. Dzisiejsze kojoty nie nazywaja ich nawet ludZmi. Nazywajq ich
pollos. Kurczakami. Jakby byli zwierzetami.

— Kojoty pozeraja kurczaki.

— Nie tylko. Pozerajg sie nawzajem, pozerajq kurczaki innych kojotow. Wie pan,
co to znaczy bajadore?

— Bandyta?

— Bandyta, ktory okrada innych bandytow. Nalezg zwykle do jakiego$ kartelu: ci



z Baja okradaja tych z Zeta, ci z Tijuany tych z Sinaloa czy La Familia. Kradna
narkotyki, bron i pollos, wszystko, co mozna sprzedac. Porywaja nawet siebie
samych.

— Sprzedac? Jak niewolnikow?

— Za okup. Ci biedacy ptaca najpierw kojotowi, a potem porywaja ich bajadores.
Nic juz wtedy nie majg, wiec te bandziory Zadajg okupu od ich rodzin. Nie znam
takich ludzi. Nigdy ich nie reprezentuje.

Kiedy to do mnie dotarlo, zaschto mi w ustach.

— Nita miata dwa telefony od Kristy i jakiegoS mezczyzny, ktory domagatl sie
pieniedzy w zamian za jej powr6t. Zrobita przelew, ale Krista nie wrdcita.

Mecenasowi pociemniaty oczy.

— Nie wspominata, Ze jg uprowadzono.

— Mysli, ze to zart albo nieudolna proba wyludzenia. Zazadali tylko pieciuset
dolarow.

Locano zaniepokoit sie jeszcze bardziej.

— Dla pana czy dla kobiety prowadzacej dobrze prosperujaca firme to niewiele, ale
dla rodziny, ktéra musi liczy¢ kazdy grosz, to fortuna. Ci ludzie sa biedakami.
Kilkaset dolaréw, tysigc dolarow, potem jeszcze piec¢set. Bajadores wiedzg, z kim
majg do czynienia.

— Wydaje sie, ze to tak mato.

— Prosze pomnozyc¢ to przez tysiac. Przez dwa tysigce. Liczba uprowadzonych by
pana zaszokowala, ale w Stanach do takich porwan dochodzi bardzo rzadko. Miejmy
nadzieje, ze Nita ma racje.

ZamilkliSmy i przez chwile siedzieliSmy bez ruchu, wstuchujac sie w glos jego
zony rozmawiajacej w sekretariacie z mtodszym asystentem.

— Panie mecenasie, nie zna pan tego cztowieka, ale moze znajg go panscy znajomi
albo ktos, kto moglby sie czego$ dowiedziec. Popytac. Prosze.

Locano patrzyt na mnie i widzialem, ze mysli. Zabebnit palcami w podlokietniki
fotela i zawotat Zone.

— Liz. Mozesz zaprowadzi¢ pana Cole’a do tazienki?

Wstal, kiedy w drzwiach ukazata sie zona, wstalem i ja.

— Prosze sie nie spieszy¢. Niech pan sie dobrze umyje. Czystos¢ jest bardzo
wazna, nie uwaza pan?

— Owszem.

— Wiec prosze sie nie spieszyc.

Elizabeth Locano uprzejmie wskazata mi tazienke, gdzie od razu przestato mi sie
spieszyC. tLazienka byla ladna, z oprawionymi w ramki duzymi zdjeciami
prekolumbijskiego Teotihuacan w potudniowym Meksyku, ktére Aztekowie nazywali
Miastem Bogow. Byly to ruiny jednego z najpiekniejszych miast, jakie kiedykolwiek



zbudowano, miejsce, ktére zawsze chcialem zobaczy¢. Zastanawialem sie, czy
Locano zabrat tam swojg Zone.

Umylem sie dokladnie raz i drugi, bo dobrze jest by¢ czystym, no i uznalem, ze
powinienem by¢ grzeczny. Za drzwiami Locano omawiat moja prosbe z zong, moze
nawet do kogo$ dzwonit. Mialem nadzieje, zZe tak.

Wiasnie patrzytem na Piramide Stonca, gdy zawibrowata moja komérka.

— Mowi pana przyszia zona.

Mary Sue Osborne.

Widzicie? One nigdy nie odpuszczaja.

— Co sie dzieje?

— No wiec przejrzatam jej materialy. Nie znalaztam zadnego Sancheza ani kojota,
ani nikogo innego. Przykro mi.

Znaczylo to, ze pozostal mi tylko mecenas Locano. Je$li nie zechce mi pomoc
albo mu sie nie uda, sprawa pytkoja Sancheza utknie w miejscu.

Wiasnie jej dziekowalem, kiedy komoérka zawibrowata ponownie i tym razem
zadzwonit Pike.

— Musze konczy¢, Mary Sue. Dzieki.

— Tak bez pogawedki?

Przelaczytem sie na rozmowe z Pikiem.

— Agencja detektywistyczna Elvisa Cole’a, najczystszego detektywa w branzy.

— Jest gorzej, niz myslates.

On mowil, a ja patrzytem na Aleje Zmarlych.



JOE PIKE:
szeSC dni po uprowadzeniu Jacka
i Kristy
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Pike popatrzyl, jak jego przyjaciel Elvis Cole wyjezdza z parkingu przed Burger
Kingiem, po czym wprowadzit do GPS-u wspohrzedne. Nie uzywal cywilnego
systemu. Uzywal jego wojskowego odpowiednika, zaawansowanego odbiornika
obronnego GPS, znanego réwniez jako DAGR, czyli ,sztylet”. ,Sztylet” dzialat
z precyzja samonaprowadzajacych sie pociskéw rakietowych, byl wyposazony
w system przeciwzakloceniowy oraz system kryptograficzny, dzieki ktoremu mogt
Yaczy¢ sie z satelitami wojsk powietrznych i ladowych. Cywile nie mieli prawa go
posiadac¢, ale Pike korzystal z niego na odludnych terenach Afryki, Bliskiego
Wschodu, Ameryki Srodkowej i Poludniowej. Bywat tam gléwnie jako pracownik
miedzynarodowych korporacji wojskowych, ale pracowat i dla amerykanskiego
rzadu. Ci z rzadu dali mu ,,sztylet”, chociaz jego posiadanie bylo przestepstwem. Oni
juz tacy sa.

TrzydzieSci dwie minuty pozniej Pike wysiadl z samochodu na droge, sto metrow
od rozbitego samolotu i porosnietego zielskiem pasa. Popatrzyt na cessne, potem na
otaczajacq jq pustynie. Ladowisko bylo dobrze widoczne. Przemytnicy oczyscili pas
ziemi szerokoSci dwunastu i dlugosci siedmiuset piecdziesieciu metrow, odrzucajqc
kamienie na ciagnaca sie wzdluz niskq pryzme. Teraz, nawet po tylu latach, mimo
licznych krzakow i kep trawy, ladowisko tworzylo nienaturalnie ptaska powierzchnie
o prostych brzegach.

Pike wziat gleboki oddech i zaczekal, az zapadnie cisza. Silnik dzipa pykat i tykat,
ale pustynia, jak to pustynia, pochlaniala te dZwieki, humiac je pustka. Na pustyni
panuje pustka, ktorej nic nie wypelni, i w miare jak metal stygl, pykanie i tykanie
zwalnialto jak nienakrecony zegar, az zapadta cisza.

Pike wzigt kolejny oddech, jeszcze bardziej rozszerzajac ptuca i spowalniajqc
rytm serca. Czterdziesci cztery uderzenia na minute. Czterdziesci trzy. Czterdziesci.
Chcial byc¢ cichy i nieruchomy jak pustynia. Najlepsi mysliwi tworza z ziemig
jednosc.

Przeszedl przez krzaki i szybko znalazt pozostatosci ogniska, ktére opisal mu
Cole, i slady opon oznaczone literag E. W6z Trehorna, a tuz obok slady kot wozu jego



kolegi. Oznaczyt je w mysli jako ,przyjazne”, by podczas dalszych ogledzin nie
zwracac na nie uwagi.

Rozpoznawszy te przyjazne, poszukal sladow podwojnych koét. Trudno je bylo
znalez¢, tak jak trudno jest znalez¢ Slady na piaszczystej plazy. Pustynne podloze
sktadato sie z tupkow wymieszanych z piaskiem, kamieniami i spieczong przez stonce
ziemig. Chociaz na nielicznych splachetkach piasku slady byly dos¢ wyrazne, te,
ktore znalazt miedzy kamieniami, mialy dlugos¢ ledwie kilkunastu centymetrow
i wygladaty jak odcisk cienia.

Pracowat ostroznie i bez pospiechu. Opadl na rece, jakby chciat zrobi¢ kilka
pompek, nisko schylit glowe, zmienit pozycje i opuscit sie tuz nad ziemie. Kiedy byt
pracownikiem kontraktowym, czesto wynajmowano go do obrony afrykanskich
wiosek przed bandytami i klusownikami. Misje te laczyly sie z koniecznoScig
tropienia niebezpiecznych ludzi w rozleglym buszu i na suchej sawannie. Zatrudniat
do tego masajskich wojownikow. Masajowie byli szczuplymi tajemniczymi
mezczyznami, ktorzy potrafili przez godzine przyglada¢ sie pochylonemu zdzbtu
trawy albo dotykali drzewa, jakby umieli wyczuc¢ ciepto Bantu, ktéry obok niego
przeszedt. Twierdzili, Ze drzewa i trawa do nich przemawiajg, i prébowali pokazac
mu to, co widzg i styszq: stan sie z nimi jednoscia, a bedziesz widziat bez patrzenia.
Pike nigdy nie styszal glosow ani nie widzial tego co oni, ale nauczylt sie szukac
i przekonat sie, zZe aby co$ znalez¢, trzeba by¢ cierpliwym. Pike byt cierpliwy.

Trzy tuski od nabojow kalibru dziewie¢ milimetrow znalazt niemal natychmiast,
bo blyszczaly w stoncu jak miedziane lusterka. Znalazt roGwniez wyrazne Slady kot
dwoch pojazdow wielkoSci pikapa, fragmenty trzech r6znych odciskow buta, a potem
Slady podwojnych kot. Cole mial racje: kota byly duze, zamontowane jedno obok
drugiego, kazde szerokosci okoto dwudziestu pieciu centymetrow. Duza ciezarowka
pojawita sie w miejscu, gdzie nie powinno jej bylo by¢. Pike obejrzal podwojne Slady
i zauwazyl, ze biegng rownolegle do pasa startowego. Podazyt za nimi, zauwazajqc
kolejne fragmenty sladéw wezszych, ktore to przecinaly te szersze, to sie pod nimi
ukrywaly. Te wezsze nie biegly prosto, tylko gwaltownie skrecaty w pustynny busz.
Niektore tworzyly szerokie koleiny, jakby szybko jadacy samochdd wpadt w poslizg.
To go zastanowito, ale poszed} dalej za sladami podwaéjnych két.

Dwadziescia metréw za samolotem slady skrecaly w strone drogi, gdzie stal teraz
dzip. Ciezarowka odjechala i tam sie pewnie konczyly, dlatego zawrocit i poszedt
w przeciwnym kierunku.

TrzydzieSci metrow za wrakiem samolotu na ziemi zaroito sie od sladéw butdw,
glownie ich fragmentow — krawedzi obcasow i podeszew — na tyle jednak duzych, ze
dalo sie zauwazy¢ roznice w ich ksztalcie i wielkosSci. Zachodzily na siebie, jakby
stata tu duza grupa ludzi. Pike przykucnal, by przyjrze¢ im sie z bliska, i spostrzegt,
ze Slady butow nakladajq sie na slady podwojnych koét. Znaczylo to, ze ludzie ci



znalezli sie tu po przyjezdzie ciezarowki.

Co$ nie dawato mu spokoju, wiec cofnat sie kilka metrow i stwierdzil, ze $lady
opon prowadzace w strone drogi sa czyste. I ze Slady butow pojawiaja sie na nich
kilka metrow od drogi. Granica miedzy strefg czysta i tq, gdzie nakladaty sie na Slady
kol, byta bardzo wyrazna.

Teraz juz wiedzial, ze ciezarowka nadjechala z potudnia, podjechata do wraku
i sie zatrzymata. Wsiadla do niej lub z niej wysiadta grupa ludzi, po czym ciezarowka
odjechata w strone drogi, gdzie czekat teraz dzip.

— Mmm — mruknat.

Poszukal zaglebienia, jakie jej kola musialy zrobi¢ w ziemi, kiedy stata. Znalazt
pierwsze, potem trzy pozostale. Zmierzyt krokami odleglos¢ miedzy tylnymi
i przednimi, by sprawdzi¢ rozstaw osi. CiezaroOwka miala mniej wiecej szeSC metrow
dlugosci i ponad cztery metry szerokosci. Byla wielkosci chlodni do rozwozenia
miesa albo ciezarowki, jaka mozna wynaja¢ do przewiezienia mebli podczas
przeprowadzki.

Zastanawial sie wiasnie nad jej rozmiarami, gdy zauwazyt dhugi slad poslizgu
w miejscu, gdzie skrecajac w busz, ktorys z mniejszych pojazdow zmiazdzyt kilka
puchatych kaktusow. Poszedl za nim wzrokiem i odkryt wyrazng Sciezke miedzy
potamanymi krzakami. Krzewy kreozytowe sa duze i masywne i moglyby uszkodzic
pojazd, ale kierowcy bylo wszystko jedno. Na ziemi lezalo pie¢ kolejnych tusek do
nabojow kalibru dziewie¢ milimetrow.

Ten trop byt dobrze widoczny. Polamane krzaki i glebokie koleiny w miejscach,
gdzie kola tracity przyczepnosc¢, tworzyly szeroki tuk. CzterdzieSci metrow od pasa
startowego znalazt cztery wyrazne slady hamowania i poslizgu. Kilka krokéw dalej
wypatrzyt siedem tusek od dziewiatki i trzy zotte tuski z nabojow do strzelby. Kto$
podjechat tu na pelnym gazie, gwaltownie zahamowat i otworzyt ogien. Dwie sztuki
broni, dwoch strzelcow. Kogos Scigali. Ztapali. I zabili.

Pike obszed! ten teren, ale nie musiat dlugo szuka¢. Na pokrytych pytem tupkach
szeSC metrow dalej znalazt rozlang jak ameba brgzowa plame. Kolor wyptowial,
zlewajac sie niemal z kolorem pytu, ale on widywat podobne plamy na pustyniach na
calym Swiecie i wiedzial, ze kiedy$ byla to czerwien.

Zdarzyto sie tu cos ztego.

Ktos$ tu zginat.

A zabdjcy zabrali ciato.

Pike spedzil tam godzine i dwanascie minut. Dochodzila trzecia. Oznaczyt to
miejsce, pobiegl do samochodu i zadzwonit do Cole’a.



ELVIS COLE:
cztery dni przed jego uprowadzeniem
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Kiedy powiedzial, co odkryl, zrobito mi sie zimno.

— Duza grupa ludzi. Nie wiem ilu, ale ponad dziesieciu. Dwa, trzy mniejsze
pojazdy otoczyly duzq ciezarowke. Raczej trzy, ale nie da sie tego potwierdzic.

— Ciezarowka przyjechata pierwsza? Tamci po niej?

— Ciezarowka nie uciekata. Kiedy zaatakowali, statla w miejscu.

— Sledzili jg?

— Albo wiedzieli, ze przyjedzie, i czekali w poblizu. Kierowca stanal, ludzie
wysiedli i wtedy pojawili sie tamci.

— Wszyscy zaczeli uciekac, ale tamci otoczyli ich i zapedzili z powrotem?

— Na to wyglada. Co najmniej jeden zginat. Sadzac po ilosci krwi, oberwat kule.

— Jezu.

— Uhm.

— A te dzieciaki? Znalaztes wiecej sladow?

— Nie, ale moge zostac diuze;.

Wiasnie sie nad tym zastanawiatem, gdy zza drzwi wychynela glowa starannie
ostrzyzonego blondyna, ktory powiedzial, ze mecenas Locano juz czeka. Moéwit
z lekkim rosyjskim akcentem i mial na palcu sygnet z Uniwersytetu Kalifornijskiego.
Asystent. Powiedziatem Pike’owi, ze oddzwonie, i wrocitem do gabinetu. Tak jak
poprzednio Locano siedziat przy biurku i wstal, ale tym razem nie usiedlisSmy.

— Jest pewien cztowiek... — zaczat.

— Jak zawsze, prawda?

— Rudy Sanchez. Rudolfo. Pan Sanchez ma ustalong reputacje i wiadomo, ze miat
z tym do czynienia.

— Dziekuje. Obiecuje, ze nikt sie nie dowie, skad wiem.

— Chwileczke. Dam panu adres.

Dat mi bialag wizytowke, na ktoérej napisat ,,Holowanie — Sanchez i Synowie”; pod
spodem by}l adres w Coachelli. Zarowno nazwa firmy, jak i adres bardzo mnie
zaskoczyly.

— Mieszka w Coachelli?



— To podobno Amerykanin i naprawde ma firme holownicza.

Schowatem wizytéwke. Ktos taki czulby sie pewnie, prowadzac duzg ciezaréwke
po wyboistej pustyni, ale ta dziwna zbiezno$¢ mogta by¢ zupeiie przypadkowa.
Sanchez Kristy i Rudy Sanchez mogli by¢ dwiema r6znymi osobami, Mary Sue
mogla Zle rozszyfrowac napis i Sanchez z karteczki mogt nie by¢ zadnym kojotem,
tylko niesmiatym flirciarzem, ktoremu spodobat sie chlopak Kristy. Rudy Sanchez
mogt nigdy nie styszec o Kriscie Morales ani ona o nim.

— Czekajac, rozmawialem z moim wspolpracownikiem. Wyglada na to, Ze na
pustyni sg Slady uprowadzenia.

— Kristy?

— Konkretnie jej nie, ale to, co znalazl, Zle wyglada.

— W takim razie pozostaje nam tylko miec¢ nadzieje.

Locano Sciagnat usta, jakby chciat cos doda¢, w koncu spytat:

— Styszal pan o tych masowych grobach na potudnie od granicy?

Kiwnaglem glowa. Groby z dziesigtkami zamordowanych ofiar, ktére tam czasem
znajdowano, byly tak przerazajace, ze wiadomos¢ o nich trafiala do krajowych
serwisow informacyjnych.

— To sa wilasnie imigranci porwani dla okupu, panie Cole. Bajadores nie
pozostawiajg Swiadkow. Dlatego dopoki nie dowiemy sie czego$s wiecej, badZmy
dobrej mysli.

Podziekowatem mu za pomoc i wrécitem do samochodu. Chciatem porozmawiac
z Pikiem, ale kiedy tylko wsiadlem, zadzwonita Starkey.

— Sprawdzilam tego mustanga. Mozesz rozmawiac?

— Jasne.

— Ten samochdd nie ma wiasciciela.

— Jak to nie ma?

— Wiascicielem nie jest konkretna osoba. Wedlug bazy danych wydzialu
komunikacyjnego woz nalezy do funduszu powierniczego Arrowhead. To znaczy, ze
ten, kto nim jezdzi, nie kupit go jako osoba fizyczna, tylko przez fundusz, albo kupit
go i przekazal funduszowi prawo wlasnosSci. Milionerzy robig tak, zeby uciec od
podatkow.

— Wiem, Starkey. Dzieki.

— Wiem, ze wiesz. Po prostu ci méwie. Chcesz adres?

— Tak.

Adres, ktéry mi podala, roznit sie od znalezionego przez Mary Sue adresu
z komputera Kristy. Siedziba Arrowhead Trust mieScila sie przy bulwarze Wilshire,
niedaleko uniwersytetu, w okolicy, gdzie roito sie od korporacyjnych biurowcéow.

— Wilshire sto osiem-osiemdziesigt szes¢, dziesigte pietro. Westwood dziewiecset-
dwadzieScia cztery.



Powtodrzyla, zanim zdazytem ja o to poprosi¢. Chociaz fundusze mogly kupowac
i kupowaty wszystko, co chciaty, fordy mustangi nie nalezaly do ich typowych
nabytkow. Fundusze powiernicze lokowaly pienigdze w czym$ o wiele drozszym,
w jachtach, ferrari czy luksusowych domach za miliony dolaréw.

— Starkey — spytalem — jestes teraz w biurze?

— Tak. Na dzisiaj skonczytam. Chcesz po mnie wpasc¢?

— Nie. Chciatbym, zeby$ sprawdzila dla mnie pewne nazwisko. Rudolfo albo
Rudy Sanchez. Ma firme w Coachelli. Holowanie, Sanchez i Synowie.

Podatem jej namiary i wyjasnitem, czym sie facet zajmuje. Jesli kiedykolwiek
aresztowano go na terenie Kalifornii, jego nazwisko i przeszios¢ kryminalna
figurowaly w rejestrach Kalifornijskiego Departamentu Sprawiedliwosci. Styszalem,
jak Starkey klnie, stukajagc w klawiature, i wcale sie jej nie dziwilem. Musiata
wprowadzi¢ do systemu numer sprawy i swéj numer stuzbowy, co znaczyto, ze dowie
sie o tym jej przelozony i ze bedzie musiala sie przed nim thumaczy¢. Sfabrykowanie
wiarygodnego powodu, dla ktérego szukata informacji o Rudolfie Sanchezie, bylo
proste, wkurzata jg tylko papierkowa robota.

Przestata klac¢ i znizyla glos.

— Kim jest dla ciebie ten Sanchez?

— Jesli to ten, mogt mie¢ kontakt z kobieta, ktorej szukam. Ale nie wiem, czy to na
pewno ten. Dowiem sie, kiedy z nim porozmawiam.

— No to powodzenia.

— Znalaztas go?

— Jasne. Nienotowany. Nie dostal nawet mandatu.

Mam spézniony refleks.

— To dlaczego jest w systemie?

— Bo w sobote po potudniu znaleziono go z kulg w glowie. W Salton Sea.

Naszly mnie mdtosci, jakbym miat nadmiar kwasu w zotadku.

— To na pewno ten?

— Tak, Cole, na pewno. Rudolfo Sanchez z Coachelli.

— Wiasciciel firmy holowniczej?

— Chryste, mam go wiasnie na ekranie. Holowanie, Sanchez i Synowie, Coachella,
Kalifornia. To twéj Rudolfo. W zeszta sobote ptywat na plecach w stonym jeziorze.

W sobote. Krista Morales i Jack Berman znikneli w pigtek wieczorem.

Starkey czytala dalej:

— Brak podejrzanych, wszelkie informacje kierowac do sierzanta Mike’a Bowersa
z posterunku w Coachelli, bla-bla-bla, bla-bla-bla.

Pomyslatem o Pike’u i o tym, co znalaz} na pustyni.

— Z jakiej broni go zastrzelono?

— Z dziewiatki. Oberwat pie¢ kul z dziewiatki i tadunek srutu. Pistolet i strzelba.



Wiesz cos o tym?

— Tylko to, co ci powiedziatem.

— Co to za kobieta?

— Studentka.

— Powinnam o czyms$ wiedzie¢?

— Jest tak, jak mowie, Starkey. Nie wiem nawet, czy to na pewno ten Sanchez.
Wiesz, ilu ich tu mieszka?

— Wiem, ze to 6sme z najbardziej popularnych hiszpanskich nazwisk w Stanach.
Jest ich mnéstwo.

— Wiasnie. Dlatego musze wracac do roboty.

— Cole, lepiej nic przede mna nie ukrywaj. Rozumiesz?

— Rozumiem.

Rozlaczylem sie i popatrzylem na komoérke. Potem spojrzalem na adres.
Coachella, Sanchez i Synowie. Bylo trzy po czwartej. Zadzwonitem do Pike’a.

— Jeste$ tam jeszcze?

— Tak.

— Wracam.
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Od Coviny do Pomony na miedzystanéwce I-10 byt duzy ruch, mimo to pod
Ontario zadzwonitem na informacje. Okazato sie, ze w pustynnych miasteczkach
i osiedlach mieszka w sumie trzydziestu dwéch Sanchezow. Jeden figurowal w spisie
jako Rudolfo Junior, jeden jako Rudy. Adres zamieszkania Rudy’ego byt taki sam jak
adres jego miejsca pracy. Rudolfo Junior miat mieszkanie w Coachelli.

Zapisatem adres i numer telefonu juniora i poprositem o numer firmy holowniczej
Sancheza i synow.

— Pomoc drogowa czy biuro?

— Biuro.

Telefonistka polaczyta mnie i po trzecim sygnale odezwat sie jakiS mezczyzna.

— Holowanie.

— Hej, mowi Billy Dale. Nie wiedziatem, ze jesteScie otwarci. Po tym wszystkim...

— JesteSmy.

— Czy to Rudy Junior?

— Eddie. Chwileczke, zaraz go dam.

— Nie, nie trzeba. Pan tez jest jego synem, tak? Tak mys$latem. Chcialem tylko
ztozy¢ wam kondolencje. Styszatem, co sie stalo, i Chryste, zwalitlo mnie to z nog.

Eddie zawahat sie i odprezyt.

— Dzieki. Jestem Eddie, ten Srodkowy. Tak, bardzo nas to przybito.

Srodkowy syn — a wiec bylo ich trzech. W firmie musiat by¢ teraz co najmniej
jeszcze jeden.

— Ztapali tego, kto to zrobil? To niemozliwe, zZeby sukinsynowi odpuscili. Rudy
byt wspaniatym facetem.

— Nie, jeszcze nikogo nie aresztowano. Dzieki, ze pan zadzwonit.

— Niech pan postucha, robitem interesy z waszym tatg. Mogibym do was wpasc na
chwile?

— Pracujemy do szdstej.

— Super. Dzieki.

Super.



Dawato mi to pie¢dziesigt dwie minuty.

Zadzwonilem do Pike’a i przez Fontane dojechalem do Redlands, gdzie autostrada
skreca na potudnie, do przeleczy Banning. Z pustyni Pike mial znacznie blize;j.

— Bede tam za p6t godziny. A ty?

— Stoje po drugiej stronie ulicy, za jakim$ magazynem. Nie jestem sam.

—To znaczy?

— Budka z tacos na rogu naprzeciwko. Azjata w brgzowym subaru. Opuszczone
szyby. Kiedy przejezdzatem obok drugi raz, miat w rekach lornetke.

— Policja?

— Wszystko jedno. Obserwuje.

Zastanawiatem sie, czy policja dowiedziala sie, ze Rudy Sanchez byl kojotem, czy
wiedziala o tym od samego poczatku. Ich obecno$¢ utrudnitaby mi rozmowe
z bra¢mi, aleby jej nie uniemozliwita.

— Dobra. Co widzi?

— Pieciu mezczyzn na podworzu, jeden wyjechal wiasnie laweta. Duzo
ciezarowek. Mate biuro z tylu. Wyglada na prawdziwa firme.

— Locano mowi, ze sg czysci. Rozmawiatem z jednym z braci.

— Myslisz, ze wiedzga?

— Zobaczymy. Zamykajg o szostej. Bede tam za dwadzieScia pie¢ minut. Zerkne
i cos wymyslimy.

— Po drugiej stronie autostrady, kilka przecznic na zachod, jest market Ralpha.
Znajdziesz mnie.

Pike roztaczyt sie, a ja przyspieszytem.

Coachella okazata sie miasteczkiem o niskiej, plaskiej zabudowie, zupehie
szarym mimo licznych kanalow nawadniajacych. Wszystkie domy byly z nagich
pustakow albo z pustakéw otynkowanych i wiekszos¢ wygladata jak magazyny.
Spragnione drzewa walczyly z suchym upatem, a sptachetki trawnikow nigdy nie byty
zielone, jakby swoj prawdziwy kolor ukrywaly pod cienka warstwa kurzu, ktory
mieszkancy regularnie zmiatali i ktory zawsze z nimi wygrywal. W lagodnym
pustynnym wietrze, niczym czarodziejski py}, spadaly z nieba drobinki miatkiego
piasku. Miasteczko wygladato jak hurtownia albo tani outlet.

Kiedy dotarfem na miejsce, Pike’a juz nie bylo, ale tuz obok malutkiej bialej
budki z tacos, z dobrym widokiem na podworze firmy holowniczej, wciaz parkowato
brazowe subaru. Kierowca siedziat za kierownica doktadnie tak, jak mowit Pike: byt
w ciemnych okularach, jakby myslal, ze jest w nich niewidzialny, i w stylowym
szarym kapeluszu z plaskim denkiem. Przed budka czekalo w kolejce trzech
brudnych, obszarpanych mezczyzn. Nie zwracali uwagi na tego w kapeluszu, on nie
zwracat uwagi na nich. Obserwowal podworze.

Sanchez i Synowie byla duza firma holownicza po niewlasciwej stronie



autostrady. Ogrodzenie z siatki otaczalo podworze wraz z malym budynkiem
biurowym, ktéry byt kiedys stacja benzynowaq. Czarne napisy na kilku tablicach
glosity: ,WYMIEN WRAKA NA GOTOWKE! SKUPUJEMY STARE
SAMOCHODY! SERWIS DWADZIESCIA CZTERY GODZINY NA DOBE
PRZEZ SIEDEM DNI W TYGODNIU! HOLOWANIE NA TERENIE CALEGO
KRAJU!”. Za tablicami parkowalo szes¢ bialych ciezaréwek z firmowym logo
Sanchezéw: dwie lekkie polciezarowki ze sztywnym holem, dwie male lawety
z niebieskimi dzZwigami i dwie lawety na tyle duze, ze zmieScilby sie na nich
samochod kempingowy. Brama byla otwarta i powiewala na niej zalobna wstega.
Jedna z ciezarowek myt wezem mlody mezczyzna w zathuszczonej niebieskiej koszuli
roboczej. Pod maskg innej pracowat jego starszy kolega. Zaden nie by} uzbrojony ani
nie robil wrazenia groZznego, ale nie oczekiwalem tu bandytow. Bardziej niepokoit
mnie kapelusznik w subaru. Policja odwiedzila ich pewnie w dniu, kiedy
zidentyfikowano cialo. Zaleznie od tego, czego sie dowiedzieli, najpierw
poinformowali rodzine i pracownikéw, a potem wypytali ich, co robili w dniach
poprzedzajacych morderstwo. JeSli wciaz obserwowali podworze, znaczylo to, ze
wiedzg o pozastuzbowych zajeciach Rudy’ego Sancheza — albo Ze od jakiego$ czasu
go podejrzewali — co moglo utrudni¢ zdobycie informacji o Kriscie. Trzy minuty
pozniej zaparkowalem obok wozu Pike’a i wysiadlem. StaneliSmy miedzy
samochodami, zeby pogadac.

— Kapelusznik? — spytat Pike.

— Tak jak mowites, wcigz tam siedzi.

— Mm.

— Pojde sam, ty go popilnujesz.

— Co z bra¢mi?

— Wybadam ich. Moga nawet nie wiedzie¢, co robit ich ojciec.

Pike odwracit sie bez stowa, wsiadt do dzipa i odjechat. Gadula.

SzeScdziesigt pie¢ sekund poOZniej zaparkowalem naprzeciwko bramy i gdy
ruszylem w strone biura, nie zwrdcit na mnie uwagi nikt oprécz kapelusznika.
Mezczyzna z wezem wcigz myt ciezarowke, inny, ktorego przedtem nie widziatem,
wsiadl do péiciezarowki, wycofat i wyjechatl na ulice. Pewnie na pomoc jakiemus
pechowemu kierowcy. Nie widzialem Pike’a i nie wiedziatlem, gdzie jest, ale tamci
tez tego nie wiedzieli. A juz na pewno nie kapelusznik.

Wszedlem do biura i uderzyta mnie fala zimnego powietrza. Przy biurku siedziato
dwoch mezczyzn, jeden odchylit sie do tylu z fotelem, drugi, obok biurka,
z wyciggnietymi nogami. Spojrzeli na mnie. Mtodszy dobijat trzydziestki, starszy, ten
w fotelu, byl tuz po trzydziestce. Miodszy byl w niebieskiej koszuli roboczej
z napisem ,,Eddie” wyszytym na lewej piersi, starszy — w jaskrawozielonej koszuli
w z06Me palmy i r6zowe flamingi. Byl to pewnie Rudy Junior. Obydwaj mieli podbite



oczy i guzy na kosciach policzkowych, a Juniorowi spuchla gérna warga.
Podobienstwo bylo wida¢ mimo sincéw.

— Hej — powiedzialem.

— Hej — odpartl ten starszy. — Czym mozemy shuzy¢?

— Kilka minut temu rozmawiatem z Eddiem. Pan jest Rudy Junior?

Rudy unio6st brwi i spojrzat na brata, ktéry rozpoznat moj gtos.

— To ten, co dzwonit. Znat ojca.

Przeniostem wzrok na Juniora.

— Moje kondolencje.

— Eddie mowi, Ze robit pan z ojcem interesy.

— Tak. Szukam Kristy Morales. Znacie jg?

Bracia spojrzeli na siebie i Eddie pokrecit glowa.

— Przykro mi, przyjacielu — odpart Junior. — A powinniSmy?

— Jestem pewien, ze wasz ojciec ja znal, a przynajmniej z nig rozmawiat. Mialem
nadzieje, ze wiecie o czym. Prosze, spojrzcie, co napisata...

Wyjatem i pokazatem im kartke. Oni czytali, a ja popatrzylem na czarno-biate
zdjecie na Scianie, przedstawiajace Eddiego i Rudy’ego Juniora z mezczyzng, ktéry
myt ciezaréwke na podwérzu, i z mezczyzng znacznie starszym od nich. Ten starszy
musiat by¢ ich ojcem. Wszyscy sie uSmiechali.

Eddie przeczytat napis na gtos.

— ,,Pytkoj Sanchez”. Co to znaczy?

— Spytajcie kojota Sancheza. Krista zbierata informacje o nielegalnych z potudnia.
Ojciec nic wam o tym nie mowit?

Mowigc, obserwowatem Juniora, prébujac zbadac jego reakcje. Eddie wstat, wstat
i Junior, zdecydowanie i z wyraznym zamystem.

— Kto ty jestes?

— Szukam Kristy Morales. Przyjechalem w jej sprawie. Nic innego mnie nie
interesuje.

— Kurwa, to agent — powiedzial Eddie.

Rudy Junior wzruszy} ramionami.

— Wszystko jedno. Znalazt nie tego Sancheza. Nas jest duzo. Tak jak Smithéw
i Jonesow, tylko ze my jesteSmy brgzowi.

— Moze spytamy waszego miodszego brata? Moze on co$ wie.

Junior wskazat okragly zegar na Scianie. Ten by} bez Pinokia.

— Jest szosta. Juz nie pracujemy. Niech pan wyjdzie albo wezwe policje.

— Pieprzony agent — mruknat Eddie.

Lypali na mnie spode tba, gdy Eddie spojrzal nagle ponad moim ramieniem
i zmartwiat.

— O kurwa.



Odwrocitem sie, Rudy Junior siegngt za biurko po kij bejsbolowy i wtedy
otworzyty sie drzwi.

Najpierw wszed} poteznie zbudowany Azjata w tadnym garniturze i okularach
przeciwstonecznych. Urodzit sie z grubg szyjq i grubymi kos¢mi, a od czestych wizyt
na sitowni nabawit sie ostrych kantow i surowych krawedzi. Usmiechnat sie na widok
kija, zrobit przejscie i dwoch kolejnych Azjatow wepchnelo do srodka trzeciego brata.
Nie mégt mieC wiecej jak dziewietnascie lat. Azjaci byli szczupli, stanowczy i srodzy
i co$ mi mowito, Ze nie sa z policji.

Ten, ktory trzymal najmlodszego Sancheza za ramie, odezwal sie do Rudy’ego,
jakby mnie tam nie bylo, chociaz statem ledwie krok dale;.

— DalisSmy wam czas — warknat. — Teraz placcie.

Mowit z silnym obcym akcentem, kazde stowo brzmiato jak eksplozja.

Junior wskazal mnie ruchem glowy. Bat sie, ale bardziej tego, co tamci moga
zrobi¢ bratu, niz tego, co moge ustyszec.

— PusSccie go. Nie widzicie, ze mamy klienta? Gadamy o interesach.

Do tej pory Azjaci patrzyli na mnie, jakbym byt niewidzialny, ale teraz ten, ktory
przytrzymywat najmtodszego Sancheza, tamang angielszczyzng warknat:

— Ty wyjdz. Przyjdz jutro.

Spojrzatlem na Sanchezow, zastanawiajac sie, co jest grane. Nie podobalo mi sie
to, jak Azjaci trzymajq tego najmtodszego, ani to, ze kaza mi wyjs¢, ani wreszcie to,
ze mimo trzydziestosiedmiostopniowego upatu sq w garniturach.

— Ty wyjdz — powtorzyt glosniej Azjata.

— Pracuje dla rzadu — odpartem. — Przyjechatem, zeby zepsu¢ wam dzien.

Azjata warknat co$ w jezyku, ktérego nie rozumiatem, i paker z gruba szyja
wyciggnat do mnie reke. Byl ode mnie ciezszy i pewnie silniejszy, ale nie zdazyt
wykorzysta¢ ani jednego, ani drugiego. Jednym plynnym ruchem odtracitem jego
reke, lewa noga zrobitem wykrok i kolanem prawej grzmotnagltem go w watrobe. Facet
upadl, wtedy w drzwiach stanagt Pike, ktory podcigt nogi temu drugiemu i wbit mu
twarz w podloge. Jednoczesnie wyjal rewolwer i wycelowal w tego, ktory tak
warczal, podobnie jak ja. Wszystko razem trwato trzy czwarte sekundy.

UsSmiechnatem sie do Azjaty.

— Ladny garnitur.

Ten puscit Sancheza i chlopak podbiegl do braci. Wtedy Azjata co$ powiedziat,
ale znowu nic nie zrozumiatem.

— Koreanczyk — rzucit Pike.

Koreanczyk nie robit wrazenia wystraszonego.

— Musicie wyjs¢. Idzcie. Juz.

Pike zabrat im pistolety i schowat je do kieszeni.

Spojrzatem na braci. Nie wygladali na bandziorow ani na kojotow. Wygladali jak



trzy przerazone zajace w Swietle samochodowych reflektorow.

Wskazatem pistoletem Azjatow.

— Kto to jest?

Rudy Junior oblizat usta i pokrecit glowa. Za bardzo sie bal, by cos powiedziec.

— Wezwac policje?

Junior znowu pokrecit glowa, ale dla Koreanczyka to byto za mato.

— Sg nam winni pienigdze. Nie mieszajcie sie.

— Nieprawda — odezwat sie Junior. — Juz ci méwitem. Syryjczyk ich zabrat. Nie
wiem, co jeszcze powiedziec.

Niemal go blagatl.

Paker poruszy? sie, jakby chcial wsta¢. Odwiodlem kurek i wycelowalem mu
w glowe, ale odezwatem sie do tego drugiego.

— Jesli wstanie za szybko, zrobie mu krzywde.

Koreanczyk spojrzat na mnie, jakby zastanawiat sie, czy ciagnac to dalej, i nagle
kopnat pakera w plecy, krzyczac cos w swoim jezyku. Kopnat go jeszcze dwa razy
i nagle ustyszeliSmy glosne buczenie. Koreanczyk wiozyl reke do kieszeni, wyjat
wibrujaca komorke i spojrzat w okno. PodazyliSmy za jego wzrokiem.

Z ciemnoszarego czterodrzwiowego sedana wysiadalo trzech mezczyzn.
W koszulach z krotkimi rekawami i krawatach, marynarki trzymali na reku jak ktos,
kto nie ma ochoty ich wklada¢. Patykowaty Afroamerykanin i blady, bialy tysol
wysiedli z przodu. Z tylu wysiadt szczuply, wysportowany, dobrze zbudowany
mezczyzna o krotko ostrzyzonych rudych wilosach. Poruszali sie niespiesznie,
rozgladajac sie wokoto, jakby lustrowali wzrokiem teren albo jakby upewniali sie, ze
nikt ich nie zastrzeli. Domyslitem sie, ze to gliny, zanim ten patykowaty wyjat
z samochodu matg kabure i przypiat jg sobie do pasa obok stuzbowej odznaki.

— To policja — powiedziat Rudy Junior. — Ten czarny to detektyw Spurlow.

Koreanczyk, ten gtéwny, spojrzal na mnie i pomogt kumplom wstac.

— A ten lysy to Lance — ciggnat Junior. — To oni zawiadomili nas o Smierci ojca.
Tego trzeciego nie znam.

— Lange — poprawit go Eddie. — Lange, nie Lance.

Policjanci z trudem wtozyli marynarki, bo przywieraly do ciata.

Koreanczyk, ten gtéwny, podszedt blizej, jakby chcial mi wyrwac serce.

— Masz bron. Oddaj.

— Nie on — rzucit Pike. — Ja.

Azjata patrzyt na niego przez chwile, potem usmiechnat sie, jakby sobie odpuscit,
i ruszyt do drzwi. Jego przydupasy poszly za nim. USmiechneli sie do policjantow,
wsiedli do czarnego bmw i odjechali.

— Teraz uwazaj — powiedziat Pike.

Kiedy mijali kapelusznika w subaru, ten skingt im glowa. Chwile p6zniej usiadt



prosto i odpalit silnik.

Pike potruchtat do tylnych drzwi i zniknat.

Policjanci spotkali sie przed samochodem i ruszyli w naszg strone. Nie spieszyli
sie, mieli blisko.

Rudy patrzyt na mnie. Poruszatl ustami przerazony tym, co moge zaraz zrobic.

— Kto to by}? — spytatem.

— Nie wiem. Ojciec robit z nimi jakie$ interesy.

Oblizat usta, zerknat na zblizajacych sie policjantéw, potem na mnie.

— Jeszcze tu wroce.

Wyszedlem frontowymi drzwiami, tak jak Koreanczycy, jak obcy obcemu
skingtem glowa policjantom i wymamrotalem co$S o koszmarnym upale. Spurlow
odpowiedziat mi skinieniem, Lange mnie zignorowat, ale ten rudy spojrzal mi prosto
w oczy i juz nie odpuscit.

Szedlem dalej jak ktos, kto po dniu pracy wraca do samochodu, ale pozory myla.
Kazdy mdj krok byt wystudiowany i starannie odmierzony, z kazdym miatem
nadzieje, ze tamci mnie nie zatrzymaja.

Kiedy doszedltem do bramy, Spurlow i Lange byli juz w Srodku, ale rudy wciaz
stat w drzwiach. Obserwowal mnie oczami tak bardzo zmruzonymi, ze wygladaty jak
szparki.

Wsiadlem do samochodu, zadzwonit Pike.

— Subaru wjechato na autostrade. Bmw jest gdzie$ przed nimi.

— W ktérym jada kierunku?

— Na Los Angeles.

— Znajdz beeme. JedZ za nig. Ja tu jeszcze zostane.

Skrecitem za rég i zaparkowatem za budka z tacos, by zaczekac na policje.



JACK I KRISTA:
dziewiec godzin po uprowadzeniu
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Wypedzono ich z czerni, przepedzono przez krwawoczerwony Swiat i zapedzono
do miejsca zalanego tak jaskrawym Swiatlem, ze Krista zamknela oczy. Kiedy je
otworzyta i zmruzyla, noga za nogq szli przez jakiS dom, Jack tuz za nig. Wtedy po
raz pierwszy wyraznie zobaczyla pozostatych. Byli tam glownie Azjaci, ale takze
kilku Latynoséw i ludzi, ktorzy mogli pochodzi¢ z Bliskiego Wschodu i z Indii.
Kiedy tak szli, obszukiwano ich jednego po drugim. Zabierano im paski i buty
i rzucano je na rosngcg sterte. Pilnowato ich i popychalo szesciu czy siedmiu
mezczyzn z elektrycznymi patkami i kijami. Krista nie patrzyla na nich. Aby unikna¢
kontaktu wzrokowego, szta ze spuszczong glowa.

Dom byt obskurny i bez mebli. Jaskrawe Swiatlo bilo z nagich stuwatowych
zarowek. Idacy zwolnili i wepchnieto ich do matego pokoju.

— Kurwa — szepnat idacy za Kristg Jack. — Stad nie da sie uciec.

Do okien byly przysrubowane grube panele ze sklejki, ktore catkowicie je
zastanialy. Na podlodze lezala poplamiona wykladzina, za waskimi drzwiami byla
pusta szafa, a na mdlawoniebieskich Scianach roilo sie od zrobionych kredkami
znakéw i dziur w miejscach, gdzie zerwano tasme samoprzylepng i wyrwano
gwozdzie. W kacie czekal pusty plastikowy kubel, rolka papieru toaletowego
i zgrzewka wody.

Krista domyslita sie, ze s3 w chlopiecej sypialni. Pokdj byt maty; szybko sie
zapehit i zamknieto drzwi.

Nikt sie nie poruszyt. Ludzie jakby na co$ czekali, jakby byli zbyt zaszokowani
czy przerazeni, by wykonac jakikolwiek ruch.

Krista i Jack tez znieruchomieli. Po chwili Krista odwrdcita sie do niego, on ja
przytulit i stali tak wsréd ptaczacych ludzi.

Krista tez sie rozptakata, a on sthumit szloch.

— Nazywam sie Samuel Rojas — powiedzial mezczyzna. — Mozesz mowiC mi Sam.

Widzial, Ze jest Latynoska, wiec mowil po hiszpansku, a ona odpowiedziata
w tym samym jezyku, udajac Meksykanke.

Zabierano ich z pokoju na chybit trafit. Otwieraly sie drzwi, jeden z nich



wchodzit, wskazywal kogos$ i go wyprowadzat. Po kilku minutach wszyscy wracali
cali i zdrowi, dlatego Krista nie wystraszyla sie, kiedy straznik, ten, ktory przedstawit
sie teraz jako Samuel Rojas, wskazal wlasnie ja. Jack chwycit Kriste za reke, ale
zabrala jg tagodnie i powiedziala, ze wszystko bedzie dobrze.

Rojas zaprowadzit dziewczyne do kuchni i usiedli naprzeciwko siebie na brudnej
podtodze. Idac za nim, widziata innych straznikow, ktérzy rozmawiali z wieZniami
w salonie i jadalni. Zauwazyla rowniez, ze okna w tych pomieszczeniach sg zastoniete
takg samgq grubg sklejka, okna, a takze frontowe drzwi. Z przyprawiajaca o mdtosci
pustka w zotladku zdala sobie sprawe, zZe wiezieniem jest caly dom i mimo
klimatyzacji w kuchni zrobito sie nagle jeszcze gorece;j.

Kiedy usiedli, Rojas otworzy} notes ze spiralnym grzbietem. Na okladce widniat
stajacy deba jednorozec.

— Jak sie nazywasz?

— Krista Morales.

— Skad jestes, Kristo?

— Z Hermosillo. Z Sonory.

— Piekne miasto. Zawsze chcialem tam pojechac. Jestem z Torreon w Coahuili.
U nas nie jest tak tadnie.

Rozmawiajac, Rojas notowat. Mial dodajacy otuchy usmiech i fagodny glos.

Z sasiedniego pokoju dobiegaly dzwieki jakiegos azjatyckiego jezyka i krzyki
sfrustrowanych straznikow. Mowili po hiszpansku i nie mogli dogadac sie
z wiezniem.

— Masz rodzine w Hermosillo?

— Nie, jestem ostatnia. Ciocia, z ktorg mieszkatam, niedawno zmarta.

— To straszne. Dlatego jedziesz na poinoc?

— Tak. Tam nic juz nie zostato.

— Masz na poinocy rodzine albo prace?

— Mame.

Rojas uSmiechnat sie i Krista wiedziala juz, ze to byt celny strzat. Rozpaczliwie
probowata przypomniec sobie wszystko, co wiedziala o bajadores, i to, co mowili jej
uchodzcy z Gwatemali.

— To Swietnie. Mama w nowym domu. Gdzie mieszka?

— W Los Angeles. W Eagle Rock.

— Bardzo dobrze. Czeka na ciebie?

— Tak. Wyslata po mnie syna przyjaciotki.

Rojas przekrzywit glowe.

— Syna przyjaciotki?

— Tak, nazywa sie Jack Berman. To ten bialty Amerykanin. Kiedy nas zabraliScie,
czekal przy samolocie.



Rojas oblizat usta i zerknat w strone salonu.

— On tu jest?

— Tak. W pokoju.

Rojas podszed} do drzwi i przywotatl kogos gestem reki. Chwile p6Zniej podszedt
do niego ciemnoskory mezczyzna o dlugich wilosach i malutkich, czarnych oczach.
Patrzylt na nig, kiedy Rojas szeptal mu co$ do ucha. Porozmawiali, mezczyzna odszedt
i Rojas wrocit na miejsce.

— Czy mama ma dobrq prace?

— Jest gospodynig domowa.

— Bardzo dobrze, stata praca. Masz jeszcze kogos? Ciocie, wujka albo kuzynow?

— Nie. Tylko mame.

Rojas szybko cos zapisat.

— Jak sie mama nazywa i jaki jest jej numer telefonu?

— Dlaczego pan pyta?

— Zanim cie do niej zawieziemy, bedzie musiala zwrdci¢ nam koszty. Tak, to
bardzo niefortunne, ale jak tylko nam zaptaci, pojedziesz do domu.

— Mama jest gosposiag.

— To bardzo dobra, stala praca, wiec pewnie ma oszczednoSci albo hojnego
chlebodawce. Pozwolimy ci do niej zadzwoni¢. Ale nie teraz, potem.

Krista podala mu nazwisko matki i jej numer komorki. Podczas gdy Rojas
zapisywal to w notesie, z pomieszczenia gospodarczego drzwiami, ktorymi
wprowadzono ich do domu, wyszlo dwoch mezczyzn. Jeden byl wysoki
i ciemnoskory, z zapadnietymi policzkami i twarzg jastrzebia. Krista pomyslata, ze to
mocno opalony bialy Amerykanin, ale potem stwierdzila, ze to Arab. Drugi byt
niskim, brzuchatym Latynosem o szerokich barach. Ten wysoki spojrzal na nig bez
zadnego zainteresowania. Byt w obcistych dzinsach z butiku i koszuli z dzianiny
odstaniajgcej nadmiernie wyrobione miesnie ramion i ragk. Dlugie, czarne wlosy miat
Sciggniete w kucyk. Zerkngl na nia, przeszedt przez kuchnie, zajrzal do salonu
i zawolal jakiego§ Vasco. Niemal natychmiast wyrdst przed nim mezczyzna
o malutkich oczach, ktéry powitat go z szerokim uSmiechem. Krista zauwazyla, ze ma
wyszczerbione i potamane zeby, jakby uczestniczyt w licznych béjkach i ani razu nie
byt u dentysty. Mezczyzni znikneli w glebi domu.

Brzuchaty Latynos tracit noga Rojasa i powiedziat:

— Jest zarcie. Chodz, Syryjczyk nie chce tu siedzie¢ przez calg noc.

Rojas odpowiedziat po angielsku:

— Wal sig, Orlato. Nie jestem twoim pieskiem.

— Powiesz mu to, kiedy sie dowie, dlaczego musi czeka¢. Wtedy zobaczymy,
czyim jeste$ pieskiem.

Orlato znowu tracit go noga.



— No chodz, niech ta puta ci pomoze. To tylko kilka pudelek. Ilu ich macie?

— Trzydziestu dwdch.

— Spoko.

Rojas przeszedt na hiszpanski i kazal Kriscie iS¢ za soba. Zaprowadzit ja do
pomieszczenia gospodarczego, potem do garazu. W pomieszczeniu gospodarczym
stala pralka i suszarka. Boczne drzwi byty zabezpieczone sklejka, tak jak okna. Aby je
otworzyC¢, najpierw trzeba bylo zdja¢ sklejke, ale przykrecono ja do ramy
kilkunastoma $rubami.

Kiedy ich tu przywieziono, ciezarowka wjechala tylem do garazu i zanim
wysiedli, jej drzwi ostonieto czarnym plastikiem. Teraz jej nie bylo, tak jak nie byto
przycmionych czerwonych swiatel, a w garazu stat tylko grafitowy suv lexus i dtugie,
niebieskie bmw.

— To chyba pepperoni — powiedzial Rojas. — Pyszota!

W bmw byly trzy sterty wielkich pudetek z pizza, po pie¢ w kazdej. Rojas podat
Kriscie pie¢, sam wzial dziesie¢ i dwie plastikowe reklamowki z zakupami. Poszli
z powrotem do pomieszczenia gospodarczego i idgc miedzy samochodami, zauwazyta
wiacznik na Scianie przy drzwiach do garazu. Z wilacznika wybiegal przewod, ktory
przecigwszy sufit, znikal pod obudowg silnika elektrycznego. Od razu domyslila sie,
ze jest to wiacznik otwierajacy i zamykajacy gtowne drzwi.

Patrzyta nan z bijagcym sercem. Narobitaby hatasu i stracita wiele cennych sekund,
zanim drzwi by sie podniosty, ale wystarczylto tylko go nacisnac¢ i bytaby wolna.

Zaraz potem weszli do pomieszczenia gospodarczego. Tak jak wszystkie inne
bylo mate i ciasne i idac, Rojas wpadt na pralke. Dwa gorne pudetka zsunely sie ze
sterty, a kiedy prébowatl je zlapa¢, z trzaskiem spadly trzy kolejne. Rojas zaklat
i kazat jej je podnies¢. Kladac swoje pudetka na pralce, zauwazyta kwadratowa klape
w suficie. Klapa nie byla zabezpieczona sklejka, aby serwisanci mieli swobodny
dostep do urzadzen klimatyzacyjnych czy biegnacych tam rur.

Dos¢ wysoko, ale moglaby jej dosiegnac¢, stajac na pralce.

Krista Morales, dziewczyna bystra i pomystowa, zaczela opracowywac plan.
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Pie¢ sekund po tym, jak ja zabrali, Jack przepchnat sie przez thum i przekrecit
klamke, ale drzwi byty zamkniete. Przekrecit klamke najmocniej, jak mogt, zaczat nig
szarpaC, lecz na prozno. Nie byly to zwykle klamki ani zwykle zamki. Galki
wymieniono, tak aby drzwi mozna bylo otworzy¢ tylko od zewnatrz, a zamki
zastgpiono zasuwami. Sfrustrowany Jack grzmotnat piescia w drewno i wcisnat sie
miedzy ludzi, probujgc spali¢ gniew, ale nie mogt sie prawie poruszy¢. W koncu
dotart do skrawka wolnego miejsca pod oknem i oparl sie plecami o S$ciane,
przygladajac sie swoim wspéttowarzyszom.

W pokoju bylto gorgco jak w tazni. Z zamontowanego pod sufitem klimatyzatora
bilo zimne powietrze, ale jego waski strumien momentalnie stygl wchloniety przez
ciepto sttoczonych w pokoju cial. Ich smrod przyprawial go o mdtosci i zastanawiat
sie, od jak dawna ludzie ci sa w drodze.

Naliczyt trzynascioro. Razem z nim i Krista bylo ich pietnascioro. W tym
dziewieciu Azjatéw w wieku dwudziestu i trzydziestu kilku lat, chociaz troje bylo
znacznie starszych. Bylo tam réwniez dwdch Latynosoéw i matzenstwo z Gwatemali.
Wszyscy robili wrazenie glodnych, zmeczonych i biednych. W sfatygowanych,
przepoconych ubraniach, zbyt cienkich albo zbyt grubych, mieli przerazone oczy.
Kilkoro tulito do siebie torby podrozne, ale zaraz po przyjezdzie wszystkie zostaty
przeszukane i ograbione.

Azjaci zbili sie w gromadke w kacie naprzeciwko, gltéwnie chude, mtode kobiety
i mezczyzni, ktorzy siedzieli w kucki z nieobecnym wyrazem twarzy — wszyscy
oprocz jednego, ktory siedziat nieco dalej, z boku. On tez byt mtody, ale roznit sie od
pozostatych. Dobrze umiesniony, wysportowany i porzadnie ubrany, miat btyszczace
wlosy, krotsze po bokach i proste na czubku glowy. Oczy miat gniewne i harde, a gdy
zaciskal zeby, marszczyla mu sie twarz. Musial wyczu¢, ze Jack na niego patrzy, bo
nagle spojrzal mu prosto w oczy.

Jack uciekt wzrokiem w bok i spytat:

— Czy ktos z was mowi po angielsku? Czy kto$ zna angielski?

— Ja — odpowiedziat Gwatemalczyk. — Troche.



Szczupta Azjatka podniosta delikatng reke.

— Ja troche rozumiem. Méwie stabo.

— Skad jestescie?

— Z Korei. Czy juz blisko do Olympic Boulevard? Jedziemy na Olympic
Boulevard.

Mowita z tak ztym akcentem, ze poczatkowo Jack jej nie zrozumiat i dopiero po
chwili dotarlo do niego to, co powiedziata. Na odcinku miedzy bulwarami Olympic
i Wilshire w srodmiesciu osiedlito sie tylu Koreanczykow, Ze miejsce to nazywano
Koreatown. By} tam dwa razy z Krista, raz na galbi, raz na karaoke. Nie Spiewali, ale
Swietnie sie bawili, shuchajac innych.

Otworzyly sie drzwi i weszto dwoch straznikow. Jeden byt niskim, muskularnym
Afroamerykaninem. Powiodt wzrokiem po pokoju i wskazat hardego Koreanczyka.

— Ty. Tak, ty. Wstawaj.

Mowit wyraznie, ptynng angielszczyzng, ale trudno bylo powiedzie¢, czy
Koreanczyk go zrozumial. Straznik zrobil gest reka, wiec powoli wstal. W ten sam
sposob straznik kazal mu podejs¢ blizej, wiec niespiesznie podszedt. Nie powloczyt
nogami jak reszta, nie spuscit glowy. Trzymat sie prosto i patrzyt straznikowi prosto
w twarz. Ten wziat go za ramie i wyprowadzit.

Dwie minuty p6zniej drzwi otworzyly sie ponownie i Jack z ulga zobaczyt w nich
Kriste. Powiedziata mu oczami, by zachowat spokoj, wiec gdy ruszyta w jego strone,
patrzy? na nig, z trudem powsciggajac emocje.

Straznik, ktory ja przyprowadzit, wszedl do pokoju, spojrzat na niego i przywotat
go gestem reki.

— Jack Berman?

— Tak, to ja.

Gdy przebijat sie przez thum, Krista zaszta mu droge i tylem do straznika
szepnela:

— Pamietaj, co ci powiedziatam.

Zrobita mu przejscie i usiadla z Gwatemalczykami, a on poszedt dalej, probujac
sobie przypomnie¢, co mu mowita.

Straznik zaprowadzit go do duzego pokoju obok kuchni. Kiedys byt to salon, ale
teraz pomieszczenie przypominato wielkie pudlo z drzwiami i oknami zastonietymi
grubg sklejka. Doszed} go silny zapach pizzy i poczut giod.

Tuz za drzwiami straznik kazal mu usigs¢ na podlodze. W kacie hardy
Koreanczyk rozmawiat z dwoma innymi straznikami, a po przeciwleglej stronie
z trzecim straznikiem siedziala jakas Latynoska. Koreanczyk spojrzal na niego
i typnat spode 1ba na tego, ktdry z nim rozmawiat.

— Nazywam sie Samuel Rojas. Mozesz méwi¢ mi Sam.

Jack bez stowa kiwnat glowa. Rojas miat notes i dlugopis.



— Na pustyni byt srebrzysty mustang. To tw6j samochod?

— Tak. Gdzie jest?

— Jestes Amerykaninem?

— Tak. Co zrobiliscie z moim wozem?

— Skad znasz Kriste?

— Nie znam Kristy. Znam jej matke. Przyjazni sie z moja. Co sie tu, kurwa, dzieje?
Kim wy jesteScie?

— Jaki jest jej numer? Chcielibysmy do niej zadzwonic.

— No to powodzenia. Jest w Chinach.

Rojas spojrzat na niego niepewnie.

— Twoja matka mieszka w Chinach?

— Pojechata na wycieczke z kolkiem rézancowym. Dlaczego pan mnie tak
wypytuje?

— A twdj ojciec?

— Zmarl w zesztym roku. Dlaczego przywiezliscie nas do tego zabitego dechami
domu?

Z korytarza wyszedl wysoki mezczyzna z kucykiem i niski z wyszczerbionymi
zebami. Przystaneli w progu, rozmawiajac cicho po hiszpansku, ale ten wysoki nie
wygladat na Latynosa.

— Masz braci czy siostry?

— Jestem jedynakiem.

— Kiedy matka wraca?

— Za dwa tygodnie.

Rojas przygladal mu sie i Jack zastanawiat sie, o czym mysli. Po chwili Rojas
spojrzat na notes, przewrocit kartke i podniost wzrok.

— Mustang to tadny samochdd. Skad miatesS pienigdze?

— Matka mi kupita. Co to za réznica? Dlaczego o tym rozmawiamy?

— Nie miales prawa jazdy. Jezdzisz bez prawa jazdy?

— Mam, zostawilem w samochodzie.

Rojas pokrecit glowa.

— W samochodzie nic nie bylo.

— Kolego, zostawitem prawko w portfelu, a portfel w samochodzie. Portfel, karty
kredytowe i pienigdze. Co sie z nimi stato?

Rojas kazal mu zosta¢ i podszed}t do tych w drzwiach. Jack nie rozumiat, o czym
rozmawiajg, ale ten wysoki zmarszczyt brwi. Méowit gléwnie on, Rojas tylko kiwat
glowa, jakby stuchat polecen.

Jack obserwowal ich, gdy nagle hardy Koreanczyk zaczal krzycze¢, wyrzucajac
z siebie slowa z szybkoscig karabinu maszynowego. Gdy Jack odwrocit glowe,
tamten juz stal. Straznicy wepchneli go do kata. Dolaczyt do nich trzeci, dzgajac go



w bok patka elektryczna, ktora porazita go pradem z tak glosSnym trzaskiem, ze
stycha¢ go bylo po drugiej stronie pokoju. Pojawita sie druga patka, trzeci straznik
uderzyt go kijem. Koreanczyk upadt i zwingt sie w kiebek, ale kij wcigz podnosit sie
i opadal, wciaz trzeszczaly i trzaskaly paltki. Straznicy kopali go, bili i razili pradem,
zdawalo sie, ze bez konca, wreszcie Jack nie wytrzymat.

— Przestancie! Przeciez on sie nie broni!

Zrobit krok w ich strone, ale ktos uderzyt go w plecy tak mocno, ze sie zatoczyt.
Czyjas reka chwycita go od tytu za szyje i dzwignela z podlogi.

— Ty tez chcesz?

Upadt ciezko na brzuch. Usiadt na nim ten z wyszczerbionymi zebami
i chrapliwym glosem wyszeptal mu do ucha:

— Chcesz tak jak on? Jak chcesz, nie ma sprawy.

W tej samej chwili Jack zobaczyt Koreanczyka. Obydwaj lezeli na brzuchu.
Koreanczyk patrzy} na niego. Tamtych trzech krepowato mu rece za plecami.

Szczerbaty straznik grzmotnagt go pieScia w bok, plecy i glowe i Jack zamknat
oczy. Straznik postawitl go na nogi, odwrdcit i otwartg dlonig uderzyt go w twarz.
Jack prébowat sie zastoni¢, ale tamten uderzyt go jeszcze raz i chwycit za rece.

— Mam je zwigzac? Zwiaze i bedziesz sral w spodnie. Chcesz tak?

— Nie.

— Co powiedziates?

— Nie, prosze pana.

— Bedziesz rozrabiat?

— Nie, nie bede.

Szczerbaty chwycit go za kark i Scisnat jak szczypcami. Wypchnat go z salonu na
korytarz i zaprowadzit z powrotem do pokoju. Wciaz z reka na jego karku przystanat
w drzwiach, patrzac na Kriste. Byl bardzo blisko. Zeby miat tak wyszczerbione
i powykrzywiane, ze wygladaly jak te wyciete w halloweenowej dyni. Spojrzal na
Kriste, potem na niego i nachylit sie ku niemu tak blisko, ze Jack poczut na uchu jego
oddech.

— Mam ja na oku. Zaczniesz rozrabiac i zobaczysz, co bedzie.

Wepchnat go do salonu i zamknat drzwi. Trzask zasuwy zabrzmial jak odglos
katowskiego topora uderzajacego w pien.

Jack zwymiotowat. Probowal dobiec do kubta, ale nie zdazyt.



ELVIS COLE:
cztery dni przed jego uprowadzeniem
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Powoli zapadala ciemno$¢, stygnace powietrze robito sie coraz bardziej
aksamitne, a tamci wciaz siedzieli u Sanchezow. Czekajac, kupitem cole bez cukru
i dwa tacos z kurczakiem. Tacos byly po meksykansku. Mala, cienka tortilla, w niej
kurczak z cebulg i kolendrg, do tego duza porcja Swiezej, ostrej papryki jalapefio
i stonawy zielony sos tomatillo. Bez fasoli i sera. Fasola i ser sa dla mieczakow.
Tacos byly gorace i soczyste i w miare jak jadltem, robilo mi sie coraz cieplej. Byty
tak dobre, ze wzigtem jeszcze dwa. Co$ pysznego.

Od czasu do czasu w biurze widzialem jakis ruch, ale z mojego punktu
obserwacyjnego nie moglem dostrzec nic wiecej. Osiemnascie minut po tym, jak
zjadtem ostatnie taco, na podworze wyszed! ten rudy. Z tylnego siedzenia samochodu
wzigl walizeczke, wyjal z niej papierowa teczke i polozyl walizeczke tam, gdzie
lezata. Ruszyt z powrotem do biura, gdy wtem gwaltownie przystangt i popatrzyt na
ulice, jakby wyczul, ze ktos go Sledzi. Cofnalem sie za budke, obserwujac go przez
waska szpare miedzy Sciang i stupem telefonicznym.

W mojej kieszeni zabuczata komorka, ale ani drgnatem.

Rudy obracat sie powoli wokét wilasnej osi, az jego wzrok spoczat na budce. Stata
tam teraz Latynoska w Srednim wieku. Dzielito nas czterdzieSci metrow, ale nawet
z tej odleglosci widzialem zmarszczki, ktore oplataly jego oczy jak pajeczyna.

Komorka buczata jak budzik. Batem sie, ze ustyszy to Latynoska, ze odwroci sie,
by na mnie spojrzeé¢. Scisngtem telefon w reku i czekatem.

Rudy gapit sie na budke przez osiem, dziesie¢ minut, nagle zawrdcit i ruszyt
z powrotem do biura.

Wyjalem komorke i okazato sie, ze mam wiadomos¢ od Carol Starkey.

— A ty, kurwa, co? Oddzwon.

Starkey tak mowi.

Oddzwonitem.

—To ja.

— W kulki ze mna lecisz, jelopie?

— Co sie stato?



— Byli tu federalni. ICE. Policja imigracyjna. Szukatam tego twojego chloptasia,
Sancheza, i namierzyli mnie. Pytali, dlaczego sie nim interesuje.

— Co im powiedziatas?

— Czyzbys sie zaniepokoit? Dopiero teraz? Boisz sie, Ze cie sypne?

— Wiem, Ze tego nie zrobisz. Masz nieprzyjemnosci? Co im powiedziatas?

— Ze ci z Green Light skatowali kogo§ w Hollywood i Ze podczas $ledztwa
wyskoczylo jego nazwisko. Ze jestem dokladna i przepuscitam je przez system, ale
okazato sie, ze m6j Rudy Sanchez mieszka w Venice, a nie w Coachelli. Ze to nie mgj
cztowiek.

Green Light, Zielone Swiatlo, czyli meksykaniska mafia. La Eme. Meksykanska
mafig mogla spokojnie uwiarygodnic¢ kazde wejscie do systemu.

— Dobry unik.

— Wiedziates, ze byt kojotem?

— Tak.

— Ty matole.

— Chciatem go znalez¢. Co to za roznica, jakim byt przestepca i co robit?

— Taka, Ze ten przestepca bardzo ich interesowal. Wspolpracowal z kartelem
Sinaloa. Zataite$ przede mng cos jeszcze?

— Kto go zabil?

— Jesli wiedza, to mi nie powiedzieli. Ty wiesz?

— Wspominali o Korei albo o gangsterach z Korei?

— Co to, kurwa, jest? ONZ jakie$ czy co? Wiesz co$ o tym?

— Na razie nic. Musze konczy¢. Dzieki.

— Lepiej ze mng nie pogrywaj, Cole.

— Musze konczyc.

Ledwo schowatem telefon, kiedy tamci wyszli na parking. Myslatem, ze
wyprowadzg kogos w kajdankach, ale nie, bracia zostali w biurze. Dwanascie minut
pozniej wyszed}t najmtodszy, James, wsiadl na stojacy z boku motocykl i wyjechat na
ulice. Osiem minut péZzniej wyszli razem Eddie i Rudy Junior, ale na parkingu kazdy
ruszyt do swego wozu. Eddie odjechat pierwszy. Junior zatrzymatl sie za brama,
zamknagl jg i zalozyl kilddke. Zanim wrocit do samochodu, objechalem budke
i ruszytem za nim.

Niecate pottora kilometra pézniej skrecit na parking przed marketem Ralpha,
gdzie czekal na mnie Pike. Zupelny przypadek.

Juz wysiadt i szedl wiasnie w strone drzwi, gdy do niego podjechatem.

— Wsiadaj.

Probowal mnie wyming¢, ale dodatem gazu i zajechatem mu droge.

— Kiedy wyjdziesz, i tak bede tu czekal. Wsiadaj.

— Nigdzie nie wsiade.



— Chce tylko pogadac.

Ruszyt w drugg strone, ale zajechalem mu droge na wstecznym.

— Tylko pogadamy. Nie chce obija¢ ci geby ani cie aresztowac. Moge wam
pomaoc.

Przyjrzal mi sie.

— Nie jeste$ agentem?

— Szukam Kristy Morales.

— Nie wiem, kto to jest.

— Nie szkodzi. Wazne, ze ja wiem. No? Wskakuj.

Patrzyl na mnie przez pie¢ sekund, potem obszedt samochod i wsiadt. Pojechalem
na druga strone parkingu i stanglem w cieniu. Rudy Junior siedziat spokojnie, patrzac
przed siebie, jakby przygniatat go wielki ciezar, ktorego nie mégt zrzucic¢ z ramion.

— Czy ty i twoi bracia macie z tym co$ wspolnego?

Pokrecit glowa.

— Nie. Ojciec trzymat nas od tego z daleka. To byl jego interes, nie nasz. Nie
chcial nas w to mieszac.

— W przerzucanie ludzi przez granice.

— Tak. Na potoc. Zaczal, kiedy bylem maty, wtedy sprowadzit tu kuzynéw. On tu
sie urodzit. Oni nie. Chyba lubit to robic.

— Kim sg ci Koreanczycy?

— Kims§, kto ma bron.

— To gangsterzy?

— Chryste, spojrz na moja gebe. Nie mam pojecia, kto to jest. Pierwszy raz
zobaczytem ich dopiero kilka dni temu.

— To oni zabili waszego ojca?

— Nie. Zaplacili za przerzut, ale ich ludzie tu nie dotarli. DwieScie tysiecy
dolarow. DwieScie tysiecy! Teraz chca zwrotu kasy albo tych, za ktorych ja wylozyli,
i nie zamierzajg ptaci¢ okupu.

Przypomniata mi sie matka Kristy i telefony z zadaniem pieciuset dolarow.

— Ci, ktorych ojciec przeprowadzit przez granice, zostali porwani?

— Wiasnie to robig bajadores. Porywaja ludzi, a potem dojq ich rodziny. Dopadli
g0 na pustyni.

— Skad wiesz, ze to oni?

— Bylo u nas kilku dupkow z kartelu. Powiedzieli, ze jaki$ bajadore ukradl im
pollos.

Federalni powiedzieli Starkey, ze ojciec Rudy’ego Juniora wspoipracowat
z kartelem Sinaloa.

— Ojciec pracowat dla tych z Sinaloa?

— Skad wiesz?



— Wiem. Czytam w myslach.

— Nie z wlasnego wyboru. Te kutasy wysiudaty go z rynku.

Pasowato to do tego, co powiedzial mi mecenas Locano.

— A wiec nie pracowat na wilasng reke? Koreanczycy zaptacili tym z Sinaloa?

— Jasne. Kurcze, nie wiedzieliSmy nawet, ze ojciec wtedy pojechal. A potem
jakies pacany znalazly go w jeziorze. Wtedy przyszli do nas Spurlow i Lange. Tak sie
dowiedzieliSmy. Po nich przyjechali ci z Sinaloa i powiedzieli, ze zabil go ten
bajadore, Syryjczyk.

Starkey miala racje. Poczutem sie jak w ONZ.

— Syryjczyk z Syrii?

Rudy Junior ukry} twarz w dloniach.

— Chuj go wie. Byli wkurzeni, jakby facet ciagle ich okradal. I bez przerwy
powtarzali, ze jak pdjdziemy na policje, to nas zabija.

— I zostawili was tym Koreanczykom?

Junior sflaczat jak przektuty balon i pokrecit glowa.

— Powiedzieli, ze sie tym zajma, ale sam widziates. Ci z Sinaloa pewnie sie ich
boja, ale nie zamierzajq zwracac kasy.

— Dlatego Koreanczycy przyszli do was.

Rudy szybko zamrugal i wiedzialem, ze probuje powstrzymac izy. Nagle
krzyknat:

— Kurwa mac!

Obserwowatem jego ukryta w cieniu twarz. Wierzytem mu. Bracia Sanchez nie
wiedzieli, co ich ojciec robit tamtej nocy, i nie pomagali mu przerzucac ludzi przez
granice, ale tak jak Nita i Krista Morales stali sie zakladnikami sytuacji, ktora wynik}a
z wydarzen na pustyni.

— Byles kiedys przy wraku tego samolotu na potudnie stad?

Rudy powoli podnosit na mnie wzrok.

— Jezdzitem tam jako mtody chlopak. Jak wszyscy.

— Czy ojciec wykorzystywat to miejsce jako punkt transferowy?

Junior zmarszczyt brwi, ale widzialem, ze sie zastanawia.

— Czasami. Bywalo, ze kojoty i przemytnicy spotykali sie tam prawie codziennie,
a potem przez lata nikt tam nie przyjezdzal. Pamietam, jak mowil, kurcze, po co
marnowac tak dobre miejsce.

— Byt tam wtedy?

— Nie wiem. Nie mowil, ktéredy jezdzi ani nic, ale lubit ten wrak. Mowil, ze tatwo
go znalezc.

Moze za tatwo.

Oczyma wyobrazni zobaczylem, jak Rudy Senior jedzie ciezarowka przez
pustynie i jak bajadore zwany Syryjczykiem napada go, by przeja¢ ludzki tadunek.



I jak Krista i Jack wpadaja przypadkowo w jego siec.

— Mozemy sobie poméc, Rudy. Masz kontakt z Sinaloas, ktérzy u was byli?

— Naprawde nie jestes agentem?

— Nawet gdybym by}, czy mialoby to jakie$ znaczenie?

Junior przyjrzat mi sie i odwrdcit glowe, jakby wstydzit sie swoich mysli.

— Nie. Teraz juz nie. Chce tylko uciec od tego koszmaru.

— Gdybym musiat z nimi pogada¢, datbys rade to zorganizowac?

— Tak. Jasne. Mam ich numer.

Odwioztem go do samochodu, a gdy wysiad}, pojechatem z powrotem do miasta.
Kazdy z nich mial swoja opowies¢ i opowiesci te zaczynaty do siebie pasowac, ale
potrzebowatem czegos wiecej, i to szybko.

Krista i Jack zostali uprowadzeni. Uprowadzeni przez bandyte, ktorego
gangsterzy z kartelu Sinaloa nazywali Syryjczykiem. Jak na jeden dzien odwalitem
kawat dobrej roboty.

Patrzylem na czarny krajobraz za Swiatlami autostrady, wiedzac, ze Krista i Jack
gdzies tam sg. Gdyby udato mi sie znalez¢ Syryjczyka, znalaztbym i ich.

Jechatem z opuszczonymi szybami, za ktorymi wylt czysty, orzezZwiajacy wiatr, az
opuscitem pustynie i zadzwonitem do Pike’a.



17

Zapadt jedwabiscie chtodny wieczor, a ja wcigz pedzitem na zachdéd, do Los
Angeles. Przerazliwy ryk wiatru dziatal na mnie jak balsam.

— Sledzisz kapelusznika? — spytalem, kiedy odebral.

— Kapelusznik dogonit beemke i pojechali na soju do baru przy Vermont na
poinoc od Olympic. Weszli do srodka, wiec obserwuje bar.

Soju to koreanski trunek.

— To w Koreatown?

— Tak. W Niebieskim Szopie.

Zapisatem nazwe.

— Co robig?

— Brak danych. Oni sq w srodku, ja ulice dalej. Bar jest w ciagu sklepow. Grill.
Karaoke. Kilka biur. Parkowacz. Ekskluzywne miejsce.

StreScitem mu to, czego dowiedzialem sie od Rudy’ego Juniora, wyttumaczytem,
jak to sie stalo, ze bracia wpadli w krzyzowy ogien.

— Mowi prawde? — spytat.

— Chyba tak. Siedzi im na karku policja, Koreanczycy chcg od nich pieniedzy,
a Sinaloas zostawili ich samych sobie. To dla nas dobrze. Jesli z tym Syryjczykiem to
prawda, catkiem mozliwe, ze to on zgarngl Kriste i Bermana razem z reszta. Rudy
mowi, ze ich ojciec wykorzystywat to miejsce jako punkt transferowy.

Pike chrzaknat.

— Syryjczyk powiézt ich na potudnie?

Gdyby wywieziono ich do Meksyku, trudniej by bylo ich namierzy¢ i do nich
dotrzec.

— Nie wiem. W ogéle nic o nim nie wiem, Sanchezowie tez nie. Wiedzg tylko to,
co powiedzieli im ci z kartelu.

— Mozesz sie dowiedziec¢?

— Sprébuje. Jak tylko skonczymy, zadzwonie do Locana. Jesli nie bedzie mogt
pomoc, znajdziemy inny sposob. W razie czego pojdziemy prosto do Sinaloas.

Pike znowu chrzaknat i tym razem wiedzialem, ze pomyst mu sie spodobat. Lubit



radykalne rozwigzania.

— Musimy dowiedziec sie czegos$ o tych Koreanczykach — dodatem. — Masz numer
rejestracyjny subaru i beemki?

— Zapisz.

Podatl mi numery.

— Dlugo tam mozesz zostac?

— Ile bedzie trzeba.

— Pilnuj beemki. Jesli pojedzie do domu, zapisz adres.

Pike roztaczyt sie, a ja zadzwonitem do mecenasa Locana. Bylo juz po godzinach,
mimo to najpierw wybratem numer kancelarii i zostawitem dluga, metng wiadomosc.
Myslalem, ze moze siedzi do pdzna w pracy, i chcialem da¢ mu troche czasu na
podniesienie stuchawki, ale niestety. Znalaztem jego domowy numer i tam go
ztapatem.

Byl poruszony.

— Mam zastrzezony numer. Jak go pan zdoby#?

— Jestem prywatnym detektywem, panie mecenasie. Wystarczyly dwa telefony.

To tez mu sie nie spodobato i w jego glosie zabrzmiata nutka zniecierpliwienia.

— No wiec o co chodzi? Mamy gosci. Wlasnie siadamy do stotu.

— Rudolfo Sanchez nie zyje. Zamordowano go tej samej nocy, kiedy znikneta
Krista i jej chtopak.

— O Boze. Chwileczke. Przejde do drugiego pokoju.

Ustyszatem kroki i po chwili odezwal sie ponownie, tym razem glosem czujnym
1 przyciszonym.

— Dobrze, teraz moge rozmawiac. Czy to sie z sobg 1aczy?

— Tak mysle. Sanchez nie pracowat na wlasng reke, tak jak pan mowit. Kiedys tak,
ale wygryzli go ci z kartelu.

— Z ktérego? Z Bajas, Tijuany, z Beltran-Leyva? Z ktorego? Jest ich duzo.

— Przeprowadzat przez granice ludzi na zlecenie Sinaloas. Prawdopodobnie napad?
na nich bajadore, ktérego nazywaja Syryjczykiem.

— Skad pan to wszystko wie?

Powiedzialem mu o Juniorze i jego braciach i o tym, ze Rudy Senior
wykorzystywat pustynne ladowisko jako punkt transferowy.

— Wiemy, ze Krista i Berman zostali tam po tym, jak ich przyjaciele wrdcili do
miasta. Jesli byli tam, kiedy przyjechal Sanchez, mozliwe, ze ludzie Syryjczyka
zgarneli ich wraz z innymi.

— Mysli pan, ze teraz przetrzymuje ich ten Syryjczyk?

— Tak.

Powiedzialem mu o tuskach i $ladach, ktore znalezliSmy na pustyni i ktore
sugerowaly, ze trzy mniejsze pojazdy zaatakowaly jeden wiekszy. Powiedzialem



o brazowej plamie krwi, ktora znalazt Pike, i o sladach stép wskazujacych na to, ze
z tyhu ciezarowki stata duza grupa ludzi.

— Wyjasniatloby to, dlaczego Krista dzwonita do matki, domagajac sie pieciuset
dolarow. Ci bandyci tak robiq, prawda? Kazg swoim ofiarom dzwoni¢ do rodziny.

— Tak, to prawda.

— Styszal pan kiedys o jakims$ Syryjczyku?

— Nie, nigdy. On jest z Syrii?

— Nie mam pojecia. Nie méwili o nim po imieniu ani nie powiedzieli, dlaczego go
tak nazywaja, a Rudy o nic nie pytal. Chciat tylko, zeby jak najszybciej wyszli.

Locano milczal przez chwile, wreszcie spytat:

— Synowie Sancheza tez maczali w tym palce?

— Rudy twierdzi, ze nie, i ja mu wierze. Oni sie boja. Znalezli sie miedzy miotem
i kowadlem, miedzy kartelem, policja i koreanskimi gangsterami, ktorych ludzie byli
w tej ciezarowce. Musze namierzyC tego czlowieka, panie mecenasie. Jesli to on
uprowadzit Kriste, musze go znaleZc.

Locano znowu zamilk}, ale wiedzialem, ze intensywnie mysli i Ze mi pomoze.

— Pomagatem bylym cztonkom Sinaloas. Porozmawiam z nimi.

— Byloby Swietnie.

— Poda mi pan sw0j domowy numer? Zadzwonie jeszcze dzisiaj albo jutro rano.

Podatem mu obydwa, domowy i numer komorki, i poprositem go o jeszcze jedna
przystuge.

— Zadzwonie do Nity, ale chcialbym, zeby pan tez z nig porozmawiat. Ona
potrzebuje wsparcia.

— Bo nie ma dokumentow?

— Wilasnie. Martwi sie, Ze moze straci¢ firme i dom, a i bez tego ma teraz duzo na
glowie.

— Niczego nie straci. Sady imigracyjne sa przeladowane sprawami brutalnych
przestepcow, ktorych nie nadazaja wyrzucaC z kraju. Ktos taki jak ona, kobieta
z wilasng firmgq i pracownikami, bez trudu uzyska zawieszenie procesu
deportacyjnego. To lezy w gestii sedziego. To niemal rutyna.

— Wyjasni pan to jej?

— Jesli przyjdzie co do czego, bede ja reprezentowat.

— Dziekuje. Za to i za wszystko. Przyda mi sie kazda wiadomos$¢ o tym
Syryjczyku.

— Oddzwonie, kiedy tylko bede mogt.

Schowatem komorke i wzigtem gleboki oddech. Chciatem zadzwoni¢ do Nity, ale
nie bylem pewny, co jej powiedzie¢ i jak. Opuscilem szyby i corvette wypekit
grzmot powietrza. Tylne Swiatlta samochodéw jadacych przede mng byly zastygltymi
bez ruchu punkcikami, przednie tych nadjezdzajacych z naprzeciwka Smigajacymi



z rykiem pociskami Swietlnymi. Caly dzien spedzitem za kotkiem, jadac szybko, by¢
moze za szybko, moze tak szybko, ze musialem zwolni¢, zanim popehie blad, za
ktory Krista Morales mogta zaptaci¢ zyciem.

Pike podal mi numery rejestracyjne subaru i beemki. Podkrecitem szyby, wyjatem
karteczke i zadzwonilem do znajomej zastepczyni szeryfa hrabstwa Los Angeles,
ktora miata nocng stuzbe w West Hollywood. Szybka i sprawna, chetnie ze mnag
wspolpracowala za dwa bilety tuz za lawka trenerska na mecz Dodgersow
z Gigantami.

Wedlug danych wydzialu komunikacji subaru bylo zarejestrowane na Paula
Andrew Willetsa z Northridge w Kalifornii. Nie znalem sie na subaru, ale komputer
twierdzil, ze pan Willets jest wlascicielem niebieskiego, tymczasem nasz by}t
brazowy. Co znaczylo, ze kapelusznik jezdzi skradzionym wozem i podprowadzit
tablice rejestracyjne panu Willetsowi.

Natomiast z bmw bylo zupelnie inaczej. Jego wiascicielem okazalo sie cos
o nazwie Yook Yune Entertainment z siedzibg w mieszkaniu przy bulwarze Wilshire.
Mogto sie tam miescic biuro, ale podejrzewatem, ze jest to tylko skrzynka pocztowa.
Sprébowatem wyguglowa¢ co$S iPhone’em, ale nie znalaztem ani ich strony
internetowej, ani nazwy, ani nic.

Zadzwonitem do Pike’a, ktéry wcigz parkowat ulice za koreanskim barem. Subaru
i beemka nie drgnetly z miejsca. Bylo siedem po dziesiatej.

— Yook to nazwisko — powiedziat. — Nie wiem, co znaczy Yune.

— Zostaw kapelusznika. JedZ za beemka. Po adresie dojdziemy do wilasciciela.

— Pamietasz Jona Stone’a?

— Jasne.

— Jon méwi po koreansku. Czesto tam bywa. Mogiby pomoc.

— Swietny pomyst. Zadzwon do niego.

Pike rozlaczyt sie, nie czekajac na odpowiedZ, i zostalem sam na sam z Nitg
Morales. Prze¢wiczylem w pamieci to, co chcialem jej powiedzie¢, i wybratem
numer. Do powiedzenia miatem niewiele, w dodatku same zle rzeczy. Nawet twardzi
detektywi, tacy jak ja, nie lubig przekazywac ztych nowin.

Ale odezwala sie tak cichym, tamigcym sie glosem, Zze moja proba na nic sie
zdata. Nita musiala dowiedzie¢ sie czego$ o wiele gorszego niz to, co chcialem jej
powiedziec.

— To prawda, tak? Porwano ja.

— Co sie stato?

— Zadzwonita dzisiaj wieczorem, z tym Smiesznym hiszpanskim akcentem. Potem
odezwal sie ten mezczyzna i zazadal wiecej pieniedzy. Powiedzialam, ze nie wysle
ani centa wiecej...

Zatamal jej sie glos, ale stlumita szloch.



— Wtedy zaczela strasznie krzyczec.

— Wyslala pani pienigdze?

— Jeszcze nie.

— Niech pani zaptaci. Niech pani zaplaci i nie przestaje placic, to jej nie zabijq.

— Wiedziat pan, Ze to prawdziwe porwanie?

— Tak. Wiem, co sie stato i jak, wiem, kto ja uprowadzit.

— Kto?

— Bajadore zwany Syryjczykiem. Wie pani, kto to jest bajadore?

— Tak, oczywiscie. Gdzie ona jest?

— U niego. Szukam go. Kiedy go znajde, znajde i Kriste.

— Co pan chce zrobic¢?

— Sprowadzi¢ ja do domu.

— Ale jak? Jak?

— Odbije ja. Prosze mi zaufac. Znajde ja, odbije i przywioze do domu.

— Prosze, panie Cole. Prosze...

Znowu zalamat jej sie glos i przetknela 1zy.

— Niech pani ptacze, Nito. Niech pani sie nie powstrzymuje. Prosze ze mna
porozmawiac. Jestem przy pani. Nie zostawie pani same;j...

Jechalem przez ciemnos¢, szepczac do niej, az stracitem sygnal w tej czarnej,
ryczacej nocy, i zastanawiajac sie, jak zmusili Kriste do krzyku.



JACK I KRISTA:
cztery dni po uprowadzeniu
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Proszac o ptyn, odezwat sie glosniej, niz to byto konieczne.

— Moge wzig¢ ptyn? Straszny tam batagan.

Odpowiedziata rownie oficjalnym glosem:

— Oczywiscie, ale przynie$ z powrotem. Musze zmy¢ te wszystkie garnki.

— Zaraz przyniose. Stowo.

Byli w kuchni, pod okiem straznikow, z ktorych jeden siedziat w drzwiach na
sktadanym krzesle ogrodowym, a drugi opierat sie o Sciane od strony salonu.

Jack upewnit sie, ze ich nie obserwujaq, i znizyt glos.

— Widziatas? Kaszka z mleczkiem. Pozwolili mi przyjsc.

— Ciii.

Krista podata mu butelke ptynu do zmywania naczyn. Jack ruszyt do drzwi,
odwrocit sie i spytat:

— Moge wziac i reczniki? Papierem toaletowym tego nie sprzatne.

— Dobrze. Oczywiscie. WezZ.

Podata mu rolke i popatrzyla, jak wraca do tazienki w glebi domu. Ona pracowata
w kuchni. On miat oproznia¢ kubel z moczem. Zajecie bylo obrzydliwe, bo zawartos¢
kubta nie zawsze byla ptynna. Trzy, cztery razy dziennie pozwalano mu wynosi¢ go
do lazienki, gdzie wylewat wszystko do muszli i mytl go w wannie. Kilka minut
wczesniej rozlat troche na sedes i podtoge, zeby p6js¢ do Kristy po mydto i reczniki.
Zrobit to celowo, chcac sprawdzi¢, czy straznik pilnujacy tazienki pdjdzie z nim do
kuchni, czy pusci go samego. Straznik puscit go samego.

Dzieki mydhu i recznikom mogt rowniez wroci¢, co stanowito czesc¢ ich planu.
Krista chciala, by przez pie¢ minut mogt zosta¢ sam w pomieszczeniu gospodarczym.
Nie zdotata otworzy¢ klapy serwisowej w suficie i teraz mial sprébowac on, ale zeby
sprobowac, musiat mie¢ powod, aby tam byc¢.

Wrdcita do zlewu i zajela sie garnkami.

Zajecia przydzielono wiezniom méwigcym po hiszpansku i angielsku. Poniewaz
angielski znato tylko dwoch Koreanczykow, a zaden nie znat hiszpanskiego, cala ich
grupe trzymano w pokoju. Minely juz cztery dni, a ona wcigz nie wiedziala, ilu ich



jest, chociaz wraz z nig w kuchni pracowaty dwie inne kobiety. Tych z drugiej grupy
widywata rzadko, a liczba straznikow ciggle sie zmieniata i czasem bylo ich szesciu,
a czasem o$Smiu. Domyslata sie, ze w domu przebywa w sumie ponad czterdzieSci
0sob.

Wiezniom wydawano jeden positek dziennie, p6Znym popotudniem. Ona i dwie
inne moéwigce po hiszpansku kobiety gotowaly, roznosily jedzenie i zmywaty.
Cieszyla sie z tego, bo miata wiecej swobody niz Jack i wiekszos¢ pozostatych.
Gotowaly wielkie gary fasoli albo zupy z duzg iloscig ryzu lub makaronu. Miesa byto
mato, chociaz czasem straznicy przynosili dla siebie wotowine lub kurczaka i czesto
kupowali pizze na wynos albo tamales. Nigdy sie z nikim nie dzielili.

Kucharkom dano trzy powgniatane sagany, olbrzymiq patelnie, dwie obieraczki
do warzyw i wiaderko pelne wyszczerbionych lopatek, tyzek i chochli. Nozy nie
miaty. Jesli trzeba bylo pokroi¢ cebule lub kapuste, robit to straznik albo ktéras
z nich, jego nozem i w jego obecnosSci. Warzywa kroit zwykle Miguel, ten, ktory
siedzial teraz na sktadanym krzesle. Do zmywania mialy metalowe czysciki i duzq
butelke mydta w ptynie. Niebieskiego.

Praca zajmowala jej trzy, cztery godziny dziennie, od poczatku do konca, i caty
ten czas spedzata w kuchni i pomieszczeniu gospodarczym z klapg serwisowa
w suficie i drzwiami do garazu. Na jej prosbe Miguel przywiozt tam na wozku duzy
plastikowy kubel, dzieki czemu tatwiej im byto pozbywac sie duzych ilosci obierek,
Smieci i resztek. Latwiej bylo rowniez $Sledzi¢ ruchy straznikow, poznac trasy,
ktorymi poruszali sie po domu, i zagladac¢ do garazu, kiedy otwierali drzwi.

Miguel siedzial teraz na skladanym krzesle, chudy jak patyk straznik, ktorego
nazywata Modliszka, obijal sie w jadalni, a trzeci spal na materacu w salonie.
Codziennie po potudniu Miguel ucinal sobie drzemke. Obserwowala go. Zamykaty
mu sie oczy, opadata glowa i zasypiat.

Zawsze uSmiechala sie na ten widok.

Pozostali straznicy byli w glebi domu, z wiezniami. Jeden snul sie zwykle
w korytarzu, by mie¢ oko na drzwi do pokojéw i odprowadza¢ wiezniéw do ubikacji.
Jesli ktory$ z nich mial tam do zalatwienia grubszq sprawe, nie pozwalano mu
zamykac drzwi. Musiat to robic¢ na jego oczach. Czasem dwach czy trzech straznikow
zbieralo sie w korytarzu, by lubieznie popatrze¢ na siedzaca na muszli kobiete. Bylo
to tak ponizajace i przerazajace, ze niektére zalatwialy sie do kublta w pokoju,
podczas gdy kilka innych zastanialo je koszulami od mezczyzn, by miaty choc
namiastke prywatnosci.

Za dnia drzwi do lazienki zamykano tylko wtedy, gdy przyprowadzano tam
kogos, by zadzwonit do rodziny z zagdaniem pieniedzy. Rojas zabrat jg tam dwa razy.
Za pierwszym razem przestraszyta sie, gdy zamknat drzwi, ale powiedzial, Ze robi to
tylko po to, by nikt im jej przerywat i nie przeszkadzat. Obydwie rozmowy byty ciche



i spokojne. Ludzi zabierano tam przez caly dzien, wiec drzwi rzadko kiedy byly
otwarte.

Krista odstawila ostatni garnek na suszarke i zaniosta resztki do lodowki. Patrzac
ponad ramieniem Miguela, widziala stamtad caly korytarz i fazienke. Jacka nie mogta
dostrzec, ale wiedziala, ze tam jest, ze sprzata. W tym samym momencie do drzwi
azienki podeszli Rojas i ten szczerbaty. Na widok szczerbatego zawsze dostawata
gesiej skorki. Nazywal sie Vasco Medina i to on tu dowodzit. Chodzit po domu,
mowigc straznikom, co majg robi¢, i kopiac ich, kiedy zasneli. Przerazat ja tym
bardziej, ze nigdy nie wiedziala, kiedy sie pojawi. Odwracala sie, a on stal tam,
gapigc sie na nig nieobecnym wzrokiem albo uSmiechajac sie lubieznie, jakby
w myslach lizat jej skore. Az sie wtedy wzdrygala.

Medina powiedziat cos$, cofneli sie i z tazienki wyszedt z kubtem Jack. Medina
zajrzat do kubta i zrobit mu przejscie.

Oby tak dalej.

Krista wrocita do garnkow i przestawiata je, dopoki Jack nie wszedt do kuchni,
teatralnie trzymajac kubel jak najdalej od nie;j.

— Nie dotykaj. Obrzydlistwo.

Ona z kolei teatralnie sie odsunela i wskazata pomieszczenie gospodarcze.

— Ohyda. Wrzuc¢ to tam. Do kubta na smieci.

Miguel ocknat sie na tyle, by na nich spojrzec.

— Co tam masz?

— Obsrane i zasikane reczniki. Trzeba je wyrzuci¢. Zapchajq kibel.

Miguel nie zamierzal wstawac.

— Wrzuc je do worka. Inaczej bedzie Smierdziato przez calg noc. I dobrze zawigz
worek. Potem sie tym zajme.

— Worki sg na pralce — powiedziata Krista. — Na wierzchu.

Jack zaniést cuchngcy kubel do pomieszczenia gospodarczego, a ona odwrdcita
sie do zlewu. Miguel wciagz nie drgnat z miejsca, ale Modliszka gdzie$ zniknat.

Jack miat przebywac¢ tam krétko, wiec znowu stanela przy lodéwce, by mie¢ oko
na korytarz. Miguelowi opadla glowa, ale Rojas otworzyt drzwi do pokoju drugiej
grupy i zawolal jakas Latynoske, jedna z tych z Gwatemali. Podszedl do niego
Medina i przez chwile rozmawiali. Rojas dal mu komoérke, Medina chwycit kobiete za
ramie i poprowadzit ja do tazienki. Zamknely sie drzwi i Rojas odszedt.

Do tej pory Krista nie widziata, zeby Medina kogos tam zabierat.

Wtem Miguel chrapnat, tylko raz, gwaltownie wciggajac powietrze, i sie ocknat.

— Gdzie chlopak?

— Juz idzie. Nie mogt znalez¢ workéw. Musiatam mu pokazac.

Powiedziala to na tyle glosno, ze Jack powinien ruszy¢ tylek i natychmiast
wracac.



Gdy pojawit sie w progu z ponurg ming, podeszta do zlewu. Spojrzal na nia,
pokrecit glowa i szepnat:

— Nic z tego. Nie puscita. Zaczela sie otwierac, ale zabraklo mi czasu.

— Ciii. W pokoju.

— Jeszcze minuta i...

— Ciii.

Jack postawit na blacie butelke, umyt rece, wziat kubel i wyszedt. Straznik, ten
w korytarzu, przepuscit go i zamknat zasuwe.

Jak w wiezieniu.

Krista odstawita ostatni garnek i spojrzata na Miguela.

— Skonczytam.

— Schowatas fasole?

— Do lodéwki. Niewiele zostato.

— Moze zjem ja pOzniej. Jest bardzo smaczna.

— Moge is¢?

— Tak. Fasola ci sie udata. — Miguel wstal, Zzeby rozprostowac nogi.

Krista byla dwa kroki za drzwiami, gdy z lazienki dobiegt przyttumiony glos
Gwatemalki.

— Por favor! — blagala.

Krista staneta jak wryta, znieruchomiata, jakby zobaczyla weza.

— Oh Dios, por favor pare!

Blaganie przeszio najpierw w przerazliwy pisk, potem w krotki, straszliwy krzyk.

Krista nie mogla sie poruszy¢. Patrzyla na drzwi, jakby wisial tam koszmarny
obraz ustanego cierpieniem osobistego piekta Hieronima Boscha.

Nagle otworzyly sie drzwi i Medina wypchngt Gwatemalke na korytarz. Zgieta
wpot kobieta cicho szlochata.

Rojas pojawit sie w chwili, gdy Medina zauwazyt Kriste. Spojrzat jej prosto
w oczy i odstonil wyszczerbione zeby. Popchngt Gwatemalke w strone Rojasa,
zwrocit mu komorke i podal szczypce z powleczonymi czerwonym plastikiem
uchwytami.

Ale najpierw podniést je do gory, pokazal Kriscie i uSmiechnat sie potwornym
usmiechem halloweenowej dyni.

Rojas pociagnat kobiete w strone pokoju.

Krista nie drgnela z miejsca. Chciala odejs¢, lecz nie mogla. Probowala sie
poruszyc, ale jej ciato odmowito postuszenstwa.

Medina usmiechnat sie jeszcze szerzej. Przesunal jezykiem po potamanych,
zgnitych zebach, pocalowat palec i wycelowal nim w Kriste.

Potem pokiwal nim jak na pozegnanie — pa, pa — i zniknal w pokoju straznikow.

Krista zrobita krok. Potem drugi. Stawiajac stope przed stopa, szla powoli



korytarzem, az dotarla do swoich drzwi. Rojas juz wrdcil, ale ona wcigz patrzyla
przed siebie, na drzwi.

— Chcialabym wejs¢, jesli mozna.

Samuel Rojas przekrecit klamke, wpuscit ja do zattoczonego, cuchngcego pokoju
i trzasnat zasuwa.
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Jack wrdcit do pokoju wsciekly na siebie. Byl tak blisko, jeszcze troche
i otworzylby wilaz, ale wypaczone drewno pomalowano tyle razy, ze klapa
zakleszczyla sie w ramie. Moglby naprze¢ mocniej, ale bat sie hatasu i w koncu
stchorzyt. No i tak. Wciaz byli uwiezieni.

Postawil kubel w kacie, przeszed! przez pokoj i opad} na podtoge pod zastonietym
sklejka oknem. Jaki$s mtody Koreanczyk przecisnat sie szybko do kubta i zaczat sikac,
jakby wstrzymywat sie od wielu godzin. Ze wstydliwie spuszczong glowa prébowat
sie zastoni¢, oddajac mocz na oczach sttoczonych w pokoju ludzi. Nikt nie patrzyt.
Wszyscy taktownie odwrocili wzrok. Nastepnym razem mogto przytrafic sie to im.

Jack prébowal nie stucha¢ i zamknat oczy. Probowal nie wdycha¢ smrodu
wszystkich tych brudnych ludzi. Skupit sie na klapie. Gdyby byt silniejszy czy
odwazniejszy, spuszczalby sie teraz po bocznej Scianie domu. Potem zatrzymaltby
jakis samochdd albo zadzwonit od sgsiadéw na policje. Byliby wolni.

Otworzywszy oczy, zobaczyl, ze obserwuje go hardy Koreanczyk. On siedziat na
swoim zwyklym miejscu pod oknem, Koreanczyk pod S$ciang naprzeciwko. Po
czterech dniach kazdy z nich mial swo6j prywatny kawalek podiogi. Skorzystac
z toalety, zjes¢, pdjs¢ z Rojasem do telefonu — potem wszyscy wracali tam, gdzie
przedtem siedzieli, nigdy gdzie indziej. Twdj kawatek podtogi byt twoim domem.

Jedna z méwiacych po angielsku Koreanek powiedziata mu, Ze ten hardy ma na
imie Kwan. Nic wiecej nie wiedziatla, chociaz podr6zowali razem, odkad ich grupa
wsiadla w Seulu na poktad samolotu lecacego do Bogoty w Kolumbii. Kwan trzymat
sie z boku, méwit niewiele i nie miat nic wspélnego z pozostatymi.

Jack pochwycit jego spojrzenie, odwrdcit glowe i popatrzyt na niego ponownie.
Skingt mu glowa, jakby mowit ,,hej”, ale Koreanczyk nie zareagowat. Jego pociagla,
kanciasto-ptaska twarz byla ciepta jak granitowa maska. Mial rozcietqa warge i duzego
fioletowego siniaka na policzku.

Jack znowu uciekt wzrokiem w bok i wtedy otworzyly sie drzwi i weszta Krista.
Zobaczyt jq i od razu wiedzial, Ze co$ jest nie tak. Kris szta sztywno, jak z talerzem na
glowie, a jej skora miata kolor ciasta. Usiad} prosto, patrzac, jak idzie w jego strone.



Byl przekonany, ze zaraz upadnie; wstal, kiedy podeszia blizej. Trzesac sie jak lis¢ na
wietrze, mocno zacisnela powieki i przycisneta glowe do jego piersi.

Jacka zalata fala paniki.

— Co sie stato? Kiris, co ci jest?

Osuneli sie na podioge i kurczowo przytulili do siebie.

— Krissy?

Podniosta glowe i siedzac tytem do pozostatych, znizyta glos.

— Musimy ucieka¢. Musimy sie stad wydostac.

Fala paniki zmienita sie w pustoszace gtowe tsunami.

— Zrobili ci krzywde?

— Nie mnie. Gwatemalce z drugiej grupy. Nic nie styszales?

— Nie. Zupelnie nic.

— Miat szczypce. Torturowat ja szczypcami. Kiedy wyszta na korytarz, ptakata
i byla zgieta wpot.

— Rojas?

— Ten z zebami. Medina.

Pulsujacy bol glowy troche zelzal.

— Uciekniemy. Juz niedlugo. Sprobuje podniesc te klape.

— Garaz jest lepszy. Ucieknijmy przez garaz.

— Nie panikuj, Kristy. Przestan. PrzerabialiSmy to sto razy.

Moze nawet dwiescie, bo od pierwszego dnia, odkad powiedziata mu o drzwiach
do garazu w pomieszczeniu gospodarczym i o wlazie serwisowym, zastanawiali sie,
jak uciec, i opracowali dwa mozliwe do zrealizowania plany, z ktérych jeden
zakladal, Ze przedostang sie do garazu i otworza glowne drzwi, a drugi, ze Jack
wejdzie na strych i ucieknie przez wywietrznik. Drzwi byly wolniejsze i bardziej
ryzykowne, dlatego Jack wolal ten drugi. Prowadzace do garazu drzwi
w pomieszczeniu gospodarczym otwierano tylko wtedy, kiedy straznicy wynosili
kubet z odpadkami albo wnosili jedzenie, albo kiedy po prostu wychodzili, zeby
zalatwiC co$ na zewnatrz. Znaczylo to, ze on i Krista musieliby by¢ wtedy w kuchni.
Z obserwacji wiedzieli, Ze przez pewien czas, kiedy straznik przechodzit
z pomieszczenia gospodarczego do sgsiedniego pokoju, drzwi byly otwarte. Trwalo to
krétko, ale on czy Krista, czy oni razem zdazyliby przejs¢ z kuchni do garazu, tylko
ze wtedy musieliby otworzyc¢ te przeklete drzwi. Straszliwie halasowaty. Pracujac
w kuchni, Krista sltyszala, jak otwierajq sie i zamykaja. Naciskatlo sie guzik
i z toskotem sunely do gory. Jeczal silnik, piszczaly i skrzypialy prowadnice.
Wystarczyloby, zeby podniosty sie na trzydziesci centymetrow i mogliby sie pod nimi
przecisng¢, ale gdyby straznicy ustyszeli halas, uptywajace sekundy ciggnelyby sie
w nieskonczonos¢. I nawet gdyby zdotali sie pod nimi przeslizgna¢, Jack nie byt
pewien, czy dadzg rade biec na tyle szybko, by im uciec. Zwtaszcza Krista.



Uznal, ze wlaz bedzie lepszy. Na strychu tych pustynnych doméw panowat
koszmarny upal, dlatego musialy mie¢ wentylacje. Wneki miedzy krokwiami byly
grubo izolowane, podtoge przecinaty rury i przewody klimatyzacyjne, ale wiedzial, ze
w Scianie szczytowej starszych domoéw sg rowniez duze otwory, wywietrzniki. Gdyby
udato mu sie dosta¢ na strych, mogiby taki wywietrznik otworzy¢, zeskoczy¢ na
ziemie, pobiec do sgsiadéw i wezwac policje.

Tak, droga przez strych byla bezpieczniejsza i szybsza niz przez garaz, sek w tym,
ze nie zdotal otworzy¢ wiazu.

— Jutro rano — powiedziata Krissy.

- Co?

Wciaz myslat o strychu.

— Kiedy bedziesz wynosit kubel. Miguel mowit, zZe rano bedzie dostawa papieru
toaletowego i oleju. Zawola mnie, zebym mu pomogla. Wyniesiesz kubel
i przyjdziesz po pltyn do zmywania. Jesli zostawia nas samych i nie zamkng drzwi,
uciekniemy.

— Chce jeszcze raz sprobowac z tq klapa.

— Musimy uciekac, Jack.

— I uciekniemy. Ale najpierw sprobuje z klapa.

Krissy rozptakata sie.

— Musimy uciec przy najblizszej okazji. Nie mozemy tu zostac.

— Uciekniemy. Wszystko jedno jak i kiedy, chce tylko sprobowac z klapa. Jesli jej
nie otworze, i tak pozostanie nam tylko garaz.

— Nie chce czeka¢. On torturowal te dziewczyne szczypcami. Pokazal mi je.
Wskazat mnie nimi...

Zaczerwienione oczy byly pelne tez, lzy sptywaly po jej pieknej twarzy.

Jack tulit Kriste mocno do siebie i kiwat glowa, probujac ja uspokoic.

— Przy pierwszej okazji. Jesli dostaniemy sie do garazu, uciekniemy tamtedy.
Dobrze? Uda nam sie, zobaczysz. Przy pierwszej okazji.

— Nie chce tu byc¢.

— Jesli dostaniesz sie tam beze mnie, uciekaj sama. Nie czekaj na mnie, dobrze?
Jesli bedziesz w kuchni, a oni nie zamkng drzwi, pedZ do garazu i zwiewaj. Mowie
powaznie.

Krista kiwnela glowa, wybuchta placzem i wyczul, zZe dziewczyna jest bliska
zalamania.

Przytulit ja mocniej i poglaskal po glowie. Miata najbardziej miekkie wiosy
w Swiecie. Bardziej miekkie niz jakiekolwiek wtosy w historii catego Swiata.

— Chcesz powdd?

Jack drgnat. Obserwowat ich Kwan. Miat nieprzenikniong twarz.

Jack nie zrozumial pytania i pokrecit glowa.



— Dla straznikdw — dodat Koreanczyk. — Chcesz do kuchni?

Zerknat w tamtg strone i przeniést wzrok z powrotem na niego. Jack zastanawiat
sie, co Kwan styszal i ile z tego zrozumiat.

— Tak. Chce do kuchni.

Koreanczyk patrzyt na niego, jakby stowa te wyptywatly powoli z glebi wody.

— Okay.

Jego twarz zamknela sie jak stalowe sidla i wstal. Z kubta korzystat akurat jakis
Koreanczyk w Srednim wieku, ale Kwan przeszedt przez pokdj, odepchnal go
i podniost kubel. Zaniost do drzwi i glosno krzyczac, zaczat wali¢ w nie piescia.
Kiedy straznik otworzyl, Kwan chlusnal na niego moczem, cisnat kubel na bok
i wrzasnal co$ po koreansku. Rzucili sie na niego calg zgrajq, tak jak przedtem,
popchajac go na ludzi siedzacych posrodku pokoju.

Potem weszli i zaczeli go bi¢. Zdotalo go obezwladni¢ dopiero czterech, a kiedy
skonczyli, Medina spojrzat na zalang moczem podtoge.

— Przyniose reczniki i worek — powiedziat Jack. — I mydto.

Medina przepuscit go do drzwi machnieciem reki, odwrocit sie do
przytrzymywanego przez straznikbw Kwana i kopnal go mocno w bok. Kopnat go
jeszcze trzy razy, potem uklakt i zaczat bi¢ go piescig w twarz. Bil tak mocno, ze za
kazdym uderzeniem glosno stekal, ale Kwan tylko patrzyt na podioge, spokojnie
przyjmujac cios za ciosem.

Jack zerknal na Kriste i pobiegt korytarzem do kuchni. Wziagt pltyn do mycia
naczyn i rolke recznikow i wpadl do pomieszczenia gospodarczego.

Serce walito mu jak mlotem. Nie chcial zostawia¢ Kristy, ale gdyby udato mu sie
dosta¢ do garazu, zamierzat nacisng¢ wiacznik i zwia¢ — zanurkowac¢ pod wielkimi
drzwiami, przeslizgna¢ sie pod nimi, wybiec na ulice i krzyczac i wymachujac
rekami, zatrzymac jakis samochdéd albo popedzi¢ do najblizszego domu.

Drzwi do garazu byly zamkniete na klucz. Szarpnat za klamke i przekrecit ja, ale
tamci musieli zatrzasna¢ zasuwe.

Spojrzal na wilaz i wszedl na pralke. Znieruchomial, nastuchujac, czy nikt nie
nadchodzi, pochylit glowe i przytkngl ramiona do klapy. Mocno pchnal, ze
wszystkich sil zapierajac sie nogami. Zapierajac sie tak mocno, ze pralka zachwiala
sie i przesunela z piskiem po betonowej podtodze.

Zamarto mu serce i znowu znieruchomial, wytezajac shuch.

Cisza.

Sprébowat jeszcze raz. Wiedzial, ze zaraz zaczng go szuka¢, ale musiat
sprobowac. Nie mogt tak po prostu sie poddac.

Pchnat do gory najmocniej jak umiat. Pchnal jeszcze mocniej. Pchat tak mocno,
az zaczal widzieC jak przez mgle, az rozbolala go glowa, az pralka przesunela sie
nagle w bok. Stracit rownowage, zachwiat sie i zeskoczy} na podtoge.



Pralka stata teraz dobre trzydziesci centymetrow dale;.

Zza drzwi dobieglt glos Miguela.

— Sprzatniesz wreszcie to gowno czy nie? Gdzie te reczniki?

— Szukam workow! — odkrzyknat.

Napar} na pralke, zeby przepchnac¢ ja na miejsce, i wtedy, po warstwa kurzu, ktory
zbierat sie tam od lat, zobaczy} czarny, podtuzny przedmiot.

Podni6st go i okazalo sie, ze to stary rybacki n6z z czarng plastikowa rekojescia.
Dolna czes$¢ ostrza stuzylta do ciecia, gorna do usuwania tusek.

Miguel byt coraz blizej.

— Sa na pralce.

Jack przesungt pralke na miejsce i chwycil pudetko z plastikowymi workami
w chwili, gdy tamten stangt w drzwiach.

Podniést je do gory.

— Mam. Myslatem, ze sa w kuchni.

— Szybciej, posprzataj tam. W calym domu $mierdzi jak w sraczu. Nie zapomnij
mydta.

Miguel juz sie odwrocit.

Jack wsunat n6z za pasek spodni i wrocit do piekia.



JON STONE:
trzy dni przed uprowadzeniem Cole’a
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Wczesnym porankiem — stonce miato wstac¢ dopiero za godzine z hakiem — stat na
tarasie swego domu na wzgorzach nad Bulwarem Zachodzacego Stonca, patrzac, jak
miasto zmienia sie w ztoto. Zza horyzontu saczylo sie pierwsze Swiatto nowego dnia
i ciggnacy sie po prawej stronie ocean by} czarng smuga przechodzaca stopniowo
w mroczne niebo. Niedlugo swiattlo padnie na wschodnie elewacje drapaczy chmur
w centrum, ztocisty ogien przeskoczy na wiezowce na Wilshire Corridor, na gmachy
przy bulwarze Hollywood i bliZniacze wieze w Century City.

Stangl nago na brzegu basenu, skierowal podniesione rece w strone miasta
i krzyknat najglosniej jak umiat:

— Pocatujcie mnie w dupe!

Potem krzyknat jeszcze glosniej:

— Pocatujcie mnie w dupe!

Kochat Los Angeles, kochal sw6j dom i uwielbial tu wraca¢. Wroci¢ — to
wspaniate uczucie.

Opuscit rece i cicho dodat:

— Znowu mi sie udato. Co, sukinsyny?

Zrobit szybkie salto, zanurkowal, dotknat dna, odepchnat sie i ociekajac woda,
jednym ptynnym ruchem wciagnat sie na brzeg. No problemo. Basen by}t maly, ale byt
— Jon byt zbudowany jak skoczek, ale nigdy nie uczestniczy} w zawodach, ani
ptywackich, ani w skokach do wody. W college’u grat w futbol i bejsbol, przez cztery
lata skakat o tyczce i byl kapitanem druzyny dzudokéw i szermierzy. Na
przedostatnim i ostatnim roku w wolnych chwilach pracowat jako wykidajto. Jon
Stone czut sie w swoim ciele jak ryba w wodzie i lubit sie troche zmeczyc.

Wszedt do salonu, podszedt do barku i wygrzebal z lodéwki karton soku
jablkowego. W domu panowata ciemnos¢, nie liczac Swiecacej na granatowo listwy
diodowej pod szafkami w barku. Ot, takie tam nastrojowe Swiatlo odbijajace sie od
chromowanej stali i czarnych marmurowych blatow. Przed kapielg rozsunat czworo
ciezkich szklanych drzwi, 1aczac lastrykowe wnetrze z wylozonym terakotg tarasem
i otwierajac je na basen i lezagce w dole miasto.



Kupit go na poczatku okresu spadku cen nieruchomosci: dwupokojowy dom — do
remontu — o powierzchni ponad stu oSmiu metrow kwadratowych na malutkiej dziatce
przy malutkiej uliczce niedaleko Sunset Plaza Drive, w miejscu z imponujacym
widokiem i cudownie odosobnionym. Zarabial nieZle, ale zarowno wtedy, jak i teraz
zakup przerastal jego mozliwosci finansowe, dlatego to, co mu zostalo, wpakowat
w gruntowny remont. Wielkie rozsuwane drzwi ze szkla, podlogi wylozone
lastrikiem, wloska terakota na tarasie i jasnoszary basen. Z dwoch malutkich sypialni
zrobil niesamowitg sypialnie gldwng z widokiem na miasto, z jacuzzi, wielka kabing
prysznicowq i wylozong drewnem orzechowym szeSciometrowej dlugosci garderoba,
ktora byta prawie pusta. Casa Stone: blaty z czarnego marmuru, niemiecka armatura,
japonskie sedesy i supernowoczesna kuchnia. Do tego rGwnie nowoczesna, sterowana
komputerem aparatura audio-wideo, klimatyzacja i system alarmowy. Pakowat
pienigdze w dom. To byla jego pasja. Dzielo sztuki, ktore ciggle dopieszczat. Obsesja
na punkcie lokum, w ktérym nie mieszkat.

Bron trzymat gdzie indziej.

Prawie wszystka.

Z kartonem soku wrdcit na taras i wcigz mokry usiadt na szezlongu. Woda
w basenie byla zimna, poranek jeszcze zimniejszy, ale jemu to nie przeszkadzato.
Ostatnie trzy tygodnie spedzil na wysokosSci trzech tysiecy szeSciuset metrow
w afganskim Hindukuszu, niedaleko Przeleczy Chajberskiej przy granicy
z Pakistanem. Tam bylto znacznie zimniej niz w tym pieknym domu nad Bulwarem
Zachodzacego Stonca. Widziat stad klub Whisky. Widzial czerwone, niebieskie
i zielone gmachy Pacific Design Center przy Melrose Avenue, gdzie kupit za gotowke
wiekszo$¢ mebli.

Jon Stone byt zawodowym kontrahentem wojskowym, ZKW, inaczej
najemnikiem. Mial stypendium National Merit na Uniwersytecie Princeton, gdzie
studiowatl historie i filozofie, chociaz wiekszo$¢ czasu spedzil, pijac piwo
i uprawiajac sport. Nauka byla rzeczq drugorzedna, mimo to ukonczyt studia
z wyroznieniem, po czym wstapit do wojska. Bez namystu. Zawsze pasjonowaly go
wielkie bitwy i generatowie, wielkie kampanie ladowe i morskie, ktore uksztattowaty
historie i wyniosty niektorych na piedestat.

Rany, alez on to lubit!

Szkola oficerska. Stuizba w wojskach powietrzno-desantowych. W sitach
specjalnych. W Delcie. Delta data mu w kos¢, ale calg reszte zaliczyt spacerkiem.
Szybki szturm. Wejscie z uzyciem materiatdw wybuchowych. Odbijanie
zakladnikow. Jon chiongt to calym sobg. Kochat zoknierke, lubit towarzystwo ludzi
o podobnych upodobaniach, lubit huk, uwielbiat to, co robil, kochal zwariowane
przygody, ktorych ludzie mniejszego formatu sie bali.

Ludzie.



Mniejszego formatu.

UsSmiechat sie na te mysl nawet teraz, patrzac na miasto.

Trzynascie lat stuzby, cztery ostatnie lata w Delcie, i zaczat pracowa¢ na wlasna
reke. Nadeszta pora zobaczy¢ i zrobi¢ co$ innego. Pora na troche urozmaicenia
w zyciu. Byt zonaty szeS¢ razy. Nie przepadatl za wieloletnimi zwigzkami. Lubit
pojechac na misje i jg ukonczyd, a jesli, aby troche zarobi¢, musial komus dokopac, to
trudno. W niebezpiecznych sytuacjach serce walito jak mlotem, ale lepsze to niz
zatkane tetnice.

Od powrotu z Afganistanu mineto ledwie osiemnasScie godzin, w dole skrzyto sie
miasto, jego dupowaci sasiedzi wcigz spali, a on juz zastanawial sie, dokad teraz
pojedzie.

Ciche buczenie spod szezlonga. Zawibrowata komorka.

Stone spojrzat na ekranik, rozpoznal numer Pike’a i natychmiast odebral. Kilka
razy zalatwil mu robote, wiele razy z nim pracowat. Moglt mu zatatwic zlecenie za
dwa tysigce dolarow dziennie, minimum dwadzieScia patykow, gwarantowane
i platne z gory. A zlecenia byly wyjatkowe, bez zadnych ograniczen. Pike tez byt
cztowiekiem bardzo, ale to bardzo wyjatkowym.

— Zarébmy troche kaski, brachu. Czuje zapach zieleni.

— Ty mowisz po koreansku, tak? — spytat cicho Pike.

— Jeoneun hanguk mareul maeu jal hamnida, mueoseul algo sipeuseyo?

Ze niby m6wi plynnie i o czym Pike chce pogadac.

— Moze tak o koreanskiej przestepczosci zorganizowane;j?

Jon spedzit sporo czasu w obydwu Koreach i znat hangul, ich wspétczesne pismo.
Ale zadane ni stad, ni zowad pytanie wzbudzito w nim czujnosc.

— To zalezy. O tutejszej czy tamtejszej?

— Siedze przed pewnym lokalem przy Olympic Boulevard. Ci, ktérych obserwuje,
sq raczej stad.

Stone odpowiedzial dos¢ enigmatycznie. Dobrze znat Koreatown. Podobalty mu
sie tamtejsze kobiety. I karaoke. Koreanczycy szaleli na punkcie karaoke.

— Moze co$ tam wiem. Musialbym zobaczyc¢.

— Wiesz czy nie?

— Mozliwe.

— Dobrze mowisz po arabsku?

Smyrg! Pitka z lewego pola i Stone od razu sie usSmiechnat. Istnialo wiele
arabskich dialektow, poczynajac od marokanskiego z berberyjskimi stowami, ktore
brzmiaty zupelnie nie po arabsku, konczac na arystokratycznej arabszczyznie, ktdorg
postugiwala sie saudyjska rodzina krolewska, zupetnie innej niz ta uliczna.

— Enta bitarraf ana bnifham kuwajjis, esz awzani ulak bi-I-lugha-I-arabijja?

Jon odpowiedziat w tej ulicznej, mowiac, ze przeciez Pike dobrze o tym wie,



i pytajac, co ma przetlumaczyc.

Jon Stone mowit pltynnie po angielsku, arabsku, koreansku, chinsku, hiszpansku,
rosyjsku i francusku. Dogadywal sie po persku, japonsku, niemiecku i w trzech
dialektach afrykanskich. W szkole uczyt sie tylko angielskiego i francuskiego.

— Zapisz adres — powiedzial Pike. — PrzyjedzZ i zobacz.

— Nie styszalem szczeku otwieranej kasy.

— Przyjedz.

— Stary, dopiero co wrocitem.

Pike nie odpowiedziat i Stone wyczul, ze chce go przeczekac.

— Nie bylo mnie trzy tygodnie. Wcigz smierdze jak wielbtad.

— Juz ci tego brakuje.

Stone popatrzyt na jasniejacy na wschodzie horyzont i musial przyznac¢, ze Pike
ma racje. Osiemnascie godzin w domu, a on juz chciat sie czyms zajac.

— Bedzie z tego jakas kasa?

— Nie. Chodzi o Cole’a.

— Ten dupek pracuje za géwniane pieniadze. Po co ty tracisz dla niego czas?

— Nie dasz rady pomoc, to wrocisz. Bede miat u ciebie dhug.

Stone od razu sie ozywit. Dlug to u Pike’a pienigdze. Zaczal teatralnie wzdychac,
jeczec i narzekac, jakby strasznie cierpial, ale w duchu juz sie zgodzit.

— No dobra. Przyjade. Tylko gdzie?

Pike podal mu adres.

Stone nie zawracat sobie glowy karteczkq i dlugopisem, bo wiedzial, ze go nie
zapomni. Jon Stone nigdy niczego nie zapominal, teraz i w przesztosci. Wcigz mogt
recytowaC z pamieci podreczniki gimnazjalne, instrukcje obstugi i konserwacji
karabinu maszynowego M249 SAW i dwudziestu siedmiu innych rodzajow broni
osobistej oraz obydwa tomy Gotuj z Juliq Julii Child. Pamietat kazde stowo. Kazde
stowo z kazdego dokumentu, ksigzki, gazety i artykuhu, jaki kiedykolwiek przeczytat.
Szkola byla tatwa. W Delcie dostat w kos¢. Lubit dostawac w kosc¢.

— Bede tam za po6t godziny.

Polozyt komoérke na brzuchu. Daleko na potudniu w strone lotniska sungt powoli
rzad znizajacych sie Swietlistych punkcikéw. Przed osiemnastoma godzinami siedziat
w takim punkciku przypiety pasami.

Zrobit tube z rak i krzyknat najglosniej jak umiat:

— Pocatujcie mnie w dupe!

Z glebi kanionu odpowiedziat czyjs$ glos:

— Zamknij sie, dupku!

Jon rozeSmiat sie nagi na tarasie z widokiem na ztociste miasto i wszedt do domu,
zeby sie ubrac.
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Mecenas Locano zadzwonit o szostej rano, tak wczesnie, ze w kanionie za domem
wcigz snuly sie resztki nocnej mgly. Spatem na kanapie.

— Nie spodziewalem sie, ze zadzwoni pan tak szybko. Wszystko w porzadku?

— Przepraszam, ze tak wcze$nie, ale uprzedzatem.

— Tak, jak najbardziej. To zaden problem.

— Mozemy spotkac sie o siodmej w Echo Parku?

Stoczytem sie z kanapy i poszedtem do kuchni. Czarny kot, ktéry ze mng mieszka,
czekal przy swojej miseczce, ale nie na jedzenie. Tym razem przyniost swoje. Na
podtodze lezat trzydziestopieciocentymetrowej dlugosci kawatek weza. Jeszcze drgat.
Kocur chcial mnie pewnie poczestowac.

— Dowiedziat sie pan czego$ o Syryjczyku?

— Znalaztem kogos, kto o nim styszat. Przyjdzie na spotkanie, ale musi to by¢ juz
teraz. Potem ma inne zobowigzania.

Wyniostem weza na taras i przerzucitem go przez balustrade. Kot wydat dlugie,
niskie bojowe miaukniecie i zeSlizgnat sie do kanionu w poszukiwaniu zdobyczy.
Potem bedzie mi to wypominat.

Spojrzalem na zegarek.

— Za kwadrans wychodze. Gdzie sie spotkamy?

— Wie pan, gdzie jest wypozyczalnia rowerow wodnych na wschodnim brzegu
jeziora? Zobaczy mnie pan.

Ogolitem sie, zmienitem koszule i robitem sobie szybka kawe, gdy zadzwonit Joe.

— Jon w to wchodzi — powiedzial. — Zna tych ludzi. Przyjedz, pogadamy.

— Przed chwilg dzwonit Locano. Wiasnie wychodze. Mozliwe, ze dowiedziat sie
czego$ o tym Syryjczyku.

— Popilnujemy beemki. Przyjedziesz, kiedy bedziesz mogt.

Rzucitem telefon na kanape, zamknatem drzwi i autostradga Hollywood
pojechatem na potudnie, w strone centrum. Byla to ta sama trasa, ktorg jechalem na
spotkanie z Nitag Morales, ale tym razem skrecitem na Echo Park, stare osiedle
zbudowane wokot malowniczego jeziora. Jezioro otacza waski pas zieleni przeciety



Sciezka rowerowa. U zarania miasta, przed przenosinami do Hollywood, Echo Park
byto gléwnym osrodkiem przemyshu filmowego i na okolicznych wzgérzach Elysian
Hills i Angelino Heights swoje domy pobudowali stawni i bogaci. Po wyjezdzie
filmowcow oblicze Echo Parku zaczelo sie powoli zmienia¢ i teraz mieszkali tu
gléwnie robotnicy, imigranci z Azji i Ameryki Srodkowej.

Dojechalem na wschodni brzeg, zaparkowalem na ulicy i pospieszylem do
wypozyczalni roweréow. Mimo wczesnej godziny wokot jeziora bylo sporo biegaczy,
spacerowiczow i przysadzistych kobiet o Sniadej cerze, ktére jak ryby w lawicy
sunety przed siebie, pchajac dzieciece wozki, albo zaparkowawszy je jak samochody
na wyscigach starych wrakow, przystawaty, zeby poplotkowac z przyjaciotkami.

Mecenas Locano stal miedzy dwiema palmami tuz nad brzegiem jeziora i nie byt
sam. Towarzyszyt mu chudy Latynos w biatych spodniach i biatym podkoszulku.
Chlopak byt tysy, mial najwyzej sto szeSc¢dziesigt centymetrow wzrostu i wazyt nie
wiecej jak piecdziesigt kilo. Rece i szyje mial pokryte gangsterskimi tatuazami
i dawalem mu goéra pietnascie lat. Patrzyli, jak ku nim ide, i Locano odezwat sie jako
pierwszy.

— To jest moj przyjaciel Alfredo Munoz. Fredo, to jest pan Cole, moj dobry
znajomy. Jest rowniez dobrym znajomym mojej przyjacioiki, pani Nity Morales.

— Jak sie masz, Fredo. Milo cie poznac.

— Hmm, tak, pana tez.

Fredo spojrzal mi w oczy i wyciagajac reke, odwrocit wzrok. Uscisk miat staby
i bezwladny, jakby sie czego$ wstydzil. Patrzac z bliska, zobaczylem cieniutkq
warstewke bialego pylu na jego twarzy, szyi i ramionach. Maka. Dlonie
i przedramiona byly czyste, bo umyt sie tylko do tokci. Locano méwit dalej:

— Fredo terminuje u piekarza, niedaleko stad. Codziennie od piatej do si6dmej
rano, a na 6sma idzie do szkoty.

Zrobitem zachecajgcq mine i kiwngtem glowa.

— Rany, to bardzo wczes$nie. Niezle harujesz.

Fredo uciekt wzrokiem w bok.

— Jest OK. Tak jest dobrze. Pan mecenas mi to zatatwit.

Spojrzalam na Locana, pytajac go niemo, co ten chlopak tu robi, ale Fredo
odezwal sie ponownie i odwréciwszy glowe, zobaczylem, ze na mnie patrzy.

— Ten Syryjczyk zabit Raoula. Styszatem o nim. Powiem panu, co wiem.

Zamrugatem i zerknatem na mecenasa.

— Raoul byl jego bratem. Fredo i on tu sie urodzili, ich rodzice nie.
Reprezentowatem ich na rozprawie deportacyjnej.

— Jedno z dwojga to nie tak Zle.

Locano miat zaklopotang mine.

— Ich ojca deportowano, ale udato nam sie zatrzymac matke.



— Pan mecenas zatatwit dla niej wize pracownicza. Nie jest tak Zle.

Locano odchrzgknat.

— Raoul pracowat dla Sinaloa tutaj i w San Diego. Fredo tez.

— Uhm. Bylem w Krdlach Eastside.

Krolowie Eastside to latynoski gang powigzany z meksykanska mafia.

Zmruzylem oczy.

— Ile ty masz lat?

— Niewazne, grunt, ze juz z tym skonczytem. Teraz patrze w przysztosc.

UmilkliSmy i Locano znowu wypekit cisze.

— Kartele majg swoich ludzi w calych Stanach Zjednoczonych. Szukajac taniej
sity roboczej i koneksji, dogaduja sie z miejscowymi gangami. Jedng z takich spotek
Sinaloas zawarli z Krélami Eastside, a Krolowie dzialaja gtéwnie w San Diego. Raoul
byt kierowca. Wozili przez San Diego marihuane i kokaine na péinoc.

— Robitem te trase duzo razy. Tego dnia moglem jechac razem z nim. Uhm.

Spojrzatem na chlopaka i uznatem, ze ma tysiac lat.

— Poznate$ tego Syryjczyka?

— Uhm, nie. Chciatem, szczerze, ale teraz chce sie poprawic.

— To skad o nim wiesz?

— Ci, co przezyli, powiedzieli nam, jak to bylo. Dwom udato sie zwiacC i ci
z Sinaloa przyjechali, zeby ich osobiscie przepytac. Powiedzieli, ze to on, ten
Syryjczyk i jego ludzie. Zastrzelili Raoula i jego kumpla Hectora, wpakowali w nich
po dwie kule... — Nie zwalniajac, dotkngl czola. — ...i zabrali ciezaréwke,
a w ciezarowce bylo prawie sto kilo koki. Ja jej nie widziatem, ale tak mowili. Jesus
i Ocho uciekli. Ci z Sinaloa mysleli, ze chlopaki w tym siedza, ze powiedzieli
Syryjczykowi, gdzie jest ciezarowka albo cos, i dali im ostry wycisk. Co za bydlaki!
Odcieli Ocho palce. Pytali, skad Syryjczyk wiedzial, w ktérym wozie bedzie towar.
Musial sie jako$ dowiedzie¢, i zwalili wine na Ocho. Widzialem, jak to robili.
I pomyslatem, ze mam dos¢. Nie chce, zeby jakis ztamas strzelit mi w plecy. Mama
zadzwonita do pana mecenasa i teraz mecenas pomaga mi wyjS¢ na prosta. I prébuje
Sciggnac tu ojca. Nie jest Zle.

Locano kiwnat glowa i w zadumie skrzyzowat rece.

— Kiedy wspomniat pan o Sinaloa, przypomnieli mi sie Fredo i Raoul.

Spojrzatem na chlopaka, potem na niego i przeniostem wzrok z powrotem na
Freda, ktéry wygladat teraz jak mate dziecko.

— Jesus i Ocho znali Syryjczyka osobiscie? Rozpoznali go?

— Meksykanie mieli zdjecie...

Fredo podniodst reke, jakby mi je pokazywal, i dZgngt palcem powietrze, jakby
widzial je nawet teraz.

— To on? To ten, ktéry na was napad}? A oni, ze tak, to on, kto to, do diabta, jest?



Wtedy Meksykanie wymienili jego nazwisko i powiedzieli, ze kiedys z nimi
pracowat.

— Pracowat dla Sinaloas?

— Nie dla, tylko z. Byl kojotem, nie wiem, jak to jest po syryjsku, bo to drugi
koniec Swiata. Przerzucatl stamtad ludzi do Meksyku, a potem zawozit ich tam, gdzie
chcieli, ale wiem, co sie stato: Sinaloas wygryzZli go z branzy, a on powiedziat: chuyj
wam w dupe, nie bede dla was pracowal, i zaczat ich okrada¢. Nie tylko ich. Bajas.
Tych z Pacyfiku. Kogo tylko mégt. Ci z Sinaloa powiedzieli, Ze to zdziczaly kojot i ze
dadza mu popalic.

Przemyslalem to, zastanawiajac sie, czy Sinaloas nie mieli racji co do Ocho
1 Jesusa.

— Wiec jak namierzy} ciezarowke twojego brata?

Fredo zerknal na mecenasa i z uSmiechem spojrzat na mnie.

— Mogt to zrobi¢ tylko w jeden sposob. Ma informatorow. Meksykanie dobrze
mysleli, tylko pomylili sie co do Ocho i Jesusa.

— Placi im za cynk?

— Bajadores tak robig. Nie mozna czego$ ukras¢, jak sie nie wie, gdzie to jest.
Dlatego ptaca. Poznatem tego Ocznika. Mowi, ze Syryjczyk daje najwiece;.

Locano kiwnat glowa.

— Rozmawiat z nim niedawno, po smierci Ocho i Jesusa. To Swieza wiadomosc.

Fredo przytaknal mu, chtongc jego kazde stowo.

— On tu pracuje. Kiedys nalezal do Latin Blades, ale tez sie wypisat. Jak ustyszal,
ze jestem w Krolach, od razu wiedzial, ze trzymamy z Sinaloa. Powiedzial, ze moge
troche zarobi¢, nie? Nie powiedzialem mu, Ze jestem na wylocie. Zatailem to
i pozwolilem mu sie wygada¢, bo myslalem o Raoulu. Mdwie: odwalito ci, stary,
wiesz, ze oni chcg go zabi¢? Ale on mowi, Ze sprzedaje cynki bajadores ze
wszystkich karteli, a oni sie wzajemnie zabijaja. Ze Syryjczyk placi o wiele wiecej niz
inni i ze jak co$ mam, wystarczy do niego przyjsc i zarobimy obaj.

Przyjrzalem mu sie.

— Myslisz, ze to prawda? To, ze Ocznik jest jego informatorem?

Fredo wzruszy} ramionami.

— Jezdzi tadng fura. U pasa ma srebrng klamre wielka jak talerz, a na kciuku
sygnet z wielkim kamieniem. Troche popytatlem. Na pewno ptaci za cynk. Kosi niezty
szmal, wiec cala reszta tez musi by¢ prawda.

— Powiedziates, ze ci Meksykanie wymienili jego nazwisko.

— Uhm. Ghazi ad-Diri. Nie umialem tego wymowic, ale po¢wiczylem, zeby
zapamietaC. Ghazi ad-Diri zabil mojego brata, dwa razy strzelil mu tutaj.

Fredo znowu dotknat czola.

— Gdybym chciat spotkac sie z Ocznikiem, méglbys nas ustawic?



Chlopak spojrzat na mnie i tym razem nie uciekt wzrokiem w bok.

— Co by mu pan powiedziat?

— Ze mam cos$ dla Syryjczyka. I chce sie z nim spotkac.

Nie odrywajac ode mnie oczu, Fredo powoli kiwnat glowa.

— Dlaczego Syryjczyk miatby chciec sie z panem spotkac?

Na ten temat mialem niewiele do powiedzenia i chlopak znowu wzruszyt
ramionami.

— Wielu probuje go znaleZ¢ i nie moze. To, ze chce pan sie z nim spotka¢, nic nie
znaczy. Po co mialby z panem gadac¢? Musi pan mie¢ powod.

— Jakis znajde.

— Musi by¢ dobry. On nie ma czasu na pierdoty.

— Znajde dobry. Pytam tylko, czy méglbys skontaktowa¢ mnie z Ocznikiem.

Fredo kopnat jakis kamyk i spojrzat na jezioro.

— Myslatem o tym, co mi powiedzial, ze trzyma z Ghazim ad-Dirim. Mys$latem
i zastanawiatem sie, co robi¢. Mogltbym wyda¢ go Krélom albo tym z Sinaloa, bo ci
i ci chca go zabic. Ale chce sie poprawic¢. I musze zapomniec o takich rzeczach.

Kiwnalem glowq. Wiedzialem, do czego zmierza.

Spojrzal na mecenasa.

— Pan mecenas mowi, ze szuka pan dziewczyny, ktorg ten skurwiel porwat, tak?

— Tak.

— Dobrze, pomoge panu. Razem z Raoulem. Dzieki temu moze pomoge sam sobie
z tym skonczy¢. Rozumie pan?

— Rozumiem. Az za dobrze.

Zdawalo sie, ze dopiero teraz zauwazyl make na przedramionach. Otrzepat rece,
szyje 1 twarz.

— Wygladam jak btazen.

— Nie, Fredo — powiedzial Locano. — Z maki robisz chleb, a chleb to zycie. To nie
jest makijaz btazna.

Fredo potargat wilosy i przyjrzat mi sie przez chmure pytu.

— Musze i$¢ do szkoty. Niech pan znajdzie dobry powod. Znajdzie pan cos, co
Syryjczyk potknie, to skontaktuje pana z Ocznikiem.

— Dobrze, dam ci znac¢.

Fredo uscisnat nam reke i potruchtat brzegiem jeziora. Patrzylem za nim, dopoki
nie zniknat mi z oczu, potem spojrzalem na mecenasa.

On tez za nim patrzyt. Ciezko westchnat.

— Ten chlopiec ma czternascie lat. Dopiero czternascie lat.

Powiedzialem mu, ze sie odezwe, i pojechalem na spotkanie z Pikiem i Stone’em
z nadzieja, ze znajdziemy cosS, czego Syryjczyk sobie nie odpusci.
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Stone wcisngt sie miedzy nas, nachylit i wskazatl pateczka dwdéch mezczyzn
wsiadajacych do beemki. Jadt bulgogi z kopiastg porcja kimchee. Bulgogi to cienko
pokrojona wotowina z grilla, pokryta grubg warstwa straszliwie ostrej kwaszonej
kapusty. Jon znal najlepsze restauracje barbeque w Koreatown. Znal rowniez
najlepsze bary, kluby karaoke, restauracje i sklepy. Kupit dla mnie galbi z zZeberkami
z grilla, a Pike’owi miseczke warzyw z ryzem, tez z grilla. Jon by} tu stalym gosciem
i zanim do nich dofaczytem, zdazy}t pogadac ze swoimi kumplami.

Dzgnat pateczka powietrze, jakby stawiat gesim piorem kropke nad i.

— Ten, ktory ciagle gada, to Sang Ki Park. Ale nie jest szefem gangu. Szefem jest
jego wujek, Young Min Park. Sang jest drugim po Bogu. Nalezg do Ssang Yong Pa,
gangu Podwdjnego Smoka prosto z RK. Hard core w najpaskudniejszym wydaniu.

RK: Republika Korei.

Obserwowatem ich i stuchalem. Ten wielki, ten, ktéremu przylatlem u Sancheza,
otworzyt drzwiczki i przytrzymat je dla tego, ktory gadat, potem usiadt za kierownica.

— W najpaskudniejszym wydaniu znaczy brutalny?

— I to jak. Wszystkie azjatyckie gangi sg takie, ale Koreanczycy sq najgorsi. Przez
Chiny. Jakbys dorastat w ich cieniu, tez by ci sie wszystko popieprzyto.

— Przestan — powiedziat Pike.

— Co przestan? Pamietasz tych z Afryki, tych bylych wojskowych? Dlaczego
odestates ich do domu?

Zanim Pike zdazyt odpowiedziec¢, Stone zwrdcit sie do mnie.

— Firma przysyta nam tych trzech kutasow, Koreancéw z sit specjalnych, ktorzy
nic, tylko sie thukg. Zeby to z tymi, z ktérymi mieliSmy walczy¢, ale nie. Bili sie ze
wszystkimi, z naszymi, z sojusznikami, a nawet ze soba. Te sukinsyny to uwielbiaty.
Pike omal dwoch nie zabil, zanim odestat ich do domu. — Spojrzat na Pike’a. — Jak
cos przekrece, niech sie przekrece. Bylo tak czy nie?

Ale Joe nie odrywal wzroku od beemki, wiec Stone znowu zwrocit sie do mnie.

— Widzisz? On wie, zZe to prawda. Te sukinsyny sq agresywne jak pitbule. Chcesz
jeszcze kimchee? Nie ma lepszej.



Podniostem miseczke, a on dotozyl mi kapusty. Co do kapusty miat racje.
Mistrzostwo Swiata.

— Sanchez mowi, ze dali Sinaloa dwieScie tysiecy za przeprowadzenie ich ludzi
przez granice. Myslisz, ze zaptaca Syryjczykowi okup?

— Nigdy w zyciu. Ten twdj Syryjczyk zostanie z dwudziestoma czy trzydziestoma
ludzmi, za ktorych nikt nie zechce wylozy¢ kasy. Sinaloas tez nie majg fartu, bo jesli
z0ttki nie dostang pieniedzy albo pollos, rozpetajq trzecia wojne swiatowa.

Rudy Sanchez mowil, Ze sie niepokoja, a niepokdj nie lezal w ich naturze.

Pike zerknat na Stone’a w lusterku.

— Po co sprowadzajg tylu ludzi?

— Bo sq im potrzebni.

— Do czego? — spytatem.

— Do pracy. Kupuja bary i restauracje, ale to tylko przykrywka, bo tak naprawde
sprzedaja tam prochy i podsuwaja dziwki klientom. Obsluguja koreanskich
biznesmenow, wiec chca, zeby personel mowil po ichniemu i zeby byl godny
zaufania. Tak samo jak ci z Tong w Chinatown. Sprowadzajg z kraju ziomkow, ktorzy
panicznie boja sie policji i sa catkowicie od nich zalezni. Jedzenie, mieszkanie,
ochrona: zapewniajg im dostownie wszystko. Ktos$ taki jak Park ufa rodakom bardziej
niz Amerykanom, no i ma pewnosc¢, ze zaden z nich nie jest agentem federalnym.

Pike znowu zerknat w lusterko.

— Skad ty to wiesz?

— Dwa tygodnie temu pitem z dwoma bytymi komandosami z RK. Na ramionach
mieli wytatuowanego podwojnego smoka i chcieli mi zaszpanowac. No i poptyneli.

Stone usmiechnat sie szeroko.

— Za duzo soju. Tak jak te dupki w Afryce.

Przejechali za beemka ledwie szes¢ ulic, gdy nagle skrecita i dwie przecznice
dalej zatrzymata sie przed jakim$ barem.

Stone uSmiechnat sie jeszcze szerzej i wredniej.

— To jakis cud czy co? To tutaj, tutaj pitem z tymi Koreancami.

Goryl zostal w samochodzie, a Park wszedl do srodka. Po dwudziestu minutach
wyszedt z jakim$ Koreanczykiem. Ten byl znacznie starszy, miat skorzasta twarz,
stalowoszare wlosy i gingce w zmarszczkach oczy. Nie robit wrazenia zadowolonego,
ani on, ani Sang Ki Park.

Stone dZgnat pateczkq powietrze.

— To jego wuj, Young Min Park.

— Szef?

— Tak. To pierwszy bar, ktory przejeli. Teraz nalezy do niego.

Obejrzatem sie. Stone wzruszyt ramionami.

— Ci z RK nie chcieli sie zamkng¢. Gadali i gadali. Styszysz i zapamietujesz, tak



na wszelki wypadek.

Przeniostem wzrok z powrotem na beemke.

Ze sterczacymi, tlenionymi wlosami i kolczykiem w uchu Jon wygladat jak
oblgkany surfer, ale wiedzialem, ze stuzyl w Delcie. Czasem zapomina sie, co to
znaczy. Delta kojarzy sie wiekszosci z Rambo z wielkg spluwa i jeszcze wiekszymi
muskutami. Ci chlopcy to Smiertelnie niebezpieczni wojownicy, tak, ale na prézno
szuka¢ wsrod nich kogos$ takiego jak stynny Rambo. Aby odbi¢ zakladnika czy
przechwyci¢ we wrogiej wiosce cel o duzym znaczeniu, najpierw trzeba go
zlokalizowac, dlatego zohlierzy z Delty uczy sie rowniez zbierania i analizowania
informacji. Sa nieprzecietnie inteligentni, wygladaja zwyczajnie i potrafig wtopic sie
w kazdy thum. Dlatego nazywa sie ich wywiadowcami. Stone upit tych
Koreanczykow tylko dlatego, ze gromadzenie informacji mial we krwi.

Starszy Koreanczyk pogrozit Parkowi palcem. Parkowi sie to nie podobatlo, ale
przyjat to ze spokojem. Starzec wpadl w jeszcze wiekszy gniew i grozenie palcem
przestatlo mu wystarcza¢. Otwartg dilonig uderzyt Parka w twarz i jak burza ruszyt
z powrotem do baru.

— Staruszek nie przepada ostatnio za siostrzencem — powiedziat Stone.

— O czym rozmawiali? — spytat Pike.

— Za daleko, nie wiem, ale latwo sie domysli¢. Siostrzeniec stracit wilasnie
dwieScie tysiecy dolcéw i kilkudziesieciu nowych pracownikow. Na pewno nie gadali
0 awansie.

Nastepnym przystankiem byl duzy, pietrowy budynek w ciggu sklepow przy
Vermont. W ostatniej fazie remontu, na gorze miat klub i restauracje, na dole cos, co
wygladato na kolejny bar i klub karaoke. Na frontowej Scianie wisiat duzy napis po
korearisku i angielsku: ,, WKROTCE OTWARCIE”.

— Widzicie? — rzucit Stone. — O tym wiasnie mowie. Bez dobrego personelu ani
Iusz.

To mi sie podobato. Remont? Bardzo dobrze. Wkrétce otwarcie? Jeszcze lepiej.
Im bardziej bedzie Parkowi zalezalo na odzyskaniu ludzi, tym bardziej rozpaczliwie
bedzie szukat sposobu ich odzyskania.

ZatrzymaliSmy sie jeszcze dwa razy, przed kolejnym klubem i budynkiem
komercyjnym przy Western Avenue. Park rozmawial z podwiladnymi i wszystko
ogladat, jakby sprawdzal postep prac, ale zaden z nich nie robil wrazenia
zadowolonego, zwlaszcza on.

Godzine i trzydziesci szeS¢ minut pdZniej beemka zaprowadzila nas do matego
domu miedzy Beverly i Melrose, niedaleko wytworni filmowej Paramount. Dom
i podworze byly mate, ale bardzo zadbane, z drzewem mirtowym posrodku tadnego
klombu. Na podjezdzie stat kabriolet porsche. Beemka skrecita i zaparkowata za nim.
Podjazd byt tak krotki, ze jej kufer wystawat na chodnik.



Park wysiad}l, podszedt do drzwi, przekrecit klamke i wszedt. Bez klucza. Goryl
zostal i opuscit boczne szyby. Wygladato na to, Ze troche tam posiedzi.

— No to zaczynamy — powiedziatem.

Pike zaparkowal przed sasiednim domem i wysiedliSmy, szybko i po cichu.
PrzecieliSmy podjazd i podeszliSmy do beemki, Stone od strony pasazera, my
z drugiej.

Goryl dostrzegt jakis ruch i sie odwracil, ale ja trzymatem juz w reku pistolet.

— Pamietasz mnie?

Azjata szarpnat sie w bok i znieruchomiat na widok broni.

Jon zagadat do niego po koreansku. Goryl postusznie potozy} rece na kierownicy
w pozycji za dziesie¢ druga. Wtedy Jon usiadt obok niego z automatyczng
czterdziestkapigtka. Odbyli krotka pogawedke.

— Przyjechat do dziewczyny — powiedziat po chwili. — IdZcie. Poradze sobie.

— Sg tam dzieci?

Stone to przettumaczyt.

— Nie, nie ma. Idzcie.

OtworzyliSmy drzwi i po cichu weszliSmy do salonu w klasycznym stylu
American Craftsman. Podloga, drzwi i wykonczenia okien byly zrobione z ciemnego,
niemal czarnego drewna. PoszliSmy za ich glosami. MysleliSmy, ze nakryjemy ich
w sypialni, ale byli na werandzie na koncu korytarza.

Siedzieli przy malym okraglym stole w niszy pod oknem z widokiem na drzewo
awokado, Sang Ki Park i mloda kobieta. Szczupta Azjatka, miata dwadziescia kilka
lat. Park zdjat juz marynarke i podwingt rekawy koszuli. Kobieta Smiala sie z czegos,
a on sie uSmiechat. Wszedlem do Srodka i smiech ucicht. Zaskoczona Azjatka cicho
sapnela, a on wstal. Byl za madry, by siegna¢ po bron, ale wpadl w gniew
i wojowniczo pochyliwszy ramiona, krzyknatl co$S po koreansku. Pistolet trzymatem
przy nodze, lufag w bok.

— Spokojnie. Chcemy tylko pogadac.

Pike przesunat sie w prawo, ja w lewo. Podniostem pistolet, wycelowalem w sufit,
po czym obrdcitem go na kablgku rekojescia w dot, by pokazac, ze nie ma sie czego
bac.

— ChcieliSmy zwroci¢ wasze pistolety.

Pike potozyt je na maltej wiklinowej kozetce.

Park Sledzit go wzrokiem, potem zerkngl na mdj pistolet. Schowalem go pod
koszule i pokazatem mu puste rece.

— W porzadku?

Gniew ustgpil miejsca podejrzliwosci i cho¢ wcigz czujny, Park byl teraz
wyraznie zaciekawiony.

— Po co tu przyszliscie?



— Zaplacites Sinaloa dwieScie tysiecy dolarow i je stracites.

Park milczat.

— Sanchezowie ich nie majq, wiec nie wyciggniesz od nich ani centa. Kartel forse
ma, ale bedziesz musiat o nig powalczyc.

— Tak.

— Pewnie zechca sie z wami dogadac, podzieli¢ sie po polowie, ale i tak nie
odzyskasz wszystkich pieniedzy ani ludzi. A mysle, Ze sa ci bardzo potrzebni.

Park kiwnat glowq tak leciutko, ze prawie sie nie poruszyla. Mowitem dalej:

— Przetrzymuje ich niejaki Ghazi ad-Diri. Zada okupu.

— Nie zaplacimy.

— Oni zgina.

— Nie zaplacimy.

Byt twardy i uparty, to dobrze.

— Bedzie was doil, az Zrodetko wyschnie, a wtedy ich zabije. On tak robi. Nie
uwolni ich.

Parkowi drgnelo lewe oko: z fortecy uciekla pierwsza oznaka stresu. Chciat
odzyskac tych ludzi. Zalezalo mu na nich bardziej niz na pieniadzach i pomyslatem,
ze musi by¢ wsrod nich ktos bardzo mu bliski, na pewno blizszy niz zwykty robotnik.

— Syryjczyk ma kogos$, na kim zalezy i mnie. Co$ ci pokaze. Wioze reke do
kieszeni, moge?

Krotkie skinienie glowa.

Pokazalem mu zdjecie Kristy Morales. Park dlugo mu sie przygladal, w koncu
podniost wzrok.

— To twoja kobieta?

Nie odpowiedziatem. Schowatem zdjecie do kieszeni.

— Syryjczyk przetrzymuje ja i pewnego chlopaka. Chce ich uwolnic.

— Bez okupu?

— Bez okupu. Nie zamierzam mu ptaci¢. Chce ich odbic.

— Gdzie oni sg?

— U niego. Przetrzymuje ich w domu kryjowce. Jak wiezniow. Ilu waszych byto
W transporcie?

Park myslat przez chwile, zastanawiajac sie pewnie, jak powiedzieC to po
angielsku.

— Dwudziestu szesciu.

— Oni tez tam beda.

— Gdzie jest ten dom?

— Nie wiem, ale sie dowiem.

— Jak chcesz to zrobic?

— Z twoja pomocg Syryjczyk zaprowadzi mnie tam i wezmiemy, co nasze. Zrobie



to, ale nie sam.

—Jak?

— Mam do niego dojScie, ale on mnie nie zna. Nie zaprowadzi mnie do domu
pelnego zakladnikéw tylko dlatego, ze powiem mu, ze chce ich kupi¢. Najpierw mnie
sprawdzi. Musi uwierzy¢, ze mozna mi zaufac, ze jestem tym, za kogo sie podaje. I tu
potrzebni nam sq Sinaloas. JeSli oni mi uwierzg, uwierzy i on. Ty musiatby$ ich
przekonac.

Park kiwnat glowa, ale nie do mnie, bo nie widzial mnie, cho¢ na mnie patrzy.

— Porozmawiam z wujem.

— Rozumiem.

— Nie, nie rozumiesz. Wsréd tych ludzi jest méj kuzyn. Jego najmtodszy wnuk.

— Teraz rozumiem.

— Tak. Teraz rozumiesz lepiej.

Park cofnat sie i powiedzial co$ cicho do kobiety. Ta natychmiast wstata i przeszta
na drugi koniec werandy. Park wskazal krzesto, na ktorym siedziata.

— UsiadzZ. Porozmawiamy.

Usiadtem.

I porozmawialiSmy.

OpracowaliSmy propozycje dla Syryjczyka i plan dla kartelu, a Park wykonat
kilka telefonéw. Tak nawigzalem wspolprace z koreanskim gangiem styngcym
z wymuszen, brutalnosci i przemocy i bylem o krok od tego, by zaufa¢ kartelowi
narkotycznemu stynacemu z tortur i masowych morderstw. Wmawialem sobie, ze
warto. Ze nie mam wyboru. Oszukiwalem sie i wiedzialem, ze sie oszukuje, mimo to
wybratem klamstwo.
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Najpierw porozmawial z wujem, potem z Winstonem Ramosem, ktéry
nadzorowat transport narkotykéw i ludzi przez granice miedzy Tijuang i Arizong, na
odcinku kontrolowanym przez Sinaloa. To wiasnie on przyjal dwieScie tysiecy
dolarow od Sang Ki Parka za przerzut jego ludzi do Stanéw Zjednoczonych i to on
zaplacitby glowa, gdyby ich stracit. Na pewno dobrze o tym wiedziat.

Natychmiast zaproponowat ugode co do tych dwustu tysiecy, ale Park odparl, ze
spodziewa sie kolejnego transportu do Acapulco, i poprosit, zeby szczegoly przerzutu
do Standw Zjednoczonych Ramos omowit z przewodnikiem, ktory bedzie
przeprowadzat ich przez granice. Potem dal mu do zrozumienia, ze jesli wszystko
pojdzie dobrze, bedzie sklonny przystapi¢ do negocjacji w sprawie pieniedzy. Ramos
sie zgodzit. Przewodnikiem ze scenariusza miatem by¢ ja.

Trzy godziny pozniej nad Coachella zerwal sie wiatr, niosac pustynny piasek,
ktory rysowat szklo jak wypieczone przez stonce szrapnele. Na podworzu Sanchezow
panowal spokdj i bezruch. Rudy zwolnit wczesniej pracownikéw i wraz z bra¢mi
pojechal do domu. Sang Ki Park i ja siedzieliSmy w biurze, czekajac na Ramosa,
ktory wjechal w koncu na parking zielonym chevroletem impalg na kalifornijskiej
rejestracji. WyszliSmy, zeby go powitac.

Winston Ramos byt niskim, kluchowatym grubasem o okraglej glowie i pekatym
ciele. Byl w luznych spodniach, a bragzowa koszula bez rekawow opadatla mu na
brzuch jak namiot. Wysiadt i od razu podciagnat pasek.

Towarzyszylo mu dwoch mezczyzn w jego wieku, gruby i chudy. Gruby byt
w kowbojskich butach, a chudy wygladat jak bokser wagi lekkiej, ktory porzucit ring
po nieudanej karierze. Kowboj mial w reku krétka, czarng rozdzke, troche dluzsza
i grubsza od pilota telewizyjnego.

Ramos nie zawracal sobie glowy wymiang uprzejmosci. Zerknat na mnie, ale
odezwat sie do Parka:

— To ten przewodnik?

Wyciagnatem do niego reke.

— Harlan Green.



Ramos jakby tego nie zauwazyt i ruchem glowy wskazat mnie kowbojowi.

— Sprawdzi cie. Wiesz, co robi¢?

— Wiem.

Rozstawitem nogi i roztozylem rece.

Ro6zdzka przypominata zwykly wykrywacz metalu, ale ta metalu nie wykrywata.
Kowboj przesunal nia po mojej piersi, plecach, ramionach i nogach, szukajac
sygnalow RF i IR emitowanych przez nadajniki oraz urzadzenia nagrywajace
i podstuchowe. Bytem chyba czysty, bo kowboj spojrzal na Ramosa i kiwnat glowa.

— Dobra, teraz on.

Kiedy kowboj podszedt do Parka, ten odtracit rézdzke szybkim uderzeniem lewej
reki, a prawa grzmotnat go w splot stoneczny i dwa razy poprawit w twarz. Kowboj
zatoczyt sie do tytu i upadt na kolana, a Park spokojnie spojrzat na Ramosa.

— Chcesz mnie obszukac, to zrob to sam.

Eksbokser troche sie spoznitl i dopiero teraz wyszarpnal zza pazuchy mala,
jarmarcznie btyszczaca llame 380.

Ani Park, ani ja nie probowaliSmy go powstrzymac, ale zanim bokser zdazyt ja
wyjac, zza ciezarowek wyszli ludzie Koreanczyka. Dwunastu zabdjcow z tatuazami
Podwojnego Smoka, wszyscy w ciemnych okularach i eleganckich garniturach.

— Chtopaki majq gust, co? — powiedzialem.

Ramos przeszyl mnie wzrokiem, kazal bokserowi schowac¢ bron i pomodgt
kowbojowi wstac. Nie robit wrazenia wystraszonego.

— Przyjechalem dobic¢ z toba targu, a ty chcesz sie strzelac?

Park dotknat jego ramienia.

— Chodz. Porozmawiamy na osobnosci.

— Wal sie. Nigdzie nie ide.

Stracit jego reke, ale Park chwycit go za ramie.

— Nikt nie chce cie zabi¢. Nie zamierzam ci grozi¢. Przejdzmy sie. Z dala od nich,
zeby nas nie styszeli.

Poprowadzit go przez parking do uSpionej lawety. Poszedlem za nimi. Ludzie
Parka przemieszczali sie bez rozkazu, zabezpieczajqc teren i izolujac goryli Ramosa,
by zapewni¢ nam prywatno$c¢. Telepatia. A moze po prostu dobrze znali swoj fach.

StaliSmy na stonicu, w upale, ale byliSmy sami. Ramos wyszarpnat reke i skulit
sie, jakby mial zaraz oberwac nozem.

— Co tu, kurwa, robisz? Myslisz, ze sie przestrasze i zwroce ci pienigdze?

— Moge da¢ wam Syryjczyka — powiedziatem.

Ot tak, zwyczajnie. Prosto z mostu.

Troche go tym zaskoczytem i chwile trwalo, zanim sie otrzasnal. Spojrzal na
Parka, potem zerknal przez ramie, jakby batl sie, ze z ciezaréwek wyskocza zaraz
agenci FBL.



— O kim ty mowisz?

— O Ghazim ad-Dirim. Bajadore, ktérego nazywacie Syryjczykiem. O tym, ktory
zabija waszych ludzi i kradnie waszych pollos.

— Wiem, kto to jest. A ty? Kim jestes?

— Juz sie przedstawitem. Harlan Green.

— Sranie w banie. Jestes gliniarzem?

L.ypnat spode tba na Parka.

— Podkablowates mnie federalnym?

— Jeste$ winien panu Parkowi dwiescie tysiecy dolaréw.

Ramos wcigz mowit do Koreanczyka:

— Przeciez uzgodnilisSmy, Ze co do pieniedzy jako$ sie dogadamy.

— Ten czlowiek — ciggnalem — okrada was i zabija waszych ludzi, a wy nie
potraficie go powstrzymac.

W koncu na mnie spojrzat.

— Co ci do tego?

Do rozmowy spokojnie wiaczyt sie Park.

— On ma do niego dojscie. Wystuchasz go czy odejdziesz? — Park wyciggnat reke
w strone jego samochodu, jakby wskazywal mu droge. — Mozesz go wystuchac albo
odejs¢. Wybieraj, ale on proponuje cos$, na czym mozemy skorzysta¢ wszyscy trzej.

Ramos S$ciggnal usta. Niepokoilo go to, ze Park pozwala mu odjechac.
Podejrzewat, ze tkwi w tym jaki$ haczyk, ale poniewaz bardzo zalezalo mu na
Syryjczyku, przyjrzat mi sie uwaznie;j.

— Harlan Green.

— Korporacje, agrobiznes, mate i duze firmy tutaj i za granica: dostarczam im
niewykwalifikowanych robotnikow. Mialem odebrac¢ trzydziestu z Indonezji, ale ci
z urzedu imigracyjnego zgarneli ich w San Diego, kiedy ich t6dZ poszta na dno.
Zostalem z pustymi rekami, a moj kontrahent dogaduje sie juz z kim$ innym, dlatego
musze jak najszybciej znalez¢ kogos w zamian.

Ramos zmruzyt oczy i pokrecit glowa.

— Nie wierze ci.

— Nie musisz. Musisz tylko przekonac¢ Syryjczyka.

Przedstawitem mu to krok po kroku, tak jak poprzednio Parkowi.

— Pan Park chce odzyskac swoich ludzi. Syryjczyk przetrzymuje kogos$, na kim mi
zalezy, wiec jesteSmy w podobnej sytuacji. Ty masz dwieScie tysiecy i chcesz je
zatrzymac, ale podejrzewam, ze bardziej zalezy ci na Syryjczyku. Kazdy z nas ma
w tym swaj interes, ale on tez czegos chce.

— Czego?

— Pieniedzy. Za ludzi, ktorych porwat.

— Park nie zapftaci.



— On nie. Ale ja tak. Ztoze mu propozycje, ktéra moze go zainteresowac.

— Jakq?

— Ze ich kupie. Park nie chce placi¢. A dzieki mnie Syryjczyk bedzie mdgt sie ich
pozby¢. Za kase. Z reki do reki. Zwyczajny zakup.

Ramos oblizat usta. Po raz pierwszy stuchal mnie i styszat.

— Jak do niego dotrzesz?

— Mam kogos, kto dla niego pracuje. Sprawdzony kontakt. Jesli ztoze propozycje,
na pewno o niej ustyszy.

— Nie zechce z tobg gadac. Nie znasz go. Niby dlaczego miatby z toba gadac?
Mozesz by¢ agentem. Dla niego jeste$ nikim.

— Ale wy powiecie mu, ze jestem kims.

— Wilasnie dlatego rozmawiamy — wtracit Park. — Dacie mu podktadke.

Ramos pokrecit glowaq, ale widac¢ byto, ze intensywnie mysli.

— Ryzykowne.

— Tak. Ryzykowne.

— Nie dopusci cie do siebie. Nie ma, kurwa, mowy. Niby jak miatbym ci pomdc?

— Nikt mnie nie zna. Ale jesli moja propozycja go skusi, zacznie mnie sprawdzac.
Rozpusci wici.

— Dobrze wie, ze chce jego glowy. Myslisz, Zze do mnie zadzwoni i spyta, co ty
kombinujesz?

— Spyta tych, ktorzy z nim pracowali, zanim wygryzliscie go z branzy. Spyta, ale
oni tez o mnie nie styszeli, wiec zaczng weszy¢ i w koncu spytajg kogos$ od was.

Ramos przyjrzal mi sie uwaznie.

— Harlan Green.

— Harlan Green.

Przeniost wzrok na Parka.

— I odpuscicie sobie te dwiescie tysiecy?

— Jesli odzyskam moich ludzi, uznam, ze dotrzymaliScie umowy.

Ramos kiwnat glowa i zerknatl na mnie. Oczy miat jak Slepia dzikiego pustynnego
psa, ktory zweszyt krew.

— Harlan Green.

— Tak.

— Dobrze, panie Green. Dasz mi Syryjczyka i mysle, Ze zostaniemy przyjaciotmi.

Nie odpowiedzialem. Ramos skingt na swoich ludzi i poszli do samochodu.

— Masz jaja — powiedziat Park.

Ja tez wrocitem do samochodu i odjechatem.
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Joe Pike

Obserwowat Cole’a z Parkiem i Ramosem przy szoferce dlugiej lawety. Tuz obok
siedziat Stone, ktory mial na oku zohierzy Parka.

Byli po drugiej stronie ulicy, w magazynie nad warsztatem samochodowym tuz
obok budki z tacos. Blisko na wypadek, gdyby cos$ poszto nie tak.

Stone usadowit sie przy starym biurku z M4 na kolanach. Pike lezal na sgsiednim,
patrzac przez celownik optyczny Zeissa zamontowany na remingtonie 700 z nabojem
7 mm magnum w komorze. Za pomoca tego celownika i karabinu trafiat w owoc
kantalupy z oSmiuset metrow.

— To jest pojebane. — Glos Stone’a.

Pike nie oderwat oka od okularu. Cole, Ramos i Park. Celownik byl wyposazony
w dalmierz laserowy i w prawym gornym kwadrancie obiektywu migotatly czerwone
cyferki wskazujace odlegtos¢. Elvis Cole i tamci stali ledwie czterdzieSci dwa metry
dalej. Moglby ich trafi¢ z zamknietymi oczami.

— Dobrze wiesz. Zaryzykuje wilasny tylek dla tych dwoéch palantéw? Jak cos
przekrece, niech sie przekrece. Na pewno nie.

Ramos odszedt.

— Dwdjka.

— Mam go.

Pike Sledzit przez celownik Cole’a i Parka, Stone — Ramosa. Park byl numerem
jeden, Ramos numerem dwa. Gdyby co$ nawalito, Jon miat zdja¢ Ramosa, a Stone —
Parka. Potem otworzyliby ogien ostaniajacy, zeby Cole mdgt uciec. Gdyby zostat
ranny albo zginal, zlikwidowaliby wszystkich obecnych na podworzu.

— Tak, tak — ciagnat Jon — wiem, ze teraz najwazniejszy jest czas i tak dalej, ale
uwierzy¢, ze wprowadzg go tam i nic nie wygadaja? W naszej branzy méwi sie, ze to
,watpliwe”. Dwojka i jego chtopcy wsiadaja do samochodu. Hasta luego, kutasy.

— Przyjatem.

— Wyjezdzajq na ulice. Odjechali.

— Przyjatem.

Park i Cole skonczyli rozmawiac i sie rozdzielili. Pike wzigt na muszke Parka.



— Mam jedynke.

— Ja tez. Cole wraca do samochodu. Jedynka podchodzi do swoich.

Pike widziat to przez swoj celownik. Park podszedt do dwoch swoich, zamienit
z nimi kilka stow i ruszyli do beemki. Na znak od Stone’a Pike moglby zdjac
wszystkich trzech w niecate dwie sekundy.

— Chce tylko powiedzie¢... Czy ty mnie shtuchasz? Syryjczyk musiat skads
wiedzie¢ o tej ciezarOwce, co znaczy, ze kto$ z ekipy Ramosa albo Parka sypie ich za
kase. Ten skurwiel moze taplac sie w informacjach. Pomyslates o tym?

Beemka odjechata. Pike przesunat celownik na z6ita corvette Cole’a. Byta brudna.

Opuscit karabin i wstat.

— Tak. Tez mi sie to nie podoba.

Spakowali sprzet i szybko zeszli na dot.



JACK I KRISTA:
szesC dni po uprowadzeniu
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Jack siedzial pod S$ciang, obejmujac Kriste, gdy z glebi domu dobiegt
przyttumiony krzyk. Krista zamknela oczy i zastonila uszy. Kwan ocknatl sie,
zamrugat i odpedziwszy resztki snu, usiad} prosto. Dwie Koreanki ptakaly, nastolatek
z Salwadoru sie modlil, ale oni tez ustyszeli ten krzyk, wysoki, ostry i urwany.

Kwan podszedt do drzwi. Twarz mial opuchnieta i posiniaczong, mimo to
zalomotatl w nie z wSciektoScia. Straznicy nie zareagowali.

Rojas i Medina zajrzeli do nich kilka minut przedtem. Rojas sprawdzit co$
w notesie, a potem wskazatl Koreanczyka, ktory siedziat w kucki z dwiema kobietami.
Mezczyzna miat duzy brzuch, wystajace przednie zeby i byt w drucianych okularach.
Medina poprowadzit go do telefonu. Trzy minuty pdzniej Koreanczyk zaczat
przerazliwie krzyczec, glosniej niz ktorekolwiek z nich, a ostatnio krzyczalo ich coraz
wiecej.

Podczas gdy Kwan szalal pod drzwiami, Jack wymacal néz pod brzegiem
wykladziny. Kiedy go dotykal, czul sie bezpieczniej. Bojac sie, ze gdyby nosit go
w spodniach, straznicy mogliby co$ zauwazy¢, podwinat wyktadzine i zrobit pod nig
skrytke. Kriscie n6z pokazal, ale Kwanowi nie.

Bal sie go, chociaz od awantury z kublem odnosili sie do siebie przyjaZnie.
Straznicy potwornie go pobili, ale Kwan przyjmowat ciosy jak nagrode. A potem nie
robil wrazenia zastraszonego ani wystraszonego. Patrzyl im prosto w oczy, jakby
prowokowat ich do tego, zZeby znowu go pobili. Jack doszedt do wniosku, ze
Koreanczyk jest albo nieustraszony, albo nieprawdopodobnie twardy.

Kiedy stal tak bez koszuli, walac pieSciami w drzwi, wida¢ byto jego twarde,
rozedrgane miesnie. Skore miat pocetkowang Sladami od elektrycznej patki, ale Jacka
bardziej zastanawialy jego blizny. Na brzuchu i plecach miat trzy czy cztery dlugie,
pomarszczone szramy, mozliwe, ze od ran, i duze, guzowate wglebienie, ktére
wygladato na blizne po postrzale. A calag gore jego plecow pokrywal niesamowity
tatuaz przedstawiajagcy dwa rozwsScieczone smoki zwrocone do siebie jak przed
pojedynkiem.

Kwan grzmotnagt w drzwi ostatni raz i wrocit na swoje miejsce. Na krétko spotkali



sie wzrokiem i usiadt.

Wszyscy sie bali, bo straznicy coraz gorzej ich traktowali. Medina coraz czesciej
torturowat ich szczypcami. Kiedy pienigdze przestawaly ptynac¢, spokojny i rozsadny
Rojas stawat sie surowy i bezwzgledny. Grozil, mowil straszne rzeczy i niektérzy
wracali we 1zach, opowiadajac, ze podczas rozmowy telefonicznej on i Medina
wykrecali im palce albo razili ich pradem, zeby rodzina styszala, jak krzycza.

Jack zastanawiat sie, co zrobili pulchnemu Koreanczykowi, ze tak potwornie wyt.
Wszyscy czekali, zeby sie dowiedzie¢, ale kiedy otworzyly sie drzwi, do pokoju
wszedt tylko Rojas, ktory wyglosit krotka przemowe. Thumaczyta jedna z mitodych
Koreanek.

— Na pewno ucieszy was wiadomos¢, ze pan Chun jest juz w drodze do domu.
Jego rodzina byla dzisiaj hojna. Powiedzcie swoim, zeby poszli w $lady jego bliskich.
Przelali pieniadze i pan Chun padnie niedlugo w ramiona ukochanych. Jesli wasze
rodziny tez bedg z nami wspoétpracowaty, wy réwniez wrécicie do domu. Jesli nie, to
nie.

Zaczekal, az Koreanka skonczy ttumaczy¢, i wyszedt. Podekscytowany nowing
thum glosno zaszemral, ale Jack zauwazyl, ze Kwan szyderczo sie usmiecha.

— Dobra wiadomosc¢. Jeden wyszedt.

Kwan prychnat i opart sie o Sciane.

— On nie ma rodziny. Ci, do ktérych dzwonit, nie zaptacili.

— Rojas klamat?

— Nie zaplacili.

Jacka zmrozito. Zrozumial, co Kwan chce powiedzie¢, i znowu siegnat po noz.
Pocatowal Kriste we wlosy i szepnat:

— Zrobimy to, OK? Po prostu péjdziemy tam i zrobimy.

Krista kiwneta glowa, wciaz z twarza wtulong w jego ramie.

Mysleli o tym codziennie, ale drzwi do pomieszczenia gospodarczego byty ciaggle
zamkniete na klucz, a jesli je otwierano, w poblizu krecito sie za duzo straznikow.
Zawsze co$ byto nie tak, ale postanowili, zZe sprobujg znowu. Wiedzieli, ze za kilka
minut Miguel przyjdzie po kucharki. W kuchni Krista byta blizej drzwi. Jack mocno
wierzyl, ze okazja do ucieczki na pewno sie nadarzy, ze to tylko kwestia czasu.

Znowu ucatowat jej miekkie wtosy.

— Obiecaj mi cos.

- Co?

— Musimy sie stad wydostac, tak? Ktos musi stad uciec, nawet jesli bedzie to tylko
jedno z nas.

— Uciekniemy oboje.

— Wiem, tak, sprobujemy, ale postuchaj, dobrze? Jesli trafi ci sie okazja, kiedy nie
bedzie mnie w poblizu, uciekaj. Biegnij na ulice i uciekaj. A jesli dostaniemy sie do



garazu razem i tamci przyjda, zanim zdqzymy prze$lizgna¢ sie pod drzwiami, musisz
uciekac¢ sama. Dobrze?

Krista usiad}a prosto.

— Nie rozumiem. Co ty mowisz?

— Zeby$ na mnie nie czekala. Jesli uda ci sie wydosta¢ z garazu, uciekaj, a ja ich
zatrzymam.

Popatrzyla na niego i skinetla glowa.

— Myslisz, ze ona nas znajdzie?

— Tak, na pewno, ale nie mozemy czekac. Jesli bedzie okazja, po prostu uciekaj.

Rozmowe przerwaly im otwierajace sie drzwi i Miguel kazat jej iS¢ do kuchni.

Dwie minuty po tym, jak wyszta, wrocit Rojas. Wskazat Jacka i rozkazat:

— Chodz, panie kubtowy. Skoro juz mamy czeka¢, az mamusia wroci z wycieczki,
musisz zarobi¢ na swoje utrzymanie. Mam dla ciebie robote.

— Kubel?

— Nie. Co$ innego.

Jack zerknal na Kwana, wstal i Rojas zaprowadzit go do lazienki. Na stercie
poprzecieranych recznikow czekala na niego pianka czyszczaca, butelka Srodka
odkazajacego i plastikowa szczotka.

— Umyj wanne. Tylko nie wyrzucaj recznikdw. Wypierzemy je. Kiedy skonczysz,
zanie$ je do kuchni i daj Miguelowi. Rozumiesz?

— Tak. Rozumiem.

— Kiedy mama wraca?

— Nie wiem. Chyba za dziesie¢ dni. Stracitem poczucie czasu.

— Oby tylko nie wydata wszystkich pieniedzy.

Rojas uprzedzit straznika w korytarzu, ze Jack bedzie sprzatal, i odszed}. Straznik
opart sie o Sciane. Zdazy} sie juz znudzic.

,Oby tylko nie wydata wszystkich pieniedzy” — to jaki$ zart? Zastanawiajac sie,
co Rojas mial na mysli, Jack przestapit nad sterta recznikow, zeby zajrze¢ do wanny.
W calym domu cuchnelo moczem i fekaliami, ale tu, w tym malym, ciasnym
pomieszczeniu, smrod byt jeszcze silniejszy.

Kafelki byly obryzgane czyms czerwonym, jakby drobinkami farby z pedzla. Na
bokach bezowej wanny widniaty bladoczerwone smugi, a wokot odptywu zebrala sie
rézowa piana rozrzedzona zota ciecza. Jak mata wyspa ptywat tam rowniez klebek
czarnych wlosow zlepiony czyms$ w kolorze watroby, a dno przecinaly trzy smugi
czego$ brazowego i luznego. Jack nie rozumiatl poczatkowo tego, co widzi, potem
zrozumiat i dotarto do niego, ze tu umart pan Chun. Zabili go, tutaj, w tej wannie, to
tutaj tak strasznie krzyczatl. Poderzneli mu gardto albo go zadZzgali i wykrwawit sie na
Smierc. Tu zginagt. Tu go zamordowali.

Zabijaja nas.



Zabijaja nas!

Zatrzesty mu sie rece, potem gorna potowa ciata. Po chwili trzast sie juz caly, jak
zdzblo trawy na silnym wietrze.

Zerknat na straznika, ktéry obserwowat go zaspanymi, jaszczurczymi oczami.

Wzigl butelke srodka dezynfekcyjnego i psikngt na dlon. Powachal reke
i wciagnat gleboko ostry zapach, prébujac zabi¢ potworny smréd unoszacy sie
w lazience. Popsikal na wanne i Sciany, psikngl w powietrze i znowu gleboko
odetchnal, zeby chemikalia znieczulily nos. Wytart wszystko recznikami. Psiknat na
wanne pianka czyszczaca, ktora osiadla na niej jak ptatki niebieskiego Sniegu, zwilzyt
ja ptynem, potem dokiadnie zebral krew i mocz, aby juz i tak brudne i cuchnace
reczniki wygladaly jeszcze ohydniej. Chcial, Zeby przesigkly zapachem smierci, zeby
byly tak obrzydliwe, ze nie chcac ich dotknac¢, Miguel kaze mu wtozyc¢ je do pralki.

W pomieszczeniu gospodarczym.

Z drzwiami do garazu.

Wyszorowat i wytart wanne, zebral zakrwawione, zabrudzone moczem i kalem
reczniki i spojrzal na straznika.

— Juz. Samuel kazat zanies¢ je Miguelowi.

Uprzedzony przez Rojasa straznik ruchem reki wskazat drzwi do kuchni i zrobit
mu przejscie.

— Gracias — powiedziat Jack.

Tulit do siebie ostatnie szczatki pana Chuna jak przekarmione dziecko. Z kazdym
krokiem byt blizej kuchni, Miguela i Kristy, ale krecito mu sie w glowie i czut sie
oderwany od wlasnego ciatla.

Zabijaja nas.

Nagle zrozumiat zart Rojasa o pienigdzach matki. Zabili pana Chuna, bo jego
rodzina nie chciata lub nie mogta zaptaci¢. Ten sam los czekat ich wszystkich. Kiedy
skoncza sie pieniadze, jedno po drugim wykrwawia sie na Smier¢ w wannie.

Musieli uciec. Jeszcze dzisiaj. Teraz. Natychmiast. Dlatego musiat te ucieczke
zorganizowacC. Rozpaczliwie potrzebowat jakiegos planu, ale gdyby wrocit po néz,
straznik moglby nie wypusci¢ go juz z pokoju. Chcial wtajemniczy¢ Kwana, chcial,
zeby Koreanczyk uciekt razem z nimi, ale Kwan byl w pokoju i kétko sie zamykato.
Gdyby tam wrocit, méglby juz nie wyjsc¢ i Krista zostataby w kuchni sama.

Upuscit kilka recznikow, zeby zyskac na czasie. Musial to zrobi¢ teraz, sam, bez
noza. OK, dobra. Wez sie w garsc i zréb to. Pomysl!

Jesli drzwi do garazu byly zamkniete, Miguel musial mie¢ klucz. Miguel byt
roslejszy i silniejszy od niego, ale byt rowniez leniwy i ghupi i zawsze odwracat sie do
niego plecami. Dobrg bronia moglaby byc¢ ciezka patelnia albo duza puszka
pomidoréw, ktore Krista dodawata do zupy. Kazda wazyta z kilogram.

Moglby zwabi¢ Miguela do pomieszczenia gospodarczego, mowiac, ze pralka



wysiadla. Gdyby udato mu sie chwyci¢ patelnie albo puszke, musiatby tylko za nim
stangC. Byt gotow zrobi¢ wszystko, zeby tylko otworzy¢ drzwi.

Bat sie tak bardzo, ze tzawily mu oczy. Tulac do siebie mokre reczniki, szybko
zamrugat i poszedt w strone kuchni.

Miguel zwykle odpoczywat na sktadanym krzesle przy drzwiach, on i jego tluste
dupsko. Tam spal, tylko ze teraz krzesto bylo puste.

Majac nadzieje, ze jest w pomieszczeniu gospodarczym albo w garazu — tak
byloby najlepiej — Jack przyspieszy? kroku.

Walito mu serce, w uszach dudnita krew — wszedl do kuchni, szykujac sie do
walki, ale...

Miguela tam nie bylo. I w ogole nie bylo tak, jak sie spodziewat.

Krista lezata na podtodze, a nad niq stat Medina. Lezata z podniesionymi rekami,
jakby sie bronita. Twarz miata we krwi.

Swiat Jacka skurczy? sie i zmienil w rozmyty tunel wypeliony gloénym rykiem.
Zobaczyt Kriste i stojacego nad nig Medine, potem Medina zobaczyt jego i powoli
rozciagnat usta, odstaniajac koszmarnie wyszczerbione zeby.

Bez chwili wahania i namystu Jack przeptynagt w powietrzu przez spadajace
reczniki i zaatakowat.
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Kiedy Miguel ja przyprowadzit, Marisol byla juz w kuchni. O blat opierat sie
leniwie Modliszka, ale na widok Miguela czmychnat do salonu.

Miguel tracit noga karton puszek i plastikowych toreb na podtodze przy lodowce.

— Czerwona fasola i ryz. Dwie torby, prawie pie¢ kilo. Do tego liscie laurowe
i chili. Widzicie? Bedzie smaczniejsze.

Marisol zajrzata do kartonu, Kriscie bylo wszystko jedno. Wziela najwiekszy
garnek, wstawita go do zlewu i odkrecita kran.

Marisol potozyia fasole i ryz na blacie, wziela garnek i tyzke i staneta przy niej,
czekajac na swojg kolej. Jeden gar na fasole, drugi na ryz.

Miguel podszed} do drzwi, usiad} na krzesle i otworzy} czasopismo samochodowe.

Krista zerkneta na niego, by upewnic sie, czy ich nie obserwuje. Nie byla wysoka,
ale szepczac do drobniutkiej Marisol, musiata patrze¢ na nia z gory.

— Nie wiedziatam, ze on umie czytac.

— Nie umie. Oglada obrazki.

USmiechnely sie do siebie i skupily na garnkach. Krista lubita Marisol.
Dziewczyna pochodzita z Ekwadoru i miata kuzynow w Anaheim. Aby dostac sie do
Stanoéw Zjednoczonych, przez dwa miesigce jechata przez Meksyk. Marzyta o pracy
pokojowki u bogatej pani z Beverly Hills i o tym, zeby codziennie wyprowadzac¢ na
spacer jej biate pudelki.

Tracita Kriste tokciem.

— Jak tam u was?

Wraz z druga grupa wiezniéw, z ktérych wielu pochodzito z Ameryki Srodkowej,
mieszkata w sgsiednim pokoju. Krista znowu zerknela na Miguela.

— Nie za dobrze. Torturujg nas.

— Naszych tez. Jak nie dostajg pieniedzy, robig im krzywde, az wszyscy krzycza
i ptacza. Ta dziewczyna z Chile... — Marisol spojrzata na Miguela i jeszcze bardziej
znizyta glos. — Ten z zebami jej tam dotykal. Rozmawiata przez telefon z mama, a on
dotykat jej i mowit do stuchawki, co robi.

Krista nie odezwatla sie, dopdki nie postawily pierwszego garnka na kuchenke



i nie wroécity, by napehic¢ drugi. Fasole trzeba bylo umy¢, wiec wrzucita ja do garnka,
zanurzyla reke i zamieszala.

Styszac stowa Marisol, poczula, ze wloski na karku stajg jej deba, i natychmiast
przypomniata sobie szczypce Mediny, to, jak na nig patrzyt. Chcialo jej sie krzyczec,
ale sprobowata powiedzie¢ co$ podnoszacego na duchu.

— Dzisiaj wypuscili jednego z naszych. Bardzo krzyczal. Wszyscy to styszeliSmy,
ale jego rodzina chyba zaptacita. Odestali go do domu.

Oczy Marisol zrobity sie wielkie jak spodki.

— Wypuscili go?

— Kilka minut temu. Pewnie juz pojechat.

Marisol powoli pokrecita glowa.

— Nie, Krista. Nie. Oni go nie wypuscili.

— Pojechal. Rojas mowit...

Marisol odwrdcita sie do niej i natarczywym glosem dodata:

— Oni nikogo nie wypuszczajq. Oni tylko biorg pienigdze. Nigdy nie majg dosyc.
Jesli rodzina nas nie znajdzie, musimy uciec. Ty nic nie wiesz?

Krista zastanawiala sie, co odpowiedzie¢, gdy otworzyly sie drzwi do
pomieszczenia gospodarczego i Miguel zerwat sie z krzesta. Do kuchni wszedt
Medina. Byl w brudnej, poplamionej koszuli, rece i przedramiona miatl usmarowane
czyms thustym.

Miguel usmiechnat sie glupawo.

— Mam cos zrobic? — spytal, mizdrzac sie jak ratlerek.

Medina zignorowat go i powoli rozpiat koszule. Otaksowat spojrzeniem Marisol,
potem Kriste. Zdejmowat koszule jak zrzucajacy skore waz, w koncu cisnat jg na
podtoge.

Patrzyt na Kriste, ale méwit do Marisol:

— Upierz. W goracej wodzie z wybielaczem.

Marisol szybko podniosta koszule i wyszta do pomieszczenia gospodarczego.

Krista ustyszala czyjs przyttumiony glos, trzask drzwiczek i w garazu zawarczat
silnik. Zatoskotaty drzwi.

Miguel sprobowat jeszcze raz.

— Chyba wszystko gra, co nie? Mam co$ zrobic?

Krista odwrdcita sie do nich tylem, bo nie znosita, kiedy Medina obmacywat jq
wzrokiem. Barczysty, z pozbawiong wtoséw piersig, byt dobrze umiesniony, ale miat
juz swoje lata i byt brudny. Luzna skdra zwisata z niego ohydnymi bladymi fatdami.

W koncu spojrzal na Miguela i rozkazat:

— Sprawdz garaz. Zobacz, czy Orlato nie upuScit czego$S na podloge. Wez
wybielacz.

Miguel szybko wyszedt.



Patrzac na wypetniajacy sie woda garnek, Krista wyczula, ze Medina idzie w jej
strone. Poczuta cieplo jego ciata. Stanat tuz za nia.

— Odsun sie.

Odepchnat jg na bok i umy# rece, sptukujac brud do fasoli.

— Daj mydio.

Wycisnal na przedramiona niebieska wstazke mydta i mocno je spienit. Optukat
rece nad fasolg, zakrecit kran i stangt przodem do niej. Ociekat woda.

— Wytrzyj mnie.

Krista zerkneta w bok, szukajgc Marisol, Modliszki czy Miguela, ale byli sami.

— Wytrzyj mnie. Nie widzisz, ze jestem mokry?

Medina podszedt blizej, wiec cofnela sie, wcigz nie mogac spojrze¢ mu w oczy.

— Powinnas$ by¢ dla mnie mita.

Krista chciata cofna¢ sie jeszcze dalej, ale chwycit jg za szyje tak szybko, ze
upadia na niego, podniosta wzrok i zobaczyla jego wyszczerbione zeby. Zdzielila go
piescia, probowata sie wyszarpna¢, ale tylko sie rozeSmiat. Potem przestat sie Smiac
i uderzyl ja mocno w twarz.

Upadla, nawet o tym nie wiedzac. Odbila sie od blatu, wylagdowata na podtodze
i spojrzala na niego przez roziskrzong mgle. Miat dlugie nogi, jeszcze dluzsze rece,
wydawat sie bardzo wysoki i méwit dochodzacym z daleka glosem:

— Bedzie przyjemnie, zobaczysz.

Gumowe ramie sptynelo do niej z sufitu, wiec wyciagnela rece, zeby je
odepchng¢, i wtedy jak spod ziemi wyrost przed nimi Jack. Przelecial nad nig
w powietrzu i jak rozwscieczony kundel rungt na Medine.

Medina upad} na plecy. Sczepieni ze sobg rekami i nogami przetoczyli sie przez
kuchnie. Jack charczat i stekat i na utamek sekundy spotkali sie wzrokiem.

— Garaz.

Krista z trudem wstala, ale nie pobiegla do garazu. Chwycita garnek z kuchenki
i wziela zamach, ale wtedy do kuchni wpadt Modliszka i podniost ja do gory. Zaraz
potem nadbiegl Miguel i inni i wszyscy sttoczyli sie tam, zeby popatrzec.

Medina przygniott Jacka do podiogi i zaczat go bi¢ podnoszaca sie i opadajaca jak
kafar piescia.

Krista szarpata sie i wyrywatla, ale Modliszka mocno trzymat.

— Przestan! Zabijesz go!

Blagala, probowata mu pomdc, ale Medina nie zareagowat.

— Przestan!

Otworzyly sie drzwi i z garazu wyszedt mezczyzna z wlosami Sciggnietymi
w kucyk.

Miguel i Modliszka natychmiast postawili Medine na nogi. Szarpat sie z nimi, ale
na widok tego z kucykiem momentalnie przestat.



— On jest ranny! — blagata Krista. — Potrzebuje pomocy! Spdjrzcie na niego!
Prosze!

Jack lezat na brzuchu. Z uszu sptywaly mu na twarz strumyczki krwi.

— Trzeba sprowadzic lekarza! Nie widzicie? Prosze!

Mezczyzna z kucykiem spojrzal na Jacka, przeniost wzrok na Medine
i zmarszczyt brwi.

— Przez ciebie trace pienigdze.

— Problemy dyscyplinarne. Trzeba trzymac ich w ryzach.

Ten z kucykiem popatrzyl na straznikow, na wszystkich po kolei, wreszcie
spojrzat na Kriste. Miat tak zatroskang twarz, ze zatlita sie w niej iskierka nadziei, ale
on przeniost wzrok na Medine i powiedziat:

— Martwi nie sg nic warci. Rozumiesz? PozbadzZ sie go, zanim tamci go zobacza.
I posprzataj tu.

Do Kristy stowa te dotarly dopiero wtedy, kiedy on i Rojas ruszyli do drzwi. Jack
byt ranny, nie byto lekarza, wiec chcieli go zabic i pozbyc sie ciala.

Wykrzyczala jedyna rzecz, ktéra — goraco sie o to modlita — mogta uratowac¢ mu
zycie.

— On jest bogaty! Oni sq bogaci! Dlatego jego matka tak dlugo siedzi za granica!

Mezczyzna z kucykiem zerknat na Rojasa, a ten powiedziat:

— To ten, ktérego matka jest w Chinach. Dopoki nie wroci, nie mamy do kogo
dzwonic.

— Ona ciggle wyjezdza — nie ustepowata Krista. — Moja mama mowi, Ze majg duzo
pieniedzy. Jesli umrze, nic nie dostaniecie.

Ten z kucykiem zastanawiat sie przez chwile, w koncu kiwnat glowa.

— Zobaczymy. Zrobcie, co sie da.

Potem on i Rojas znikneli w korytarzu, a Miguel i inni pochylili sie nad Jackiem.
Modliszka wciaz trzymat ja za ramie, gdy Medina nachylit sie ku niej i wyszczerzyt
zeby.

— Kiedy pojedzie, zadzwonisz do domu. Do mamusi. I dopilnuje, zZebys glosno
krzyczala.

UsSmiechnat sie lubieznie i kazal Modliszce zaprowadzi¢ ja do pokoju.

Krista byla przerazona, ale troche jej ulzyto. Zdradzita im tajemnice Jacka i to go
uratowato. Malo brakowalo i powiedziataby im, z kim Jack jest spokrewniony
i dlaczego szuka go armia ludzi. Tamtej nocy umoéwili sie, ze nie powiedzg tego
bajadores. Gdyby bandyci sie dowiedzieli, od razu by go zabili. Teraz mogli sie tylko
modli¢, zeby szybko ich znaleziono.

Modliszka zaprowadzit ja do pokoju.

Mezczyzna z kucykiem wyjechat godzine poznie;.

Medina dotrzymat stowa.



Kazat jej zadzwoni¢ do matki.
Uzyt swoich strasznych zebow i glosno krzyczala.
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Nancie Stendahl

Otworzyta okno, by wpusci¢ do srodka powietrze pachngce kwitngcym noca
jasminem. Non stop z Waszyngtonu do Los Angeles, cztery godziny w powietrzu,
lotnisko i czterdzieSci minut pozniej byla juz w kanionie Kenter w Brentwood.
W domu. Przyjechata tu po telefonie od naczelnika policji w Coachelli, ktory
zadzwonit do niej przed czterema dniami.

Uwielbiata jeZzdzi¢ kanionem nocg, gdy pachniat jaSmin, koper i eukaliptusy, gdy
w Swietle reflektorow mozna bylo zobaczy¢ kojota albo jelenia. Waska ulica
zaczynata sie na Bulwarze Zachodzacego Stonca: piela sie stromo miedzy gestymi
drzewami i luksusowymi domami, w koncu widac¢ juz bylo tylko usiane gwiazdami
niebo, a pod nim miasto ciggnace sie az po wschodni i potudniowy horyzont. Odkad
przed dwoma laty przeniesiono ja do kwatery glownej ATF, Biura ds. Alkoholu,
Tytoniu, Broni Palnej oraz Materiatbw Wybuchowych, bardzo brakowato jej tych
widokow, ale na pewno nie tego, ze komorka co rusz gubita tu zasieg.

— Zaraz nam przerwie. Jade do Bonnie.

— Styszysz mnie?

— Na razie tak, ale zaraz przestane.

Wicedyrektor Nancie Stendahl reprezentowata ATF w utworzonej przez Kongres
grupie specjalnej, w sklad ktérej wchodzili przedstawiciele FBI, ICE, DEA oraz
stanowych i lokalnych agencji strzegacych granicy amerykansko-meksykanskiej. Ich
zadaniem bylo zwalczanie dziatalnosci narkotykowych gangéw po meksykanskiej
stronie. Tony Nakamura byl jej oficerem 1acznikowym. W normalnych
okolicznosciach komus jej rangi biuro podstawitoby samochdd, ale ten wyjazd miat
charakter prywatny.

— Mowie, Ze ci od senatora dobierajg mi sie do tytka, bo zaraz konferencja, a ty
wybylas.

— Senator moze do mnie dzwoni¢ przez dwadzieScia cztery godziny na dobe,
jestem pod telefonem.

— Tak im powiedziatem.

— Powiedz, ze musze potwierdzi¢ pewne informacje, zZe to konieczne, jesli chca



mie¢ pelny raport.

Czekala, ale zasieg szlag trafil. Wiedziala, ze wroci na szczycie kanionu, ale byto
jej wszystko jedno. Miala na glowie inne sprawy.

Hanley Park, ostatni zakret i zatrzymata sie przed eleganckim, nowoczesnym
domem z zapierajacym dech w piersiach widokiem na Pacyfik. Nalezal do jej
miodszej siostry i odziedziczyla go, kiedy Bonnie i Mel zgineli w wypadku
samochodowym na Pacific Coast Highway. Do wypadku doszto przed czterema laty,
kiedy akurat zmieniala meza i byla gléwnym Sledczym w placéwce ATF w Los
Angeles. Teraz, cztery lata pdzniej, juz z nowym mezem, nowq pracg i zyciem
w stolicy, wracala tu tak czesto, jak mogla, ale nie z powodu domu.

Wyjela z bagaznika walizke na kotkach, zarzucita torebke na ramie i poszia do
drzwi. Dom wygladat normalnie. Palily sie zewnetrzne Swiatla, a delikatna poswiata
bijaca zza matowych bocznych lamp moéwila, ze pala sie i Swiatta w srodku, chociaz
te wigczaly sie i gasty automatycznie.

Weszta i wlaczyt sie alarm, glosno krzyczac, ze zostalo jej tylko szescdziesiat
sekund na jego wylaczenie i ze zaraz potem zjawi sie tu policja. Wprowadzita
czterocyfrowy kod (rok urodzin swego siostrzenca) i alarm ucicht.

— Hej, jesteS§ w domu? To ja, Nancie!

Weszta do duzego pokoju z widokiem na basen (tez kontrolowany automatem) tak
czysty i nieruchomy, jakby wypekito go tylko powietrze.

— Hej, staruszku!

Dom byt schludny, wysprzatany i czysciutki. Szta do sypialni, kiedy zadzwonit
telefon. MySlala, ze to Tony, ale zerknela na wyswietlacz i zobaczyla kierunkowy:
760. 760 to Palm Springs.

— Stendahl.

— Eee... mowi sierzant Conner Hartley z policji w Palm Springs. Chcialbym
rozmawiac z panig... aaa... Nancie Stendahl.

— Przy telefonie.

Nie znala tego glosu, ale nie mialo to zZadnego znaczenia. W ciggu ostatnich
czterech dni miata duzo telefonow z tamtych okolic.

— Eee... dyrektor Nancie Stendahl? Z ATF w Waszyngtonie?

Jakby nie miescito mu sie to w glowie.

— Wicedyrektor, ale dziekuje za awans. ZnaleZliscie mojego siostrzenca?

— Eee... przykro mi, ale nie, pani dyrektor. Szef kazal mi zadzwoni¢. Mam
przekaza¢, ze czeSci forda mustanga, ktore znalezliSmy w Coachelli, pochodza
z pojazdu zarejestrowanego na... eee...

Dokonczyta za niego.

— Fundusz powierniczy Arrowhead Trust, z Nancie Stendahl i Jackiem Bermanem
jako beneficjentami i wspotpowiernikami.



— Wiasnie. Kradziezy nie zgloszono ani tutaj, ani w Los Angeles. SprawdziliSmy
dwa razy, i w policji, i w biurze szeryfa na wypadek, gdyby co$ przeoczyli, ale nie,
nikt tego nie zgtosit.

Policja z Coachelli i biuro szeryfa hrabstwa Riverside rozbily gang zlodziei
samochodow, ktory mial w Coachelli dziuple. Sprawdzajac numery rejestracyjne
i numery silnikow skradzionych pojazdow, Sledczy natrafili na forda mustanga
nalezagcego do Arrowhead Trust, funduszu powierniczego, ktorego adres
korespondencyjny pokrywat sie z adresem siedziby ATF w Waszyngtonie. Naczelnik
tamtejszej policji natychmiast zadzwonil do niej, by spyta¢, czy wcigz jest jego
wiascicielka.

— Ci, ktorych nakryliscie w dziupli, powiedzieli, gdzie ukradli méj woz?

— Eee... trzeba by spytac tych z Coachelli, to oni ich aresztowali. Ja nie wiem.

— Siedza jeszcze w areszcie?

— Hmm, musiatbym sprawdzic.

— Sierzancie — powiedziala chtodno Nancie. — Mdglby pan przekaza¢ moj numer
swojemu przetozonemu i poprosi¢ go, zeby zadzwonit do mnie osobiscie? Bylabym
wdzieczna za telefon jeszcze dzisiaj, bez wzgledu na pore.

— Tak, pani dyrektor, dobrze.

— Jeszcze jedno. Zagladaliscie do mojego domu w Palm Springs?

Do Arrowhead Trust, ktorego beneficjentem byl Jack, a powiernikiem ona,
nalezal dom w kanionie Kenter, dom w Palm Springs oraz pozostaloSci majatku
Bonnie i Mela.

— Tak. Naczelnik wystal tam paru naszych. Wszystko jest w porzadku.

— Dziekuje, sierzancie. Niech go pan poprosi, zeby do mnie zadzwonit.

— Tak jest, pani dyrektor.

Nancie rozlaczyla sie i popatrzyla na rozswietlony blekit basenu, zastanawiajac
sie, gdzie jest Jack, dlaczego jego mustang skonczyt w dziupli i dlaczego nikt nie
zawiadomit policji o kradziezy. Myslata o tym, odkad zadzwonit do niej naczelnik
policji w Coachelli, i nie podobato jej sie zadne z mozliwych wyjasnien. Natychmiast
zadzwonita do Jacka, napisala do niego e-mail i wystala SMS-a — od tamtej pory
dzwonila i pisala do niego codziennie, ale nie odpowiadatl. Wystata tu paru kumpli
z ATF w Los Angeles, ale nie zauwazyli nic podejrzanego.

— Niech to szlag — syknela.

Rzucita torebke na kanape, zdjela zakiet, rozsunela szklane drzwi i wyszta nad
basen.

Kiedy zgineli Bonnie i Mel, Jack by} niepelnoletni. Siostrze i szwagrowi wiodlo
sie bardzo dobrze: oboje byli prawnikami, mieli dom w kanionie i drugi w Palm
Springs. Doszlo do tego olbrzymie odszkodowanie od pijanego kierowcy, ktory ich
zabil. Nancie zalozyla fundusz powierniczy z Jackiem jako wspotpowiernikiem



i glownym beneficjentem. Poniewaz byla wtedy po rozwodzie i mieszkala sama,
przeprowadzita sie tu i opiekowata nim, dopdki nie rozpoczat studiéw; potem dostata
awans i przenie$li ja do stolicy. Pod wzgledem finansowym Jack byt dobrze
zabezpieczony, tylko Ze nagle zniknat.

Przejrzata liste kontaktow w telefonie i zadzwonila do gléwnego Sledczego
w przedstawicielstwie ATF w Los Angeles. Odebrat natychmiast.

— Hej. Nie za p6zno?

— Nie dla ciebie, szefowo. Dzwon, kiedy tylko chcesz. Przyjechatas?

— Tak, jestem u siostry. Wesztam pie¢ minut temu.

— Jacka nie ma?

— Nie.

Kiedy kierowata oddzialem w Los Angeles, John Taylor byl jej zastepca. Byt
bystrym, twardym agentem z dlugq lista spektakularnych osiggnie¢ na koncie i miat
wybitne zdolnosci kierownicze. Kiedy dostala awans, to wilasnie on przejat ster.
Nalezato mu sie.

— Jak ci pomdc? Mowisz i masz.

— Policja w Coachelli, policja w Palm Springs, biuro szeryfa hrabstwa Riverside.
Chce mie¢ wszystko, co wiedza o tej dziupli.

— Zalatwione.

Nancie odwrdcita sie i weszta do domu.

— Jutro rano chce spotkac sie z tamtejszymi Sledczymi.

— Zalatwione.

— I chce pogadac¢ z tymi, ktorych tam nakryli. Jesli ktorys wyszedt za kaucja,
niech go zgarna i doprowadza.

— Nie ma sprawy. CosS jeszcze?

Nancie przystanela na srodku salonu. Spojrzata na bezprzewodowy telefon na
kuchennym blacie i monitor systemu alarmowego na $Scianie.

— Mam tu dwie linie naziemne, w Palm Springs jedng. Jest jeszcze komorka Jacka.
Posadz kogo$ do tego. Numery masz w papierach.

— I w telefonie. Sprawdzimy wszystkie polaczenia przychodzace i wychodzace
z ostatnich dwoch tygodni. Zrobimy liste.

— Jest tu system nadzoru wideo. Nagrywa przez dwadziescia cztery godziny na
dobe, kasuje sie po dwoch tygodniach. Chce mie¢ zdjecia wszystkich, ktorzy tu
wchodzili albo stad wychodzili.

— Masz dostep przez net?

— Tak. Poszukam kodu.

— Zalatwione. Cos$ jeszcze?

Intensywnie myslac, Nancie spojrzata na ISnigcy basen.

— Nie. Na razie tyle. Dzieki.



— Kiedy chcesz zaczac¢?

— Jak najszybciej.

— W ciggu dwéch godzin Mo i Roach usiagda do tych telefonéw. Przyslij mi kod,
to sprawdzq nagranie na laptopach. Jesli nie znajdziesz kodu, wymontuja twardy
dysk. Wystarczy, ze im powiesz.

— Dzieki, JT.

— Znajdziemy go. Zaufaj mi.

— Zawsze ci ufalam. I zawsze bede.

Nancie roztaczyla sie i przeszia sie po domu. Dom Bonnie. Dom jej miodszej
siostry.

Ona chciata mie¢ dzieci, ale nie mogla. Dlatego calym sercem hotubita Jacka
i kochata go jak wilasnego syna. Moze nawet bardziej. Na pogrzebie, nad grobem
Bonnie i Mela, tulita go do siebie, zalewajac go tzami. Poprzysiegta sobie w duchu, ze
zajmie sie ich synkiem, ze bedzie opiekowata sie nim do konca swych dni, tak jak
robitaby to Bonnie.

I tak bylo. Az do teraz.

— Znajde go, Bon. Dobrze wiesz, ze znajde.
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Danny Trehorn

Dwadziescia jeden minut po szostej rano Danny wyszedt spod prysznica,
wycierajac recznikiem glowe, plecy i tylek tak energicznie, jakby czyscit szmatka
buty; szybko zblizala sie siddma, tea time dla tych czterech adwokatow z Los
Angeles, ktorzy nie umieli gra¢, ale nie dostawali szatu, kiedy co$ spieprzyli.
Specjalisci od dramatyzowania dawali kiepskie napiwki, ale ci byli spoko.

Rzucit recznik na zastone, popsikat sie dezodorantem i zerknat na zegarek. Gdyby
wyszed} o szdstej trzydzieSci, za pietnascie siodma bylby juz w klubie: odbitby karte,
wzigl wozek, zapakowatl do lodowki wode i babelki i spokojnie czekal na swoich
patatachow.

Super.

Szorty, klubowa koszulka polo, skarpetki. Elegancja Francja, mogt wychodzic.

Wiasnie zawigzywal sznurowki, kiedy co$ grzmotnelo w drzwi tak glosno, ze
omal nie narobit w majtki.

Bum! Bum! Bum!

Dostownie w tym samym momencie zadzwonita komorka.

Bum! Bum! Bum!

Danny zerknagt na ekranik wyswietlacza, zobaczyl ATF i wtedy zza drzwi kto$
krzyknat:

— Danielu Trehorn! Policja! Prosze otworzyc!

Co to, kurwa, jest? Jakis kawat czy co?

Z jednym butem na nodze, z drugim w reku dokustykal do drzwi i wyjrzat przez
judasza. Prosto na niego patrzyt groznie nachmurzony rudowlosy mezczyzna
z policyjng odznaka.

Danny otworzyt: stalo przed nim piecioro ludzi. Dwéch mundurowych oraz
dwoch mezczyzn i kobieta po cywilnemu.

Rudy opuscit odznake.

— Daniel Trehorn?

Danny’ego ogarnat strach.

— Tak. Co ja zrobitem?



— Nancie Stendahl z ATF — przedstawita sie kobieta. — Wejdzmy do Srodka.

Nie poprosita. Rozkazata.

O tym, zeby zadzwoni¢ do klubu i uprzedzic¢, ze sp6Zni sie na tea time, Danny
pomyslat dopiero po wyjsciu agentow, ale wtedy nie miato to juz zadnego znaczenia,
zresztg byto mu wszystko jedno. Policja szukata Jacka. I Danny chciat im poméc.



ELVIS COLE:
czterdziesci dwie minuty przed jego
uprowadzeniem
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Lawrence ,,Ocznik” Gomez jezdzil granatowym audi coupé z przyciemnionymi
szybami i magnezowymi felgami, i tak powiedzialem Pike’owi i Stone’owi, tylko ze
tym razem zajechal przed Burger Kinga wyblakla szara furgonetka. Pierwszego
kontaktu z wrogiem nie wytrzymuje zaden plan dzialania.

Ocznik spojrzal na mnie swoim dziko roztanczonym okiem. Niczym
przechodzacy przez droge waz, przez jego twarz falami przebiegt obojetny usmiech.

— Wskakuj. On nie lubi czekac.

— A mo6j woz?

— Niedlugo wrocimy.

Pike i Stone, w dwoch samochodach, byli gdzies w poblizu, ale nie wiedziatem
gdzie ani nie zamierzalem ich szuka¢. Przyjechalem na parking godzine przed
Ocznikiem. Oni godzine przede mna.

Obszedlem furgonetke i wsiadlem. Samochdéd byt jak pustynna tragedia na
kotkach, ale klimatyzacje miat w porzadku.

— Gdzie sie podziato audi?

— Dali mi ten. Zeby$ nie widzial, gdzie jedziemy. Komorke zostawile$
w samochodzie?

— Tak jak kazates.

Mialem nie zabiera¢ telefonu, zegarka, pagera ani niczego elektronicznego.
Uprzedzil, ze zostane obszukany. Syryjczyk mial swoje zasady i nie bylo od nich
zadnych odstepstw.

— Znajde cos i albo to wyrzucimy, albo wracasz do domu.

— Wiem. Uwazalem.

— Dobra. Jesli cos$ nie wypali, to tylko z twojej winy.

Ocznik miat sto osiemdziesigt pie¢ centymetréow wzrostu i skore koloru mocnej
kawy latte, bo byt potkrwi Salwadorczykiem, potkrwi Afroamerykaninem. Kiedy miat
dwanascie lat, jego ojciec przytozyt mu w prawy policzek cegla z zuzlobetonu. Kosci
oczodotu ulegly zmiazdzeniu, skutkiem czego zapadl mu sie policzek, a skora pokryta
czarnymi i rézowymi cetkami. Oko wygladatlo jak jajko ugotowane na miekko.



Uwolnione od koSci, gniewne i niewidzace, w wiecznej wedrowce obracalo sie na
wszystkie strony, razac wszystkich upiornym spojrzeniem. Stad ksywka. Ocznik. On
nazywat je okiem czarodziejskim. Podobno widziato prawde.

Dwa dni wcze$niej Fredo wskazal mi go, gdy stal przy swoim audi naprzeciwko
baru niedaleko Echo Lake. Bar byl miejscem spotkan ,nielegalnych”
Salwadorczykow, ktorzy przychodzili tam, by podzieli¢ sie wiadomoSciami z domu.
Bywaly tam réwniez nowo przybyle kojoty, ktore przed podroza na potudnie
oferowaly swoje ustugi tym, ktorzy mieli w kraju krewnych lub przyjaciot. Ocznik
wykorzystywatl swoje salwadorskie pochodzenie i magiczne oko do zdobywania
informacji o transportach pollos, ktore nastepnie sprzedawat Syryjczykowi i innym
bajadores. Zerujac na swoich.

Zagadalem do niego i sprzedalem mu swojg historyjke, nie wspominajqc
o Syryjczyku ani nie zdradzajqc, gdzie mozna znaleZ¢ transport gotowych do pracy
robotnikoéw. Zastrzeglem tylko, Ze nie bede robit interesow z Sinaloas. Sugerujac, ze
co$ miedzy nami nie gra, dalem Syryjczykowi powdd, by mnie sprawdzit. Syryjczyk
sprawdzit i uznal, ze jestem w porzadku.

Dwa dni pézniej spotkatem sie z Ocznikiem na parkingu przed Burger Kingiem.
Niecale trzy kilometry po tym, jak wsiadlem do jego furgonetki, zjechaliSmy
z autostrady na niezagospodarowany teren pod Rancho Mirage i zatrzymalisSmy sie na
drodze serwisowej.

— Wysiadaj. L.atwiej bedzie na zewnatrz.

— Tutaj?

— Jasne. Tamci gowno stamtad widza.

StaliSmy na otwartej przestrzeni i wida¢ nas bylo z przejezdzajacych autostrada
samochodow, mimo to przesunat po mnie czarodziejska rozdzka. Bardzo fachowo, co
znaczylto, ze musial robic to juz przedtem.

— Dobra, wsiadaj. Teraz buty.

Wsiadlem i zaczalem je Sciggac, ale mnie powstrzymat.

— Najpierw przejdz do tyhly, miedzy fotelami. I tak bedziesz tam siedziat.

Przecisnagtem sie miedzy przednimi siedzeniami, zdjagtem i podatem mu buty.

Furgonetki panelowe to wozy robocze. Ta nie miala z tylu okien, a jej tadownia
wygladata jak brudne metalowe pudlo cuchngce pestycydami i smarem.
W identycznej Angelo Buono i Kenneth Bianchi torturowali i zabijali swoje ofiary,
nagrywajac ich krzyki.

Ocznik sprawdzit buty réwnie doktadnie jak mnie: obmacat je w Srodku, wyjat
wkiadki, obejrzal podeszwy i sznurowadta. Sznurowadta sprawdzit palcami, potem do
kazdego buta wlozyt r6zdzke. Wreszcie zwrdcit je i podat mi poszewke na poduszke.

— Wioz.

Podczas naszej porannej rozmowy telefonicznej uprzedzit mnie, ze bede musiat



wlozy¢ na glowe torbe, zebym nie widzial, dokad jade. Zgodzitem sie, ale teraz bylem
w ciemnej furgonetce, ktora pachniala pestycydami i kojarzyta mi sie z Dusicielami
z Hillside.

— Bez tego sie nie da? I tak nic stad nie widac.

— Zartujesz? Lepiej nie zaczynaj.

Oko typnelo na mnie gniewnie, powedrowato dalej, wrdcito i znikneto w czaszce.
Bylo rozwscieczone i zastanawiatem sie, co w tej furii widzi.

Ocznik potrzasnat poszewka.

— Wkladaj. Uprzedzalem cie i powiedziate$, ze spoko. Wkladaj albo wracamy na
parking.

Wziglem poszewke i naciggnatem ja na glowe. Pachniala czystoscig i byla chyba
z egipskiej bawehy.

— Do twarzy mi?

— Lepiej zacznij sie przyzwyczajac¢, bo wlozysz ja dzisiaj jeszcze pare razy.

—Jak to?

— Tak tatwo do niego nie trafisz. To zabezpieczenie. Zanim sie spotkacie, czeka
cie jeszcze pare takich przejazdzek.

Ocznik odpalit silnik i wréciliSmy na autostrade. Nawet w poszewce na glowie
czutem na sobie jego oko, gniewne i paskudnie typigce. Czarodziejskie.

Tkwigc w poszewkowym potrzasku, bylem latwym celem i mialem tylko
nadzieje, ze Pike i Stone sg w poblizu.



JOE PIKE:
w dniu uprowadzenia Elvisa Cole’a
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Pike obserwowal corvette Cole’a ze stacji Shella po drugiej stronie autostrady,
czterysta metréw przed Burger Kingiem. Czarny rover Stone’a parkowal po stronie
Cole’a, czterysta metréw za Burger Kingiem. Bez wzgledu na to, w ktorym Cole
pojechalby kierunku, jeden z nich miatby go na oku.

W uchu Pike’a odezwat sie gtos Jona:

— Jest ruch.

Obaj mieli stuchawki w uszach. Zabrali rowniez telefony satelitarne, ale zwykla
komorka byta lepsza pod warunkiem, ze miata zasieg i byla wyposazona w wojskowy
GPS.

— Nic.

Co znaczylo, ze Pike nie widzi pojazdow. Stone miat lepsza pozycje i lornetke.

— Furgonetka cofa...

Auto pojawito sie w polu widzenia Pike’a. Ten przekrecit kluczyk w stacyjce
i powoli ruszyt.

— Mam ich. Cole jest w srodku?

— Potwierdzam. Jezu, szkoda, Ze nie widzisz kierowcy. Co za morda!

Furgonetka skrecita, oddalajqc sie od Pike’a.

Pike dodal gazu i na pierwszym skrzyzowaniu wjechal na autostrade. Musiat
przepusci¢ nadjezdzajace samochody i stracit furgonetke z oczu, ale zygzakujac
miedzy strumieniami pojazdow, szybko ja dogonit.

— Osiem wozow za nig. Obok zottego tira.

— Szukam.

Zanim zdazyt wpas¢ w rytm, furgonetka wilaczyla prawy migacz. Ujechali
niewiele ponad kilometr.

— Migacz.

— Cholera, nie widze cie.

— Las Palmas. Zachodnia strona.

— Szukam.

Zwolnit, zeby zwiekszy¢ odleglos¢. Z tytu zatrabit klakson, potem drugi, ale on



zahamowat jeszcze mocniej, bo furgonetka skrecita w ulice miedzy dwoma duzymi,
niezagospodarowanymi placami. Zatrzymata sie na otwartym terenie.

Pike zjechat z autostrady, ale skrecit w przeciwnym kierunku, obserwujac ja
w bocznym lusterku. Zatrzymat sie sto metrow dalej, na parkingu przed outletem
z domowymi meblami.

— Stojq na pustym placu.

— Widze. Wysiedli. Tamten go obszukuje. Na widoku, cholera.

— Jestem na potnoc od nich. Ustaw sie po drugiej stronie.

— Przyjatem.

Wiedzial, ze rewizja nie potrwa dhugo, i rzeczywiscie nie trwata. Cole i Ocznik
wsiedli, pojechali dalej na potudnie, a potem na wschdéd, pozostawiajac za soba
bogate okolice Rancho Mirage i Palm Desert i wjezdzajac do dzielnicy robotniczej
Indio.

Pike i Stone czesto zmieniali pozycje, zeby Ocznik nie zauwazyt podazajacego za
nim pojedynczego samochodu. Pike odpadl wiasnie do tylu, gdy w stuchawce
zabrzmiat glos Jona:

— Migacz.

Pike byt siedem wozow za nim. Mial przed soba pie¢ sedanow, dwie
polciezarowki i motocykliste na harleyu. Stone wiaczyt lewy migacz i zameldowat:

— W lewo przy Taco Bell.

— Widze.

— Musze zwolnic. Podjedz.

Pike lekko dodat gazu.

Furgonetka minela Taco Bell i wjechala do dzielnicy mieszkalno-przemystowe;j.
Ruch natychmiast zmalal, co utrudniato im obserwacje, dlatego Stone jeszcze bardziej
zwiekszyt odleglos¢. Pike trzymat sie dwie przecznice za nim, Sledzac na GPS-ie
siatke ulic na wypadek, gdyby musial nagle wykonac jaki$ manewr.

— Migacz — zameldowal Stone. — Zatrzymuje sie. Trzy ulice dalej. Ja tez staje.

Pike natychmiast skrecit w prawo, wcisngtl pedat gazu i z piskiem opon skrecit
w pierwszga w lewo, uwazajac na dzieci i nadjezdzajace z naprzeciwka samochody.
Pie¢ ulic dalej przyhamowat, dwa razy skrecit w lewo i z przeciwnej strony powoli
wyjechat na te, ktérg tu przyjechali. Szara furgonetka stala na podjezdzie trzy domy
dalej, czekajac, az otworzg sie drzwi garazu.

— 706ty dom po twojej prawej — powiedzial. — Numer trzy-sze$¢-dwa.

Wszystkie domy byly tynkowane, miaty jasne dachy z kompozytu, wywietrzniki
na strychu nad Sciang szczytowa, dobudowany garaz na dwa samochody
i podniszczony ptot z siatki. Na wiekszoSci podworek rosty drzewa i krzewy, ale na
podworzu przed tym zottym lezat tylko spieczony przez stonce piach i kamienie.

Pike ruszylt z jednej strony, Stone z drugiej. Garaz byt juz otwarty, ale w srodku



stal duzy zielony SUV i brakowalo tam miejsca dla furgonetki. Pike zdazy? jeszcze
dostrzec wysiadajacego Cole’a i musiat jechac dale;.

— Garaz otwarty. Wysiadaja.

— Widze. Ocznik i Elvis. W garazu. Zamykaja sie drzwi. Czekaj.

Pike skrecit w pierwsza w prawo i szybko zawrdcit. Zatrzymat sie tuz przed
skrzyzowaniem. Stone wykonat taki sam manewr ulice dalej.

Z miejsca, gdzie stal, Pike widzial drzwi do garazu, drzwi frontowe, dwa okna
frontowe i dwa boczne. Okna byly zamkniete, rolety opuszczone. Wszystkie, we
wszystkich oknach, opuszczone tak nisko, Ze nad parapetem nie bylo najmniejszej
szparki.

Pike opuscit szybe i przypomnieli mu sie masajscy mysliwi. Zastanawiat sie, czy
ustyszalby, jak dom do niego przemawia. Patrzyt i stuchat.

Czekat niecale pie¢ minut, gdy drzwi do garazu znowu drgnetly.

—Jon.

— Widze.

Drzwi nie zdazyly sie jeszcze otworzy¢, gdy przeslizgnat sie pod nimi Ocznik.
Wyszedt i od razu wrdcit do furgonetki.

— Widzisz tego pojeba z okiem?

— Widzisz Elvisa?

— Nie, tylko pojeba.

Drzwi sie zamknetly.

— W garazu kto$ byt?

— Nie, tylko on.

Ocznik wycofat na ulice, minat Pike’a i odjechat.

— Kurwa, co jest? — warknat Stone.

Czekali. Minela minuta. Minely dwie.

— Myslisz, ze przetrzymuja tam zakladnikow?

Pike nie odpowiedziat.

— Ze jest tam ten Ad-Diri?

— Ciii.

Trzy minuty po odjezdzie Ocznika drzwi znowu ozyly i znowu powedrowaty na
szynach do gory. Kiedy sie otworzyly, z garazu ostroznie wyjechat tytem zielony ford
explorer. Szyby mial tak ciemne, Ze prawie czarne.

— Wypad w teren — rzucit Stone. — Co robimy? Jedziemy za nim czy zostajemy?

Drzwi sie zamknely. Garaz byt teraz pusty, co nie znaczyto, ze pusty jest i dom.

Ford wycofal na ulice i odjechal, mijajac Jona.

— Widziate$ kogos? — spytat Pike.

— Nie. Nie przez te szyby. Myslisz, ze on tam jest? Elvis.

— Nie wiem.



— Wiec co robimy?

Pike patrzyt na dom. Nie bylo sposobu, by dowiedzie¢ sie, czy Cole tam jest, czy
go wywiezli.

— JedZ za explorerem. Ja zostane tutaj.

— Wykonuje.

Obserwujac dom, Pike wytezatl stuch, by ustyszec glosy, ktorych nie styszal nikt
inny.
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Jon Stone

Przejechali przez Indio, przejechali przez Coachelle i znalezli sie na pustyni. Ford
trzymal sie prawego pasa, ani razu nie wyprzedzit innych, ani razu nie zrobit nic
niezwyklego. Jon uznal, Ze to podejrzane.

Jechat tak daleko za nim, ze musial korzysta¢ z zeissowskiej lornetki, ktorg
trzymat na kolanach. Spogladat przez nig co pie¢ minut, by sprawdzi¢, czy jest tam,
gdzie powinien byg, i tak, byt gdzie trzeba.

Mineli Thermal, ktore — jak na pustynne miasto — ma calkiem niezta nazwe,
i pomyslal, ze moga tak jechac az do Meksyku, ale zaraz za lotniskiem ford skrecit na
wschod.

Rover Jona miat turbodotadowanie, wiec bez trudu dogonit go i mingwszy Salton
Sea, znaleZli sie w matym osiedlu otoczonym farmami. Jon zadzwonit do Pike’a.

— Wyglada na to, ze jedziemy do kolejnego domu. Jestem w Mekce, tym
miasteczku na péinocnym brzegu jeziora.

Pike nie odpowiedzial, jak to Pike.

— U ciebie coS sie dzieje?

— Nie.

— Pojeb wrocit?

— Nie.

,INie”. Jednostowne odpowiedzi. Typowa dla Pike’a antyrozmowa.

— Dobra. Bede meldowat.

—Jon.

— Tak?

— Zrobitem obrot.

Co znaczylo, ze obszed} i sprawdzit dom. Znaczyto to rowniez, ze sie niepokoi.
Pike byt najlepszym zwiadowca, jakiego Stone znal, ale obchodzac dom po piachu
i kamieniach, prosit sie o klopoty. On tez o tym wiedzial i rozumial, jakie z tym laczy
sie ryzyko.

— Rolety sa nie tylko opuszczone. Sq przybite do parapetu gwozdziami. Dom jest
zamkniety.



— Bylo cos stychac?

— Nie.

— Klimatyzatory?

— Szumiaq.

— Jesli chcesz tam wejs¢, wroce. Rozpirzymy drzwi i wejdziemy.

— Nie. Pilnuj tamtych.

— Przyjatem.

Ford wiaczyt migacz i Stone zwolnit. Uliczki byly waskie i musiat teraz zachowac
jeszcze wieksza ostroznos¢. W tej zapuszczonej okolicy jego wart osiemdziesigt
tysiecy dolarow woz rzucat sie w oczy jak blyszczacy czarny brylant, ale nie zeby sie
tym przejmowat. Bylo to kolejne wyzwanie, a on uwielbial wyzwania. Dzieki nim
zycie bylto ciekawe.

Zerknat na GPS i stwierdzil, ze uliczki tworzq prostokatng siatke. Kaszka
z mleczkiem.

Trzy przecznice dalej tamten skrecit w prawo. Stone odczekal dwie sekundy, tez
ostro skrecit w prawo i wcisnat pedal gazu. Wiaczylo sie turbodotadowanie i rover
wystrzelit przed siebie jak F18 z katapulty na lotniskowcu. Na pierwszym
skrzyzowaniu kopnat pedat gazu, poleciat do przodu i zobaczyt, jak tamten przejezdza
przez rownolegle skrzyzowanie trzy ulice dalej.

Jechatl za nim zabka przez trzy skrzyzowania, ale na czwartym ford juz sie nie
pokazat. Stone skrecit w lewo, potem znowu w lewo i rozciggnat usta w usmiechu.

— Mam cie, sukinsynu.

Po prawej stronie, cztery domy dalej, ford wjezdzat przodem do otwartego garazu.
W srodku stat jaki$ pojazd, ale Jon nie rozpoznal marki ani modelu. Zaczekal, az
drzwi sie zamkna, i przejechat przed domem.

Dom miat czerwony dach i wyblakle r6zowe Sciany. Stone zawrdcit i zaparkowat
tylem na wolnym miejscu po drugiej stronie ulicy, trzy domy dalej. Wcisnat sie
miedzy polciezarowke dodge’a i toyote cruiser z nadziejg, ze tutaj rover wtopi sie
w tlo.

Przyjrzal sie domowi, szczegdlng uwage zwracajac na okna. Tak jak w tamtym,
w tym tez rolety byly opuszczone do samego parapetu, a na dzialce nie dostrzegt
najmniejszego ruchu. Wywietrzniki nad Sciang szczytowq mialy ksztaltt drzwiczek
i jeden byl otwarty, jakby spadl z zawiaséw. W przeciwienstwie do spieczonego
stoncem podworza przed domem w Indio, na podwérzu tego rosty dwa kostropate
deby, z boku nierowny rzad cedréw, a nad garazem zamontowano bialg tablice do
kosza. Oblazita z farby, a siatka juz dawno odpadia.

Zastanawial sie wlasnie, kiedy po raz ostatni kto$ przerzucit pitke przez obrecz,
gdy drzwi garazu ozyly, odstaniajac ciemnozielonego forda i czarnego cadillaca
escalade. Jon osunat sie w fotelu.



Cadillac wyjechat na ulice tuz przed nim. Stone zobaczyt kierowce i sylwetke
siedzgcego z przodu pasazera, ale pasazer byt tylko cieniem.

Nie wiedzial, co robi¢, jecha¢ za nimi czy dalej pilnowa¢ forda, w koncu
postanowit zostac. Tanczy sie z tg, z ktorg przyszto sie na impreze.

Przeszed!} na tylne siedzenie i rozpiat zielony worek marynarski. Pogrzebat w nim,
wyjat twardy plastikowy kuferek, otworzyt go i przejrzat jego zawartosc.

Dla zdobycia informacji czesto musial postugiwa¢ sie rdéznego rodzaju
urzgdzeniami podstuchowymi i monitorujgcymi. I zastanawiat sie teraz, czy nie warto
by zajrze¢ do wnetrza domu. Wystarczyloby wywierci¢ dwuipotmilimetrowej
Srednicy dziurke w Scianie i wsung¢ do niej kamere z mikrofonem na przewodzie
cieniutkim jak otowkowy grafit.

Juz wybierat wiertlo, kiedy drzwi garazu otworzyly sie po raz kolejny. Jon
zamknat kuferek.

Patrzac, jak ford wyjezdza tylem na ulice, zauwazyt, ze w garazu nie ma rupieci,
ktore ludzie zwykle tam gromadza. Nic nie zwisato z sufitu, pod Scianami nie bylo
kartonow, rowerow, kosiarek czy ozdob choinkowych. Szybko przeszukat swoj bank
pamieci i stwierdzil, ze garaz tego drugiego domu tez byt czysty i wysprzatany.

Ruszyt za fordem. Mineli lotnisko w Thermal, przejechali przez Coachelle. Juz
myslal, Ze wracaja do Indio, ale skrecili na zachdd, na La Quinta i Indian Wells,
a potem na potudnie.

Spojrzat na GPS i zobaczyl, ze szosa odbija od ludzkich osiedli i omijajac od
zachodu Salton Sea, prowadzi donikad, w glab pustyni Anza-Borrego. Samochodow
bylo coraz mniej, wiec stopniowo zwiekszal odleglosc¢ i w koncu, aby zobaczy¢ forda,
musiat korzystac z lornetki. Prawie przez dwadzieScia minut jechali z predkoscia stu
dziesieciu kilometréw na godzine, wreszcie w oddali rozbtysty swiatla hamowania.
Stone natychmiast zwolnit i zerknat na GPS, myslac, ze biegnie tam jakas droga, ale
nie zobaczylt nic. Przeszed} na widok satelitarny i powiekszywszy obraz, wypatrzyt
cieniutkq nitke odchodzacej od szosy drogi. Pewnie bitej.

Ford skrecit i spod jego két natychmiast wytrysnagt pidropusz pyhu, ktory Jon
zobaczyt nawet bez lornetki.

— Kurwa — zaklat.

Zwolnit jeszcze bardziej. Nie bat sie, ze go zgubi, bo piéropusz rzucat sie w oczy,
sek w tym, ze teraz bylo mu znacznie trudniej. Skoro on widzial forda, ford mogt
zobaczyc jego.

Tuz przed skretem zjechal na pobocze i jeszcze raz odszukal droge na
wysSwietlaczu. Ekran pokazywat kilka cieniutkich nitek, ktore kilkanascie kilometrow
dalej krzyzowaly sie z kolejng nitkg. Ford jechat teraz droga, ktora odbijata skosem
od szosy i nieco dalej tgczyta sie z inng, biegnaca réwnolegle do szosy. Ta druga
krzyzowala sie z trzecia, a trzecia zawijata z powrotem do szosy. Jon uSmiechnat sie



na ten widok, ruszyt i dodat gazu.

Siedem kilometrow dalej — pokonat te odleglos¢ z predkoscia stu siedemdziesieciu
kilometréw na godzine — skrecit w te trzecig. Piéropusz pytu zostat w tyle i ciggle sie
oddalat. Stone zerkngt na GPS i powoli pojechat za fordem. Podazal za nim prawie
przez cztery kilometry, az tamten sie zatrzymat.

Zatrzymat sie i on i skierowawszy lornetke na czubek opadajacego pidropusza,
w drzacym z goraca powietrzu dostrzegt co$ blyszczacego. Wyjat z worka zeissowska
lunetke na matym tréjnogu; okazala sie idealna do wypatrywania wroga na skalistych
zboczach gor Afganistanu. Ustawil ja na masce rovera, wyregulowal ostrosc
i zobaczyt forda.

Woz stal na wzniesieniu niedaleko niskiej kamiennej Sciany. Dwie mate sylwetki
niosty w krzaki co$ duzego. Zaniosty, wrocity i wyjety z samochodu kolejny pakunek.
Jon mial mrozace krew w zylach przeczucie, ze w jednym z nich moze by¢ cialo
Elvisa Cole’a.

Tamci chodzili za kamienng Sciane jeszcze dwa razy, w koncu wsiedli i odjechali.
Stone byt rozdarty: jecha¢ za nimi czy poszukac¢ Cole’a, ale mégt podjac tylko jedng
decyzje.

Kiedy pyl opadl, zmienit ustawienie zawieszenia i ruszyl na przelaj przez
pustynie. Zatrzymal sie szeSc¢dziesigt metrow od kamiennych ruin, wysiad}
i odbezpieczyt karabin. Skéra glowy zaswedziala go, jakby maszerowato tam stado
mrowek — momentalnie przeszedt na tryb bojowy gotow wystrzelic wszystkie
trzydziesci pociskow kalibru 5,56 mm.

Przedar} sie przez krzaki, znalazt slady opon forda i podazajac za Sladami stép,
doszedt do plytkiej rozpadliny za kamienng Sciang. Wiedzial, co tam znajdzie, zanim
zobaczyt wyzlobiony przez wode kanal. Gniewne brzeczenie pustynnych much,
buczenie miesozernych szerszeni — smrod gnijacych krewetek i wnetrznosci
dopowiedziat reszte.

Ciata byly w plastikowych workach i lezaty jedno na drugim. Posypano je obficie
bialtym proszkiem, co jednak nie zabitlo smrodu ani nie odstraszyto much. Krazyly
chmarami nad rozpadling i wchodzity do workow.

Jon naliczy}t osiem, potem dziewieC cial mezczyzn i kobiet, ale przez plastik zle
widzial i nie wiedzial, czy jest tam rowniez Cole.

Zarzucit karabin na ramie, obfotografowat zwloki iPhone’em i wrocit do
samochodu. Zdjat okulary, wytart rekq twarz, spojrzat na horyzont i krzyknat:

— To sa, kurwa, ludzie! Jezu Chryste, to sg, kurwa, ludzie!

Ruszyt w strone rozpadliny, ztozyt kolbe karabinu, zdjat koszule i obwigzal nig
usta i nos, zeby zabezpieczy( sie przed muchami.

Wszedt miedzy trupy. I zaczat rozrywac plastik, szukajac Cole’a.

Wiedzial, Ze Pike o niego spyta.
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Joe Pike

Nie wrocit Ocznik, nie wrdcit ford. Ulica przejechato kilka mlodych mam
z dzie¢mi w samochodowych fotelikach, chodnikiem przemknelo z hurkotem trzech
chlopcow na deskorolkach. Pike zastanawiat sie, czy Cole jest w Srodku z Ghazim ad-
Dirim i czy wszystko idzie zgodnie z planem.

Z sasiedniego domu wyszta kobieta w czarnych spodniach i czarnym topie,
prowadzac na smyczy duzego owczarka niemieckiego. Jak na tak drobng kobiete
miala szerokie ramiona i dobrze umiesnione rece. Cala na czarno, wygladata jak
komandoska, ale nie robita wrazenia zadowolonej.

Minela go, jakby odbywala ten spacer tysieczny raz i jakby nie liczyta juz na nic
nowego. Pies szarpnal smycza, a ona kazala mu przesta¢. Niby gniewnie, ale bez
gniewu. Szli tedy tysieczny raz i za kazdym razem pies szarpal smycz, a ona karcita
go spieta i zdenerwowana. Pike zastanawial sie, dlaczego nie prébuje zmienic¢
schematu. Wystarczyto zmieni¢ jeden element i zmienialo sie wszystko. Musiata
tylko porozmawiac z psem.

Zawibrowata komorka. Zerknat na wyswietlacz. Stone.

— Mow.

— Pozbywajgq sie cial. Dojechalem za nimi na pustynie i widzialem. Te domy, oni
zabijaja tam ludzi.

Pike spojrzat na dom, zastanawiajac sie, czy ktos tam wlasnie umiera.

— Elvis?

— Nie. Sprawdzilem. Dzisiaj przywiezli cztery, ale naliczylem dziewiec.
Prawdziwy koszmar, kurwa, koszmar.

Pike doszed} do wniosku, ze to pewnie ludzie Parka.

— Koreanczycy?

— Tez tak myslalem, ale nie. Hindusi albo Pakistanczycy. Kurwa, ilu ich ten facet
porwat?

To Pike’a zaskoczylo. Zastanawial sie, czy przetrzymywano ich w tym domu,
w domu w Mekce czy w jakim$ innym i ilu ich jeszcze jest.

— Od dawna nie zyja?



— Tych czterech nie dhuzej jak od pieciu, szesciu godzin. Pozostali od wielu dni.

— Gdzie teraz jestes?

— Juz wracam, ale ciala leza trzydziesci dwa kilometry na poludnie od Palm
Springs. Naniostem punkt orientacyjny. Co u ciebie?

— Nic.

Stone tego nie skomentowat, co znaczyto, ze mu sie to nie podoba. Pike’owi tez
sie nie podobato. Cole miat by¢ tutaj, w tym domu, ale Ocznik nie wrdcit, by odwiez¢
go do samochodu, i nie przyjechat tu nikt inny. Jesli wywieZli go fordem, nie miat
teraz Zzadnego wsparcia, a to podobato mu sie jeszcze mniej.

Stone czytal w jego myslach.

— Nie wiadomo, czy byt w tym fordzie.

— Uhm.

— Ale jesli Syryjczyk byt w Mekce, mogli wyrzuci¢ go gdzies w drodze na
pustynie.

Pike uznal, zZe to mozliwe, ale istniat tylko jeden sposdb, by to sprawdzic.

— Wchodze.

— Zaczekaj. Za kwadrans tam bede. Nawet szybciej.

— Nie chce czekac.

Schowat telefon i przeszedl na tyl samochodu. Zdjat bluze i wlozyl pod nig
kamizelke kuloodporng. Przypigt za plecami kabure 2z pdélautomatyczng
czterdziestkapiagtka i juz miat przypiac¢ rewolwer, kiedy ciggnac za sobg smycz, obok
samochodu przebiegt owczarek. Pike cofnat sie w glagb wozu, by ukry¢ bron.

Pies pobiegt prosto do drzwi i zaczat je drapa¢, chcac wejs¢ do srodka. Jego pani
miata chyba dos¢ szarpaniny. Nachmurzona nadeszta kilka sekund pdzniej, krzyczac,
zeby przestal. Owczarek nie przestal. Kobieta zerknela na samochod i Pike sie
odwrocit.

Kiedy weszta z psem do domu, przypiat do pasa kabure z rewolwerem i podjechat
blizej garazu. Wysiadl z siedmiokilogramowym mlotem w reku i nie zawracatl sobie
glowy pukaniem do drzwi.

Grzmotngl miotem w zasuwe. Ta wbila sie w drewno, ale drzwi nie ustapity.
Uderzyt jeszcze raz, znowu roztrzaskujac drewno, ale wygladalo na to, ze cos$ je
blokuje.

Stangtl z boku. Zblizyl ucho do dziury, ale nic nie ustyszal. Ani gloséw, ani
zadnego ruchu, ani szybkich krokéw ludzi biegnacych po bron.

Wrécit do dzipa, zjechat na dot, napart na drzwi zderzakiem i wreszcie ustgpity.

Te do pralni roztrzaskat miotem.

Z gotowym do strzatu pistoletem w reku szybko przebiegl przez dom. Dom byt
pusty. Nie znalaz} ani cial, ani rzeczy osobistych, ani jedzenia, ani ubran. Jedynym
dowodem na to, ze dzialo sie tu co$ strasznego, byla gruba sklejka, ktora



zabezpieczono okna i drzwi. Budynek wiezienie.

Skonczyt i ciezko dyszac, przystangt w salonie. Probowal wshuchac¢ sie
w opowieS¢ domu, ale styszal jedynie miarowe bicie swego serca.

Stal na strazy, odkad szara furgonetka przywiozta tu Cole’a, ale teraz Cole
zniknat.

Uprowadzono go. Ktos uprowadzit jego przyjaciela.

Wrécit do samochodu, wyjechat tylem na ulice i kazal Stone’owi czekac na niego
w Mekce.
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Joe Pike

W Mekce znalezli jeszcze mniej. Sklejke zdjeto, dziury po srubach
zaszpachlowano. Ani sladu Cole’a, ani nikogo innego.

— Co teraz? — spytat Stone.

— Jego woz.

- Co?

— Nie mozemy zostawic jego wozu przed Burger Kingiem.

— Pytatem, co teraz robimy.

— Wiem.

Zostawili dzipa na lotnisku w Palm Springs. Potem pojechali do Burger Kinga,
gdzie Pike przesiad} sie do corvetty. Miat kluczyki. Zamierzali odstawi¢ corvette do
domu Elvisa, przespac sie troche, wrocic¢ rano po dzipa i pojecha¢ na pustynie. Jesli
tamci pozbyli sie dziewieciu cial, mogli pozbyc sie i dziesigtego.

Dwie godziny i czterdzieSci szeS¢ minut pozniej wzigl ostatni zakret i wjechat pod
wiate przed domem Cole’a.

W domu bylo ciemno, ale on znat go jak swdj wlasny. Zapalit swiatto w kuchni,
lampe w salonie, potem otworzyl jeszcze drzwi na taras.

Kanion byl upstrzony Swiatlami. Niektore domy staly tak blisko, ze przez okna
widzial migotliwy blask telewizorow, inne tonety w blekitnej poswiacie basenu. Lubit
ten taras. Pomagat Cole’owi go remontowac, kiedy drewno zaatakowaly termity, i co
trzy lata razem go malowali. Wieczor byt chtodny i pachnial koprem.

— Stysze cie.

Ciche klik-klik-klik pazurkow i o nogi otart mu sie kot.

Pike spojrzat w dol, kot w gore. Mial zmierzwiong siers¢ i blade szramy na
czarnym pyszczku i wystrzepionych uszach.

Pike przykucnat i poglaskat go po guzowatym lebku i wygietym grzbiecie. Kotu
sie to podobato, ale tylko przez chwile, bo zaraz cofnal sie i zjezylt. Polozylt
i wyprostowat uszy. Pyszczek miat gniewny i wojowniczy.

— Nie ma go — powiedziat Pike.

Wszedt do domu. Znalazt otwarta puszke kociego jedzenia i butelke piwa



w lodéwce. Wzigt widelec, wygarnat jedzenie do czystej miseczki, dat mu Swiezej
wody i wlat do spodeczka troche piwa.

Kot podszedt do miski, ale nic nie zjadt.

Pike wypit reszte piwa, zapalil Swiatlo pod wiata i spojrzat na samochdd Cole’a.
Corvetta byta brudna. On myt swéj woz codziennie, a co dwa miesigce go woskowat.
W domu Cole’a zawsze bylo czysto i porzadnie, a gotujac, Elvis skrupulatnie
przestrzegal zasad higieny, ale zupelnie nie dbal o swo0j samochod. Pike tego nie
rozumiat i czesto zastanawial sie, czy nie ujawnia to jakiejs prawdy, ktorej za nic nie
mogt ogarngc.

W pralni znalazt wiadro i reczniki. Wlat do wiadra troche ptynu do mycia naczyn
i poszedt do samochodu. Wokot wiszacej pod wiatg lampy kiebila sie armada
owadow.

Rozwingl wiszacy na S$cianie domu waz, napelit wiadro woda i optukat
samochod. Zaczat my¢ od przodu, pocierajac recznikiem, zeby zeszlo jak najwiecej
brudu. Kot przyszed} popatrzec. Bryzgata na niego woda, ale nawet sie nie poruszyt.

Pike zmyt brud z maski, bokow i bagaznika, zanurzyt recznik w mydlinach i umy#
samochod jeszcze raz. Pocieral mocno karoserie, felgi i opony, nastepnie sptukat woz
woda. Potem wytart go do sucha recznikiem, jeszcze potem przetart na mokro
wnetrze.

Skonczywszy, prébowat sobie przypomniec¢, kiedy corvetta byla tak czysta jak
teraz. Nie mogl, ale nie mialo to znaczenia. Grunt, ze byla. Kiedy Cole wroci, bedzie
gotowa do drogi.

Zostawit wiadro i wszedt do domu. Sciggnat ubranie, wraz z recznikami wrzucit je
do pralki i wzial prysznic w lazience dla gosci. Kot chodzil za nim po domu
i przyszed} z nim do pralni, kiedy Pike wrocit, by przelozy¢ ubranie do suszarki.

Pranie wirowato, a on poszed} na gore po przybory do czyszczenia broni. Zniost je
na dot i roztozyt na kuchennym stole. Oliwa, waciki, szczotka, wycior i miekka
bawelniana szmatka.

Rozladowal i rozlozyt pistolet. Moéglby go roztozy¢ i zlozy¢ z zawigzanymi
oczami, po ciemku, w jakichkolwiek warunkach. Nie mial czasu mysle¢ o tym, co
robi. Myslaty za niego rece.

Kot obserwowal go z drugiego konca stolu. Pike przepchnal nasaczony oliwag
wacik przez lufe, wytart szkielet, prowadnice, tozysko, mechanizm powrotny zamka
i sam zamek. Pracujac, zerkal na kota i zauwazyl, ze ten wcale nie patrzy na niego:
patrzyt na czesci, ktore Pike czyscit i wycierat.

Wlozyl do szkieletu sprezyne powrotng, wcisngt zamek i zablokowal go
trzpieniem. Potem odlozyl pistolet i zajat sie rewolwerem. Po chwili znowu spojrzat
na kota. Kocie oczy byly jak ptongce gniewem waskie szparki, ogon jak rozedrgany
waz.



Pike przetart oliwag lufe i bebenek, potem Scianke oporowa i gwiazde
roztadownika. Wyczyscit wyciorem komory i lufe i wytarl rewolwer szmatka, ale
robigc to, nie patrzyt na rece. Obserwowat kota.

Zjezony kocur chodzit tam i z powrotem na koncu stolu, nerwowo machajgc
ogonem.

Pike nabit pistolet. Jeden po drugim, wciskal do magazynka zlociste naboje 45
ACP hollow point, az magazynek sie wypehit. Wtedy wbit go do rekojesci, odciggnat
zamek, wprowadzajac naboj do komory, i przesunat skrzydetko bezpiecznika.

Kot podszedt do niego, odszedl i wrocit. Pyszczek mial gniewny jak twarz
Maorysa. A siers¢ na grzbiecie jak wlosy maoryskiego wojownika.

Pike odlozy} pistolet i zaczal nabija¢ rewolwer. Otworzyt bebenek i wiozyt do
cylindrycznej komory dtugi nab6j 357 magnum.

Kot podszedt? blizej.

Pike wilozyt do bebenka drugi nabdj, potem trzeci i kot stal teraz ledwie
kilkanascie centymetrow przed nim, ale nie patrzyt juz na bron. Z rozwsScieczonym
czarnym pyskiem patrzy? na niego.

Pike skonczyt. Szes¢ komor, szes¢ nabojow. Zamknat magazynek i nie odktadajac
rewolweru, spojrzal mu w oczy. W oczy kotu Elvisa.

Kocur oblizat drapieznie pyszczek i zamiauczat, nisko i przeciagle.

Pike kiwnat glowa.

— Tak. Znajde go.

Schowat bron do kabury, wypit butelke wody i zadzwonit do Jona Stone’a.

— PrzyjedZ po mnie. Nie chce czekac do rana.

Stone przyjechat kilka minut pdznie;j.



JACK I KRISTA:
siedem dni po uprowadzeniu
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Dzien po tym, jak go pobili, Jack otworzy} oczy. Mial rozszerzone Zrenice.

— Co jess... w telewizji?

— Widzisz mnie? Tutaj, tu jestem.

Jack przewrocit oczami i skupit na niej wzrok.

— Nancie. Mama jess... w domu.

Krista dotknela jego ust. Ilekro¢ wspominat o ciotce, czuta ukhucie strachu.

— Ciii, skarbie. Nie méw o niej.

Jack znowu przewrdcit oczami, wytrzeszczyt je i zamknat.

Lezat pod Sciang, na ich miejscu pod oknem. Straznicy przywlekli go do pokoju
i rzucili obok kubta. Dali jej zawiniety w recznik 16d na jego glowe. Taki by} zakres
ich pomocy. Kwan przeniost go pod okno. Lod sie roztopit, wiec zlozyta mokry
recznik i podtozyta mu go pod glowe, jak poduszke.

Kwan usiadt obok nich. Nikt inny do nich nie podszedl. Jakby sie bali, ze
straznicy skatuja i ich.

— Wiecej mowi. Dobrze.

Prawie przez caly dzien Jack by} nieprzytomny i Krista myslata, ze umrze. Skore
miat bladg i wilgotng i miedzy okresami spokoju wstrzasaty nim gwattowne drgawki.
Rano zaczal niewyraznie mamrota¢. Krista uznata, ze to dobry znak, ale nie
wiedziala, czy na pewno. Bardzo mocno go pobili. Miatla nadzieje, ze to tylko
wstrzasnienie mozgu, ale w glowie klebity jej sie mysli o krwotoku srodczaszkowym,
o uszkodzeniu m6zgu i o monitorach z ptaskim wykresem.

— Aty jak? — spytat Kwan.

Podniosta wzrok i zobaczyla, ze wskazuje jej ramie. Poprzedniego dnia
zadzwonili do jej mamy. Medina trzymat ja, a Rojas dzwonil. Kiedy mama odebrala,
Medina ugryzt ja w ramie, zeby krzyknela. Ugryzt mocno i gryzac, szeroko sie
usmiechat.

— W porzadku — odpowiedziata szybko, odpedzajac wspomnienia. — Nic mi nie
bedzie.

Kwan chrzgknat, jakby pochwalat jej odwage.



— Zabije.

Zerknela na niego, a on usSmiechnat sie, ale twarz miat mroczng i pochmurna.

— Juz niedtugo.

Opart sie o sciane i zamknat oczy, ale nie przestat sie usmiechac.

Kilka godzin po tym, jak straznicy skatowali Jacka, uwolniono dwodch kolejnych
Koreanczykow. Rojas wyglosit te samg przemowe, twierdzac, ze sg juz w drodze do
swoich kochajacych i hojnych rodzin, ale Kwan znowu szyderczo wykrzywit usta.

— Nie zaplacili.

— Myslisz, ze ich zabili? — spytala.

— Nie placisz, umierasz.

— Ty wciaz zyjesz. Kto za ciebie placi?

Kwan tylko sie usmiechnat i zamilk}.

Dwadziescia minut pézniej Rojas i Medina zmusili ja do rozmowy z matka
i Medina ja ugryzt.

Zeby o tym zapomnie¢, poglaskata Jacka po glowie. Skupila sie na nim, tylko na
nim. Teraz chodzito tylko o to, zeby utrzymac go przy zyciu, dopoéki ich nie uratuja.

Zastanawiala sie wiasnie, jak mu pomoc, kiedy otworzyly sie drzwi i weszli
Medina, Rojas i Miguel. Myslala, Zze znowu idg po nia, ale zaczeli kopa¢ ludzi
lezacych na Srodku pokoju, roztracajac ich na boki. Stojacy w progu wysoki
mezczyzna ze Sciggnietymi w kucyk wilosami zaczekal, az zrobia mu przejscie,
i ruszyt prosto do niej. Byla pewna, ze przyszli po Jacka, wiec szybko wstala.

— Nie robcie mu krzywdy! On musi do lekarza!

Ten z kucykiem odepchnat jg na bok i przykucnat. Zajrzat Jackowi do jednego
oka, do drugiego, przytknal mu reke do czota. Potem wstal i odwrocit sie do nie;j.
Mowit Swietng hiszpanszczyzna.

— Jest silny. Kiedy wraca jego matka?

Krista wziela sie w gars¢. Byta tak przerazona, ze omal nie zwymiotowata, ale
fala paniki troche opadia. Jesli Kucyk chcial rozmawia¢, mogla sprobowac go
przekonac.

— On moéwi, ze za tydzien, ale nie wiem. Stabo zna hiszpanski, a ja stabo angielski.

— Jeste$ z Sonory?

— Si. Z Hermosillo.

— Skad wiesz, Ze ma pienigdze?

— Od mamy, mama mi méwita. Pracuje u nich.

— I méwila, Ze sq bogaci?

Krista sprobowata odpowiedzie¢ tak, jak odpowiedziataby prosta dziewczyna ze
WSi.

— Maja duzo domow i samochodow. Jego matka jezdzi do cudownych krajow.
A on nie pracuje. Nikt z nich nie pracuje. Dlatego mama poprosita go, zeby po mnie



przyjechat.

Robita, co mogla, by sprawiac¢ wrazenie zawstydzonej i troche skrepowane;j.

— Ma nadzieje, ze sie mu spodobam.

Kucyk usmiechnat sie lekko i poczuta przyptyw mocy.

— Jakie samochody? Mercedesy? Porsche? Bentleye?

Spojrzata na niego tak, jakby mowit w obcym jezyku, i pokrecita glowa.

— Nie wiem, nie znam sie...

Kucyk znowu sie usSmiechnal, tym razem z tego, ze jest taka glupia. To jeszcze
bardziej dodato jej odwagi.

— Ale mama mowi, ze sg bogaci.

Wiedziala, ze Kucyk wierzy w te klamstwa, bo chce w nie wierzy¢, dlatego
musiata podsung¢ mu co$ wiarygodnego, ale w taki sposob, Zeby nie zaczat czego$
podejrzewac.

— Jego ojciec zgingt w wypadku. Dostali z odszkodowania duzo pieniedzy.
Dlatego sa tacy bogaci.

Kucyk chrzaknat, jakby bylo to catkiem logiczne, potem spojrzat na Jacka
i chrzgknat jeszcze raz.

— Jest silny. Przezyje.

— Musi do lekarza.

Kucyk uSmiechnat sie, ale tym razem by# to uSmiech okrutny.

— Ty jesteS jego lekarzem. Wylecz go i moze wyjdziesz za jego pienigdze.
Dostaniesz wiecej lodu.

Odwrdcit sie i wyszedt.

Kiedy zamknety sie drzwi, Krista usiadla obok Jacka i dotkneta jego czota. Jack
zyt. Przezyli kolejny dzien. Juz ich szukano.

Opartla sie o Sciane i pomys$lata o zachtannosci tego z kucykiem.

Pomyslata: Jestem sprytniejsza. Wygram.

Kwan wymamrotat cos, czego nie zrozumiata.

— Shucham?

Spojrzat na nia.

— Oni niedlugo umra. Juz niedtugo.

— Skad wiesz?

— Moi ludzie przyjda.

Krista dotkneta glowy Jacka, kurczowo trzymajac sie nadziei.

— Moi tez. Sg juz w drodze.

Jack jeknal, a ona zadrzata z zimna, ktérego nikt inny nie odczuwat.
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Lawrence ,,Ocznik” Gomez powiedzial, ze zaraz sie zatrzymamy, ale Zebym nie
zdejmowal poszewki. ZwolniliSmy, skrecilismy z chrzestem na zwir i znowu
zahamowalisSmy.

Zaturkotaly podnoszace sie drzwi, furgonetka podjechata kawalek do przodu
i drzwi zaturkotaly ponownie. Otworzyly sie drzwiczki, boczne i te od strony
pasazera, i Ocznik Sciggnat mi z glowy poszewke. Jaki§ Murzyn celowal we mnie ze
strzelby. A siedzacy obok Ocznika Latynos z pistoletu, ktéry trzymat obiema rekami,
jak komandos.

Zamrugalem.

— Ty jestes Syryjczyk?

— Jestem z Compton, chlopaczku — odpart Murzyn. — Syryjczyka tu nie ma.
Obszukamy cie i pojedziesz dalej.

— Po co chcecie mnie znowu obszukiwac?

— Bo tak trzeba. Rusz dupe i wylaz.

Ocznik postal mi paskudny usSmiech, w jego mniemaniu pewnie krzepiacy.

— Jeste$ czysty, bracie. Wszystko bedzie OK.

Murzyn cofnat sie, zebym mogt stang¢ w waskim przejsciu miedzy furgonetkq
i ciemnozielonym fordem explorerem. Wprowadzili mnie do pustego domu
i obszukali, ale Ocznik zostat przy samochodzie. Wtedy widzialem go ostatni raz.

Kilka minut pézniej kazali mi wsigs¢ do forda, znowu wlozyli poszewke na glowe
i zawiezli mnie do kolejnego domu. Prowadzit ten z Compton. Tym razem, kiedy
zdjeto mi poszewke, okazalo sie, ze parkujemy w garazu tuz obok czarnego cadillaca
escalade.

W progu otwartych drzwi po drugiej stronie stalo dwéch Latynosow. Patrzyli na
nas. Jeden byt tegi i krzepki, drugi mial Zle zoperowang zajeczqa warge. Udalem
zblazowanego, jakbym swiat handlu ludzmi znat tak dobrze, ze nic nie moglo mnie
juz zaskoczyc.

— Tamci to nie Syryjczycy. Gosciu tu jest czy nie? Nie chce dobi¢ targu, chuyj
z tym.



— Jest, jest. Zaraz go poznasz.

Latynosi zrobili nam przejscie i odeszli od drzwi. Zaczeli gada¢ z tym, ktory
jechat w fordzie obok Murzyna z Compton.

PrzeszliSmy przez pomieszczenie gospodarcze, potem przez kuchnie i weszliSmy
do salonu. W domu cuchneto jak w meskim kiblu na dworcu autobusowym, w ktérym
kto$ rozrzucit kiszong kapuste. Otaksowalo mnie spojrzeniem dwodch straznikow
w korytarzu, trzeci gapit sie na mnie z kanapy. Dwie kanapy, dwa skladane krzesta
i trzy lampy stolowe, wiecej mebli tam nie byto. Jeden z tych w korytarzu odszedt.

— Ladne mieszkanko — powiedziatem.

Wszystkie okna i drzwi byly zabezpieczone sklejka, gruba jak ptyta pancerna.
Nawet drzwi frontowe i wewnetrzne. Wejs¢ i wyjs¢ mozna bylo tylko przez garaz.
Dom przeksztatcono w bunkier.

Na koncu korytarza pojawit sie Ghazi ad-Diri i jakiS mezczyzna. Wysoki
i muskularny Syryjczyk mial sniada cere, czarne oczy, gniewng zmarszczke miedzy
brwiami i Sciggniete w kucyk czarne wiosy. Byl w marmurkowych dzinsach, zéttawej
koszuli z dzianiny, a na palcach lewej reki miat trzy zlote pierScienie. Ten drugi,
nizszy, miat malutkie oczy i krostowata twarz.

Ad-Diri usSmiechnat sie wylewnie i wyciggnat do mnie reke.

— Witam. Ghazi ad-Diri. A to jest m6j wspolnik, Vasco Medina.

Medina pokazatl mi zeby, ktore wygladatly jak rekwizyt z filmowego horroru.

— Harlan. Rozumiem, Zze moze mi pan pomoc.

— Tak. Prosze wybaczy¢, zaproponowalbym, zebySmy usiedli, ale nie ma gdzie.

— Nie szkodzi. Towar jest tutaj? Moge obejrzec?

Serce walito mi jak mlotem, ale prébowatem zachowa¢ spokéj. Jesli Koreanczycy
tu byli, prawdopodobnie byli tu i ludzie, ktérych z nimi schwytano, ale nie miatem co
do tego pewnosci.

Zachowywatem sie tak, jakbym chciat jak najszybciej przystapi¢ do interesow, ale
Ad-Diriemu sie nie spieszyto. Zahaczyt kciukami o kieszenie spodni i puscit moje
pytanie mimo uszu.

— Podobno zajmuje sie pan sprowadzaniem sity roboczej. Interesuje pana
agrobiznes?

Sprzedatem mu te samg bzdure, ktoérg wcisngtem Ramosowi.

— Ulatwiam kariere zawodowa obywatelom krajow rozwijajacych sie,
dostarczajgc  tania  sile  roboczqa firmom  przyjmujagcym  pracownikow
o niesprawdzonych referencjach.

Ad-Diri zmarszczyt brwi, jakby nie byt pewny, czy nie zartuje, wiec partem dalej.

— Agrobiznes. Tak. Dlatego chce ich obejrze¢. Wazny jest wiek i stan zdrowia.
Plec nie tak bardzo. Méwimy o miodych ogierach czy o watlych starcach? Musze ich
zobaczy¢, zanim zaproponuje cene.



Ad-Diri kiwnagt w koncu glowa, jakbym mowit zupehie do rzeczy, i wskazat rekaq
korytarz.

— Sq tam.

— Swietnie.

RozmawialiSmy tak serdecznie, jakbySmy nie byli w cuchngcym moczem domu,
gdzie torturowano i mordowano ludzi.

Ad-Diri powiedziat:

— Rozumiem, ze nie chce pan wspotpracowac z Sinaloas.

— MieliSmy matle nieporozumienie.

— Oni maja nieporozumienia z wieloma ludzmi.

— 7 panem tez?

Poklepatl mnie po plecach.

— Wrég mojego wroga jest moim przyjacielem. Prosze, oto co dla pana mam.

Pilnujacy drzwi straznik zobaczyt nas i trzasnat zasuwa. Ad-Diri otworzyt drzwi,
ale pierwszy wszedt do srodka Medina. Jak kwasna mgta z pokoju buchngt smrod
moczu, odchodow i niemytych cial. Zaczely mi {zawi¢ oczy, ale Syryjczyk i Medina
byli chyba uodpornieni.

— Mam do sprzedania dwudziestu trzech robotnikow. Czternastu mezczyzn
i dziewie¢ kobiet. Trzech mezczyzn ma juz swoje lata, ale sq zdrowi i silni. Trzech
mowi po hiszpansku, czworo po angielsku, ale nie za dobrze. Wiekszos¢ zna tylko
koreanski. Chce pan ich dotkna¢? Sprawdzi¢, czy s silni? Jest tu kilka adnych
kobiet.

W pokoju siedziato i lezato na podtodze kilkanascioro ludzi, lecz nie wypatrzytem
wsrod nich Kristy Morales ani Jacka Bermana. Dominowali Azjaci, ale bylo tam
rowniez kilku Latynosow i wszyscy patrzyli na mnie smutnymi oczami. Byli brudni,
cuchnacy, mezczyzni mieli zarost. Probowatem nie oddychac.

— Mowimy o Koreanczykach? — spytatem.

— Tak. Tylko o Koreanczykach.

— Tu nie ma dwudziestu trzech.

— Reszta jest w drugim pokoju. Pokaze panu.

— Powiedziano mi, ze macie dwudziestu szeSciu.

Medina wyszczerzyt zeby.

— Zawsze sg jakie$ straty. Gowno chodzi po ludziach.

Kiedy Medina otworzyt drzwi do sgsiedniego pokoju, Krista i Jack byli
pierwszymi osobami, jakie zobaczylem. Siedzieli na podtodze pod oknem, a Berman
chyba spat. Zobaczytem ich i zignorowatem. Rozejrzatem sie szybko i rzucitem:

— Potrzebuje trzydziestu.

Ad-Diri pokrecit glowa.

— Mam na sprzedaz tylko dwudziestu trzech.



— Rozumiem, ale ja musze miec¢ trzydziestu. Tylu stracitem w San Diego. Mgj
kupiec spodziewa sie kompletu. Ci tu sie nadadza.

Przeszedlem niespiesznie przez pokéj, jakbym oceniat ich przydatnosc.
Zerknalem na Kriste i Jacka i zdatem sobie sprawe, ze Berman nie spi. Oczy drgnety
mu, powedrowaly w glab czaszki i sie zamknetly. Wokot ucha miat czarng skorupe
zakrzeptej krwi.

— Co mu jest?

— Pan jest Amerykaninem? Moze mu pan pomoéc? On jest ranny.

Dziewczyna byla przerazona. Tak przerazona, ze mowita zupelnie inaczej niz
przez telefon.

Przykucnalem, jakbym przygladal sie Bermanowi, ale zerknalem na nig
i znizytem glos.

— Pamietaj o akcencie. Udajesz Meksykanke.

Spojrzala na mnie tak, jakbym uderzyl ja w twarz, ale zanim zdazyla
odpowiedzie¢, wstatem i odwrocitem sie do Ad-Diriego.

— Co jest? Oni sg ranni i chorzy?

— On nie jest chory — odpart Medina. — Skopatem mu dupe. Czasem trzeba.

Spojrzatem na niego i uSmiechnatem sie.

— Tak. Niektorzy az sie o to prosza.

Przeniostem wzrok na Syryjczyka.

— Widuje takie obrazenia caty czas. Chce pan, to go obejrze.

Ad-Diri wyszed! na korytarz i sking na mnie reka.

— Nie, to niewazne. Mamy sprawy do omowienia. Chodzmy.

Zerknalem na Kriste i zobaczylem, ze na mnie patrzy. Chcialem jej powiedziec,
ze juz za chwile wyciagne ja z tego piekla, ale poszedtem za Syryjczykiem.

W kuchni byt tegi Latynos z garazu i ciemnoskory Amerykanin o duzych rekach.
Latynos zawotal Medine. Ad-Diri kazal mi zaczeka¢ w salonie i podszed} do nich.
Rozmawiali we czterech i zostalem sam.

Po chwili ze skrzyzowanymi rekami stangt obok mnie Medina.

— Co sie dzieje? — spytalem.

— Nic. Ten pieprzony Orlato zawsze z czyms wyskoczy.

Orlato — brzuchaty Latynos.

Ad-Diri znikngt z nim w kuchni, a Murzyn stangt tuz za mng. Probowatem
obserwowac go i ignorowac jednoczesnie.

Pot minuty pozniej Syryjczyk wrdcil, ale teraz przy jego udzie dyndat pistolet.

— O co chodzi? — spytatem.

Syryjczyk podniost pistolet.

— O ciebie.

Wtedy Murzyn cofnat sie o krok i tez we mnie wycelowat.



Orlato wyszedt z kuchni z niskim mezczyzng z geba dupowatego boksera. Byt to
ochroniarz Ramosa, ten sam, ktorego widzialem w firmie holowniczej Sanchezéw.

Ad-Diri spojrzat na niego i wskazat mnie pistoletem.

—To on?

— Tak. On sie pod kogos podszywa. To kumpel Ramosa.

Vasco Medina pokazal mi zeby, a potem uderzyt mnie w twarz.
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— Gleba! — krzyknat Murzyn. — Na podloge, kurwo, ale juz!

Kiedy sie potozylem, Medina skul mi rece plastikowymi kajdankami. Dwa razy
przytozyt mi piescia w plecy, raz w szyje, a potem podniesli mnie i kazali mi
ukleknac.

Syryjczyk podszed! blizej i opuscit pistolet.

— Kim jestes$?

— Harlan Green. Jezu, co wy robicie?

— A jamysle, ze jeste$ agentem federalnym.

L.ypnatem spode tba na boksera.

— Wierzysz temu dupkowi? SprawdziliScie mnie. Jesli nie, to po cholere mnie tu
przywiezliscie?

Syryjczyk powiedziat co$ po hiszpansku. Orlato wzigt boksera za ramie
i wyprowadzit go przez kuchnie. Zastanawialem sie, czy Pike widzial, jak facet
wchodzi do domu, czy zobaczy, jak wychodzi, i zorientuje sie, Ze cos jest nie tak.

— SprawdziliSmy cie, ale teraz od kogo$ dobrze poinformowanego stysze, ze
przyjaznisz sie z naszymi wrogami. Co znaczy, ze nie sprawdziliSmy dok}adnie.

— Kto$ wpuszcza cie w maliny. Ten facet bredzi.

— Nigdy dotad nie bredzit.

— Ale teraz bredzi i stracisz przez niego kase.

Mowitem cicho i spokojnie. Krista Morales i Jack Berman byli szeS¢ metréw ode
mnie i potrzebowali mojej pomocy. Spokoj jest dobry, kiedy chce sie udawac kogos,
kto panuje nad sytuacjq bardziej, niz naprawde panuje.

— Twdj szpicel widzial mnie z Winstonem Ramosem i Sang Ki Parkiem z gangu
Podwojnego Smoka. Ramos to kutas, chce mojej glowy. Ludzie Parka zapewniali mi
obstawe, zapewne twQj zasrany szpicel zapomnial wspomniec, ze Park skopal jego
kumplowi dupe i ponizyt go przed szefem?

Zaskoczony moim wyznaniem Syryjczyk unidst brwi.

— Spotkates sie z kims, kto chce twojej Smierci?

— Jasne. Nie lubie, kiedy ktos na mnie poluje. Zorganizowalem to male téte-a-téte,



zeby zalagodzi¢ dzielace nas roznice. Park poszedl na to, bo dzieki tobie tez nie
przepada za Ramosem. Koreanczycy, ktérych zgarneliscie, to jego ludzie. Styszatem,
jak sie kloca, i pomyslatem, ze ich od ciebie kupie. I tak nic na nich nie zarabiasz.
Sprzedasz tanio i zarobimy obydwaj.

Ghazi ad-Diri przypatrywat mi sie bez stowa. Jesli rozmawiat z kim$ z Sinaloa,
z kims, kto wiedziat, dlaczego Ramos spotkat sie z Parkiem, moja wersja wydarzen
nabrataby wiarygodnosci.

— Odréb lekcje — dodatem. — Znajdz kogos, kto wie, o czym gadatem z Ramosem.

Syryjczyk przesunat reka po wtosach i po kucyku. Byt niespokojny, co znaczylo,
ze wierzy mi na tyle, by na jednej szali polozy¢ che¢ zarobku, a na drugiej jakosc¢
ushug swojego informatora. W koncu spytat:

— Kupisz tych ludzi, jesli ich sprzedam?

— Trzydziestu. Potrzebuje trzydziestu, zeby zadowoli¢ klienta. Ale po tym
wszystkim zaptace ci tylko potowe tego, co zamierzatem.

Syryjczykowi zwezily sie oczy.

— Mam duzo kupcow.

— No to gadaj z nimi, a ja spadam. Musze znalez¢ trzydziestu pollos, bo facet nie
da mi zy¢.

Zmarszczka miedzy brwiami poglebila sie, ale wtedy z kuchni wybiegt Orlato.
W reku sciskat telefon i robit wrazenie jeszcze bardziej spanikowanego niz przedtem.
Zamienili kilka stow po hiszpansku, ale nie byta to rozmowa cicha ani spokojna. Ad-
Diri odwrdcit sie na piecie i warknat cos do Mediny i pozostatych. Tamci rozbiegli sie
na wszystkie strony, krzyczac do siebie i pokrzykujac.

Syryjczyk spojrzat na mnie.

— Przyjrze sie temu i pomysle, czy mozna ci zaufac. Ale teraz musimy iS¢. Trzeba
przerzucic pollos.

— Swietnie. Zadzwon do mnie, kiedy sie zdecydujesz, ale nie czekaj za dtugo.

Ad-Diri postat mi jaszczurczy uSmiech.

— Nie ma takiej potrzeby. Dopdki czegos nie ustalimy, bedziesz moim gosciem.

Warknat co$ do Mediny i szybko odszedl. Medina i Murzyn postawili mnie na
nogi, popchneli w strone garazu i znowu wiozyli mi poszewke na glowe.

DwadzieScia pie¢ minut pdzniej zdjeli ja i juz z innego garazu w innym domu
wepchneli mnie do kuchni, gdzie zdenerwowana Hinduska z czerwonym bindi na
czole mieszala zupe. Zupa pachniata rzepa.

Posadzili mnie na podtodze w salonie i Medina powiedziat temu z zajeczq warga,
ze Syryjczyk przyjdzie po mnie pdzniej. Kazal mu zaja¢ sie mna wyjatkowo
troskliwie. Dodat, Zze Ad-Diri chce mnie zabi¢, ze nie moze juz sie doczekac.

Pokazal mi swoje zgnite zeby i wyszli, on i Murzyn.

Straznicy zajeli sie swoimi sprawami. Nikt mi nie dokuczal. Pietnascie,



dwadzieScia minut p6zniej Hinduska przyniosta troche wody w papierowym kubku
i przytknela mi go do ust. Miata duze, wilgotne, wystraszone oczy.

— Zostato nas tylko czworo — szepnela, gdy pitem. — Oni nas zabijaja.

— Wiem. Strasznie mi przykro.

— Moze mi pan pomoc?

— Nie, niestety.

Zaczekala, az wypije, i wrocita do kuchni. Policzki sptywaly mi {zami, pekato mi
serce. Chcialem jej poméc. Chcialem pomoc im wszystkim. Chcialem pomoc
samemu sobie, ale balem sie, Ze nie zdotam.



CZESC 4



Areszt hrabstwa Riverside w Indio
Hermano Pinetta
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Dwach zastepcow szeryfa wywotato Pinette z celi i poprowadzito go do matego
pokoju przestuchan. Hermano, teraz w niebieskim kombinezonie aresztu hrabstwa
Riverside, byt czterdziestoczteroletnim recydywista z dwoma zarzutami na koncie
i gdyby skazano go za przestepstwa, o ktore byl obecnie oskarzony, czekataby go
bardzo dluga odsiadka.

Pod drzwiami pokoju przestuchan stat jego adwokat. Oscar Castaneda, nerwowy
mezczyzna w srednim wieku, miat dlugie wlosy, ktére nieustannie odgarniat z twarzy,
i oczy ruchliwe jak zdenerwowana ¢ma.

Zerknat na idacego przodem zastepce szeryfa, jakby wstydzit sie nawigza¢ z nim
kontakt wzrokowy.

— Moge? Na sekundke.

Zastepcy zatrzymali sie, wiec podszedt blizej i znizyt glos.

— Ta kobieta spyta cie o samochod. Masz jedng szanse. Chcesz wrdci¢ przed
Smiercig do domu, to odpowiedz na jej pytania.

— Jaka kobieta? O co tu chodzi?

Zanim Oscar zdazyt odpowiedzie¢, zastepca szeryfa chwycit Pinette za ramie
i wciggnat go do pokoju. Od chwili aresztowania Hermano by} tam trzy razy, ale
nigdy nie rozmawiat z wiecej jak dwoma detektywami, ktorych znal juz z imienia.
Teraz w ciasnej salce tloczyli sie ponurzy mezczyzni w garniturach, ktorzy
obserwowali go wyglodniatymi oczami. Przy stole siedziala samotnie kobieta, a tamci
stali wokot niej jak anielski chor. Rece kobiety spoczywaly na duzej zottej kopercie.
Palce byty splecione.

Zastepcy szeryfa pchneli go na krzesto i przykuli do stalowego preta
przysrubowanego do stotu.

— Hermano Pinetta — zaczela kobieta.

— Tak.

— Aresztowano pana za prowadzenie warsztatu, w ktérym rozbieral pan na czesci
skradzione samochody; w sumie postawiono panu dwadzieScia siedem zwigzanych
z tym zarzutow. Sa to przestepstwa stanowe. Jak dotad nie oskarzono pana o zZadne



przestepstwo federalne. Czy rozumie pan roznice?

Oscar nachylit sie ku niemu i szepnat:

— Powiedz ,,tak”.

— Tak — powiedzial Hermano.

— Panska sprawe bedzie prowadzita prokuratura hrabstwa Riverside. Tego rodzaju
zarzuty nazywamy ,kotyska”, poniewaz prokurator ma prawo potraktowac te czyny
jako przestepstwo, jako wykroczenie albo jako czyny niewyczerpujace znamion
przestepstwa. Czy rozumie pan, co to znaczy?

Oscar znowu zblizy? usta do jego ucha.

— Oskarzg cie o trzecie przestepstwo i nie wyjdziesz stad do konca zycia.
Powiedz, ze rozumiesz.

— Tak, rozumiem.

— Nazywam sie Nancie Stendahl. Jestem zastepczynia dyrektora Biura do spraw
Alkoholu, Tytoniu, Broni Palnej oraz Materiatow Wybuchowych. W Waszyngtonie.
Czy chcialby pan, zebym panu pomogla?

Hermanowi zrobito sie niedobrze. Zerkngl na Oscara, ktorego oczy wirowaty
i tanczyly jak umierajgce sSwietliki.

— Tak, pani dyrektor. BylibySmy bardzo wdzieczni.

Kobieta otworzyla koperte, wyjela z niej zdjecie i polozyla je na stole.
Przedstawiato dwoch biatych, chudych chtopakow obok srebrzystego mustanga.

— Czesci tego samochodu znaleziono w panskim warsztacie. Czy rozpoznaje pan
ten woz?

— Nie.

Kobieta i stojacy wokot niej mezczyzni spokojnie czekali, a w jego uchu znowu
zabrzmiat szept Oscara:

— Mow prawde, ghupi idioto.

Hermano odchrzaknat.

— Tak, widzialem ten samochdd. Tak.

Kobieta nachylita sie ku niemu.

— Kto go do pana przyprowadzit?

Hermano zawahat sie, ale znowu ustyszat gltos Oscara.

— Gadaj, bo twoje zatlosne dupsko juz nigdy nie wyjdzie z pierdla.

— Moj kuzyn Luis — powiedziat. — Luis Pinetta.

Kobieta sie uSmiechnela. Pierwszy raz, ale nie by} to mity usmiech.



JOE PIKE:
dzien po uprowadzeniu Elvisa Cole’a
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Pike zdawal sobie sprawe, ze Washington i Pinetta moga wroci¢ po rzeczy, wiec
pchnat Haddada w strone drzwi.

— Wypad. Wychodzimy, Jon. Szybko.

Wycofali sie z domu, w ktorym zamordowano Hinduséw, tak szybko, jak do
niego weszli, Stone wepchngt Haddada gltowa naprzéd do dzipa, a Pike odpalit silnik
i ruszyl. Musieli zdqzy¢ przed powrotem tamtych. Drzwi garazu nie zdazyly sie
jeszcze zamknac, a oni stali juz za jakim$ dodge’em dwie ulice dalej, wstuchujac sie
w tykanie stygnacego silnika.

Pike zsunat sie za kierownice, spojrzal w gore w lusterko wsteczne, ale nie
zobaczyt w nim Stone’a ani Haddada.

— Lezy?

— Tak nisko, ze nastepnym przystankiem bedzie grob.

Odkad zostawili na pustyni Orlata i Ruiza, wszystko sie zmienito. Orlato, Haddad
i Ruiz mieli pozby¢ sie cial, ale nie wrdcili ani nie zadzwonili. Syryjczyk mogt kazac
komus$ sprawdzi¢, czy cadillac nie zepsul sie gdzies po drodze, ale bardziej
prawdopodobne bylo to, ze zalozyl, iz jego ludzie zostali aresztowani i wySpiewaja
wszystko policji. Pewnie wystal Washingtona i Pinette, zeby jak najszybciej
wyczyscili dom.

— Nie zgarniamy ich, tak? Zobaczymy, dokad pojada.

— Tak.

— Pysznie.

Jon nie powiedzial nic wiecej, Pike tez nie.

Osiemnascie minut pézniej zabuczala komorka. Pike zerknat na wysSwietlacz.
Dzwonit kierownik jego sklepu.

— Tak?

— Hej — zaczat Ronnie. — Pomyslatem, ze lepiej cie uprzedze. Byli tu ci z ATF.

— OK.

Pike to zignorowat. Sklep mial rzadowq licencje na sprzedaz broni. Agent ATF
wpadat do nich raz do roku, by sprawdzi¢ papiery i zada¢ pare pytan. Pro forma.



— Ale nie pytali o sklep. Szukajq Elvisa i mysleli, ze wiesz, gdzie jest. Zostawili
wizytowke i prosili o telefon.

— Dlaczego szukajq Elvisa?

— Chca go spytac¢ o dawnego klienta czy cos.

Ronnie wcigz mowit, kiedy Pike poczut na ramieniu reke Jona.

— Musze konczyc.

Schowal komorke i w tej samej chwili z drugiego konca ulicy nadjechat SUV,
ciemna toyota.

Stone podciagnagt Haddada do gory. Kiedy toyota skrecila na podjazd, przez
otwarte okno zobaczyli Afroamerykanina o przylizanych kedzierzawych wtosach.

— To Washington — powiedzial Haddad. — Ten za kierownicg to Pinetta.

Garaz potknat toyote i drzwi sie zamknetly.

— Oni zawsze po was sprzatajq?

— Tak. Przygotowuja dom, a potem sprzatajq. Kazdy ma jakie$ zajecie.

Pike’owi przypomniata sie gruba sklejka w oknach domu w Mekce
i zaszpachlowane otwory po Srubach.

— Sklejke tez zabierajg?

— Tak.

— A ty co robisz? — spytat Stone.
— Shucham?

— Kazdy ma jakie$ zajecie. Jakie masz ty?

— Rozmawiam z ludZmi z mojej czeSci Swiata. Z tymi, ktérzy nie znajq zadnego
innego jezyka.

— Stowem robisz w chuja swoich.

Haddad nie odpowiedziat.

Pike zerknat w lusterko, ale nie zobaczyt ani jednego, ani drugiego. Wcigz myslat
o tych domach.

— Macie oddzielny dom dla kazdej grupy pollos?

— Tak. Jesli trzeba ich przerzucag, to i kilka.

— To od cholery dom6w — zauwazy? Stone. — Skad je bierzecie?

— Nie wiem. Orlato daje nam adres i jedziemy.

Wociaz rozmawiali, kiedy otworzyly sie drzwi i toyota wyjechata tylem z garazu.
Pike sprawdzit czas. Washington i Pinetta spedzili tam tylko szesnaScie minut.

— Pieprzone lenie — mruknat Stone. — Duzo sie nie nasprzatali.

Zbity z tropu Haddad wzruszyt ramionami.

— Nie wiem. Moze po cos jadg. Moze na pustynie, po nas. Orlato zadzwonit na
pewno do Syryjczyka. Syryjczyk juz wie, ze cos jest nie tak.

Pike zaczekal, az toyota skreci za rog, i w wieczornym ruchu pojechali za nig
przez Coachelle i Mekke, az na mroczne pustkowie nawadnianych terenéw rolniczych



na zachod od Salton Sea. Ruch zmalat do tego stopnia, ze w pewnym momencie Pike
zdat sobie sprawe, ze tamci widzg w lusterku tylko ich Swiatla — natychmiast zwolnit
i zgasit reflektory.

Na poboczach szosy zaroito sie od sklepow spozywczych, stacji benzynowych
i warsztatow, a potem tylne Swiatla toyoty rozbtysty na czerwono i SUV skrecit na
parking przed jakim$ barem.

Pike mingt bar, gwaltownie zawrdcit i wjechal na parking z przeciwnej strony.
Wysiadl, zanim dzip zdazy} sie zatrzymac.

— Prowadz. BadZ gotowy do odjazdu.

— Zawsze do ushug.

Pike wszedt do sSrodka bocznymi drzwiami i stangt przy automacie telefonicznym.

Bar byt jasno oswietlony, a przy kilku brudnych stolikach siedziato nie wiecej niz
dziesieciu ludzi. Pinetta stal przy ladzie, ale Washington zostat w samochodzie.
Pinetta i barman rozmawiali jak starzy znajomi. Barman wtozy} butelke crown royal
do brazowej torebki i postawil na ladzie. Pinetta zaptacil, wetknat ja pod pache jak
pitke futbolowa i usmiechniety ruszyt do wyjscia.

Pike wypad! na parking, gdzie w biegu zgarnat go Stone. Toyota minela ich piec¢
sekund poézniej. Jon odliczyt jeszcze piec i wyjechal na szose.

—Noi?

— Kupit whisky.

— Whisky?

— Crown royal.

Kilka minut pézniej znalezli sie w jakim$ osiedlu — niskie bloki i wolno stojace
domy — i Stone musiat zgasi¢ Swiatla.

— On tu moze mieszka¢ — powiedziat Haddad. — Pinetta. Styszatem, jak mowit, ze
ma kobiete na zachod od jeziora.

Jon zerknat w lusterko.

— Ty, kurwa, powaznie?

— Czemu miatbym z tego zartowac?

SUV byt cztery ulice dalej, gdy znowu przyhamowat i skrecit na stabo oswietlony
parking przed matym, pietrowym blokiem. Jon natychmiast zjechal na pobocze
i stangt w cieniu.

Toyota parkowata przy schodach. Kiedy Pinetta wysiadl, zapalila sie gorna
lampka, ktdra zgasta, kiedy zamknat drzwiczki. Washington zostal w samochodzie.

Stone jeknat.

— To jaki$ zart? Jedziemy za tym gnojkiem przez cala pustynie, a on idzie
podupczy¢?

Pinetta i jego whisky byli w potlowie schodow, kiedy za domem ulice dalej
zamigotato niebieskie Swiatlo. Jak spod ziemi wyskoczyt stamtad policyjny radiowoz,



ktory z rykiem silnika ruszyt w kierunku toyoty i w tej samej chwili ze wszystkich
stron naraz nadjechaty kolejne. Pike wiedzial, ze jest to duza operacja taktyczna i ze
majg klopoty.

— Wycofaj, Jon. Powoli. Bez Swiatel.

— Juz.

Radiowozy skrecily z piskiem opon na parking, zablokowaly toyote,
a wzmocniony elektronicznie glos oznajmit, ze to policja.

Pinetta datl sie zaskoczy¢ na schodach. Rzucit butelke i zamart z wyciggnietymi
w bok rekami, gdy nagle wnetrze toyoty rozswietlity dwa rozbtyski.

— Kretyn — mruknat Jon.

Wokét radiowozéw zamigotat las ognikow, buchnela seria glosnych trzaskow
i w karoserie i szyby toyoty uderzyto kilkadziesiat rozwScieczonych mlotkéw. Z lufy
pistoletu Washingtona btysnelo jeszcze dwa razy, potem jeszcze trzy — blysk-btysk-
bltysk — ale tamci szatkowali jego wo6z kulami, dopoki megafon nie kazat im
wstrzymac ognia.

Wtedy Pike zobaczyt duza bialg terenowke na koncu parkingu, tylko ze ta nie byla
zwyklym wozem policyjnym. W rozmytym Swietle napis i emblemat na drzwiczkach
byly stabo widoczne, ale czytelne. ATF. GRUPA SZYBKIEGO REAGOWANIA.
Grupa Szybkiego Reagowania ATF to ichni odpowiednik SWAT.

— Jon. Widzisz to?

— Widze. Duzi chlopcy przyjechali sie zabawic.

Powolutku jechali tylem przez ciemny plac i byli juz prawie na ulicy, kiedy tyt
dzipa zalato biate swiatlo. Krotko zawyla syrena i droge odciety im radiowozy.

Byli w potrzasku. Gdyby policja zobaczyla Haddada i karabin Stone’a,
poszukiwania Cole’a dobieglyby konca.

— Piechotg — rzucit Pike. — Wiejemy piechota.

— Wiem.

Stone ostro skrecit, pchnat do przodu dzwignie zmiany biegéw i wdepnat pedat
gazu — wszystkie cztery kola dzipa zabuksowaly i jak z kopyta ruszyli w strone
waskiego przejScia miedzy domami.

Pike zapar} sie rekami o deske rozdzielcza.

— Za wasko.

— W sam raz.

Jon szarpnat dzwignia hamulca recznego, zeby zablokowac tylne kola, i woéz
zarzucit, ustawiajac sie bokiem. Za drzwiczkami Pike’a zialo ciemne przejScie.

— Znajdz go — rzucit. — Panuje nad sytuacjg. Idz!

Nawet na niego nie spojrzat. Otworzyt drzwiczki i z rekami do gory wysiadi,
krzyczac, zeby do niego nie strzelali, poddajac sie policji, by umozliwi¢ Pike’owi
ucieczke.



Pike wyslizgnat sie z dzipa i wbiegl w ciemnosc¢.
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Przeskakiwal przez grzechoczace ploty z siatki na czarnych jak atrament
podworkach i mury w glebokich, mrocznych cieniach miedzy domami. Dwa razy
musiat ucieka¢ przed psami, raz przed watesajacym sie pitbulem, ktory Scigat go na
pustej ulicy. Odwrocit sie i grzmotngt psa w pysk pistoletem. Pitbul dat mu spokoj,
a on pobieg} dalej, caly czas w kierunku jeziora, jak najdalej od szosy.

Dwa razy przystanat i wytezylt stuch, ale nie, nikt go nie Scigat. Wszystkie odglosy
rozmyty sie w ciemnosci. Nie pad} ani jeden wystrzal, co znaczylo, ze Jon jest caty
i zdrowy.

Nad brzegiem jeziora skrecit na potudnie, przebiegl kilkaset metréw i dopiero
wtedy zawrdcit do szosy. Nawalony ritalinem kierowca ciezarowki podrzucit go na
poinoc i trzydziesci osiem minut od policyjnego nalotu by} juz na lotnisku w Palm
Springs — kluczem uniwersalnym otworzyt drzwiczki i wsiadt do samochodu Stone’a.

Oddychaj.

Zamknat oczy, wzigt gleboki oddech i wypchnal powietrze przepona. Wziat
kolejny oddech. Pranayama, ¢wiczenia relaksujagce z hatha-jogi. Zagubil sie na
chlodnej lesnej polanie, nakrapianej plamkami Swiatla sgczacego sie przez
jasnozielone liscie. Poczul zapach mchu i sumaka. Serce zwolnitlo. Uspokoit sie.
Skupit.

Odpalit silnik i zdat sobie sprawe, ze nie wie, co robi¢, wiec go zgasit. Instynkt
kazal mu iS¢ za ciosem, ale Haddada, Washingtona i Pinetty juz nie bylo. Nie bylo
Jona. Wciaz nie byto Cole’a, dziewczyny i chlopaka, na dodatek wmieszala sie w to
policja, a kiedy Ghazi ad-Diri dowie sie o aresztowaniu Pinetty, wystraszy sie
i przestanie nad soba panowac.

To dobrze. Zaleje go potop informacji, ale odpowiedzi na wszystkie pytania nie
znajdzie. Szukajac ich rozpaczliwie, zamrze, zastygnie bez ruchu i wpadnie w panike.
Panika to dobra rzecz, jesli panikuje ten drugi.

Skupit sie na tym, co wiedzial. Agenci ATF odwiedzili jego sklep, szukajac
Cole’a, a teraz zdjeli Pinette i Washingtona. Nie miat pojecia, jak te dwa wydarzenia
sie ze sobg wigza, ale ATF byla mala, elitarng agencjg. Nie mieli ludzi na tak duzq



operacje, dlatego uznat, ze to nie przypadek. Wyjat telefon i zadzwonit do Ronniego.

— Kiedy przyszli ci z ATF?

— Przed potudniem. Tuz przed jedenastaq.

— Co powiedzieli?

— Ze szukajg Elvisa w zwigzku z jaka$ starg sprawa, nic wiecej. To kit?

— Tak.

— Mowili, Ze nic do niego nie maja. Prosili, zebym ci to przekazal, bo mysla, ze
moze dlatego nie odbiera telefonow.

Pike uznal, Ze to ciekawe, zwlaszcza to, ile razy dzwonili i od kiedy szukajq
Cole’a.

— A co ja mam z tym wspolnego?

— Mysla, ze wiesz, gdzie jest. O nic wiecej nie pytali.

— Przyszedt! jeden czy dwoch?

— Dwach.

— Zostawili wizytowke?

— Mam ja w reku. Agent specjalny Jason Kaufman, Los Angeles, oddziat
terenowy w Glendale.

— Numer.

Pike zapisal nazwisko i numer i zadzwonit do swego domu w Culver City. Miat
zastrzezony numer, mimo to znalazt na poczcie glosowej wiadomosS¢ od agenta
specjalnego ATF Kima Stanleya Robinsona. Robinson zapodat historyjke podobna do
tej Kaufmana, ale nie identyczng. Chcial rozmawia¢ z Cole’em w zwigzku
z zarzutami jego bylego klienta, ktory przebywat teraz w areszcie federalnym, i miat
nadzieje, ze Pike pomoze mu sie z nim skontaktowac. On tez zostawit numer telefonu,
ale byt to numer waszyngtonski. Wiadomos$¢ nagrano szesnascie minut przed wizyta
Kaufmana w sklepie.

Pike rozlaczyt sie i zadzwonit do kancelarii Elvisa. Nie mogt sprawdzi¢ poczty
glosowej jego numeru domowego, ale znal hasto do stuzbowego i znalazt tam dwie
wiadomosci od ATF. Druga nagrat agent specjalny Kaufman poprzedniego dnia rano.
Pierwsza — kobieta, ktora przedstawita sie jako Nancie Stendahl z ATF i ktora prosita
go o jak najszybszy kontakt. Zostawila numer telefonu w Waszyngtonie, ale nie
dodata nic wiecej.

Pike zapisat jej namiary i schowal komodrke. ATF poszukiwato Cole’a tak usilnie,
ze zaangazowalo do tego agentow ze stolicy i z Los Angeles, ale chociaz byt
przekonany, ze ma to zwiazek z Syryjczykiem, nie wiedzial, jak moze mu to pomaoc
w znalezieniu Cole’a.

Skupit sie na domach, zwlaszcza na tym, gdzie zamordowano Hinduséw. Nie
dawala mu spokoju liczba kryjéwek Syryjczyka, to i ta sklejka. Rozumial, ze
Syryjczyk wysyla tam swoich ludzi, by usuneli dowody rzeczowe i slady DNA, ale



zdejmowanie i zabieranie sklejki byto niepotrzebnym ryzykiem. Im dluzej przestepca
przebywatl na miejscu zbrodni, tym wieksze bylo prawdopodobienstwo, Ze zostanie
schwytany. Syryjczyk najwyrazniej uwazal, ze takie ryzyko jest konieczne. Pike
zastanawiat sie, czy ma to co$ wspolnego z tym, skad te domy bierze.

Uruchomit silnik i pojechat do tego w Indio.

O tej porze w Indio panowatla cisza i spokdj, a dom byt ciemny. Z wepchnietymi
do srodka drzwiami garaz wygladat jak czarna jaskinia, ale jesli w ogodle ktos tam
przyszedl, zeby sie pogapi¢, juz dawno go nie bylo.

Pike przejechat ulica, by sprawdzic¢, czy nikt go nie obserwuje, zaparkowat za
rogiem i podszedt do domu od tylu. Uwaznie obejrzal sgsiednie podworza, dachy
i Spigce na podworzach pojazdy. Upewniwszy sie, ze teren jest czysty, wrocit do
samochodu, zrobil jeszcze jedno kotko i stangt naprzeciwko domu kobiety
z owczarkiem.

W oknach palitlo sie Swiatlo, wiec ruszyl do drzwi. Wiedzial, ze o tej porze
kobieta moze mu nie otworzy¢, dlatego zdjat okulary, Zzeby wyglada¢ mniej groznie,
i otrzepat kurz z dzinsow i bluzy.

Kiedy byt w potowie podjazdu, owczarek zaczal szczekac i nie przestal, gdy
kobieta probowata go uciszy¢. Rutyna, tak jak préba sit na spacerze.

Zadzwonit i ujadanie przybrato na sile.

— Zamknij sie! Mozesz sie wreszcie zamkng¢? Chryste! Co ja mam z tobg zrobi¢?

Miejsce, skad dochodzit glos, wskazywalo, ze kobieta przyglada mu sie przez
judasza.

— Jest p6zno. Czego pan chce?

— Nazywam sie Pike. Chciatbym spyta¢ panig o sgsiadow.

— Co? Chryste, zamknij sie, nic nie stysze! Przepraszam, o kogo?

Pike cofnat sie od drzwi. Czekat. Po kilku sekundach drzwi uchylily sie i pies
zaszczekal jeszcze glosniej.

Kobieta wyjrzata przez szpare nisko pochylona, bo trzymata go za obroze. Miata
ciemnobrgzowe oczy. Oczy psa byly zlociste.

— Nie styszatam. Przepraszam. Ona jest bardzo agresywna.

Pike przyjrzat sie oczom, tym ztocistym.

— Boi sie. Uspokaoi sie, kiedy otworzy pani drzwi.

— Mowie powaznie. Ona gryzie.

— Bedzie grzeczna.

Kobieta uchylita drzwi. Suka wystawila teb, ale nie przestala ujada¢. Byla
Slicznym psem o czarnym pysku, troche jasniejszym miedzy oczami. Kobieta
przytrzymata drzwi biodrem i krzyknela, zeby przestat szczekac.

— Dobry pies — powiedziat Pike.

Suka potozyta uszy i ucichia.



Pike podat jej klykcie do powachania. Suka obwachata je i cichutko zaskomlata.

— Boze — powiedziata kobieta — nigdy czego$ takiego nie widziatam.

— To grzeczny pies.

Kobieta otworzyla drzwi i wyszla, wcigz trzymajac owczarka za obroze. Pies
wyrywat sie do Pike’a, uderzajac ogonem w drzwi. Kobieta przedstawita sie:

— Joanie Fryman. Pan z policji?

— Nie. Chciatbym spyta¢ paniq o ten dom obok.

— Dlatego myslatam, ze pan z policji. Dzwonitam do nich.

— Dzisiaj?

— Cztery, pie¢ dni temu. Tam co$S sie dzieje. Samochody przyjezdzaja
i wyjezdzaja, ale nigdy nikogo nie widac, a raz wydawalo mi sie, ze ktos tam jeczal.

Spojrzata w strone domu, marszczac brwi, jakby bylo to najbardziej odrazajace
miejsce na ziemi, i wtedy zauwazyta garaz.

— Jezu, co tam sie stato?

— Myslalem, ze to pustostan, wiec zapukalem — odparl Pike. — Zna pani tych,
ktorzy tam mieszkajq?

— Nie, widzialam tylko te samochody. Kto$ go wynajmowal. Chryste, mam
nadzieje, ze sie wyniesli.

— Dawno go wynajeli?

— Pare tygodni temu. Kiedy$ mieszkali tam Simmonsowie. Mila rodzina.

Joanie Fryman szybko podniosta wzrok.

— Chce pan go wynajqc?

— Moze.

Joanie usmiechnela sie promiennie.

— Kto wie, moze nie wszyscy lokatorzy sg tacy Zli.

— Zna pani wiasciciela?

— Tak, to pan Castro, ale on mieszka w Idaho. Oddal dom jakiejS agencji.
Poznalam nawet te posredniczke, mam jej wizytowke...

Chciala wejs¢ do domu, ale owczarek zapar} sie czterema tapami, wolgc zostac
z Pikiem.

— Chryste, no chodz!

— Prosze ja tu zostawic.

Joanie Fryman przewrdcita oczami i puscila obroze. Pies podbiegt do Pike’a
z potozonymi uszami i machajgc ogonem, zaczat lizac i tracac pyskiem jego rece.

— Boze, czysty obted.

Joanie przewrdcita oczami jeszcze wymowniej i znikneta za drzwiami.

Pike ukucnal. Przeczesal palcami gestgq siers¢ na ramionach i szyi psa, podrapat
skronie. Suka byla silna, poteznie zbudowana i miata prawidtowe odruchy, brakowato
jej tylko wskazdéwek i zasad. Dobry pies musi znac¢ zasady, tak samo jak cztowiek.



Spojrzal w jej zlociste oczy. Shuzac w piechocie morskiej i policji, znat
opiekunow z K-9, ktérzy zabijali ludzi, by chroni¢ swoje psy, widzial, jak odchodzili
ze stuzby po ich stracie — czuli sie wtedy tak, jakby zawiedli partnera, i nie mogli
poradzic sobie ze smutkiem.

— Opiekuj sie nig — powiedziat. — R6b swoje.

Drapat psa za uchem, dopodki Joanie Fryman nie wrocita z bezowa wizytowka.

— To ona.

Agencja Zioto Pustyni. Wynajem doméw i obiektéw komercyjnych. Megan
Orlato.

Pike’owi drgnat kacik ust. Orlato. Siostra, Zona, a moze matka Dennisa Orlato.
Dennis Orlato zatatwiat Syryjczykowi domy.

— Mam nadzieje, ze jest do wynajecia. Bylby pan tu mitym dodatkiem.

Pike podziekowal jej, ale nie bardzo wiedzial, co jeszcze powiedzie¢. Pozwolit
psu polizac reke i poklepat go po glowie.

— To bojowe psy. Umartaby dla pani.

Zostawil je na ganku i wrdcit do samochodu. Agencja Ztoto Pustyni mieScita sie
w Palm Springs, a wiec niedaleko. Wprowadzit adres do GPS-a, wlozyt okulary
i dziesie¢ minut p6zniej byt juz na miejscu.
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Jon Stone

Siedziat spokojnie w czystym, jasno oswietlonym pokoju przestuchan w biurze
szeryfa hrabstwa Riverside w Indio. Byt przykuty do stotu, ale detektywi, ktorzy go
przykuli, wyszli bez slowa wyjasnienia, o nic go nie spytawszy. Pomyslal, ze to
ciekawe, i zastanawiat sie, kto kazal im to zrobic.

Siedziat tak prawie godzine, wreszcie do pokoju weszta kobieta o krotkich
bragzowych wilosach, typowa biznesmenka. UsSmiechngt sie na jej widok. Byla
w wymietym czarnym kostiumie i robita wrazenie zmeczonej.

— Jak sie pan miewa?

— Doskonale. A pani?

Sprébowat wsta¢, chociaz utrudniaty mu to kajdanki, ale kobieta powstrzymata go
gestem reki.

— Prosze usigs¢. Bywalo lepiej, ale podejrzewam, ze u pana tez.

— Raz na wozie, raz pod wozem. Taka praca.

Kobieta usiadta naprzeciwko niego.

— A jakaz to praca, panie Stone?

Jon postat jej swoj najbardziej promienny usmiech.

— Jestem konsultantem wojskowym na kontrakcie z rzadem Standw
Zjednoczonych i kilkoma miedzynarodowymi korporacjami, z ktérymi rzad ten
wspotpracuje.

Kobieta usSmiechnetla sie i uniosta brwi, jakby by} ostatnim kretynem.

— Pan powaznie?

— Jak najbardziej.

Kobieta splotla palce i przedstawita sie. Nancie Stendahl. ATF. Zastepczyni
dyrektora. Waszyngton. Jon byt pod wrazeniem. Nie ulegalo watpliwosci, ze to ona
stoi za aresztowaniem Pinetty, a teraz prosze: siedziata z nim w pokoju przestuchan.
Sama. Ciekawe.

Stendahl odchrzaknela i powiedziata coS jeszcze ciekawszego.

— Czy zna pan go albo czy jest pan w jakis sposob zwigzany z Elvisem Cole’em?

To go zaskoczylo, ale odpowiedziat bez chwili wahania.



— CosS styszatem. To jaki$ piosenkarz?

— Prébuje go znaleZc.

— Szkoda, Ze nie moge pani pomoc.

— Pan Haddad mowi, ze pan tez go szuka.

— Nie znam pana Haddada.

— A zna pan pana Pike’a?

Jon uSmiechnat sie do niej jak rekin.

— JeSli mamy dalej rozmawia¢, chcialbym zadzwoni¢ do mojego adwokata.
Prositem detektywow, ale powiedzieli mi co$ brzydkiego.

Po raz pierwszy jej twarz Sciagnela sie z irytacji.

— Dat pan im numer zastepcy dyrektora Agencji Bezpieczenstwa Narodowego.

— Oczywiscie. Gdyby sie na mnie powotlali, na pewno by odebral. Ma mnie
w swojej komorce, na liscie szybkiego wybierania.

Stendahl puscita to mimo uszu, co zaimponowalo mu jeszcze bardziej. Bzdury
z ,,prawem do adwokata” natychmiast wyleciaty przez okno.

— Pan Haddad twierdzi, ze pan i pan Pike zamordowaliScie Dennisa Orlato
i obywatela Kolumbii nazwiskiem Pedro Ruiz. Niedaleko stad, na pustyni.

Jon usmiechnat sie jak dwa rekiny w duecie.

— Wierutne klamstwo. Czy znalezliScie w bazie moje odciski palcow?

Kiedy go zatrzymano, zeskanowano je elektronicznie i rutynowo przekazano
Departamentowi Sprawiedliwosci do weryfikacji. Wiedzial, jaki bedzie wynik,
i czekal na jej reakcje.

— Owszem. Nie jest pan notowany i ma pan ciekawg przesztos¢ wojskowa.

— Tak tam jest napisane? ,,Ciekawg”?

— Rubryka jest pusta, nie liczaqc instrukcji, ze po szczegoty nalezy zwrocic sie do
Departamentu Sprawiedliwosci.

— Hm. Oni tak czasem robig. W przypadku tych od zadan specjalnych.

Jon znaczgco uniost brwi.

— Wiem, panie Stone. Pan Haddad twierdzi rowniez, ze pan Pike strzelit
Dennisowi Orlato prosto w glowe, z bardzo bliskiej odleglosci.

— Kolejne klamstwo. Widziala pani te zielone zeby? To ¢pun.

— Gdzie jest teraz pan Pike?

— Nie mam pojecia.

— Pan Haddad méwi, ze byt z panem w samochodzie i uciek} na kilka sekund
przed aresztowaniem.

— Naprawde nie wiem, co powiedzie¢. Uwierzysz w jedno klamstwo, uwierzysz
we wszystkie.

Stendahl spojrzata na palce i zdala sobie sprawe, ze splata je, zeby nie rozpasc sie
na kawatki. Podniosta wzrok i oblizata usta.



— Ale to klamstwem nie jest: kobieta nazwiskiem Nita Morales wynajela pana
Cole’a do odnalezienia swojej corki, Kristy Morales. Zwrocita sie do niego, myslac,
ze corka uciekla ze swoim chlopakiem, Jackiem Bermanem. Jack Berman jest moim
siostrzencem.

Jon kiwngt glowa. Tylko dzieki wyszkoleniu i dyscyplinie wewnetrznej nie
pokazat po sobie nic wiecej.

— Pan Pike i pan Cole wspolpracujq ze sobg i nagle zatrzymujemy pana w jego
dzipie ze zwigzanym mezczyzng i automatycznym karabinem szturmowym M4.
Widzi pan, jak to sie ze sobg taczy?

Stone usmiechnat sie, ale tym razem nie wygladat jak rekin.

— To zabawne, jak klamstwo moze upodobnic sie do prawdy. Prawda?

— A wiec rozumie pan, ze szukam pana Cole’a, Zzeby zaproponowa¢ mu pomoc,
ale on nie odbiera telefonow, a teraz wyglada na to, Ze zaginat.

Jon kiwngl glowaq, zastanawiajac sie, co Stendahl wie o sytuacji swego
siostrzenca.

— Moze nie jest w stanie odebrac.

— I dlatego szukat go pan z panem Pikiem?

— Jeden z nas wcigz go szuka.

— Dobrze. Chciatabym, zeby pan co$ zrozumial. Chce uratowa¢ mojego
siostrzenca i wszystkich uprowadzonych. Rzad Stanéw Zjednoczonych dal mi peing
wiadze. Niech pan pomoze mi ja wykorzystac. Niech pan pozwoli sobie pomac.

— Siedze w pudle.

— I tu pan pozostanie. Znajde mojego siostrzenca, ale nie moge pozwoli¢, zeby
cywile jezdzili po mieScie z nielegalng bronia, zabijajac ludzi.

— Rozumiem.

— Pomoze mi pan?

Stone wiedzial, Zze odpowiedzZ sie jej nie spodoba, ale z calego serca wierzyl, ze
innej nie ma.

— Jego najwieksza szansg jest kto$, kto juz go szuka. Prosze pozwoli¢ Pike’owi
robic¢ swoje.

— Nie moge.

— Nie powstrzyma go pani. — Jon postat jej swoj najbardziej zab6jczy usSmiech. —
A teraz niech pani zrobi siostrzencowi przystuge i pozwoli mi zadzwoni¢ do
adwokata. Probuje utatwi¢ pani zycie.

Stendahl wyszta bez stowa. Stone odprowadzit ja wzrokiem, wiedzac, ze wroci.
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Joe Pike

Agencja wynajmu nieruchomosci Zoto Pustyni mieScita sie blizej Cathedral City
niz Palm Desert, w matym, waskim biurze wcisnietym miedzy punkt z pamigtkami
i sklep z damska odzieza. Pobliskie sklepy i biura byly zamkniete, co bardzo mu
odpowiadato, bo ulice byty opustoszate.

Szybe oklejono kolorowymi ulotkami reklamujgcymi dostepne nieruchomosci.
Wynikato z nich, ze Megan Orlato specjalizuje sie w wynajmowaniu doméw dla
gosci weekendowych i dla oséb przyjezdzajacych w sezonie na dhluzszy letni
wypoczynek. W srodku bylo ciemno. Jedyne Swiatlo dochodzilo z komputera na
biurku w glebi biura. Z przodu stat maty, okragly stolik z krzestami dla klientow, ale
biurko bylo tylko jedno: nad nim wisialy plakaty, za nim stala niska szafka na akta.
Pike poszukal wzrokiem czerwonego Swiatetka alarmu przy drzwiach, ale go nie
znalazt.

Pojechal na parking za biurem. Na tylnych drzwiach, komercyjnych
ognioodpornych drzwiach, jakie widuje sie niemal w kazdym sklepie, zamontowano
zasuwe. Pike obejrzal ja, pojechal na stacje benzynowa Chevrona trzy ulice dalej
i poszperat w rzeczach Stone’a. Znalazt elektryczny wytrych i klucze
dynamometryczne. Narzedzia najwyzszej jakosci.

Zatankowal, wrécil do biura, otworzyt zasuwe i wszedl do srodka. Myslal, ze
zawyje alarm, a kiedy nie zawyl, zalozyl, ze jest to alarm cichy.

Jesli biuro obstugiwala dobra prywatna firma ochroniarska, miat co najmniej
cztery minuty. Wiedzial, ze dyzurny uruchomi najpierw program diagnostyczny, by
sprawdzi¢, czy nie jest to blad systemu, a potem zadzwoni do abonenta. Jesli sie nie
dodzwoni, zawiadomi policje albo firmowy patrol, ktory zjawi sie tu dopiero po
biezacej interwencji. Cztery minuty to wzorcowy czas reakcji, ale w rzeczywistosci
czas ten byt o wiele dluzszy.

Zapalit swiatlo. Plakaty, ktore widzial z ulicy, reklamowaly agencje. ,,Stuzymy
Wam juz od 13 ZLOTYCH lat!”.

Zignorowal komputer i od razu podszedt do szafki. Przeszukiwanie obcego
komputera moglo trwac¢ wieki, za to w szafce byly tylko trzy szuflady. Pierwsza



zawierala teczki oznaczone napisami takimi jak ,,Visa”, ,,Amex”, ,Licencje i oplaty”,
,2Media”, ,Samochody” i ,Lekarz”. Uznal, Ze sg to dokumenty osobiste, i otworzy?t
druga. W tej byly teczki ulozone alfabetycznie wedlig ulic i adresow. Szybko
sprawdzil, czy nie ma wsrdd nich domow wykorzystywanych przez Syryjczyka, lecz
ich nie znalazt. Na chybit trafit wyjat dwie, by sprawdzic¢ ich zawartos¢, i okazato sie,
ze sg w nich podpisane umowy najmu. Szuflada byta przeznaczona na dokumenty
domow aktualnie wynajmowanych.

W trzeciej lezal z6kty segregator z napisem ,,Dostepne nieruchomosci”. Tu znalazt
trzy domy wykorzystywane przez Syryjczyka. W kazdej koszulce byla umowa
wynajmu zawarta miedzy wilascicielem i agencjq. Pike sprawdzil, czy wszystkie trzy
domy naleza do tej samej osoby, i okazalo sie, zZe nie. Poza tym wszyscy ich
wiasciciele mieszkali poza granicami stanu, co znaczylo, ze pewnie nie majq pojecia,
jak wykorzystuje sie ich posiadtosci. Z tego tez wzgledu w kazdej umowie
zaznaczono, ze zarzadca nieruchomosci jest agencja Zioto Pustyni. To z kolei
znaczylto, ze podczas nieobecnosci wiasciciela agencja musi zajmowac sie ogrodem,
konserwacja i wszelkimi naprawami. Dzieki temu przez dwa, trzy tygodnie, kiedy
dom byl wykorzystywany przez Syryjczyka, Orlatowie mogli nie wpuszcza¢ tam
niepozadanych gosci.

L.acznie z tymi trzema w segregatorze byto trzydziesci, czterdziesci plastikowych
koszulek. Zatem Cole musial przebywa¢ w ktéryms z pozostatych domow, na pewno
w jednym z tych, ktérego wilasciciel gdzieS wyjechal. Pike zabral segregator, zamknat
szuflade i juz mial wychodzi¢, kiedy zobaczyt zdjecie.

Oprawione w ramke stalo na biurku i przedstawialo Dennisa Orlato z jaka$s
kobieta. On byl w niebieskim garniturze, ona w obcistej kwiecistej sukience. Oboje
u$miechali sie, pozujac z bukietem biatych r6z pod neonem ,,KAPLICA SLUBNA
NIEBIANSKIE SZCZESCIE LAS VEGAS”. Megan Orlato nie byla jego siostra ani
matka. Byla jego zona.

Pike zerknal na zegarek. Przebywal w biurze od czterech minut i dwudziestu
sekund.

Spojrzat na zdjecie. Nie byli juz dzieciakami. Megan byla mlodsza od Dennisa,
ale on wydawat sie ledwie kilka lat mtodszy niz w chwili, kiedy Pike go zastrzelit.
Zdjecie zrobiono nie dawniej jak przed szeSciu, oSmiu laty, co znaczylo, ze mieli
stosunkowo krotki staz matzenski.

Megan byta atrakcyjna kobieta. Szczupta i wyzsza od meza, miala mocno
zaznaczone koSci policzkowe, dlugi nos i oczy w ksztalcie migdalow. Pike’owi
przypomniato sie to, co Orlato powiedziat przed Smiercia.

,Oyryjczyk go wymieni. Jestem mezem jego siostry”.

Jeszcze raz spojrzat na zegarek. Cztery minuty i piecdziesiat sekund.

Wtedy w to nie uwierzyl, ale teraz zastanawiat sie, czy to prawda.



Zerknat na plakaty. Ztoto Pustyni. ,,Shuzymy Wam juz od 13 ZLOTYCH lat!™.
Dhuzej, niz trwato ich matzenstwo.

Otworzyt gorng szuflade i wyjal z niej teczke z napisem ,Licencje i oplaty”.
Pierwszymi dokumentami w teczce byla licencja agenta handlu nieruchomos$ciami
i pozwolenie na prowadzenie dzialalnosci gospodarczej. Licencje wystawiono na
dlugo przedtem, zanim Megan poznata Dennisa Orlato i wyszla za niego za maz.
Widniato na niej nazwisko Maysan ad-Diri.

Pike wyjat teczki z napisem ,,Samochody” i ,,Lekarz”. W pierwszej byly rachunki
z warsztatu, ktore wystano do Megan Orlato na adres 2717 Croydon Avenue w Indio.
W drugiej umowa ubezpieczeniowa z tym samym adresem. Adresem domowym pani
Orlato.

Po raz drugi tego dnia Pike’owi drgnat kacik ust. Mial co$ lepszego niz lista
domow.

Miat siostre Ghaziego ad-Diriego.



Farma daktylowa
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Elvis Cole

Dwach straznikow wyniosto do garazu owiniete plastikiem i oklejone taSmg ciato.
Obserwowatem ich, siedzac na podtodze ze skutymi z tytu rekami.

Kiedy mijali mnie z drugim, wstalem i zaatakowalem ich z nisko pochylong
glowa, jak szarzujacy byk. Z zaskoczenia poczerwieniaty im twarze i upuscili zwloki.
Kopnatem pierwszego w piers, zrobitem szybki, niski obrét i podcigtem drugiemu
nogi, ale wtedy ten z zajecza warga przytozyt mi od tytu.

Ocknatem sie na swoim miejscu pod lampa i wydawato mi sie, ze Krista Morales
obserwuje mnie przez judasza, Smiejac sie z Syryjczykiem i mowiac, zZe dupa ze mnie,
nie detektyw. Znalaztem ja wszystkiego na pie¢ minut i stracitem w rekordowym
tempie. A teraz nie wiedzialem nawet, gdzie jest, gdzie jestem ja i czy Krista jeszcze
zyje. Probowatem wstac, ale ktos skut mi nogi.

Wyniesli trzecie cialo. To trzecie bylo male. Kobieta z bindi na czole.
Probowalem sobie przypomnie¢, czy podziekowalem jej za wode. I nie moglem.
Podziekowatem? Czy jej ostatnim wspomnieniem o mnie bylo to, Ze zachowatem sie
niegrzecznie?

Po nosie sptywaly mi tzy. Spojrzatem w dot i zobaczylem, ze to krew. Wyjaltem
z kieszeni Swierszcza od Nity Morales i wetknatem go pod lampe.

— Okruszki chleba — powiedziatem.

Gdzies miedzy Burger Kingiem i domem, w ktorym teraz przebywatem, zadziatal
ich sprytny system bezpieczenstwa. Pike’a nie byto. Ale nigdy, ani razu, nie miatem
watpliwosci, Ze mnie znajdzie. Moim zadaniem byto przezy¢ do tej chwili, przezyc
albo uciec na witasng reke. Stany Zjednoczone wystaly mnie do czegos, co nazywano
szkota rangersow. Ich kredo brzmi: sua sponte. Co znaczy: ,,jestes zdany na samego
siebie, dupku”.

Daobra.

Dawaj.

My sie nie poddajemy.

Cztery godziny poOzniej Washington i Pinetta przecieli mi wiezy na nogach,
zalozyli poszewke na glowe i zabrali mnie na kolejng przejazdzke. Asfalt ustgpit



miejsca Zzwirowi, zwolniliSmy, wjechaliSmy do kolejnego garazu i sie zatrzymaliSmy.
Ale tym razem, gdy Washington Sciagnat mi z glowy poszewke, zobaczytem duze,
brudne pomieszczenie wielkoSci nie jednego, ale szeSciu garazy. Rozsunieto wielkie
na pot Sciany drzwi, zebysSmy mogli wjechac. W srodku staly trzy terenowki i piec
pikapéw z grubymi, guzowatymi oponami. Slady takich opon widzialem na pustyni,
gdzie napadnieto Sancheza.

— Co to jest? — spytatem.

— Stara farma daktylowa. Kiedys pakowano tu daktyle i tadowano je na
ciezaréwki.

Przez otwarte drzwi wida¢ bylo rzedy dawno uschnietych palm. Ich wysokie,
grube pnie pokrywaty romboidalne tuski. Zachodzace stonce omywato je miedzianym
Swiattem. Z zielonymi piéropuszami liSci musialy by¢ piekne, ale teraz, nagie
i martwe, wygladaly jak zapomniane stlupy totemiczne. Zastanawiatem sie, czy sq tu
Krista i Jack, czy moze przewieziono ich gdzie indziej.

— Nowa kwatera?

— Dla ciebie.

Z pakowalni przeszliSmy do budynku podzielonego na pomieszczenia biurowe
i malg stolowke. Trzech straznikéw podlaczato gaz, dwdch innych prad, czterech
dzwigato gruba sklejke. Bylo ich wiecej niz w dwoch poprzednich domach i zadnego
nie znatem.

Washington i Pinetta zaprowadzili mnie do matego pokoju ze wzmocnionymi
drzwiami. Na betonowej podtodze stata butelka wody, kubet i nic wiecej.

— Kolorowych snow — powiedzial Washington. — I uwazaj na robaki.

Pinetta sie rozesmial, a ja odwrdcitem sie, by pokazac im rece.

— Przetniecie to, zebym mogt sie wysikac?

— Nie.

Wyszli i zamkneli drzwi. Przez cala noc styszalem stukot miotkow, warkot
wiertarek i pil; siedzialem na brudnym betonie, ale nie mogtem zasng¢. Udato mi sie
zsunac¢ spodnie, zrobic¢ co trzeba i naciaggnac je z powrotem.

Nazajutrz w drzwiach pojawit sie pochylony Latynos z duzym jabtkiem Adama
i zaciggajacy z teksanska otyty skinhead.

— Gdzie Washington i Pinetta? — spytatlem. — Mieli przynies¢ kawe.

— Wstawaj, ztamasie — rzucit skinhead.

Wygadany facet.

Wyciagneli mnie na korytarz, gdzie czekal niezbyt zadowolony Syryjczyk.

— Jak dtugo bedziecie mnie sprawdzac? — spytatem. — To sie staje absurdalne.

— Dziewczyna mowi, ze chtopakowi sie pogorszyto. Znasz sie na medycynie?

To pytanie wszystko zmienito. Dziesie¢ sekund wczesniej nie wiedzialem, czy
zobacze jeszcze Kriste i Jacka. Dziesie¢ sekund po6zniej okazato sie, ze tu sa.



— Opatrywalem rany i diagnozowatem moich ludzi. Chcesz, zebym go obejrzal,
nie ma sprawy. Moge mu pomac.

Minelismy stotowke i krotkim korytarzem weszliSmy do sgsiedniego budynku.
Skinhead miatl na imie Royce i lubil gderac. Wraz z pozostalymi straznikami
przyjechal poprzedniego dnia i nie podobalo mu sie, zZe przez cala noc musial
przykrecac sklejke. Gadat o tym i gadal, az Syryjczyk kazat mu sie zamkngc. Royce
sie zamknat i zobaczylem kolejnych straznikow. Wiekszos¢ byta uzbrojona w patki
elektryczne i kije, ale niektorzy mieli krotkie, czarne strzelby, a jeden chinskiego
katasznikowa. Byli spieci i zdenerwowani, a ich milczenie i bron zaniepokoity mnie,
bo nie wiedziatem, na co Ad-Diri sie szykuje.

Przez cala dlugosc sasiedniego budynku, doktadnie jego srodkiem, biegt korytarz.
Byto w nim czworo drzwi, ale dwoje tych dalszych i pigte na koncu zabito sklejka. Tu
tez krecili sie jego ludzie.

Niezdarny straznik otworzyt pierwsze drzwi po lewej i wprowadzili mnie do
dhugiego, kiszkowatego pomieszczenia. Kiedys miesScit sie tu pewnie magazyn albo
stotowka, ale teraz Sciany byly ogolocone do nagiego betonu, a okna zabezpieczone
sklejka. Na podtodze pod Scianami siedzieli grupkami mezczyzni i kobiety. Bylo ich
wiecej niz w poprzednich domach. Wiecej Latynoséw. Wiecej czarnych i biatych.
Garstka uprowadzonych z Bliskiego Wschodu. Berman lezat pod Sciang miedzy
Kristg i mtodym, muskularnym Azjata. Krista wstata na nasz widok.

— Jest tam — powiedziat Ad-Diri. — Obejrzyj go. Umiera?

Wzruszytem ramionami i pokazatem mu nadgarstki.

— Musze miecC wolne rece.

Syryjczyk dat znak Royce’owi, ktory przeciat kajdanki.

Podszedlem blizej i uklgklem przy glowie Bermana. Dziewczyna przygladata mi
sie, jakby probowata mnie rozgryzc.

Poniewaz Ad-Diri i jego ludzie wcigz mnie obserwowali, usSmiechnatem sie do
niej jak przyjazny lekarz rodzinny i glosno spytatem:

— Jak sie dzisiaj czuje?

Tym razem pamietata o akcencie.

— Chyba gorzej, ale nie wiem, moze tak samo? Porusza oczami, ale nie widzi.
I mowi dziwne rzeczy.

Berman wygladat lepiej. Blados¢ ustgpita, miat sucha skore. Spojrzat na mnie,
kiedy dotknalem jego czola. Wzrok mial pusty, ale Zrenice byly jednakowej
wielkosci, i probowat skupi¢ na mnie spojrzenie. W gorszym stanie widywalem
bejsbolistow, kumpli z wojska i facetow na sitowni. Zerknalem na Kriste.

— Tak. Rozumiem.

Sprawdzitem, czy ma gorgczke, podniostem mu powieki, obmacatem glowe. Za
prawym uchem miat trzy duze sthuczenia i skrzywit sie w bolu, kiedy ich dotknatem.



Wstatem i podszedlem do Syryjczyka, jakbym nie chcial rozmawiaC przy
dziewczynie.

— Ma silne wstrzasnienie mdzgu, to na pewno, ale widywatem gorsze rzeczy. Nie
znalaztem zadnej rany zewnetrznej, ale nie wiem, czy nie ma krwotoku
wewnetrznego. Jesli cisnienie w czaszce wzrasta, ma przergbane. Jesli nie, za kilka
dni powinien wydobrze¢, trzeba go tylko ciggle oktadac.

— Oktadac?

— Tak, lodem. Glowe. L.od zmniejszy opuchlizne, moze nawet zatrzymac krwotok.
Macie tu 16d?

— Tak. Jest prad.

Kiedy mnie przywiezli, widzialem, jak jego ludzie podaczali zasilanie.

— Daj mi kilka recznikéw i 16d, to wam pokaze. I trzeba go poi¢. Odwodni sie
i umrze. Jesli bedzie pil, wyzdrowieje.

Ad-Diri zawolal tego z jabtkiem Adama, wystal go po reczniki i 16d i straznik
wybiegt z sali.

Co$ zabuczalo. Syryjczyk wyjat z kieszeni komorke i odszedt na bok. Zastonit
telefon reka i dat znak Royce’owi.

— Poszukaj Mediny.

Kiedy Royce wyszed}, przykucnalem obok Bermana i szepnatem do Kristy:

— Teraz nie daj nic po sobie pozna¢. Nazywam sie Elvis Cole. Pracuje dla twojej
matki. Wyciaggne was stad.

Dziewczyna nie zareagowata, oblizata tylko usta. Ponad moim ramieniem
zerknela na straznikow.

— Teraz?

— Wkrétce. Pomaga mi ktoS z zewnatrz, ale jesli nadarzy sie okazja, uciekniemy
sami.

Spojrzatlem na mtodego Azjate.

— Kwan Min Park. Pomaga mi twoj dziadek i kuzyn.

Przez jego twarz przebiegl leciutki uSmiech. Kwan Min Park probowat dostac sie
do Standéw Zjednoczonych, poniewaz w Korei Poludniowej poszukiwano go za
siedem morderstw.

— Wyjdziemy stad. Juz niedtugo.

Zerknalem na Kriste, potem na Jacka.

— Jest ranny, ale powoli dochodzi do siebie. Co sie stato?

— Zeby — odpart Kwan.

I w koszmarnym grymasie odstonit swoje.

— Medina — wyjasnita Krista. — Ten szczerbaty. Zrobit mi... krzywde.

Umilk}a i spojrzata na mnie, jakby nie chciata wchodzi¢ w szczegoty.

— Rozumiem. Trzymasz sie?



— Jakos. Ale on ciggle sie na mnie gapi.

Rozejrzalem sie. Mediny nie bylo, ale w sali roilo sie od zdenerwowanych
wieznioéw i straznikow. W kacie naprzeciwko siedziala grupka Koreanczykow, ale
byto ich nie wiecej niz dwunastu. Zerkngtem na Kwana.

— Gdzie reszta waszych?

— W drugim pokoju. Tak jak poprzednio.

— Po drugiej stronie korytarza jest identyczna sala — dodata Krista. — Podzielili
nas, potowa tu, potowa tam.

— Tutaj jest co najmniej setka. Razem to dwiescie osdb.

— Przywiezli nas wczoraj wieczorem, nas i dwie inne grupy. Styszalam, jak jeden
straznik mowil, Ze sa tam nawet Rosjanie. Maja prawie trzydziestu Rosjan, w tej
drugiej sali.

Czysty obled. Dwustu ubogich albo pozbawionych srodkéw do zycia ludzi,
ktorych uprowadzono i uwieziono, by od ich réwnie biednych rodzin i pracodawcow
zazada¢ okupu w wysokosci ledwie kilkuset, najwyzej kilku tysiecy dolarow. Locano
miat racje. Brudny interes Syryjczyka bazowat na ilosci. Gdyby udato mu sie zebrac
od tysigca do dwoch tysiecy dolarow od kazdego z dwustu pollos, miatby od dwustu
do czterystu tysiecy tylko od tych, ktorych wiezit tutaj, teraz. Gdyby porywat dwustu
ludzi dziesiec razy w roku, zgarnialby od dwoch do czterech milionow.

Zastanawiatlo mnie tylko, dlaczego przywiézt trzy grupy w jedno miejsce
i dlaczego wszystkie naraz.

— Straznicy mowili, dlaczego was tu przywiezli?

— Kilku z nich zniknelo. Jakby wyparowali i ci tu mys$la, ze wpadli. Bali sie, ze
tamci powiedza policji, gdzie jesteSmy, i nas przeniesli.

— Zniknelo kilku straznikéw? Tych, ktérzy was pilnowali?

— Tak. Nie ma ich.

Pike. Cos$ lub ktos przypart Syryjczyka do muru i wiedziatem, ze to Pike.

Zerknalem na Ad-Diriego. Wcigz rozmawiat przez telefon, ale teraz podeszli do
niego Medina i Royce, a Syryjczyk byl wyraznie zly.

— Masz bron? — spytat Kwan.

Postukalem sie w glowe.

— Moja bronig jest umyst, rycerzu Jedi.

Kwan zmruzyt oczy i sie odwracit.

Krista nachylita sie ku mnie i szepnela:

— Mam néz. Jack znalazt go w tamtym domu.

Siegneta w dét, jakby chciala mi go pokaza¢, ale ja powstrzymatem.

— Nie wyjmuj. Uzyj go w razie czego. Wydostane was stad.

— A jesli pana przyjaciel nas nie znajdzie?

— Znajdzie. Sq ludzie, ktorzy nigdy nie zawodza.



Niezdarny straznik z jablkiem Adama wrdcit z lodem i przetartymi recznikami.
Krista ostrzegla mnie, ze nadchodzi, i dodala, ze wyglada jak modliszka. Modliszka.
UsSmiechnatem sie.

Kiedy podawal mi 16d, w jego prawej Kkieszeni zauwazylem Kkanciaste
wybrzuszenie, zarys pistoletu. UsSmiechnatem sie jeszcze szerzej.

Zawingtem 16d w recznik i podlozylem go Bermanowi pod glowe. Syryjczyk
krzyknat na kogos w korytarzu. Cieszylem sie, ze jest zly. Znowu pomyslatem
o Pike’u, wiedzac, ze wciaz poluje.

Royce i Modliszka wrocili kilka minut poézniej, skuli mnie i zaprowadzili do
mojego pokoju. Idac, kilka razy wpadltem na Royce’a, by sprawdzi¢ jego kieszenie,
ale nie miat broni. Nic to. Modliszka bron miat i wiedziatem, ze fatwo mu jg bedzie
odebrac.

Z pokoju wypuscili mnie dopiero trzeciego dnia. Przez ten czas nie widzialem Ad-
Diriego. Royce’a i Modliszke tez zobaczylem dopiero wtedy, w dniu, gdy odebratem
mu pistolet i ich zastrzelitem.

Joe Pike polowat.

Ja tez zamierzatem pGjs¢ na towy.
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Joe Pike

Parkowal na piasku niecalte dwa kilometry na po6inoc od Coachelli, obserwujac
odlegle Swiatla reflektorow sunace po niewidocznej szosie na niewidocznym
horyzoncie, kiedy Megan Orlato wreszcie sie obudzita. W sekunde otrzezwiala,
poczula, ze jest zakneblowana i zwigzana, i zesztywniala jak na krzesle elektrycznym.
Potem zaczela sie szarpaC i probowata krzycze¢. Oczy miala wytrzeszczone
z przerazenia, i tak powinno by¢. Tak bylo dobrze i wlasciwie. Tak bylo prawidtowo.

Lezata na tylnym siedzeniu. Nadgarstki, tokcie, kostki u ndg i kolana miata
skrepowane plastikowymi kajdankami. Usta zaklejone tasmg. Pike siedzial za
kierownica spokojny i odprezony, z reka na zagléwku. Patrzyl na nig przez ramie.
Byli sami. Nie poruszato sie nic oprocz swiatel na horyzoncie.

Probowat sobie przypomniec¢, kiedy ostatnio spal, ale nie mogl. Niewazne. Jak
posSwiecenie, to poSwiecenie.

Patrzyt na kobiete, az sie uspokoita. Obserwowat, jak ona patrzy na niego, styszat
jej oddech. Oddychata gtosno i szybko, ale w koncu sie uspokoita.

— Nazywa sie pani Maysan ad-Diri. Jest pani siostra Ghaziego ad-Diriego. Pani
i Dennis Orlato zalatwiacie dla niego domy.

Poruszyl sie pierwszy raz, zeby podnieS¢ zoly segregator, ktory zabral z jej
agencji.

— To sq domy, w ktérych torturowano i zabijano ludzi. Nieruchomosci na sprzedaz
i wynajem, ktorych wiasciciele przebywajq poza granicami stanu.

Nachylit sie ku niej i tagodnie zdjat tasme z jej ust.

Megan Orlato zaczela krzycze¢ o pomoc, przerazliwie wrzeszczeC, piszczec
i szarpac sie na wszystkie strony. Nie wiedziala, kiedy ucisnat jej tetnice szyjna i uspit
ja, odcinajac doptyw tlenu do mo6zgu. Pierwszy raz zobaczyla go dopiero teraz, na
tonacej w blasku ksiezyca pustyni.

— Dennis nie zyje. Strzelitem mu tutaj.

Pike dotknat palcem srodka prawej brwi.

— Ruiz i Washington tez nie zyjg. Pinette i Haddada aresztowata policja.

Megan Orlato znowu oddychata szybko i glosno.



— Kim ty jestes?

— Gdzie jest Ghazi?

Zaczela oddychac jeszcze szybciej, wiec dotknat segregatora.

— Dwadziescia dwa domy, musi by¢ w jednym z nich. Czas, ktéory mi pani
zaoszczedzi, moze byC wart pani zycie.

Megan milczata.

— Inaczej zostawie tu panig z Dennisem. Ghaziego znajde i tak.

— Czego od niego chcesz?

— Przetrzymuje mojego przyjaciela.

— Zabijesz go?

— Jesli bede musial, tak, zabije. Paniq tez. Gdzie on jest?

Megan Orlato oblizala usta, potajemnie, ale zdradzit jg blysk niebieskiego swiatla
odbitego od jezyka.

— Na farmie daktylowej. Jest na liScie nieruchomosci komercyjnych.

— Adres.

Podata mu namiary. Farma byla niedaleko.

— Prosze mowic prawde. Sklamie pani i nie bedzie drugiej szansy.

— Nie klamie. Chciat czegos wiekszego. Miatam te farme.

Kierujac sie jej wskazowkami, wrocit do Coachelli i skrecit na potudniowy
wschdd, znowu na pustynie spory kawalek za miastem. Farma — czterysta piec¢dziesiat
metrow dhugosci, dwiesScie dwadziescia pie¢ metrow szerokosci — lezala w idealnym
prostokacie miedzy asfaltowymi szosami i dokladnie w potlowie przecinata ja
zwirowka. Byla gesto obsadzona palmami, ale palmy juz dawno uschly i stracilty
liScie. Przypominaly teraz szeregi zastyglych w wiecznym bezruchu zoinierzy
piechoty morskiej. Przed wjazdem stata duza tablica z napisem: ,NA SPRZEDAZ.
DO NATYCHMIASTOWEGO ZAGOSPODAROWANIA. AGENCJA HANDLU
NIERUCHOMOSCIAMI ZE.OTO PUSTYNI”. Na koricu zwiréwki wida¢ bylo zarys
jakiegos$ budynku, nic wiecej. Wszedzie panowala ciemnosc.

— Jest tam? — spytal Pike.

— Chyba tak. Nie wiem. Chcial czegos$ wiekszego, miatam tylko to. Nie pomagam
mu w przeprowadzkach.

Pike przyjrzat sie budynkowi i stwierdzil, ze sa to dwa budynki, nie jeden.
Zastanawiat sie, czy w ktoryms z nich jest Cole i czy jeszcze zyje.

— Ile tam jest budynkow?

— Ponad jedenascie hektarow ziemi z piecioma budynkami na stalowo-
drewnianym szkielecie, o 1acznej powierzchni uzytkowej tysigca trzystu metréw
kwadratowych. Trzy szamba, woda z wodociggow miejskich...

Pike zmruzyt oczy.

— Nie zamierzam tego kupowac.



— To byla farma. W budynkach przetwarzano i pakowano daktyle. W dwaéch
przechowywano sprzet do napraw i konserwacji. W jednym sa pomieszczenia
biurowe i stotdwka dla pracownikéw.

— Ile wejsc¢?

— Tylko jedno, to tutaj. Byta brama od zachodniej strony, ale wiasciciele posadzili
wiecej drzew.

Pike’a zastanawiala wielkoS¢ nowej kryjowki. Trzy poprzednie byly matymi
domami jednorodzinnymi.

— Dlaczego tak duzy budynek?

— Myslat, ze Dennisa i tamtych aresztowala policja. Chcial przenies¢ ludzi
z domow, o ktorych wiedzieli.

— Ile grup?

— Chyba trzy. Miat trzy domy.

— Wszyscy tu przyjechali?

— Niczego innego mu nie dawatam.

Pike zaparkowatl na bitej drodze na péinoc od farmy, zakleilt Megan usta Swieza
taSmq i wslizgnat sie miedzy palmy. Pie¢ budynkéw stalo w grupie posrodku
plantacji, niemal sto piec¢dziesigt metrow od szosy. Trzy po wschodniej stronie
zwirowki, dwa po zachodniej, frontem do tamtych. W tych po wschodniej btyskato
Swiatlo, te po zachodniej byly ciemne. Pike ruszyt w strone swiatet. Idac, wypatrywat
wartownikow, ale zadnego nie zauwazyt.

Przez kilka minut przygladat sie budynkom, drzwiom i oknom, potem ostroznie
zakradt sie od tyhlu. Zza Sciany pierwszego dochodzito chrapanie i — od czasu do czasu
— sttumione glosy. W srodkowym ktos co$ glosno powiedzial, ktos inny glosno sie
rozeSmial. Pod dlugimi rozsuwanymi drzwiami na koncu trzeciego parkowato kilka
terenowych pikapow i duza ciezarowka. Pike zastanawial sie, czy wiasnie tq jechat
Sanchez, kiedy Syryjczyk uprowadzit Kriste Morales. Doszedt do wniosku, ze
wiezniowie przebywajg w budynku poinocnym, straznicy w Ssrodkowym i ze
w budynku poludniowym jest garaz. Do srodka mozna byto dostac sie pewnie tylko
tamtedy, przez garaz.

Przystanagl miedzy pikapami i spojrzal na wyzwirowany podjazd. Od drzwi
dzielity go niemal dwie dtugosci boiska futbolowego. Jedyne wejscie i wyjscie. Dwa
boiska to kawat drogi.

Wrocit do samochodu, sprawdzil, czy Megan Orlato jest dobrze skrepowana,
i rozwazyt dostepne mozliwosci. Budynek zastanialy teraz drzewa, ale wiedzial, ze
tam jest, widziat kladace sie tam ksiezycowe cienie. Trzy grupy to mniej wiecej
osiemnastu uzbrojonych straznikow i nieznana, lecz duza liczba niewinnych ludzi.
Drzwi i okna byly na pewno wzmocnione. Musialby wejsS¢ przez garaz, przedrzec sie
do ostatniego budynku, zlokalizowac¢ Cole’a i miodych, a potem przedrzec sie



z powrotem do wyjscia. W dodatku nie wiedzial, czy Elvis na pewno tam jest.

— Ide po ciebie — powiedziat.

Nie bat sie ryzyka, ale im mniejsze ryzyko, tym wieksze szanse na powodzenie
akcji, a on wierzyl, ze zna sposob, by to ryzyko zmniejszy¢. Spojrzat na Megan Orlato
i zadzwonit, by sprawdzi¢, czy Jon Stone juz wyszedt.
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Jon Stone

Wyszed} z aresztu, kiedy pekata kula ksiezyca rozpoczela swoj leniwy marsz na
zachod. Zwrécono mu wszystko, co mial przy sobie w chwili zatrzymania,
z wyjatkiem Khalila Haddada, ktéry mial pozosta¢ gosciem rzadu Stanow
Zjednoczonych. Mala strata.

Poczut sie dotkniety, kiedy Nancie Stendahl wyszta jak burza z pokoju po tym,
jak chlopcy z Waszyngtonu kazali go uwolni¢. Dobrze chociaz, ze dwoch miodych
zastepcow szeryfa, ktorzy wydawali mu rzeczy, miato na tyle taktu, by pokazac, ze
zaimponowato im to, iz pozwolono mu zatrzyma¢ M4. Spytali go, czy jest szpiegiem.

Wybuchnat Smiechem. Szpiegiem. Jezu.

— Zawsze sie pan z siebie Smieje? — spytala Nancie Stendahl.

— Gdyby styszata pani, o jakich mysle ghupotach, tez by sie pani Smiata.

Stendahl opierata sie o dzipa, ktorego tez mu zwrdocono. Parking byt prawie pusty
i na jego drugim koncu zobaczyt duza, bialg furgonetke ATF.

Ucieszyl sie na widok Nancie. Wspétczut jej, rozumial jej zaangazowanie
i szanowal to, ze chwytala sie wszystkich sposobow, by znalez¢ swego siostrzenca.
Mial nadzieje, Ze nie zepsuje mu nastroju prawnymi pouczeniami. Postanowit, ze jesli
to zrobi, on wyrecytuje po rosyjsku fragment Zbrodni i kary Dostojewskiego, Zeby ja
nastraszyc.

Ale nie. Nancie byla zmeczona, spieta i zdenerwowana tak bardzo, jakby miata
zaraz rozpasc sie na kawatki. Chetnie postawilby jej kawe, ale mial na glowie inne
sprawy.

— Wie pan, gdzie jest Jack?

— Nie. Ale wiem, kto go uprowadzit. Haddad tez wie.

Natychmiast sie ozywita.

— Kto?

— Niejaki Ghazi ad-Diri. Szef Haddada. Ma pani papier i co$ do pisania?

Ona szukata papieru, a on potozyt na tylnym siedzeniu karabin, a na przednim
pistolety, amunicje, GPS i telefony. Kiedy sie odwrocil, czekata z dlugopisem
i serwetka. Wyrecytowal z pamieci dlugosc i szerokos¢ geograficzng i sprawdzil, czy



dobrze wszystko zapisala.

— To wspotrzedne miejsca, gdzie pozbywajq sie zwlok. Znajdziecie tam jedenascie
albo dwanascie ciat w plastikowych workach. Haddad zamordowat prawdopodobnie
polowe ich. Lezg tam rowniez dwa trupy bez workéw. To oni zamordowali
pozostatych.

— A kto zabit ich?

Puscit to pytanie mimo uszu.

— Niech pani nie da sie zwieS¢ jego checig wspotpracy. Haddad to bezwzgledne
bydle, tak jak cata reszta. Potowarzyszy mi pani? Chce obejrze¢ samochad.

— Dlaczego mi pan to mowi?

— Chcecie ich ztapa¢. Im wiecej Haddad wySpiewa wam o Syryjczyku, tym lepiej
poznacie sposoby dzialania karteli. Nie ma to jak dobry wywiad. Przekonatem sie
o tym na wilasnej skorze.

Szybko obeszli dzipa. Na samochodzie pojawito sie kilka zadrapan. Pike sie
pewnie wkurzy.

— Ten Ghazi ad-Diri to prawdziwy Syryjczyk?

— Meksykanie tak go nazywaja. Z tego, co wiem, pochodzi z Bakersfield. Wie
pani, kto to jest bajadore?

Pokrecita glowa.

— Bandzior, ktéry kradnie wszystko to, co kartele szmuglujg przez granice.
Glownie ludzi, ktérzy probujg wjechac tu bez dokumentow.

— Kradnie po tej stronie granicy?

— Wiekszos¢ dziata po tamtej, ale niektérzy zaczynajq przechodzi¢ tutaj. Latwiej
jest unikna¢ naszej policji niz tych z karteli.

— On tu mieszka? Ma rodzine?

— Moze Haddad to pani powie.

Jon spojrzal na zegarek. Chciat zadzwoni¢ do Pike’a.

— Powodzenia. Musze jechac.

— Ghazi ad-Diri uprowadzit Elvisa Cole’a. Uprowadzil mojego siostrzenca. Oboje
czego$ od niego chcemy, powinniSmy wspotpracowac.

— Nie. Niech pani wybije to sobie z glowy.

— Jack jest dla mnie jak wiasne dziecko. To mdj jedyny zyjacy krewny. Mysli pan,
ze wycofam sie z nadziejq, iz znajdzie go kto$ inny?

— Niech pani robi swoje. Moze znajdzie go pani przed nami.

Stanela na wprost niego i dzgnela go palcem w piers.

— To moja krew. Przyrzeklam siostrze, ze go znajde. Przyrzektam nad jej grobem,
ze bede sie nim opiekowala.

— Skladata pani przysiege. To wykluczone.

— Cholera jasna, niech mi pan pomoze!



DzZgnela go jeszcze mocniej, az sie cofnal.

— Prosze postuchac...

Spojrzat na srebrzystoniebieski ksiezyc i pokrecit glowa.

— Jesli znajdziemy tych ludzi i okaze sie, ze Cole nie zyje, nikt z nich nie wyjdzie
z tego zywy. Nie bedzie zadnego sadu. Nie bedzie sedziego ani przysieglych. Jest
pani zastepczyniq dyrektora ATF. Nie moglaby pani spojrze¢ sobie w oczy.

— Nie musicie tego robic.

Zerknat na zegarek. Tempus fugit.

— Musze jecha¢. Bez wzgledu na to, gdzie Jack teraz jest, lepiej by bylo, zeby byt
gdzie indziej. Musze jechac.

Spojrzata na niego tak, jakby chcialta mowic dalej, ale powiedziata tylko jedno
stowo.

— Powodzenia.

Odeszta w strone swego samochodu, a on popatrzyt za nia, wsiadt do dzipa
i uruchomit silnik. Podlgczyt telefon satelitarny i GPS. Chwile trwalo, zanim telefon
ztapal odpowiedniego satelite, ale zapalito sie zielone Swiatetko i Jon mogt zaczynac.

Natychmiast zaladowata sie nowa wiadomosc.

Nacisnat przycisk i ustyszal glos Pike’a.

— Zadzwon.

Pike odebrat po pierwszym sygnale i Jon ztozyt mu krotki meldunek.

— Juz wyszedtem. Co u ciebie?

— Mam siostre Syryjczyka.

Jon wybuchngt $émiechem. Smial sie tak bardzo, ze zapiekly go oczy. Pike by}
niesamowity. Absolutnie najlepszy.

— Bosko. Fantastycznie. Co teraz? Chcesz wymienic jq na Cole’a?

— Nie. Zaproponujemy wymiane, Ad-Diri skupi sie na nim i trudniej go bedzie
znalezc.

— Siostrzyczka wie, gdzie oni sg?

— Na farmie daktylowej pod Coachellag. Wiasnie na niq patrze.

Pike opisal mu farme i przekazal to, czego dowiedzial sie od Megan Orlato. Ze
kiedy Haddad i tych dwdch, ktérych zastrzelili na pustyni, nagle znikneto, Ad-Diri
Sciagnal tam trzy grupy pollos i trzy oddzialy straznikéw. I ze farma wyglada jak
obstawiona przez zohierzy forteca.

— Elvis tam jest?

— Wejdziemy i zobaczymy.

Jon myslal. W Delcie uczono ich odbija¢ zakladnikéw i porywac¢ bandzioréw.
Znat ten fach na wylot, jak mato kto.

— Od pietnastu do osiemnastu uzbrojonych ludzi i stu piec¢dziesieciu zaktadnikow
podwyzsza straty uboczne. I wydhuza czas akcji.



Czas akcji, czyli czas, w ktorym po wejsciu na farme musieliby zlokalizowac
Cole’a i mtodych, odbic¢ ich i wyjs¢. Im dhuzszy czas akcji, tym wieksze ryzyko. Jesli
akcja trwata za dlugo, zotnierz wrastat na state w krajobraz.

— Jak bys to rozegral? — spytat Pike. — Ale bez wymiany za Cole’a.

— Wymienitbym siostrzyczke na kogo$ innego. Skoro juz ja mamy, trzeba to
wykorzystac. Daj ja Sangowi Ki Parkowi.

— Kiedy?

— Teraz. Przejmij inicjatywe. PopedZ go, zeby kutas nie miat czasu pomyslec.

— Mow.

Jon byt tak bardzo zadowolony ze swego planu, ze odjezdzajac, uSmiechat sie od
ucha do ucha. W tych sprawach byt najbardziej zajebistym fachmanem, jaki
kiedykolwiek sie urodzit. Nie bylo lepszych ani groZzniejszych. Nigdy! Byt solg tej
ziemi.

Nancie Stendahl

Siedziata w samochodzie, dopoki Stone nie odjechat, potem szybko podeszta do
furgonetki. Tylnymi drzwiczkami wkroczyla do Swiata przyttumionej czerwieni
i ocierajac sie o zwisajacy z sufitu sprzet, doszta do stanowiska elektronicznego.

— Czes¢, szefowo — powitala ja Mo Heedles. — Dobra robota. Wszystko wyglada
cacy.

Mo, duza kobieta o krétkich rudych wlosach, siedziala pochylona nad laptopem.
Komputer byt podtaczony do wzmacniacza sygnatow.

Nancie stanela za nig, by spojrze¢ na ekran, i na siatce ulic zobaczyta pulsujaca
czarng kropke oddalajqcq sie od biura szeryfa.

— Jaki mamy zasieg?

— Zasieg? Praktycznie nieograniczony. Skaczemy od wiezy do wiezy. Mozemy
sledzic¢ chloptasia, dokadkolwiek pojedzie.

Nancie wyjeta komoérke i zadzwonita do Tony’ego Nakamury w Waszyngtonie.
W stolicy bylo juz pdzno, ale Tony zdazyl przywykna¢ do jej zwariowanych
telefonow.

— Tone? Mowi Nancie. Na siédmg rano potrzebuje dwodch Smiglowcow.
W okolicy Palm Springs—Coachella.

— Zalatwione.

— Jak tylko sie dowiem, powiem dokladnie gdzie.

— Przyjatem.

Nancie schowata telefon, obserwujac czarng kropke. Nie obchodzito jej, dokad
Stone jedzie. Obchodzilo jq tylko to, Zeby by¢ tam, gdy dotrze na miejsce.



45

Sang Ki Park
Motel Wayward Palms

Korzystajac ze wskazoéwek jasnowlosego najemnika, dojechal do wyblaklego
motelu przy drodze miedzy Indio i Coachellg. Dwuipo6tgodzinna przejazdzka zleciata
bardzo szybko, kuszac obietnica zemsty i wybawienia. Wiedzial, ze dzieki udanej
akcji odbicia pracownikow odzyska zaufanie wuja. I Ze ratujac jego wnuka, uratuje
siebie.

Pokdj najemnika byt obskurny i nijaki, za to pustynia orzezwiala porannym
chlodem i z kazdq chwilg piekniata od pierwszych pocalunkéw stonca. Sang Ki Park
czul sie zaszczycony, ze moze uczestniczy¢ w tym spektaklu. Zwlaszcza z tak piekng
kobietq na jego tasce.

— Wygodnie ci?

Megan Orlato odpowiedziata dopiero wtedy, kiedy obtgkany blondyn zagadat do
niej po arabsku.

— Nic mi nie jest. Kurwa mac¢, skonczmy wreszcie z tym cyrkiem.

Jezyk dziwki. Byla siostra, zong i wspolniczkq tych, ktorzy kradli, torturowali
i mordowali jego robotnikow.

W pokoju byt on, dziwka, blondyn i dwoch zolnierzy Podwdjnego Smoka.
Dodatkowych dwunastu czekato w poblizu w samochodach. Jego wuj, Young Min
Park, dziadek Kwana Min Parka, powinien wilasnie wyjezdza¢, ale bylo mato
prawdopodobne, zeby przybyl na miejsce przed uwolnieniem Kwana. I tak by¢
powinno. Young Min Park by} czcigodnym przywodca Ssang Yong Pa i musieli go
strzec przed niebezpieczenstwem i sadami. Ale starzec, tak jak wszyscy starcy, byt
staby emocjonalnie i gtlodny widoku wnuka.

Oblakany blondyn spojrzat na zegarek.

— Mozemy zaczynac?

Park nie odrywat wzroku od kobiety, ktora siedziala na tapicerowanym krzesle
pilnowana przez jego ludzi. Dwéch najemnikéw pracujacych dla pana Cole’a porwato
siostre tego bajadore i chcialo wymieni¢ jq na uprowadzonych robotnikow. Blondyn
wytozyt mu juz caty plan.



— Tak. Mozemy.

— Pamieta pan, co mowic, czy chce pan jeszcze raz wszystko przecwiczyc?

— Nie, nie trzeba.

— Zadnych negocjacji. Zadnej zwloki.

— Tak, wiem.

Blondyn spojrzat na kobiete i odezwat sie do niej po arabsku. Mowit, dopoki mu
nie przerwata.

— Chryste, po angielsku.

— Nie obchodzi mnie, co powiesz, ale musisz co$S powiedzie¢. Zamkniesz sie
w sobie, to cie otworze.

— Wal sie.

Obtakany blondyn wybrat numer. Dzwonit z komorki, ktérg pan Pike zabrat z jej
domu. Byl w niej bezposredni numer do brata, ktory zapisatla w kontaktach pod
,Bobby”. To, ze dzwonil z tej komoérki, bylo wazne, bo Ad-Diri nie odbierat
telefonow od obcych.

Blondyn zaczekal na sygnat i podat komorke kobiecie.

Ta zamknela oczy, jakby probowata wzigc sie w gars¢, i przemowita.

— To ja. Przepraszam, skarbie, ale dopadli mnie. Nie, ten Koreanczyk. Wczoraj
wieczorem ktoS wywlokl mnie z domu i oddal Koreanczykowi. Zabili Dennisa.
Dennis nie zyje...

Obtakany blondyn zabrat jej telefon i dat go Parkowi.

— Twoja siostra jest w rekach Ssang Yong Pa. Masz dwudziestu szesciu naszych.
Chcemy ich odzyskac.

Doktadnie wedlug wskazowek najemnika Park zakomunikowal Ad-Diriemu,
gdzie, kiedy i jak zrobig wymiane. Nie dal mu dojs¢ do stowa.

— Powiesz ,,tak” i siostra bedzie zyla. Powiesz ,nie” i ustyszysz przez telefon, jak
umiera. Potem zabijesz moich ludzi, ale pogodzimy sie z tg stratag. Bedziemy cie
scigac do konca twoich dni.

Przez chwile stuchal, a potem powtérzyt to, co mu kazano.

— Musisz sie zgodzic juz teraz.

Znowu stuchat, w koncu powiedziat:

— Bardzo dobrze. Za kazdego z trzech zabitych zaptacisz nam odszkodowanie
w wysokosci dziesieciu tysiecy dolaréw amerykanskich. Przestrzegaj wszystkich
polecen. Nie sp6znij sie.

Przerwat potaczenie i oddat komérke najemnikowi.

— Zgodzit sie.

Styszac to, kobieta zamknela oczy i z ulga odetchnela.

Najemnik ruszy?t do drzwi.

— Potrzebuje pan czegos jeszcze?



— Nie.

— Jesli nie przyjada, niech pan jej nie zabija. Moze sie nam przydac.

— Przyjada. W jego glosie styszalem duzo mitosci.

Oblakany blondyn przyjrzat mu sie, wybuchnat Smiechem i wyszedt.

Sang Ki Park tez uwazal, ze dowcip byt przedni, ale zamaskowal rozbawienie
nachmurzonym czotem. Blondyn nalegal, zeby dokladnie trzymac sie planu, ale on
stuzyt swoim wilasnym interesom, a Park interesom Ssang Yong Pa.

Plan zmieni sie zaleznie od tego, co bedzie lepsze dla Ssang Yong Pa.
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Joe Pike

Spotkat sie ze Stone’em, zeby przekaza¢ mu Megan Orlato i zamieni¢ sie
samochodami. Raz obeszli farme piechotg, by dogra¢ wszystkie szczegéty planu,
potem sie rozdzielili. Koreanczycy byli juz pewnie na przeleczy Banning i Jon musiat
sie z nimi spotkac.

Pojechat do spozywczego, ktéry otwierano o czwartej rano. Skorzystat z toalety,
kupit butelke wody, dwie torebki mieszanki studenckiej i torebke suszonego mango
i wrocit na farme. Zaparkowal za porzucong cysterng przed skretem na zwirowke
i pod leniwie jasniejacym niebem zjadt Sniadanie.

Myslat o Cole’u, myslat o ich przyjazni z nadzieja, ze Elvis tam jest, ze zyje.
Wmawial to sobie. Wyjat z kieszeni figurke Swierszcza. Spojrzal na nia. Gadajacy
Swierszcz. Zabawka. Schowat ja z powrotem do kieszeni.

Jesli Cole nie zyl, tamci zobacza, co to jest pieklo.

Zrobito sie zupelnie jasno, wstal piekny pustynny dzien. Na farmie panowat
bezruch.

O dziewigtej trzydziesci dwie zadzwonita komorka.

— Z.godzit sie — zameldowal Stone. — Ruszaj.

Pike wysiadl, pobiegl w kierunku farmy i zniknal miedzy drzewami.

Ghazi ad-Diri

Jego zycie skonczylo sie wraz z telefonem od Koreanczyka. Kiedy zadzwonita
komorka, byl w stoldwce, czekajac na kawe z francuskiego ekspresu kupionego
w Sdo Paulo. Po rozmowie schowat telefon do kieszeni i nalat sobie kawy. W poblizu
byli jego ludzie; jedli burrito z jajkami i fasola, ktore sami sobie przyrzadzili. Odszed}
na bok, zeby pomyslec¢. Byl zty, ale wiedzial, ze zachowujac spokdj, moze przezyc.

Maysan wszystko zmienita. Koreanscy gangsterzy zweszyli, ze jest jego siostra,
i teraz przetrzymywali ja jak pollo. Nie mial wyboru i musiat zalozy¢, ze wszystko
z niej wyciagneli, ze znaja jego numer telefonu, jego domowy adres w Ensenadzie, ze
wiedzg, iz od dwoch lat grasuje na poinoc od granicy, ze wiedzg nawet, gdzie teraz
jest. Tego bat sie najbardziej, bo mogli obserwowac farme.

Musial dziala¢ szybko. Do przeprowadzenia operacji potrzebowal duzej



ciezarowki i wielu ludzi, ale jesli chciat wyjs¢ z tego calo, jeszcze wiecej do zrobienia
miat tutaj, a byly to rzeczy bardzo nieprzyjemne.

— Rojas! Gdzie jest Medina?

— Pilnuje pollos. Zawola¢ go?

— Tak. PrzyjdZcie do mnie do garazu. Obaj.

Po wyjsciu Rojasa napit sie kawy, potem niespiesznie poszedt do garazu. Zgodzit
sie na wymiane, ale nie zamierzat nigdzie jechac. Wiedzial, Zze zrobi wszystko, by
ocali¢ siostre, i modlit sie, zeby Koreanczyk dotrzymat stowa, ale nie wierzyl, ze ja
jeszcze zobaczy, i czul, Ze wymiana jest wyrokiem smierci.

Rojas i Medina zjawili sie niemal natychmiast. Ad-Diri wyprostowat sie jak na
dowddce przystato.

— Zwracamy Koreanczykow. Wezmiecie oSmiu ludzi: dwoch pojedzie duza
ciezarOwka, reszta mniejszymi. Niech wezma bron. Rojas, ty wsigdziesz do duzej.
Bedziesz dowodzit.

Rojas byt zaskoczony, ale nie zaprotestowal. Pracowali razem od bardzo dawna.
Ghazi nie chcialby go straci¢, ale Samuel by} z nich dwdch bystrzejszy i lepiej sie do
tego nadawal. Jesli odzyskanie Maysan bylo w ogodle mozliwe, on mial wieksze
szanse.

— Kto$ ich wykupit?

— Koreanczycy maja moja siostre. Wymienisz ja za pollos. Juz sie z nimi
dogadatem.

Ad-Diri szybko powiedzial im, co i jak, kazal Rojasowi zebrac ludzi i natychmiast
jechac.

Rojas i Medina ruszyli do wyjscia, ale on dodat:

— Medina, ty zostan. Jest cos jeszcze.

Medina zatrzymat sie i odwrocit. Ad-Diri milczal przez chwile, zastanawiajac sie
nad poprawnoscig swojego rozumowania. Tracit nie tylko Koreanczykow. Postanowit
opusci¢ farme, a bez siostry, ktora zaopatrywata ich w kryjowki, nie miat co zrobic
z pozostatymi zakladnikami. Nie mogt ich po prostu wypusci¢, bo byli swiadkami
potwornych zbrodni, i musiat co$ postanowic.

Tak, sprawa byla jasna. Podjat jedyna stuszng decyzje.

— Bedzie potrzebna jeszcze jedna duza ciezar6wka. Kiedy Rojas zabierze
Koreanczykow, wyjedziemy stad. Musimy pozby¢ sie pollos.

Medina przyjrzal mu sie uwaznie i wzruszyt ramionami.

— Zawsze bedg inni.

Vasco Medina nadawat sie do tej roboty jak nikt inny.

— Na pewno nie chcesz zaczeka¢ na Rojasa? Nie musielibysmy ptaci¢ za nowa
ciezaréwke.

— Nie ma czasu. Z Rojasem spotkamy sie gdzie indziej.



Medina chrzgknat zamyslony, a potem usSmiechnat sie powoli swoim krokodylim
uSmiechem. Nareszcie zrozumiatl. Nie czekali na Rojasa, bo Rojas i jego ciezarowka
juz pewnie nie wroca.

— Dobra. Zalatwie, nie ma problemu. Moze nawet wiekszg. Ilu ich jest? Stu
dwudziestu, stu trzydziestu?

— Tak, cos koto tego.

Medina znowu chrzgknat.

— Mozemy zostawic ich tutaj. Tak byloby najszybciej.

Ghazi bral to pod uwage, ale tylko przez chwile. Farme nadala mu Maysan.
Gdyby znaleziono tu tyle trupow, Sledztwo doprowadzitoby najpierw do niej, a potem
do niego.

— Nie, nie mozemy ich tu zostawic.

— Dobra. Znam miejsce, gdzie mozna dojechac ciezaroéwka. Zajme sie tym.

Ruszyt do drzwi, ale sie zatrzymat.

— A ten miody bogaty? Jego tez?

Ad-Diri wcigz liczyt na to, ze owdowiala matka zaptaci. Ale nie, bogacze mogli
przysporzy¢ klopotow, dlatego chciat pozbyc sie chlopaka razem z reszta.

— Tez. Nie mamy czasu.

— A ten dupek od Sinaloas? Nie znosze kutasa.

— Wszystkich. Zatatw ciezaréwke i zataduj ich. Chce juz jechac.

— Moge zrobic to po swojemu?

Ad-Diri az sie skulit. Medina mowit o zabijaniu. Nalezat do tych, ktorzy lubig
zabija¢. W Meksyku robili to mtotem.

— Jak chcesz, ale nie tutaj. Najpierw ich tam zawieZ. Zeby nikogo nie nosic.

Medina znowu pokazal mu w usmiechu swoje krokodyle zeby i Ghazi pomyslat:
dlaczego on nie po6jdzie wreszcie do dentysty?

Popatrzyt za nim i poszedt do samochodu. Jezdzit grafitowym SUV-em Lexus,
ktorego Pinetta kupit tanio od ztodziei. Pinette trudno bylo zastapi¢; o wiele trudniej
niz szwagra, ktory potrafit tylko rozkocha¢ w sobie Maysan.

Wyjat zza fotela krotka, czarng strzelbe. Nie ufal tym gangsterom i czul, ze
zaatakuja. Dostownie to czut. Ktos na niego polowat.

Sprawdzil, czy bron jest nabita, i wszedt do domu. Zaraz mialo zacza¢ sie
zabijanie, a jego czekato jeszcze mndstwo roboty.

Kwan Min Park

Siedziat wiasnie z Kristg i Jackiem, kiedy tamci weszli do pokoju i od razu ruszyli
w strone jego ludzi. Jeden ze straznikéw zdzielit kogos patka, zeby zrobi¢ przejscie,
i Rojas podszedt do dziewczyny nazwiskiem Sun Hee. Byla jego tlumaczka, bo
najlepiej mowita po angielsku.

Sun Hee zerwala sie na rowne nogi, wystuchata swojego pana i przettumaczyta



jego stowa. Gdyby byla mezczyzng, znienawidzitlby jg za wspolprace z wrogiem
i pewnie skrecitby jej kark. Ale Sun Hee byla tylko ulegla, ponizajaco stuzalcza
kobietq i niczego innego sie po niej nie spodziewal, mimo to probowal ja
wykorzystac. Kazal jej zaoferowa¢ swoje ustugi seksualne straznikom i ukras¢ im
bron, ale jak dotad nic z tego nie wyszio.

Ona mowila, a jego ludzie wymieniali spojrzenia, jedni usmiechajac sie, inni
wstajac z podtogi.

— Co sie dzieje? — spytat Jack.

Kwan spojrzat na swego przyjaciela.

— Nie wiem. Jak ty?

Jack zamknat oczy i dotknat karku.

— Boli jak sto sukinsynow. Glowa. Potwornie boli mnie glowa. Rozumiesz?

Kwan nie byl pewny, co znaczy ,potwornie”, ale domyslit sie, ze bol musi by¢
silny.

— Lepiej ci. Juz widzisz. Mowisz.

— O wiele lepiej — wtracita z usmiechem Krista.

Przerwala im Sun Hee. Przeprosita Kwana, ze osmiela sie do niego odzywac,
i podczas gdy on patrzyt na idacych do drzwi Koreanczykéw, ona szybko wyjasnita
mu, o co chodzi. By} zaskoczony, ale sie tego spodziewat.

— Dokad ich zabierajg? — spytata Krista, kiedy Sun Hee spiesznie odeszia.

— Wychodzimy. Ssang Yong Pa nas uwolnita.

Krista miata zdezorientowang mine.

— Rodzina. Klan. Ssang Yong to moja rodzina.

Kwan przyjrzat sie swoim nowym przyjaciotom. Musiat ich zostawic i miat co do
tego mieszane uczucia. Chwycit Jacka za ramie.

— Pierwszej nocy oni mnie bi¢, a ty chciale§ pomoc. Kwan Min Park pamieta.
Teraz my przyjaciele, na zawsze. Moja rodzina wielka moc. Kwan Min Park duza
sita. Wielki wojownik. Zabit duzo ludzi.

— Kwan... — zaczela Krista.

Zobaczyt strach w jej oczach i w tej samej chwili poczut bolesne uderzenie
w plecy. Odwrdcit sie, zanim patka opadla ponownie, odparowatl cios i w ostatniej
chwili powstrzymat sie przed uderzeniem w szyje straznika, ktoérego Krista nazywata
Modliszka. Byta z nim Sun Hee i ten agresywny straznik Medina.

Sun Hee szalata z niepokoju.

— Musisz iS¢. Teraz. Musisz iScC.

Medina odepchngt na bok Modliszke i ja i chwycil Kwana za ramie. Kwan
pozwolil mu sie podciaggnac i wyszarpnat reke. Stali blisko siebie, nos w nos, oko
w oko. Medina wykrzywit usta jak warczacy pies i dZzgnat go w bok elektryczng
patka. Ostry trzask wyladowania, silny jak kopniecie wstrzags — ale Kwan nie



zareagowat. Patka maltretowata jego cialo, a on usmiechat sie wyzywajaco.

Modliszka i Sun Hee pchneli go w strone drzwi, uwalniajac od tortur. Kwan
spojrzat przez ramie na swego przyjaciela.

— Kwan nie zapomni. Pomoze ci, tak jak ty jemu.

Odwrdcit sie i dat sie zapedzi¢ do kolejki wraz z innymi. Na korytarzu ttoczyla sie
juz druga czes¢ ich grupy, ta z drugiego pokoju, i Modliszka zniknat.

Sun Hee zaszczebiotata jak natretny ptaszek.

— Nie powinienes go do siebie zrazac. Jest bardzo zly.

— Jego gniew mnie nie interesuje. Zamilcz.

— Jeszcze nie jesteSmy wolni. BadZ ostrozny.

— To on powinien by¢ ostrozny. Kiedy stad wyjdziemy, pozna moje prawdziwe
oblicze.

Kwan pchnat ja do przodu, zZeby nie musiec jej stuchac.

Przeszli przez kuchnie, weszli do garazu. Tylem do drzwi czekala na nich duza
ciezarowka. Kwan zauwazyl, Ze obecni tu straznicy sa dobrze uzbrojeni
i zdenerwowani. To go zaintrygowato.

Koniec kolejki zwolnil, poniewaz ci z przodu juz wsiadali. On stal prawie na
koncu. Cieszyt sie, ze wkrotce zobaczy dziadka i kuzyna, i zastanawiat sie, czy
przyjada na miejsce wymiany, by go powita¢. Bedzie tesknit za Korea, ale juz od
dawna marzyl, by zaja¢ nalezne mu miejsce w szeregach Ssang Yong Pa w pieknym
mieScie Los Angeles. Przesuwal sie powoli w strone ciezarowki i swego
przeznaczenia.

Nie wiedzial, czy zobaczy jeszcze swego przyjaciela Jacka Bermana. Miat
nadzieje, ze tak. Wlasnie wyobrazat sobie, jak pija soju i Spiewaja razem w klubie
karaoke dziadka, gdy cos ciezkiego uderzyto go w tyt glowy.

Swiat rozblysnat.

Kwan poczul, Ze pada, ale nie mogt temu zapobiec. Niemal natychmiast otworzyt
oczy i zdat sobie sprawe, zZe lezy na plecach.

Z gory patrzyt na niego uSmiechniety Medina.

Ogarniety naglym strachem Kwan sprobowat wstac, ale kto$ przytrzymywat go za
rece i nogi.

Medina podniost wysoko ciezki mtot i go opuscit.

Kwan Min Park chciat odwrdcic¢ glowe, ale nie mogt.

Joe Pike

Patrzyl, jak szesciu mezczyzn wychodzi z garazu, przeslizguje sie obok
ciezaroOwki i idzie w strone trzech pikapow. Dwoch miato kalasze, reszta strzelby.
Wsiedli, po dwoch do kazdego pikapa. Wyszto dwoch kolejnych i ci wsiedli do
ciezaréwki.

Lezat ptasko na piachu pod palmag daktylowa czterdzieSci metrow dalej. Wiaczyt



telefon satelitarny, opisal Stone’owi wszystkie cztery pojazdy, podal mu numery
rejestracyjne.

— Przyjalem — rzucit Stone. — Wyszto oSmiu?

— O$miu.

— Tym lepie;.

Trzy minuty pézniej ruszyt brazowy dodge, za nim srebrzysty ford. Ciezarowka
ruszyta z warkotem za fordem, a za niq ostatni pikap.

— Odjezdzaja — szepnat Pike.

Samochody jechaly w jego strone, ale on patrzyt na garaz. W drzwiach stalo przez
chwile dwoch mezczyzn, ktérzy weszli po chwili do Srodka i znikneli w cieniu.

Nie poruszyt sie, kiedy samochody go minetly. Lezal, dopoki nie skrecity na szose,
wtedy odezwal sie ponownie.

— Wchodze.

—Ja z drugiej.

Wszedl miedzy palmy i biegngc od pnia do pnia, obserwowal garaz. Wyszed}
z zagajnika tuz za garazem, wyjal pistolet i ruszyl do drzwi. Nie styszal nic
podejrzanego, wiec przypadt do ziemi i ostroznie zajrzal do srodka. W garazu staty
trzy SUV-y i pikap, ale ludzi tam nie bylo.

Na koncu wielkiej hali, daleko za SUV-ami, byly za to drzwi. Wiedzial, ze jest to
jedyne wejscie do budynku. Idgc w tamta strone, zobaczyl na betonie prawie
metrowej dlugosci smuge Swiezej krwi, ktora wygladata tak, jakby wleczono cos$ po
podtodze. Smuga urywala sie, by ustapi¢ miejsca kroplom i cieniutkiej jak nitka
czerwonej struzce ciggnacej sie az za drzwi garazu. Krople byly jasne i miaty kolor
gasngcego zycia. Kto$ zginal, wsiadajac do ciezarowki.

Pike podbiegl do drzwi i przekrecit klamke. Drzwi byly zamkniete. Juz miat
wyjac wytrych, gdy nagle sie otworzyty.

Patrzyl na niego zaskoczony mezczyzna, bialy Amerykanin o duzych rekach,
a obok niego stal Murzyn ze zmarszczonym czolem.

— A ty kto?

Pike zastrzelit tego o duzych rekach i wycelowal w jego kompana.

Powiedziat tylko dwa stowa.

— Elvis Cole.

Wszedt do srodka i zamknat drzwi.

Elvis Cole

Tego poranka straznicy zachowywali sie inaczej niz zwykle. Szybciej przechodzili
przed mojq malq celg, mowili spietym glosem, ich rozmowy byty krétkie i urywane.
Czasem sie klocili. Styszalem przytlumione pokrzykiwania, co$ jakby krzyk kobiety
i warkot odpalanego silnika, ale nie bylem pewny, czy mi sie tylko tak zdawalo.

Royce i Modliszka otworzyli drzwi i Royce kazal mi wsta¢. Nawet on wygladat



inaczej. Byl zamkniety w sobie i ponury.

— Wstawaj, dupku. Idziemy.

Wstatem, odwrocitem sie bokiem i pokazatem mu kajdanki.

— Przetnijcie to. Musze sie odlac.

—To lej w gacie. Wychodz.

Chwycil mnie za ramie i wyciagnal na korytarz. Roito sie tam od straznikow
i wiezniow, ktorych przeprowadzano z pomieszczenia do pomieszczenia. Kto$
krzyknat co$ po hiszpansku i straznicy zaczeli popychac¢ ludzi jeszcze brutalniej;
niektorzy siegneli po paiki elektryczne.

Modliszka wepchngt mnie do sali, gdzie poprzednio widzialem Kriste i Jacka,
teraz jeszcze bardziej zattoczonej.

— Co sie dzieje?

— Dowiesz sie — odpart Royce. — Teraz zamknij sie i siadaj.

Odwrocili sie i poszli dalej. Miodych zobaczylem na ich dawnym miejscu
i ruszylem w tamtg strone. Jack siedziat prosto, byt przytomny i skupiony.

— Pamietasz mnie? — spytatem.

— Jasne. Mniej wiecej.

— Lepiej wygladasz.

Krista nachylita sie ku mnie, gdy mineli nas straznicy.

— Wypuscili Kwana i jego grupe. Wracaja do domu.

Zdalem sobie sprawe, ze w sali nie ma ani jego, ani pozostatych Koreanczykow.

— Dzi$ rano?

— Tak. Teraz przenosza reszte tutaj.

Przypomniat mi sie Sang Ki Park, to, ze kategorycznie odmowil placenia okupu,
i zastanawiatem sie, dlaczego ich wypuszczono. Straznicy, ktorzy wpychali wieZzniow
do sali, zachowywali sie tak, jakby zaczynato brakowac¢ im czasu, jakby czuli na
karku czyjS oddech. Pike umiat depta¢ ludziom po pietach i mégt wspétpracowac
z Parkiem. Jesli byl blisko, wszystko moglo zmienic sie w utamku sekundy.

Przysunatem sie blizej Kristy, sprawdzilem, czy w poblizu nie ma straznikow,
i odwrdcitem sie do niej plecami.

— Masz n6z?

— Tak, tak jak pan mowit.

— Tnij. To twardy plastik, moze by¢ ciezko.

Krista zabrala sie do pracy. Kiedy sie zmeczyta, pomdgt jej Jack i minute pozniej
kajdanki puscity. Trzymajac z tyhu rece, usiadtem plecami do Sciany.

Druga grupa wiezniéw znalazta sie wkrotce w naszej sali, wtedy pojawit sie Ghazi
ad-Diri. Przystanal w progu w towarzystwie kilku straznikow, rzucit co$§ do Mediny
i wyszedt. Nawet on byt uzbrojony.

Medina wydal rozkaz swoim kompanom, a ci rozeszli sie po sali, podrywajac



wiezniéw na nogi i wypychajac ich na korytarz. Kiedy ci siedzacy dalej od drzwi
zaczeli wstawac, inni straznicy kazali im usig$¢, ale tych blizej wyjsScia wciaz
wypychano za prog.

— Co oni robig? — szepnela Krista.

Chyba wiedzialem, ale miatlem nadzieje, ze sie myle. Ad-Diri mdgt przenosi¢ nas
do innej kryjowki, ale przypomnialo mi sie, jak mecenas Locano wspominat
o masowych grobach w Meksyku.

Tracitem tokciem Jacka.

— Mozesz chodzic?

— Tak. Jasne.

— Nie moze — powiedziata Krista.

— Moge.

PatrzyliSmy wiasnie, jak ubywa tych siedzacych blizej drzwi, kiedy podeszli do
nas Medina, Royce i Modliszka. Royce mial na ramieniu strzelbe, Medina
i Modliszka trzymali w reku elektryczne patki. W prawej kieszeni Modliszki wciaz
tkwit pistolet.

Medina spojrzat z géry na Kriste i usmiechnat sie do niej ohydnym, lubieznym
usmiechem.

— Pojedziemy na matlq przejazdzke, ale ze mng bedzie ci wygodniej.

Pochylit sie, by wziac¢ jg za reke, i zobaczytem, ze jego koszula jest zbryzgana
krwia. Smugi, zacieki i plamy pokrywaly ja jak rzeznicki fartuch, twarz miat usiang
czerwonymi cetkami.

Zobaczyltem to, kiedy pomagat Kriscie wsta¢. Zobaczylem krew i to, czy Joe jest
w poblizu, czy nie, przestalo mie¢ znaczenie.

Kiedy pociagnat Kriste za reke, wstatem i ja i wtedy w sgsiednim budynku huknat
wystrzat.

Wszyscy zamarli, wszyscy z wyjatkiem mnie i Mediny. Medina odepchnat Kriste
i wzigl zamach patka. Zrobitem unik, wpuscilem miedzy nas jego ramie i pierwszymi
dwoma klykciami prawej reki uderzylem go w usta. Medina zatoczyt sie do tyhu, ale
wcigz trzymalem go za lokie¢ i zanim Royce zdazyt zdja¢ z ramienia strzelbe,
przytozytem mu jeszcze raz. Potem pchnalem go na Royce’a, chwycitem Modliszke
za gardlo, poddusitem go i wlozytem mu reke do kieszeni. Wciaz w niej grzebalem,
kiedy Royce odepchnagl Medine i wycelowal, ale wtedy Krista dZgnela go nozem
w ramie. Royce przerazliwie zapiszczal i strzepnal néz, jakby opedzal sie od
pszczoty. Kieszen pekla i wpakowalem mu dwie kule w piers; potem zastrzelitem
Modliszke.

Medina zniknat. Wielu straznikow pobieglo zobaczy¢, co sie dzieje, i w budynku
znowu zagrzmiato echo wystrzatow. Niektorzy wiezniowie zaczeli ucieka¢, inni padli
na podtoge, jeszcze inni zwineli sie w kiebek.



Chwycitem strzelbe Royce’a, przyciagnatlem do siebie Kriste i Jacka i ponad
panujacq w sali wrzawa krzyknatem:

— Jesli tu zostaniemy, bedzie po nas! Mozesz chodzi¢?

— Nawet biegac.

Zastrzelitem jeszcze dwach straznikow i ruszyliSmy do drzwi.

Sang Ki Park

Sang Ki Park okazat zyczliwos¢ stojacemu przed nim pokonanemu wrogowi.
Wrog z szacunkiem pochylit glowe i sie przedstawit.

— Nazywam sie Samuel Rojas. PrzywiezliSmy panskich ludzi.

Robili wymiane w opuszczonych kamieniotomach kilka kilometréow na péinoc od
Salton Sea. Royas wskazal duzg ciezarowke, z ktorej wysiadali juz Koreanczycy.
Pomagali im ludzie z trzech pikapow.

Park zamierzal obejrze¢ swoich rodakow i zatrzymac ciezaréwke do ich dalszego
transportu.

— Czy przywiozt pan nam kogos?

Sang Ki Park podniost reke. Z bmw wysiadta Maysan ad-Diri. Wysiadla, ale nie
podeszta blizej. Miata zakaz.

Wydawalo sie, ze Park zachowuje duza cierpliwos¢, czekajac, az jego krajanie
zbiorg sie w grupke, ale byly to tylko pozory. Przez caly czas wypatrywal swego
kuzyna, poza tym chcial to miec juz za soba. W motelu czekal na niego wuj i Park
wolalby, zeby nie czekat zbyt dlugo. Wuj nie nalezat do ludzi cierpliwych.

Wyladunek dwudziestu trzech oséb trwat krotko. Niecate dwie minuty. Na pewno
nie wiecej niz trzy.

Park zmarszczyt brwi. Klebito sie przed nim dwudziestu trzech ludzi, ale nie byto
wsrad nich kuzyna.

Juz miat co$ powiedzie¢, kiedy dwoch mezczyzn wyjeto z pikapa ludzkie ciato
i polozylo je na ziemi kilka krokow dalej.

Sang Ki Park spojrzat na roztrzaskang glowe swego kuzyna Kwan Min Parka.

Poczut sie bardzo zmeczony, jednoczeSnie przepeliony tak silnym gniewem, ze
moglby zastapic serce smoka.

— Czy mozemy teraz odebrac naszq panig? — spytat Samuel Rojas.

Park zerknat na niego, odwrocit sie i podszedt do Maysan ad-Diri. Wyjat pistolet
zza pazuchy i strzelit jej w glowe.

W tym samym momencie jego czternastu zoinierzy wyszto z kryjowek
i otworzylo ogien z broni automatycznej, zabijajgc Rojasa i siedmiu ludzi, ktorzy
z nim przyjechali.

Gdy bylo po wszystkim, kazat swoim ludziom wnies¢ do ciezarowki cialo kuzyna
i wsig$c¢. Potem wszyscy odjechali.

Nancie Stendahl



Lecac piecset czterdzieSci metrow nad ziemig i podazajac za czarng kropka — za
Jonem Stone’em — Nancie Stendahl poprawita stuchawki.

— Powtorz.

— Kurs dwa-zero-dwa — powtérzyta Mo.

Pilotka skrecita kilka stopni na zachdd, w glagb pustyni, i polecieli na potudniowo-
potudniowy zachaod.

Oprécz niej na pokiadzie byly jeszcze cztery osoby: z przodu siedziata pilotka
i Mo ze swoim czarodziejskim laptopem, z tytu ona, JT i Stan Uhlman, dowodca
SRT, Grupy Szybkiego Reagowania. Dwa oddzialy SRT, oddalone trzydziesci dwa
kilometry od siebie, czekaly na wspétrzedne i rozkaz wymarszu.

— Dziesie¢ kilometrow — zameldowata Mo.

— Tam nie ma drég — powiedziat Uhlman. — Czym on jedzie?

— Dzipem — odparta Nancie. — Czerwonym.

— No nie wiem — mruknat z powatpiewaniem Uhlman.

— Szes$¢ i pot kilometra. JeSli tam jest, niedlugo powinniSmy go zobaczyc.
Zatrzymat sie.

Mo zerknela na nig z uSmiechem.

— Jak pani mysli, szefowo? Dopadniemy chtoptasia?

— Drugi nadajnik wciagz dziata? — spytata Nancie.

— Tak jest, jak ztoto.

— A wiec nawet jesli pan Stone znalazt i zniszczyt ten na rybke, nie znalazt
drugiego i powinniSmy go namierzyc.

JT wyciagnat reke.

— Tam jest jakas droga. Widze droge.

— Dwa kilometry — zameldowata Mo. — Niecale.

Nancie zerknela ponad jej ramieniem na czarng kropke na ekranie laptopa
i spojrzata w okno. Lecieli nad zupelnym pustkowiem i na elektronicznej mapie nie
bylo ani jednego punktu, ktéry umozliwitby jej prawidlowe zorientowanie sie
w terenie. Widziala tylko kropke, nic wiecej.

— Tam — powiedziat Uhlman. — Co to? Samochdéd?

Smiglowiec pochylit sie na nos, opadl na wysokoéé stu dwudziestu metréw
i przyspieszyt.

— O Boze — jeknat JT.

— Blizej — rozkazata Nancie.

Pilotka potozyla Smiglowiec na burte, zmniejszyta wysokos¢ do szeScdziesieciu
metrow i zatoczyta krag.

— Widze trzy pikapy i kilka ciatl — powiedzial Uhlman.

— Dziewie¢ — dodat JT. — OSmiu mezczyzn i kobieta. Dzipa nie ma. Nie ma
czerwonego dzipa. Szefowo?



— Sciagnij tu obie grupy. I kaz szeryfowi zabezpieczy¢ teren.

— A my? Siadamy?

Nancie przyjrzala sie cialom przez lornetke. Nie bylo wsrdd nich Jacka ani Jona
Stone’a. Zadne sie nie poruszato, nie okazywalo oznak zycia.

— Masz namiar z drugiego nadajnika?

— Kurs jeden-jeden-zero.

— Lecimy na jeden-jeden-zero.

Smiglowiec skrecil na péinoc i polecieli w kierunku Coachelli.

Elvis Cole

Bieganina, placzacy i ukrywajacy sie ludzie — w korytarzu i stoldwce panowat
chaos. Wiezniowie nie rozumieli, co sie dzieje, i nie wiedzieli, dokad uciekac, ale
straznicy tez wpadli w poptoch, co nas prawdopodobnie uratowato. Nie mieli pojecia,
kto strzela i dlaczego, wiekszos¢ byla pewna, ze atakujq ich federalni. Spanikowali
tak jak wiezniowie i mysleli tylko o ucieczce. Zatrzymac nas chciato tylko dwdch
i w obydwu przypadkach szybciej pociggnatem za spust.

Jack dawal z siebie wszystko, ale szedt powoli i chwiejnie. Bylo oczywiste, ze
potrzebujemy jakiegos pojazdu, dlatego przepchneliSmy sie przez stotldwke do garazu.

ByliSmy juz za stolowka i biurami i wilasnie skrecaliSmy, kiedy Jack upadt.
Schylitem sie, zeby mu pomdc, gdy z sasiedniego korytarza wyskoczyt Medina ze
strzelbg. USmiechnat sie, choc teraz juz bezzebnym, krwawym uSmiechem.

Przylozy? strzelbe do ramienia — wtedy zza rogu wyszedt Joe Pike i polozyt go
strzatem.

Medina upad} na podloge jak szmaciana lalka, ale Pike strzelit do niego jeszcze
raz, potem wyrzucit tuski, zatadowat rewolwer speedloaderem, wreszcie spojrzat na
mnie.

— Mam cie.

Nie mowit do Mediny.

Z trudem powstrzymatem usmiech i powloktem Jacka dalej.

— Garaz. To jedyne wyjscie.

— To pana przyjaciel? — spytata Krista.

— Tak.

Pike ruszyt przodem. Minelismy kilka ostatnich pokojow i weszliSmy do garazu.
Byl pusty, bo straznicy zabrali wszystkie samochody.

— Masz woz? On nie moze chodzic.

— Prosto przed siebie, po drugiej stronie szosy.

Od strony palm padto kilka strzalow na oSlep. Za nami gruchneta seria z broni
automatycznej i pomyslatem, ze to pewnie Stone.

Ponieslismy Bermana pod rece, Joe i ja. Przy akompaniamencie coraz rzadszych
wystrzatow potruchtaliSmy zwirowka, przecieliSmy szose i skreciliSmy w strone



zaparkowanego za cysterng dzipa.

— Moge sam — wysapat Jack. — Dam rade.

ZignorowaliSmy go.

Pike pstryknat pilotem. Krista otworzyta tylne drzwiczki i wepchneliSmy Bermana
do Srodka.

— Trzeba z nim do szpitala. Krista, wszystko w porzadku?

— Tak, nic mi nie jest.

Spojrzatem na Pike’a.

— Zjezdzajmy stad, bo zgarnie nas policja.

Pike zamknat drzwiczki i wtedy zza starej cysterny wyszedt Ghazi ad-Diri.
Celowal do nas z krotkiej, czarnej strzelby i mial rozwigzany kucyk. Wlosy opadaty
Mmu az na ramiona.

— Joe — powiedzialem — to jest Ghazi ad-Diri, Syryjczyk.

Syryjczyk podniost strzelbe.

— Pot6z kluczyki i odejdz. Chce ten woz.

Straznicy zabrali mu samochdéd i zostat z niczym.

— Wal sie — odparla Krista. — Musimy zawiez¢ mojego chiopaka do szpitala.

Syryjczyk przytozyt bron do ramienia i krzyknat:

— Odejdz, bo zabije!

Rozlegt sie glosny huk serii wystrzatow, spod jego stép trysnely fontanny piasku
i strzelba leniwie poszybowata w powietrzu.

Huk ucicht i nadbiegl Jon Stone, ktéry powalit Syryjczyka na twarz i przygnioth
go kolanem do ziemi.

Kiwnat do mnie glowa.

— Wszystko OK?

— Tak.

— Gdzie chlopak?

— W samochodzie. Musimy zawiez¢ go do lekarza.

Stone przytknat lufe karabinu do glowy Ad-Diriego.

— JedZcie. Ten jest mdj. Zaopiekujcie sie panem Bermanem.

I tak zrobiliSmy.

Nancie Stendahl

Czarna kropka ani drgnela. Nancie miata nadzieje, ze to dobry znak. Stone pewnie
zaparkowal, a jesli on byl blisko Jacka, blisko byla i ona.

— Trzy kilometry — zameldowata Mo. — Kurs zero-osiem-zero.

Pie¢ osob na pokladzie smiglowca jednoczesnie spojrzalo w te samg strone.
Farmy. Zielone prostokaty namalowane na szarym pustynnym piasku.

— Pottora kilometra. Dokladnie przed nami.

Pilotka pchnela drazek do przodu i Smiglowiec opadl na wysokosc¢



dziewiecdziesieciu metrow.

— Jesli ktos widzi czerwonego dzipa, niech podniesie reke — powiedziat Uhlman.

— Czterysta metrow. Trzysta. DwieScie. Sto. Wisimy doktadnie nad nim.

— Co to jest? — spytat JT. — Palmy?

— Farma daktylowa — odparta Mo. — Chyba opuszczona.

— Nizej — rzucita Nancie.

Pilotka zeszta na szescdziesiat metréw i powoli zatoczyla krag. Na dole nie bylo
ani ludzi, ani ruchu, ani najmniejszych oznak zycia. Nie dostrzegli rowniez zadnych
ciat.

— JesteSmy doktadnie nad nim — powtérzyla Mo. — Widzicie ten budynek? Musi
by¢ w srodku.

— W ktérym? — odparta Nancie. — Widze piec.

— W tym na koncu. Pierwszym od wjazdu.

— Laduj.

Wyladowali na ptaskim terenie na zachdd od sadu, w bezpiecznej odleglosci od
drzew. Kiedy wirnik zwolnit obroty, ona, Mo, JT i Stan ruszyli w strone budynkow.
Pilotka zostala.

Byli trzydzieSci metrow od celu, kiedy zadzwonita komodrka. Nancie odruchowo
odebrata.

— Stendahl.

— Niech pani idzie dalej.

— Kto mowi?

— Przeciez pani wie. Jestem zbyt stodki, Zeby mnie zapomniec.

Nie mogta sie powstrzymac.

— Jon Stone.

— Jack jest bezpieczny.

Nancie przystaneta i wpadli na niag Mo z Uhlmanem.

— Niech pan mowi. Gdzie on jest?

— Mniej wiecej godzine temu zawieziono go do Regionalnego Centrum
Medycznego w Coachelli. Na oddziat urazowy. Kiedy skonczy pani swoje, prosze go
odwiedzi¢. I zabra¢ go do domu.

Nancie spojrzata na budynek.

— Co znaczy skoncze swoje? Co tu jest?

— Prezent. Drugi. Znalazta pani pierwszy?

— To pan zabit tych ludzi?

— Nie, nie ja. Niech pani idzie dalej.

— Co pan, do cholery, robi? Kto ich zabit?

— Prosze iS¢ dalej. Za chwile zadzwonie i uzupetnie kilka luk.

— Skad pan ma méj numer? Jest zastrzezony.



— Niech go pani obejrzy. Ode mnie dla pani.

Nancie opuscita reke i przyspieszyla kroku, ale przed drzwiami zwolnita. Na
podtodze lezal zwigzany mezczyzna. Mial skrepowane rece, ramiona, nogi i stopy,
usta byly zaklejone tasma, dlugie wilosy rozrzucone po twarzy. Patrzyl na nig
gniewnym wzrokiem. Nancie spojrzata mu prosto w oczy i podeszia blizej.

— Ghazi ad-Diri?

Chwycita za koniuszek taSmy i zerwata mu jq z ust.

— Ghazi ad-Diri?

— Kim pani jest?

Nancie uSmiechnela sie i pokazata mu odznake.

— Kims, kto bardzo chce z panem porozmawiac.

Zakleita mu usta, wrécita do kolegow i wezwala positki.
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Elvis Cole

Personel oddzialu urazowego pozwolit KriScie zosta¢ przy Jacku, kiedy go
badano. Powiedzieli, ze powinni sie szybko uwing¢, wiec zadzwonitem do Nity
Morales. Przy Pike’u, z jego telefonu. Oprocz nas w poczekalni byla tylko staruszka,
ktora z r6zancem w reku patrzyta w pustke.

— Jest bezpieczna — powiedziatem. — Przywioze jqa do domu.

Nita milczata. Cierpliwie czekatem, bo sg to chwile osobiste i bezcenne, i po kilku
sekundach ustyszalem jej cichy szloch.

— Dziekuje. Wiedziatam, ze... Wiedziatam...

— Ciii. Juz wszystko dobrze. Krista jest ze mng i niedlugo ja przywioze.

— Chce z nig porozmawiac.

— Za chwileczke. Najpierw chce pani powiedzie¢, gdzie byla i przez co przeszia.
Jest teraz z Jackiem, wiec moge swobodnie rozmawiac.

W jej glosie pojawila sie mrozna nutka, ktora wyczulem z odleglosci stu
szeScdziesieciu kilometrow.

—To on jag w to wpakowat?

Odpowiedziatem glosem tagodnym i troskliwym. Dobrze rozumiatem, skad ten
niepokdj.

— Nie, Nito, to nie on. Krista siedzi teraz przy nim, bo jesteSmy w szpitalu. Nic mu
nie bedzie, ale mocno oberwat, prébujac ja chronic.

Opowiedzialem jej, co przezyla, kiedy przetrzymywali ja ludzie Dennisa Orlato.
Czulem, wtedy i teraz, ze dajac jej czas na wyzbycie sie obaw, pomoge jej
w rozmowie z corka.

Minelo dwadzieScia minut, a my wcigz czekaliSmy, wiec spytatlem pielegniarke,
czy badanie jeszcze sie nie skonczylo. Powiedziala, ze skonczylo sie przed
kwadransem, wiec poprositem, zeby zawolata Kriste.

Krista nie mogta usta¢ w miejscu.

— Chca, zeby poszedt do lekarza blizej domu, ale nic mu nie bedzie. Dzwonit do
ciotki. Chce tu zaczekac, az po niego przyjedzie.

— Moze zaczeka¢ sam. Jedziemy do domu.



— Zostane. On tu nikogo nie ma. Powinnam zostac.

— Nie, wracamy. Wrocisz do domu i dopiero wtedy wszystko sie skonczy.

Zaniostbym ja, gdyby odmowita, ale nie odmowita. Chciatla zostac¢, ale chciata
rowniez zobaczy¢ matke.

W drodze do Los Angeles prawie sie do siebie nie odzywalisSmy, ale dzien by}t
bardzo ladny, pogodny, a ruch maty. Krista siedziala z tylu. Przez kilka minut
rozmawiata po cichu z matka, ale styszalem same ,tak” i ,,nie”. Przezyta, byla do cna
wypalona i nie miata nic wiecej do zaoferowania. Czasem trwa to kilka dni. Czasem
dluzej. Oddata Pike’owi telefon i odezwala sie dopiero na przeleczy Benning.
Pustynia zostata w tyle i coraz bardziej sie od niej oddalalismy.

Powiedziala:

— Chciatam tylko zobaczyc.

— To nie byla twoja wina. Syryjczyk, Orlato, ludzie, ktorzy robili te potworne
rzeczy — to ich wina. To oni, nie ty.

Chwile p6ézniej ustyszatem, ze pocigga nosem. Wzigtem ja za reke.

Kiedy dojechaliSmy do miasta, zadzwonitem do Nity, by uprzedzic ja, ze za piec¢
minut bedziemy. Czekali na nas przed wejsciem, dwudziestu pieciu, trzydziestu ludzi,
wszyscy w koszulkach z napisem ,,Agencja Detektywistyczna Elvisa Cole’a, mistrza
Swiata detektywow”. Robili je przez ostatnie dwie godziny.

Nita objeta cérke i nie chciata jej pusci¢, ptaczac tak spazmatycznie, ze cala sie
trzesta. Stojacy w thumie mlody Latynos o poteznych barach, ktérego poznalem
pierwszego dnia, zawotat:

— Hej! To ten facet z gazety!

I rozpromieniony pokazat mi uniesiony kciuk.

Zaraz potem Nita objeta mnie i rozplakala sie jeszcze bardzie;j.

— Niech pana Bog blogostawi. Niech pana Bdg za to blogostawi. Zawdzieczam
panu wszystko. Zawdzieczam panu zycie.

Przytulitem ja — nigdy dotad nie przytulalem nikogo tak mocno — a potem Pike
odwiozt mnie do domu. Autostrada Hollywood pojechaliSmy na péinoc, do przeleczy
Cahuenga, potem Mulholland Drive, az do Laurel. Nie przypuszczam, bysmy
zamienili wiecej niz dziesie¢ stow, co dla Pike’a bylo normalne, ale dla mnie nie.
Wiedziatem, Ze czasem to trwa, tak jak u Kristy.

Woodrow Wilson Drive dojechaliSmy powoli do mojej matej uliczki, skreciliSmy
za ostatni rog i zobaczytem méj dom. Usmiechnatem sie. Jak zwykle.

ZaparkowaliSmy na podjezdzie i przez wiate poszliSmy do kuchennych drzwi, bo
zawsze nimi wchodze, ale tym razem co$ przykulo moja uwage. Przyjrzatlem sie
samochodowi.

— Jest czysty.

Pike dotknat karoserii.



— Trzeba go nawoskowac.

— Umytles go?

— Optukatem.

Spojrzatl na swoj woz, zmarszczyt czoto i sie odwrocit. Na pustyni dzip zebrat
kilka zadrapan i wgniecen i pokrywata go gruba warstwa kurzu.

Doszedtem do drzwi i zdalem siebie sprawe, ze nie mam klucza.

— Nie mam klucza.

Pike otworzyt swoim.

Moje klucze, telefon i kilka drobiazgéw lezato na stole, tam, gdzie je zostawit.

— Chcesz piwo? CoS do jedzenia?

— Wode.

Wyjalem z lodowki dwie butelki i wypiliSmy, opierajac sie o blat. Wszedt kot.
Zamruczal na moj widok, mrugnat do Pike’a i otar} sie o moje tydki.

— Czes¢, staruszku — powiedziatem.

Kot zrobit 6semke miedzy moimi nogami, podszedt do Pike’a i klapnal na
podtoge.

Wziglem gleboki oddech. Wypitem kolejny tyk wody i znowu odetchnatem.
Spojrzatem na Pike’a.

— Dziekuje.

Joe wygrzebal cos z kieszeni.

— Upuscites.

U$miechnatem sie do malego Swierszcza i schowatlem go do szuflady. Nita
powiedziala, ze odbierze go, kiedy znajde Kriste, i zamierzalem tego dopilnowac.
Marzenia naprawde sie spehiaja.

Chciatem wzig¢ prysznic. Chcialem umy¢ i wynitkowac zeby, chciatem sie ogolic
i zmieni¢ ubranie cuchngce krwia, torturami i Smiercig. Chcialem zapomniec¢
o pustyni, ale niektére rzeczy sq wazniejsze.

Wzialem plastikowe wiadro z pralni, ptyn do mycia naczyn i reczniki i wyniostem
to wszystko na dwor. Pike i kot poszli za mna.

Nalalem do wiadra wody, dodatem ptynu, namoczytem recznik i zaczalem myc¢
dzipa. Tartem mocno, tak zeby zetrzec z niego pustynie. Pike wziat recznik i dolgczyt
do mnie. Kot przycupnat pod moim wozem, uwaznie nas obserwujac.

ZmyliSmy brud i kurz. Pustynia odcisnela na karoserii swoj Slad, ale tak byc
powinno. Zadrapania i mate wgniecenia wypehi z czasem wosk i w koncu znikna pod
jego blyszczaca warstwa.

Dzien ten na pewno nadejdzie, wymagatlo to jedynie pracy i cierpliwosci.
Wiedziat o tym Pike, wiedzialem i ja.

UmyliSmy starego dzipa i wypolerowaliSmy ircha jego jaskrawa skore.
DoprowadziliSmy go do porzadku na tyle, na ile mogliSmy, a wraz z nim wszystko



inne.



Podziekowania

Ekipa produkcyjna wydawnictwa Putnam przeszla samq siebie, zeby ksigzka ta
zaistniata. Autor pragnie przeprosic jej cztonkow za ciagle przekraczanie terminow
i podziekowac im za tytaniczny wysitek, zwlaszcza Meredith Dros.

Przygotowanie ksigzki do druku jest czesto niewdzieczng praca, ktérag wykonuje
sie w trudnych warunkach. Patricia Crais Sleczala nad nieustannie zmieniajagcym sie
maszynopisem, co zmuszato ja do cigglego poprawiania wniesionych juz poprawek
i zarywania nocy. Dziekuje, Patricio.

Neil Nyren i Ivan Held s3 Thorem i Odynem tej branzy. Zaden wydawca nie
okazal nigdy tak wielkiej odwagi, wiary i wsparcia. To prawdziwe psy bojowe.

Autorem przekladow na jezyk arabski jest David Coronel. Na jezyk koreanski
thumaczyli Ashely An i Jae-Jin Kim. Bardzo im dziekuje.

I jak zawsze dziekuje Aaronowi Priestowi za to, ze chronit mnie, bronit i popychat
do przodu.
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